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Mja ht*ona ftotizia 

È proprio della carità non poter diffe- 
rire d* un istante l'annunzio d' una ì)Uona 
notizia a coloro cui interessa. Rosella non 
avrebbe potuto gustare riposo , se avesse 
rimesso al domani 1' annunzio all' infelice 
prigioniero, che erano ornai sciolti i suoi 
ferri. Si recò sollecitamente verso la cupa 
prigione, seguita dal vecchio Onfroy, che 
pieno di intima soddisfazione pareva non 
sentire più il peso degli anni. 

— Presto, presto la chiave, mio buon 
Gerardo ; non occorre più di secreto e di 
silenzio. Fa divulgare la cosa con clamore, 
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affinchè tutti sappiano esser giunta per 
lui l'ora della libertà. 

— Secondo lui , da cent' anni trovasi 
qui rinchiuso; povero giovane! la sua im- 
maginazione stravolta gliel fa credere. Kon 
è già tanto il tempo della sua prigionia; 
ma io ho sofferto quasi al pari di lui. Se 
sapeste, mia cara donzella, quanto costasse 
al mio cuore porre la chiave in questa 
toppa arrugginita ! Ebbene parrai che ora 
non sia più lo stesso suono. Il cuore mi 
palpita come un tempo , bensì di gioia. 
Sento esser questo uno dei giorni più belli 
della mia vita. 

S' aperse la porta ; il povero prigionie- 
ro dormiva in un canto; era la prima 
volta che Gerardo lo trovava in quello 
stato. 

— r Bontà divina ! esclamò commosso , 
eccolo nel sonno, e in un sonno pacifico. 
Come è calmo il suo sembiante! come è re- 
golare il suo respiro ! Certamente un an- 
gelo venne a tranquillare il suo animo. La 
vostra voce soave, mia donzella, ha cac- 
ciato quelle nubi e consolato quel cuore. 

— Mi dispiace in vero destarlo, disse 
Rosella con compassione. Ma ei ne resterà 
oltremodo lieto nel sapere di ritornare in 
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libertà, come che intento a dormire, ^ra 
zitto! egli parla... 

Le memorie del passato, i dolori del 
presente, facevan coutrasto nell'animo del 
povero Stefano e vi prodiicevano mille ira- 
pressioni contrarie. 

— Il mantello rosso della luna ha l'o- 
dore del veleno del Libano. Egli dorme 
livido e senza respii-o. lo sono là, vi corro, 
vi volo... Ella sorride... Non tanta schiu- 
ma... Oh! le fanciulline di Bethlem corrono 
a vederla... 1/ uccello fischia nel cielo... 
Oh! i sandali, togliete i suoi sandali e il 
suo turbante... 11 torrente Cedron è sec- 
cato..: ' 

— Questa è verità, pura verità , mia 
cara, disse lo scudiero sotto voce. Chi vi- 
de le cose non può non riconoscerle alle 
parole di lui. Giurerò quanto si voglia che 
ogni sua parola è vera, egli non mentisce 
come sua madre, la quale ha omai perduto 
il senno... 

— Oh! oh! disse il prigioniero con 
sforzo, il suo sangue sgorga dal petto... 
io l'ho ferito... È V urcello del pararU- 
so... Giovanna di Coighan , la civetta, la 
vecchia matta, che fa mostra del suo naso 
appuntato, dei suoi occhi grigi... Sgorga 
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il sangue... il mio coltello ne è rosso... . 
tutto rosso... 

— Ciò riguarda a me , disse Rosella, e 
tal colpa deve trafiggergli il cuore. Se 
sogna, il suo sonno in vero riesce più pe- 
noso della veglia. Scuotilo, Gerardo, e al- 
fine sappia tutta la verità. 

— Io non so se è bene svegliarlo, quan- 
tunque sofi*ra, tuttavia dorme; ed il sonno 
riesce sempre benefico ancorché turbato 
da tristo sogno ! Se V anima è inferma, il 
corpo almeno riposa. E poi credete forse 
che la gioia non gli nuocerà del pari che 
il dolore ? Il povero giovine non vi è abi- 
tuato. 

— Il suo volto è orribile, riprese Ste- 
fano ; la bocca e gli occhi esprimono la 
collera... Mammouth!... Allah!... come si 
contorce. Io ti ucciderò, mostro ; e allora 
sarò libero... Rivedrò i fiori, i verdi bo- 
schi, i ruscelli... Zufibla, zuÈfola, uccelletto 
di Dio !.. Fagli nascondere i denti... Oh ! 
che denti... che gola. L' apre e m* inghiot- 
te... Mammouth! Mammouth! Allah ti con- 
fonda... Oh! oh!.. 

L* infelice si agitava, si sollevava con 
isforzo; aveva il viso inondato di sudore; 
finalmente si destò e girò intorno alcun 
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poco r occhio smarrito , come per com- 
prendere quello che vedeva. 

— Sono io, la vostra fedele amica, Ste- 
fano, che vengo a darvi una l)Uona nuova. 

— La vostra voce è soave, uccelletto; 
godo assai d'udirla. Ditemi, nei campi tro- 
vansi ancora i fiori ? Sessant' anni , cen- 
t* anni or sono, quando io correva nella 
campagna, vi era la neve, vi erano i fio- 
ri... Che ora è ? 

— L'ora della libertà, Stefano; sono 
venuta ad annunziarvela; i vostri ferri sono 
spezzati; voi potete uscire di qui. 

Se non che in queste condizioni l'animo 
prova le dolci sensazioni , senza punto 
intenderle, come la grandine sulla pietra. 
Uno sguardo incerto e sorpreso , un riso 
stupido, facevan chiaro come il povero 
prigioniero comprendesse appena quanto 
gli si diceva. L' occhio di lui sembrava 
cercare in quei di Rosella e di Gerardo 
la spiegazióne dell' enimma. Di poi riprese 
il suo strano parlare di Mammouth, della 
luna, del Libano, del mantello rosso, con- 
fondendo tutte le sue memorie; e stanco 
poi dal parlare e dal ridere, si distese nuo- 
vamente abbandonandosi al sonno. 

— Hai ragione, Onfroy: lo spirito di 



lui è assai debole , e non potrà soste- 
nere una inaspettata felicità. Lasciamolo 
dormire. Tu abbi cura di lui, portagli un 
buon nutrimento, delicato e gustoso, per 
richiamarlo pian piano al sentimento della 
vita. Io intanto disporrò tutto, perchè la 
prima impressione non sia di troppo vee- 
mente si che impedisca la guarigione della 
sua mania. 

Due ore dopo, nel cuor della notte, la 
pia giovanetta recossi alla capanna dell'e- 
• reraita. Lo trovò immerso nella meditazio- 
ne. Sulla calva testa di lui rifletteva la 
pallida luce d*una lampada, che ogni notte 
ardeva dinanzi all'immagine di Gesù, di 
Maria e di altri santi posti nella sua cap- 
pella. La magrezza del volto, la dignità 
del sembiante, gli occhi fìssi al cielo, le 
braccia incrociate sul petto, tutto dava 
mostra della divozione più ardente e sin- 
cera. 11 silenzio della natura non veniva 
interrotto che dal leggero rumore cui fa- 
cevano le ale degli uccelli notturni, che 
volando toccavano il. santo vecchio ed an- 
cor gli si posavano sulle spalle, senza pun- 
to scuoterne la immobilità. Rosella si av- 
vide che le mani di lui erano legate con 
una fune ad un albero vicino, perchè la 
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fiacchezza non lo facesse cadere prima di 
terminare la sua lunga preghiera. Benché 
la giovinetta e la sua damigella lo chia- 
massero più volte e ad alta voce, ei non 
diè segno di averle udite. Ma Giovanna si 
•rammentò di aver sentito dire che i nomi 
di Gesù e di Maria avevano potere di ri- 
toglier quel santo uomo alle sue estasi. Si 
fé dunque a pronunziarli con voce alta; e 
di tratto V eremita si riscosse come da 
lungo sonno , e intuonò con voce piena 
e sonora una strofe. E poiché ebbe termi- 
nato il suo canto.;: ui; 
r,.tt. — Chi è là ? chi si avvicina a questo 
luogo solitario ? esclamò. Se è una donna, 
si allontani subito; chè non ha alcun di- 
ritto di calpestare questi luoghi sacri alla 
preghiera. Se è un uomo, si fermi a do- 
dici passi, e parli in nome dei dodici a- 

pOStoli. i^ ) i\h s'M->ih r*t.ÌA4>''/< 

— Buon eremita , qui mi conduce un 
motivo purissimo e santo. ' umsjliii;;* 

— P'uggite , fuggite , giovinetta e non 
vogliate togliere un, vecchio dalle sue 
meditazioni. La vita é assai breve da per- 
derne un sol istante.o<f^n 

— Come ? chiamate perduto il tempo 
impiegato per carità iain ^Cif' ^ ' 
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— La carità è la maggiore delle tre , 
riprese l'eremita: major aulemhorum est 
ìiaritas, lo dice l'Apostolo. 

— Vogliate dunque ascoltarmi, in nome 
della carità. 

— Chi siete ? chi siete ? qual* è il vo- * 
stro nome ? quale la vostra patria ? Ma no: 
queste sono domande indiscrete. Fuggite , 
andatevene, non venite a tendere lacci alla 
virtù d' un vecchio. Non accostate il fuo- 
co alla paglia... 

— Come ? non riconoscete la voce di 
Rosella di Chatillon ? Credeva che aveste 
migliore memoria, padre eremita. 

— Chatillon? mormorò l'anacoreta; tal 
nome dà luogo a molte osservazioni : Dio 
e Satana ne ebbero la loro porzione , ma 
non so se la parte di Dio sia la maggiore. 
Che volete , Rosella di Chatillon ? 

— Vengo ad annunziarvi una buona 
notizia, una notizia che rallegrerà il vo- 
stro cuore, e ancor più il cuore di quella 
povera donna: Stefano di Francouville non 
è morto. 

— Colei sei crede per sua follia ; ed 
ha ornai fatto migliaia di miglia per cer- 
carlo. Dio sa qual fondamento può essere 
nella immaginazione d' una pazza. 
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— Vi ha tutto il fondamento , padre 
mio ; Stefano di Francourville vive, io posso 
accertarvene, perchè 1' ho veduto coi miei 
propri occhi. 

— Gli occhi talvolta ingannano. Del 
resto Tuomo specialmente é ipocrita, finto 
e mentitore. Tre giorni or sono, un ricco 
uomo si presentò alla mia porta e mi rac- 
contò una lunga storia, per destare la mia 
pietà. Attenne il mio tozzo di pane, bevve 
una coppa d'acqua, dormi sulla mia stuoia; 
ma egli aveva mentito , nè era vero ciò 
che disse. Giovanetta, diffidate della legge- 
rezza del vostro sesso ; non dimenticate 
mai come Eva vostra madre fosse sedotta 
facilmente. 

— Vi ringrazio del consiglio, disse Ro- 
sella un po' offesa; ne profitterò per altra 
occasione. Ma se non volete prestare fede 
alle mie parole, abbiate almeno la bontà di 
dirmi dove trovasi quella povera madre? 

— Chi potrebbe dirlo? chi sa mai dove 
la spinge la sua follia ? tutto dipende dal 
suo male di Damasco. 

— Ma dove ella suol trovarsi in que- 
ste ore ? Siamo passati dinanzi alla sua 
capanna, ma ella non v' era. 

— Essa recasi quasi ogni notte sotto 
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le mura del Castello di Piriset, prorompe 
in maledizioni e chiama suo figlio. 

— E infatti , buon padre , colei non 
inganna; suo figlio è là. 

— Oh spirito umano, come facilmente 
li lasci sedurre ! esclamò il vecchio , al- 
zando gli occhi al cielo. Oh fragilità della 
l>rima donna, in qual rete ci hai invilup- 
pati ! 

— E che è più, egli vien posto in li- 
bertà ; sere Everardo acconsente che ei sia 
restituito a sua madre. 

— Menzogna umana ! Menzogna uma- 
na ! riprese il solitario , chiudendosi le 
orecchie colle mani , non ostante le funi 
che le tenevano legate ; fino a quanto 
mi perseguiterai ? E dovrò dunque per 
tutta la mia vita esser condannato a sentir 
mascherare la verità ? Il sere del Puiset 
liberare un prigioniero ? La torre di Golia 
render libera una vittima ? Si vide mai ciò? 
( hi mise mai i piedi in queir antro, senza 
lasciarvi la vita? Alzatevi, infelici, che 
moriste in quelle cupe prigioni, levatevi e 
protestate contro la menzogna ! Son pur 
numerosi i vostri nomi da tenersi certo tal 
fatto. Giovinetta, rispettate i miei capelli 
canuti ; non venite ad insultare un povero 
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peccatore che cerca rappacificarsi col suo 

Dio. -rfo' ' • • 

Rosella soffriva per 1' ostinazione del 
vecchio a non credere alle parole di lei, non 
già perchè si tenesse offesa nell'amor pro- 
prio, sibbene per l' indugio c\\n ne veniva 
al compimento dei suoi voti. ,i n. *«.»r • 

— La fama che suona del barone del 
Puiset è pur terribile, giacché quest' ere- 
mita non crede neppur possibile che ei fac- 
cia un atto d'umanità. ìì.m oh*ì.iì.,-u:ì'i 

— Ah! cara signorina, è pur gran tempo 
che vi si veggono entrare i prigioniei'i, senza 
che più ne esca un solo! Ma che sarà mai 
quella figura cui la lampada del vecchio ci 
mostra nell' ombra ? Pare sia queir insen-ir 
sata... , fiy-^. ,,tMi in A»i*»A>J 

— E lei stessa; e per maggior ventura 
sembra calma e ragionevole. Senza dubbio 
il male di Damasco la lascia tranquilla. 
Lasciamivi accostare, Giovanna... Ma no, ec- 
cola viene. Donna; ho a dirvi una parola. 

, — Parlate, giovinetta; godo di udirvi.;, 
Non so perchè la vostra voce suoni grata 
alle mie orecchie e consoli il mio cuore. ^ 

— Ho a darvi una notizia importante: 
avete forza d'udirla ? 

— Nulla sulla terra può più interessarmi. 
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Tutto ciò che vedo e sento, mi riesce in- 
differente quasi fossi di legno o di pietra. 
Nè il sole ha più luce , nè la luna ha più 
splendore, nè le foreste verdeggiano più ; 
la natura intera riesce per me come una 
tomba. 

— Lo credo. Ma tale notte oscura può 
ancor dissiparsi, ed un raggio di luce po- 
trebbe penetrare in questa tomba. 

— E quando pure la gioia mi calmasse 
il cuore, quando la felicità venisse a sorri- 
dermi, qual prò ? Egli non sarebbe più a 
parteciparla meco. 

— E se egli vi fosse, che direste? 

La pazza gettò gli occhi in viso a Ro- 
sella, come per leggervi impressione che 
quelle parole vi producevano. 

— Le vostre parole non hanno senso , 
leggiadra donzella... Le giovanetto di Reth- 
lem mi parlarono sovente in simil guisa... 
Io perdonai loro ; il mio cuore si sforza 
di non odiare. 

— Nobile disposizione ! Ma davvero , 
Zaffira... 

— Non mi chiamate Zaffira. Tal nome 
mi si dette laggiù, ma io 1' ho ripudiato. 
Io mi chiamava Maria. 

• — Ebbene , Maria , non vogliate ore- 
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dere che io pensi d'ingannarvi. Vostro fi- 
glio vive. 

— Oh! l'ho creduto sovente , e T ho 
detto; ma ora son certa che è vana im- 
maginazione, allucinazione della mia mente 
inferma. Dolce giovanetta, anime più ferme 
della mia sono rimaste conturbate dal do- 
lore ; non venite a riaprire le mie piaghe; 
la vostra voce si pura, è fatta per conso- 
lare, non per ingannare. 

— Io non v' inganno, Maria: vostro fi- 
glio vive; io voleva solamente avvisarvene, 
affinchè quando lo vedrete , non abbiate 
a cadere in errore non più conoscendolo... 

— Io non conoscere il mio figlio di- 
letto ! esclamò la povera madre, stringen- 
do energicamente le sue mani. Ah ! la 
terra s' aprirà piuttosto sotto i miei piedi... 

E dai suoi occhi sgorgavano lacrime. 
In quello si udi la voce sonora deli' ere- 
mita intuonare una strofa. ' 

— Ei canta, riprese la donna, perchè io 
m'allontani da lui. Nè avrà riposo nè quiete, 
finché io non sia arrivata alla mia cella. 
Ah! egli non sa ciò che io soffra quando 
sono sola , e quali terribili tentazioni mi 
assalgano ! Egli non mi vide mai avvol- 
tolarmi sul suolo, contorcermi, picchiare nel 



16 

muro in preda alla più orrenda dispera- 
zione. Tutti mi abbandonano, allorché vengo 
assalita da quei tristi eccessi , non vi ha 
più per me né cielo , nè terra; la peni- 
tenza stessa è senza soavità. Vorrei mo- 
rire; invoco tutte le potenze nemiche del- 
l' uman genere ; parlo da pazza. Ciò pro- 
viene dal non poter io più trattenere la 
foga delle mìe pene; la mia mente si smarri- 
sce ; ed in tali sofferenze , T anima non è 
più padrona di sé stessa. 11 cielo mi per- 
doni siffatti trasporti dì dolore ; spero il 
giusto Giudice vorrà ben dìscernere ciò 
che fu volontario e ciò che non fu. 

— Consolatevi; povera madre , i vostri 
patimenti sono per finire. Rivedrete vostro 
figlio. 

— Lo rivedrò ? disse la donna, fissando 
il suo sguardo ardente su Rosella. E avrò 
a godere di si grande felicità ? Donzella, 
sembrate troppo buona per ingannare una 
povera madre ; no , non potreste essere 
tanto crudele. 

— Io spero poter quanto prima mo- 
strarvi che non v' inganno. 

— E dov'è egli? dove si trova? do- 
mandò quella infelice vieppiù esaltata di 

/ animo. 



— Egli trovasi dove supponevate die 
si trovasse: nel castello di Puiset. 

— Il mio istinto adunque non m'ingan- 
nava ! Egli aveva ben indovinato il pensie- 
ro di quei feroci tiranni. Si, quei crudeli 
mi tolsero il figlio, non per farlo morire 
immediatamente, ma per avvezzarlo al de- 
litto, ma per farne strumento del loro odio; 
e poi ucciderlo lentamente, a loro voglia 
e piacere, e soddisfare cosi doppiamente 
il rancore che ci portavano. Oh ! qualche 
demonio è uscito dall'inferno! qualche spi- 
rito impuro ha rivestito un corpo umano, 
per perseguitare l'innocenza. Mio Dio! mio 
Dio ! essi r hanno in poter loro , ma non 
me lo renderanno. Se è lui, come giovi- 
netta dite, morrà in quella prigione. No, la 
torre di Golia non ha mai restituito una 
vittima. Quella roccia potrebbe rifabbricar- 
si colle ossa di coloro che sono periti tra 
le sue mura... No, io non ri^>^edrò mai 
mio figlio. 

— Lo rivedrete. Dite solo dove debba 
condurvelo , dove volete abbracciarlo la 
prima volta. 

.* — 0 Cielo! 0 terra! o mare! esclamò 
la povera matta con tutta V energia dolla 
voce e deir anima: avete udito quella voce 
/ Crociati — Voi IL 2 
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che risuona nel mio cuore ? Quale di voi, 
vuol partecipare alla mia gioia , alia mia 
felicità? Dove rivedrò, mio figlio, dove Tab- 
braccerò? ]Nol so: ma quel luogo, sarà un 
paradiso; quell'ora sarà la felicità. Allora 
potrò morire; dopo aver ritrovato il mio 
bene, il mio tesoro, colui elio fu la gioia 
e U tormento della mia vita. Non avrò a 
fàr più nulla sulla terra, se 'non benedirlo 
e partire. 

La voce dell* eremita si féùe nuovamen- 
te seiiliro nella foresta. Ei cantava. 

— Uditelo, giovinetta, udite le espres- 
sioni .delia sua gioia. Ei gode la pace di 
coscienza, Tàmor del suo Dio, ed è felice. 
Non conobbe il turbamento dellè passioni ; 
la sua vita lion fa agitata da quelle vive 
e profonde emozioni che penetrano nel più 
intimo dell' anima, la scuotono, la snerva- 
no, a cosi dire, e la gettano poi affranta e 
abbattuta in balia ad ogni vento di questo 
mondo. 0 se qualche ferita fece sangui- 
nare quel cuore, da lungo tempo rinchiu- 
sa non gli lascia se non la memoria della 
misericordia che l' lia guarita. Ma perchè 
mai egli nella sua felicità insulta alla mia 
miseria? perché fa rlsupnare di continuo 
alle mie oreccJiie i giudizi di Dio? perchè 
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turba il mio cuore con quelle spaventose 
^rità cui egli può considerare senza ter- 
rore, ma che fanaó tremare la- mia de'bo- 
lezzaf 'Ah! egli ignora la distanza chQ di- 
vide il giusto pieno di confidenza dal pec- 
catore ripieno di spavento. Avrei d' uopo 
di sostegno, ed il suo sguardo mi abbatte ; 
arrei d*uo'po di speranza, e non ricevo che 
minacce. E pure non ho che lai solo al 
mondo ; un istinto secretò mi spinge verso 
queir uomo austero: egli solo non mi rin- 
negò , quando tutti mi . abbandonarono ; 
egli solo può assopire i sentimenti di 
•odio che rinascono <^ento voUd al di nel, 
mio cuore; il suo sguafdo. benché seve- 
ro , è però giusto ; mi abbatte , ma mi 
solleva ; tutto in lui mi predica la peniten- 
za, ma la penitenza che purifica... Dio mio! 
io debbo pur benedirvi di avermi serbata 
(]^uesta tavola di salate. Senza di lui che 
'sarei divenuta? 

Il solitario tornò a cantare. 

— Ritiriamoci, ritiriamoci. Questo can- 
to ci avverte che noi turbiamo la preghie- 
ra di lui... Inoltre la mia testa si esalta... 
La vostra presenza, la vostra voce, le vo- 
stre parole, mi han commossa in fondo al- 
Tanima. Oh vergine a Dio diletta! calmate 
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l'agitazione che mi avete fatto nascere in 
cuore!... Forse m'ingannaste, ingannando 
pur voi stessa... Sarebbe pur cosa orribile, 
e porrebbe il colmo alla mia sciagura. Or 
dove sono io mai ? Mi perdo e smarrisco... 
Pietà, pietà... 

Cosi dicendo, la donna si allontanò, 
lasciando Rosella trista sì, ma non desola- 
ta. Quindi diss' ella alla sua volta: 

— Onfroy ha ragione : la gioia mal 
si tollera, del pari che il dolore. Ma affret- 
tiamoci intanto a torre dall' incertezza 
quella madre. In tali casi il dubbio torna 
oltremodo terribile, fomentato tra le ango-. 
sce della gioia e del dolore. Io spero che 
entrambi si riconosceranno senza averne 
danno; si che nell' abbracciarsi si compirà 
la loro guarigione. 
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XXVII 

V edifizio dove Rodolfo e V amico in- 
contrarono quella singolare * avventura era 
un pubblico bagno; rovinato dal tempo non •/ 

fu restaurato pei terrori della prima cro- 
ciata. In fondo all' arcata a volta, che si • 
proluDgava da uno dei lati, era un uscio 
che conduceva ad una fila di stanze de- 
stinate, a quanto pareva, agli infermi. Dal- 
le iscrizioni apposte venivano indiicate le 
diverse malattie colà curate. I nostri guer- 
rieri furono introdotti nella sala dei leb- 
brosi; era oscura e a rolta; da alcune ti- 
nozze da bagno poste d* intomo alla stan- 
ca, e dal pavimento bagnato , e da altri 
segni somiglianti scorgevasi ohe erasene 
fatto uso di recente. Appena entrati Ro- 
dolfo e Cutberto, l'uscio si chiuse. 

~ Confesserete al certo, Rodolfo, é- 
sclaiAè ()otbertò, che le contrade d*Orien- 
te son pur strane: colà ndn si opera nè 
si vive come altrove; onde non sarei me- 
ravigliato di vedere alcuno mangiare colle 
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orecchie ; tanto i costumi di que* paesi 
differiscono dai nostri ! 

— A dire il vero, finora non trovo si 
grande differenza, se non quella che noi 
Siam prigionieri. Ditemi, Cutberto ; se i 
vostri nemici venissero a visitare senza 
vostro permesso un luogo pubblico, e voi 
poteste metter loro le mani addosso, li la- 
scereste fuggire ? * 

— No, Rodolfo ; ma opererei con più 
sollecitudine. Se i loro visi non mi piaces- 
sero, li ucciderei, e sarebbe finito. Ma tal 
gente ci circondano di misteri , per trarci 
a manifestare qualche cosa e quindi sfo- 
gare su di noi la loro crudeltà. Cosi essi 
trattarono multi dei nostri sventurati Te- 
deschi; e non saprei dirvi quanti ne fece- 
ro cadere nelle loro insidie... 

— Ma parmi che noi vi siamo caduti 
a nostro volere. ^ 

— CertQ, ed in modo non convenevole 
a cbi ha un grano di sale in zucca. Perché 
in fine qual bisogno vi era d'inoltrarci in 
questa casa che pareva deserta; e che d'un 
tratto si trova piena di gente? Io non posso 
perdonare al vecchio Cutberto d'essersi la- 
sciato ingannare come uno sciocco. Ma 
per tornare al nostro discorso, siate certo 
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che questa gente con maligno piacere ci 
sommetteranno ad ogni sorta di tormenti, 
lè non più vedremo il sole. ^r- / 

— E cosi sia, se è volere di Dio. Met- 
tendosi al servizio d' un padrone come 
Gesù Cristo, il meno che si possa fare è 
di sottoporci del tutto al suo beneplacito. 
La notte è buia, sento gli occhi aggravati 
dal sonno; permettetemi, Cutberto, che mi 
distenda qui e mi addormenti sotto le ali 
della Provvidenza. 

Il vecchio scudiero ammirava la sem- 
plicità e r eroico abbandono di quel gio- 
vine e prode guerriero. Egli che sapeva 
qual tenero sentimento provasse nel cuo- 
re non esitava a credere che se il buio 
non glielo avesse impedito, avrebbe visto 
una lacrima brillare negli occhi di lui alla 
memoria di colei che avea lasciata nel bel 
paese di Francia. Ma Rodolfo non faceva 
scorgere i suoi profondi sentimenti , per 
non contristare il suo vecchio compatriota, 
e altresì per non guastare con umani pen- 
sieri il fine che s' era proposto. Quindi ei 
chiuse gli occhi al sonno; ma prima d'ad- 
dormentarsi Cutberto lo sentì esclamare: 
Dio d' amore, vegliate su di lei ! Regina 
del cielo, pregate per noi ! 
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Il buon scudiero dovè cedere, aodi '«gli 
al bisogno. di riposo, abbandonandosi- alla 
Provvidenza; ma dopo Inreve' tempo un 

li'' ve rumore lo destò. Là stanza era illa- 
minata da una luce che veniva da un' a- 
pertura con mlerriata^ sporgente in un 
ampia. sa)a a yolta cbe avea la . forma di 
tempio. V.* erano alcuni in attitudine de^ 
vota o almeno silenziosa. 

— Or ci troviamo ad un altro strano 
spettacolo, Rodolfo, disse Cutb^rto destan- 
do r amico. Prima di darci la morie» que- 
sti miscredenti ci vogliono iaté assistere 
ad una scena da teatro. Ma non si prepa- 
ra tal divertimento per noi, perocché non 
r- -hero la gentilezza d'avvisarci. Ciò non o- 
s tante- accostiamoipi, e osserviamo .quello 
che jsuccede. . 

Quando lurqno in tal punto .da po- 
ter vedere comodamente senisa essere ite- 
dati, considerarono dapprima la forma del- 
1 edifizio e compresero esser quello di uso 
religioso, non percbè fosse conforme ai 
nostri tempi, no» avendone anzi essi visto 
mai di somigliante; ma potevano render- 
sene certi per un cotal altare posto in 
mezzo, per varii oggetti di culto, e più pel 
contegno degli assistenti. I^ion però era 
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agevole conghietturare a qual divinità pre- 
stassero i loro omaggi. In fatti quel pic- 
colo tempio non era se non un antico fanum 
pagano, dedicato alla ninfa di quelle acque. 
Di poi servi al culto cristiano, ne' tempi 
che questo era obbligato a tenersi occulto; 
venne quindi abbandonato dai cristiani , 
quando poterono avere templi più degni, ed 
al presente serviva ad una ceremonia biz- 
zarra ed insolita. 

— Ho percorso di molti paesi, Rodol- 
fo : ma vi giuro che non vidi mai un' u- 
sanza simile a quella di questi preti, se pur 
possono meritare tal nome. Quel gran per- 
sonaggio colla mitra non è certo un ve- 
scovo cattolico, nè un prelato greco, né 
un santone turco. Io non comprendo a 
quale divinità costoro offrano, il loro o- 
maggio di culto. 

— Nè io, Cutberto , posso intenderlo 
più di voi. Il linguaggio altresì che par- 
lano sottovoce mi è ignoto; ma se ci la- 
scian tempo sufficiente, noi vedremo lo 
scioglimento dell' enigma. 

Il giovane cavaliere non avea per anco 
firdto di parlare, che una voce stridula in- 
terruppe il silenzio, senza che potessero a 
prima giunta comprendere donde partisse : 
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tanto era vigorosa nhe eccbeg^ò da per 
tutto : (? potè r orecchio disoemeve' essere 

quello un crri'lo di dolore. Cominciarono 
le cerimonie religiose: il personaggio in 
abiti sacerdotali stava in piè presso l'alta- 
re, le altre persone eran tutte prostrate; 
prese un libro e lesse gravemente alciiiìe 
preghiere con tnoiJo alto e solenne. Ad 
ogni [):iu.sa t:li astanti si levavano, quindi *• 
si prostravano di nuovo, tal volta rispon- 
devano con una parola, tal altra batteva- 
vano semplicemente la firoiite in tèrra. I ' 
nostri guerrieri cercavano in vano inten- 
dere tutto ciò, quando un rìso sordo fè 
loro volgere il capo, ed allora si videro 
di dietro l'apostata. La luce che passava 
dalla grata, fè loro Scorgere sul viso di 
lui quel medesimo sorrìso- ironico che ave- 
va ancor serbato nell'ora suprema. Cntber- 
to impallidi, comprendendo essere un messo 
di morte; ma non si smarrì. 

— Se la mia fède fòsse men salda, gli 
disse sottovoce; crederei ohe nel tao corpo 
avesse stanza satana, mostrandoti si abile 
ad uscire d'impacci. Vorrei potere odiarti 
di meno, per ammirarti. Dirami come mai 
potesti uscire dall' abisso dove ti credeva 
sepolto? 
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— Mi raccomandai alla naiade che 
presiede a queste acque, rispose il miscre- 
dente con aria cupa; ed ella docile alla 
mia voce, mi ricevè tra le sue braccia. È 
una buona creatura. Da lungo tempo il suo 
tempio è deserto , onde non le torna si 
difficile la scelta dei suoi adoratori. 

— Cosi in vero deve essere, giacché 
non parmi che tu sia stato sempre loro 
adoratore. E credo che ne converrai. 

— Si per fermo. Io offersi i miei o- 
maggi- alla Madonna di Chartres , a San 
Martino di Tours, a Sant'Adalberto d'Au- 
sburgo, e anche a S. Pietro di Roma. Feci 
ardere innumerevoli candele in loro onore. 
Quindi mi volsi ad altre divinità offerendo 
loro i miei voti. Le circostanze influiscono 
sugli uomini. 

— Oibò, disse Rodolfo , con un gesto 
di disprezzo. 

— Non tanta superbia, giovinotto, non 
ne hai diritto, sei troppo giovine. Non è 
lecito air uccelletto che provossi a volare, 
d* insegnare al corvo che lo ha già fatto 
in ogni clima. Aspetta un po' prima di 
giudicare sì presto. 

— L' aspettativa non sarà lunga , e 
spero che troveremo qui quello che non 



cercammo già, ma che abbiam previsto: una 
mol te gloriosa pel nome di Gesù Cristo. 

— Ciò sarà; ma colaggiù qualcuno non 
vi si accomoderà sì di leggieri: io ho inte- 
so a parlare di certi belli occhi che pian- 
goianno amaramente. Tu pur devi cono- 
scfrli. 

— Ma dove mai vidi il tuo volto ma- 
Ictb'tto, apostata di Gesù Cristo ? disse il 
.s' ro di Lou ville. Mi .pento di non aver 
fritto arrestare l'audace ohe venne sino in 
casa mia a gettarmi una conoccJiia ai 
piedi. 

— Il Puiset ! Auneau! Olrico il trova- 
tore ! la matta Zaffira! riprese il rinnegato 
in tuono ironico. 

In quel momento si levò un concerto 
j^r.ive e misurato di voci : era un canto 
;j;utturale e monotono di cui il sacerdote 
<lava il segno mormorando un versetto, cui 
r assemblea ripeteva in coro. .La lingua 
sconosciuta e i gesti singolari onde era 
accompagnato quel cantico aveano un non 
so che di strano. L* apostata guardava at- 
tentamente i due prigionieri perispiare sul 
loro viso le sensazioni che provavano. 
Quando un grido doloroso si fece udire in 
un momento di silenzio, nel qual grido par- 
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ve loro sentire: Mio Dio, abbiate pietà di 
me ! 

— Tutto ciò è pur strano, disse Cut- 
berto al traditore. A qual divinità presta- 
no adorazioni costoro? e che vogliono dire 
queste ceremonie ? 

— Il nostro Dio, Teutono è potente, ri- 
spose il falso Greco. Ei regnò avanti la 
naiade, estese il suo impero per famosi 
monti, e si ritirò poi, per dar luogo... 

— Non chiediamo bestemmie, interrup- 
pe Rodolfo, ma solo una semplice spiega- 
zione di ciò che vediamo. 

— NoQ essere sì vivace , giovinetto. 
Quello che tu vedi è un sacrifizio giu- 
daico. 

— Un sacrifizio ! E la vittima dov'è ? 

— Verrà a suo tempo. Abramo non ne 
vedeva, eppure gliene comparve una. Ecco 
il vecchio Sadoc canta come un merlo del 
Libano. Son certo che ei non teme di es- 
sere inteso dai Franchi, benché vicini; ma 
spero che il Dio dell' Oreb... 

— Ti replico, straniero, disse Rodolfo, 
non volerci affliggere colle tue insultanti 
bestemmie ; dinne il vero e lascia le tue 
sciocche ciance. Il Dio dell' Oreb è pure 
il nostro. Colui al quale cedè il suo posto 



j come stoltamente tu dici, è il suo Figliuo- 

I lo, il suo proprio Figlio; sicché niuno ha 

! ceihito, essendo un medesimo Dio. Noi sa- 

pevi anche tu un tempo? 

— In vero il vecchio Sadoc ha huon 
contegno , buonissimo. Il gran sacerdote 
Aro .ine non mostrava forse maggior dignità 
di lui. 

L* enirama fu inteso finalmente dai no- 
stri guerrieri meravigliati , quando videro 
^ destarsi un cotal movimento in fondo al 

tempio e dividersi la folla rispettosamente 
dinanzi a un gruppo che si accostava. Un 
^ ^ prigioniero incatenato veniva condotto da 

(iuattro uomini vigorosi, ma le sue catene 
non erano tanto serrate; onde egli dava al 
suo corpo violenti scosse, si che duravano 
non poca fatica quei che lo tenevano. Ap- 
pena comparve, si spensero tutti i lumi, 
tranne un solo posto dinanzi all'altare. Un 
nuovo sospiro usci dal petto del paziente ; 
ed era tanto profondo il silenzio che quel 
sospiro fu inteso distintamente dapertutto. 
Un pensiero sinistro turbò di tratto la 
mente dei due crociati. 

— Che é mai ciò ? disse Rodolfo al- 
l'apostata che sorrideva, chi è quell'uomo 
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condotto là ? e che vogliono farne ? N<m 

ricusare una parola di spiegazione. 

— Il vecchio Sadoc sa il suo mestiere, 
rispose colui; e se è vero che; discenda da 
fileazaro fig^o d' Aronne , giuro che .egli 
non ha degenerato. Si vede che ha letto 
il Levitico, i Numeri e i- Paralipomeni ; 
giaccliè non omette il più piccolo rito. 

— Gesù Cristo , figlio del Dio vivente, 
abbi pietà di mei esclamò, l'infelice desti- 
nato al sacrifizio. 

— Uno dei nostri ! un Francese ! disse . 
Rodolfo. Sarebbe mai possibile che pea* 
sasse a... ? Io fremo solo, a pensarlo. 

— Il vecchio Sadoc , i^j^jiicaro e bravo 
uomo conosce bene I9 sua storia, recita e- 
sattamente i testi. Io. credo, non dimenti-r 
cherà gli anatemi di Samuele contro il re 
Agag: è un passo solenne. Ci dirà ancora 
più tardi un tratto del cantico di Debora 
in vero magnifico. In questa circostanza 
eccplo alla Genesi» al. sacrificio d* Abraaio. 
Io ve lo .diceva 4 Teacono , die. la vittima 
vi sarebbe stata; non ne manca mai ad un 

figlio d' Israele. 

— Ma insomma, riprese il sere di Lou- 
viile impaziente, vorrebbero focafì porre le 
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mani addosso a quell' uomo ? E sono si 
crudeli da immolare una vittima umanai^ 

— Ciò dipende dal paese che l'ha ve- 
duto nascere. Se ei venne al mondo in 
qualche canto di terra cui gl'Israeliti chia- 
mano degli Amaleciti o degli Amorrei o 
dei Gebusei, o altro dei sette , è certo che 
il modesto e pacifico santuario sarà inaf- 
fiato del suo sangue ; perchè da lungo 
tempo, come sapete, tutti costoro sono de-^ 
stinati alla morte. E siccome gli antichi 
Giudei non li esterminarono tutti , i loro 
discendenti hanno l'obbligo di seguitare; 
ma non si mancherà di lavoro, al certo , 
giacché non tutti perirono nel Meandro , 
ed anche il monte Cadmo ne lascerà ve- 
nire degli altri... forse... * • 

— Come , disgraziato? siam pur noi 
destinati vittime di morte ? 

— Ciò dipende dai libri della Scrittura 
ammessi. Il vecchio Sadoc è dell'antico te- 
stamento, e esclusivamente del Pentateuco, 
meno qualche escursione ai libri de' Para- 
lipomeni e dei Re. Perciò credesi auto- 
rizzato a riguardare come Amorrei tutti 
coloro che hanno intenzioni ostili contro 
la terra che leova gli ha dato. Tale è la 
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sua interpretazione, e non v'ha da op- 
porvisi gran fatto. 

— Abbiate pietà di me! esclamò di 
nuovo la vittima nell' intervallo di due 
versetti ebrei. Non v'ò alcuno che oda la 
mia voce ? 

— Mio Dio , si . si , mormorava Ro- 
dolfo fremente. Ma , povero amico che 
posso fare per voi ? Siamo disarmati , im- 
potenti e ancor prigionieri. Vorrei potermi 
spingere fin costà, e trovareste in me un 
difensore. 

— Tale imprudenza vi costerebbe cara, 
giovinotto. Il vecchio Sadoc potrebbe far 
cadere anche la vostra testa. Egli ha sparso 
del sangue che valeva quanto quello dei 
Chenard a dei d' Allonville. 

— Dei Chenard pensò seco stesso 
il sere. Ma dove mai questo scellerato ha 
potuto informarsi di ciò ! Su via andiamo, 
siate giusto; io son certo che voi abbiate 
in orrore il sacrifizio umano... 

— Secondo le circostanze, riprese l'a- 
postata; chè tal volta essi sono necessarii. 
Voi non esitereste di strozzare un saraceno 
o due per quel Dio che difendete ; ebbene 
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questo vecchio crede che l' immolazione di 
un cristiano gli farà ottenere ciò che ei 
spera. Or che volete dire ? 

— Vi prego indicarmi il modo come 
giungere presso quell'altare. 

— Per che fare ? 

• — Come ? per che fare ? Affo per li- 
berare queir infelice. 

— Non vi riuscireste... Siete pazzo? 

— No per fermo. Se non potrò salvare 
quell'uomo, almeno mi batterò fino all'ul- 
timo sangue e morrò con lui. 

— Siete di sangue caldo, cavaliere di 
primo pelo. Abbiate pazienza; forse toc- 
cherà anche a voi. Al vecchio Sadoc po- 
tranno occorrere altre vittime; ora poi, è 
troppo tardi, stando per incominciare l'ope- 
razione. 

Molti dei nostri lettori ignorano forse 
r usanza che a que' tempi era in vigore 
tra i giudei fanatici d' Oriente ; solevano 
immolare di nascosto un cristiano per fare 
col suo sangue aspersioni lustrali. Tale 
uso non era universale; e pare che non sia 
al presente estinto del tutto tra gli Ebrei. 
Adunque quel vecchio fanatico , nella ca- 
verna cui si dava il nome di tempio, stava 
in sul punto d' immergere il ferro omicida 



nel petto d'un guerriero eristiano arrestato 
per sorpresa; e credeva con tale atto ren- 
dersi propizio il Dio del Sinai. - . 

In fatto la vittima venne posta su d'u- 
no sgabello, e non ostante le sua energica 
resistenza, fu spogliata della parte superio- 
re delle sue vesti, lasciando cosi scoperto 
il collo ed il petto. I due prigionieri non 
potevano vedere il volto della vittima , 
nascosta ai loro occhi dalla folla degli 
spettatori ; ma le esclamazioni a Dio , a 
Maria, a tutti i santi venerati in Francia, 
non potevano lasciar dubbio snlla patria 
di colui. Egli da prima rincrescevasi viva- 
mente della sorte serbatagli ; ma appres- 
sandosi il momento del sacrifizio , al ter- 
rore della natura successe la rassegnazione. 
Egli interrompeva appena con qualche de- 
vota giaculatoria, le invocazioni dell'impas- 
sibile Sadoc; il quale ora tenendo le mani 
levate al cielo, ora posandole sul capo della 
vittima, chiamava le maledizioni divine sui 
profanatori dell' eredità di Giacobbe. A 
siffatta barbarie il vecchio Cutberto senti- 
vasi bollir il sangue nelle vene. ^ ..mì, f,» 

— Ma questo miserabile demonio, spe- 
ra compiacere la Divinità commettendo 
tale orribile assassinio? tniìL.'rtc4?f)^- 
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— Ei sembra che si. Sadoc 9 uomo 
pieno di fede , che gode tra i euoi giusta 
. riputazione di zelo e- di santità. Taluni lo 

chiamano Eleazaro , altri Onia, altri Mac- 
cabeo; il che mostra V alta stima in cui è 
tenuto. Tu devi comprendere, Teutono, che 
in faccia al pericolo comune si rlaniscono 
• tutte le forze contro del nemico; voi ginn* . 
gete quali iarasori sacrileghi : onde è na- 
turale ohe coloro i quali hanno un diritto 
■ anteriore su questo suolo, si credano offesi 
. nell'ingiusta invasione de' loro possedimen- 
ti e cerchino rivendicarlL Mi maraviglio 
anzi che qiudohe Santone sebboie sian dir 
visi per odio dai Giudei, non venga ad n- 
aire i suoi voti a quelli dei figli di Mosè. 
Ma che dico? eccone appunto uno, anzi 
parecchi. 

Veniva infatti un Santone, allontanando 
la fo)la , seguito da due più giovani. Gut- 
berto riconobbe quel furioso che lanciava 

le pietre dall' alto dalla rupe, il quale si 
fece pur calare su quell' isola che chia- 
mammo Isola di pietra, per poter diriger 
meglio i suoi colpi. Il sembiante crudele 
che mostrìiva in quella circostanza ; erasi 
ora cambiato in un eotal contegno di più 
composto : ma l' occhio scintillante e le 
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contorsioni della bocca indicavano chiara- 
mente r ardore del suo fanatismo. Egli 
aveva in mano un colteli'.) col manico 
d'osso; e secondo la tradizione quell'osso 
era di un crociato. Prese tosto a compie- 
re il rito della sua selvaggia superstizione, 
prima di dar mano alla consumazione del 
sacrifizio. 

— Abud si mostra sereno d' aspetto, 
disse il rinnegato coHa sua ironica legge- 
rezza. Non senza ragione i Santoni lo di- 
cono loro padre e i Turchi un santo; nulla 
di più venerando della vista di questo 
vecchio ; se non era per occasiono solen- 
ne, ei non sarebbe uscito dal deserto. Ha 
il suo l'rosso coltello di Damasco, lama 
scelta, che ha visto il sangue di più d' un 
cane, come essi dicono. La matta Saffira 
ne sa qualche cosa.' • ' ' .,v,jr.../ 

— Oh cielo I esclamò sommessamente 
il vecchio scudiero con disperazione. E 
dovrem noi essere muti testimoni, spetta- 
tori inerti d' una si orrenda esecuzione ? 
Dio mio ! perchè non sono io là colla mia 
spada?... *^ ''i^'" i '>5(»>*»nf 

— Vi sarebbe una vittima di più. Che 
mai venite a cercare quaggiù ? La fame, 
la sete, la polvere del deserto, la malattia. 
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la morte? Sarebbe per te assai migliore 
inchinarti dinanzi ai nuovi simboli di que- 
sta gente. Scorreranno allora per te tran- 
quillamente i tuoi ultimi anni , nell* agia- 
tezza, senza pensieri pel domani, senza 
memorie del passato. 

— Taci, emissario di Satana, taci per 
pietà ! Le tue miserabili suggestioni rica- 
dano sul tuo capo! Bene per te che io sia 
senz' armi, altrimenti espieresti colla vita 
il tuo infame mestiere. 

— Indugiano molto, riprese V apostata 
sorridendo seco stesso. Io credeva che il 
vecchio Sadoc e specialmente Abud fossero 
più solleciti. Ma vogliono mettervi tutte le 
erbe delle loro montagne, e tutte le pre- 
ghiere del loro culto. Va bene. Finalmente... 
ecco che incominciano. 

Terminate tutte le cerimonie, la folla 
si allontanò per tenersi a conveniente di- 
stanza dal sacrifizio. I due sacrificatori po- 
sti di rincontro V uno air altro , ai due 
lati del tripode, tenevano in mano i loro 
coltelli: ma restavansi immobili. Pareva 
che per compassione sospendessero il colpo, ' 
0 che si esitassero per una cotal riserva 
di civiltà. II rinnegato spiegò la cosa. 



— Ciò appunto io temeva, disse egli 
senza perdere il suo ironico sorriso; coloro 
si disputano il diritto di precedenza ; io 
era presente allorché fecero i patti per 
tale operazione; e vi volle non poco ad 
accordarsi ; fu poi convenuto che al più 
anziano starebbe il diritto. Ma quel vec- 
chio furfante di Sadoc crede forse che per 
aver recitato tante preghiere, gli si debba 
Tonore di dare il primo colpo. Come fini- 
rà ? io non mi meraviglierei sé la prima 
coltellata non fosse per la vittima. 

Due tigri d' eguale ferocia, a pari di- 
stanza dalla preda» avrebbero sole potuto 
dare una imagine adeguata di que' due 
vecchi fanatici. Gli sguardi ora abbassati, 
ora scontrandosi, le labbra chiuse, la fron- 
te corrugata, immobili entrambi, tutto mo- 
strava la vivezza della gelosia e del furo- 
re che li agitava. Pareva che essi rappre- 
sentassero due culti tra sé opposti : uno 
divilio nella sua origine, ma quindi abolito 
per dar luogo al più perfetto, come l'om- 
bra alla realtà, l'aurora al sole; l'altro 
culto degradazione d' una legge sublime, 
togliendo tutto alF anima per dar tutto ai 
sensi, l'uno e l'altro alla lor volta intro- 
dottisi nei Luoghi Santi espulsi poi dalla 
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celeste religione di Cristo, e però riuniti- 
si per far la guerra non ostante la loro 
scambievole avversione. 

Cutberto, mercè lo spazio più grande, 
potè scorgere la vittima. Era un bel gio- 
vane, pieno di forza e di vigore, che por- 
tava impressa in viso V indole della sua 
stirpe e del suo carattere. Non mostrava 
più di venti anni, ed era ben doloroso 
veder perire sì ignominiosamente una vit- 
tima tanto interessante. Era pallidissimo; 
gli occhi chiusi , la profonda calma dei 
suoi lineamenti, V immobilità di tutta la 
sua persona rendevanlo somigliante ad un 
morto, ed erano i segni del devoto racco- 
glimento d' un animo che si prepara al- 
l' ultimo sacrifizio. Lo scudiero del sere 
di Kancon piangeva per compassione di 
queir infelice, impotente com'era a difen- 
derlo. 

La muta lotta dei due sacrificatori sa- 
rebbe durata a lungo, se non fosse sopì*ag- 
giunto un terzo ad accordarli tra loro : e 
questo terzo personaggio era una vecchia 
vestita a mò dei Greci. Su tutti i volti si 
dipinse la curiosità ed il rispetto, quan- 
do Kallosofia (era il nome della donna) si 
avanzò verso 1' altare. I due emuli di pre- 
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sente abbassarono i loro ferri per rispetto 
ad una donna, che in tutta Laodicea e ne' 
contorni era in vanto di grande sapienza. 
Cutberto non avrebbe intese le parole che 
ella pronunziò, se il suo vicino non gliele 
avesse tradotte. L'apostata, dopo avere a- 
scoltàto attentamente, disse: 

— Teutono, quella donna è un prodi- 
gio di prudenza e d' eloquenza. Intendo 
bene il perchè Raimondo d' Antiochia vo- 
leva prenderla nella sua corte; avrebbe 
con ciò reso gran servigio alla sua causa. 
Se il vostro esercito ha lasciato le ossa 
nei campi d' Xeon e sui monti di Cappa- 
docia, il maggior merito devesi a questa 
donna; che. è la vera ninfa delle acque. 
Quei sottili veleni che avvelenano le sor- 
genti, i giri e rigiri che vi si fanno fare, 
ella è (la sento vantarsene) ella sola che 
ha saputo escogitarli. Ecco che afferma 
toccare a lei il diritto d' immergere il pu- 
gnale in quel cane dell' Occidente, se ho 
ben inteso !... Si, se già... Ma no, ho in- 
teso male... Taci dunque Teutono, altri- 
menti non posso ripeterti il senso di quel 
magnifico discorso. 

Ma Cutberto non poteva contenere il 
dolore che lo tormentava. Erasi volto per 
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parlare a Rodolfo, ma noi vide più là. Cre- 
dendo che alcuno dei Greci V avesse rapi- 
to per farne una vittima, si agitò, pianse 
e si abbandonò ad un cordoglio tanto più 
penoso quanto meno poteva esprimerlo li- 
beramente. Ei pensava dove mai poteva 
essere quel nobile giovane? che averrebbe 
di lui ? quali pene soffrisse in tal momen- 
to? che soffrirebbe tra poco? Ah! se po- 
tesse raggiungerlo, difenderlo, o morire 
con lui! 

— Colei terminerà la questione, ripre- 
se il falso Greco, li metterà certo d'accor- 
do, se già non V ha fatto. Quel viso è 
assai pallido... Ho ben inteso ciò che di- 
ceva? Oh la vecchia strega! quante insi- 
die e stratagemmi possiede! Ma se questa 
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vittima vien loro a mancare, ne troveran- 
no un' altra, ed anche due al bisogno. Un 
Greco non venne mai meno al suo scopo. 
Tuttavia... Ma che è mai quel movimento 
e rutnore ?... 

Il rinnegato non aveva finito queste pa- 
role, che già prudentemente si ritirava. Le- 
vavasi in quel recinto grave tumulto, e su- 
bito comparve un uomo armato d'un*ascia, 
che colpiva a destra e a sinistra, spingendo 
sacerdoti e assistenti. Le due o tre porte 



non bastavano per l'uscita della folla , il 
tempio restò in breve deserto. Questo guer- 
riero era il sere di Louville, che avendo 
potuto scoprire un passaggio secreto, ave- 
va preso un' arme e solo ardi tentare la 
difesa o la vendetta della vittima. • • " 
— Siete voi, Rodolfo ? esclamò Cutberto 
con trasporto di gioia. Sarete dunque sem- 
pre voi il nostro salvatore il nostro unico 
soccorso? Deh mostratemi il passo per 
venire a voi, ed aiutarvi, se bisogna. Siate 
benedetto, mio caro figlio, mio caro sere 
di Louville ; siete in vero il tesoro dei te- 
sori, r eroe degli eroi. 
- 1 Cutberto trovò presto la via sotterra- 
nea, per cui il suo amico era penetrato nel 
tempio : un antico canale che portava par- 
te delle acque nel recipiente, ma tutto ro- 
vinato per l'abbandono e per l'antichità. 
11 giovane crociato fé prova di gran co- 
raggio, avventurandosi in quella oscura pro- 
fondità, pel desiderio di salvare quello 
.sventurato. Quando Cotberto raggiunse Ro- 
dolfo, lo trovò occupato a sciogliere il gio- 
vane e lo scuoteva per richiamarlo in vita; 
ma non restava che un soffio di vita in 
quel corpo debole e affranto. Egli non po- 
tè profferire colle morenti labbra che due 
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parole : Bidens... veleno ; volendo colla 
prima significare che apparteneva all'antica 
famiglia dei Bulens , e coli' altra che mo- 
riva vittima del veleno. 

— Il rinnegato intese bene , mor- 
morò lo scudiero : quell' infame aveva av- 
velenato il giovane» I nostri pretesi alleati 
sono i maggiori nostri nemici. 11 buon ve- 
scovo di Frisinga non s' inganna , accer- 
tandosi che se non usciamo presto da que- 
sto miserabile impero greco , non uno di 
noi arriverà al termine del viaggio. 

— Santissima Vergine ! disse Rodolfo, 
egli muore. >Jon lasciamo partire quest'a- 
nima generosa senza V aiuto delle nostre 
pregili ere. 

— Più urgente sarebbe metterci in 
salvo, figliuolo ; giacché odo intorno ru- 
mori sospetti. Vedete quei topi che alzano 
il naso ? aspettiamoci tutto da tali de- 
moni incarnati. In guardia , Rodolfo , in 
guardia! 

Tutte le porte erano chiuse ; ma dagli 
spiragli vedevansi comparire certi volti 
sui quali rifletteva il pallido chiarore della 
lampada, e su di essi ancor la luna, che si 
era alzata, gettava una luce giallastra e ne 
aumentava il mistero ed il numero. Quelle 
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teste umane , che si mostravano per inte- 
ro e a mezzo, succedevansi le une alle al- . 
tre, alcune minacciose ed altre ironiche , 
porgendo il più strano e spaventoso spet- 
tacolo. Alla vista di quei fantasmi, il più 
intrepido coraggio sarebbe venuto meno. 
I due guerrieri sentivansi ghiacciar d' or- 
rore all' idea di ricader nuovamente pri- 
gionieri; guardavano ora 1' uno ora l'altro 
di quelle sinistre figure, senza potere im- 
maginarsi a che tendesse quella mistifica- 
zione. Rodolfo, infine prendendo una riso- 
luzione , sempre ardente ed impetuoso , si 
accostò con 1' ascia in mano ad uno di 
quei spiragli : vide in un attimo sparire • 
tutte quelle teste e perdersi in oscuri 
sotteranei. Il sere di Louville tese le orec- 
chie, non senti se non un lieve mormorio 
d'acqua, onde comprese quei sotterranei 
essere acquedotti. Ma un riso ironico sve- 
gliò la sua attenzione: da un buco che era 
nel pavimento, vide al lume della luna una 
figura mettere fuori la lingua , corrugare 
le ciglia, fare tutti i lazzi di uno sciocco. 
' ^'^ — Sempre tu, apostata maledetto, e- 
sclamò con moto d' impazienza. La fortuna 
si farà sempre un gioco di metterci di- 
nanzi il tuo orribile viso. 
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Il miscredente scoppiò in una risata. 

— Tu lo vedi, cavaliere di primo pelo, 
invecchiando s'impara sempre. Devi pur con- 
venire che non mai vedesti si strane cose. 

— Di pure cosi, miserabile. Non è co- 
tésta r ultima delle viltà ? siete trenta, e 
fuggite innanzi a due guerrieri! 

— Le ninfe son timide, rispose il can- 
zonatore, amano Tacqua non già il sangue; 
la madre Kallosofia arrossirebbe di versar- 
ne pure una stilla; figlia di Minerva col- 
tiva le arti dilettevoli , la botanica spe- 
cialmente è la sua passione. Conosce tutte 
le specie di cicuta, tutta le varietà d'aco- 
niti... 

— Venite dunque, uomini senza cuore! 
gridava il sere in modo che la sua voce 
penetrava in tutte quelle caverne; venite , 
vi sfido tutti quanti siete. Non osate far 
fronte ad un uomo solo ? Non avete altre 
armi che le insidie ed il veleno ? 

— Per ora ci bastano ; ma in seguito 
se ne impiegheranno forse d' altra sorte. 
Che importa di quali armi alcuno si serve 
per togliersi un nemico? Secondo dice la 
madre Kallosofia, le erbe sono produzione 
della terra come il ferro; e il veleno di- 
fende la vipera , come le corna difendo- 
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no il bue , e gli artigli la pantera : pa- 
zienza!... 

Non era terminata quest'ultima parola, 
che il giovane cavaliere venne colpito nel 
petto da una freccia; ma difeso dalla sua 
armatura , quella non vi penetrò, e cadde 
ai suoi piedi. 

— Traditori! esclamò fuori di sè. Vili 
nemici ! perfidi alleati ! 

— Non è facile contentarti , riprese la 
voce: se ti si paria del sugo dell'erba, t'ir- 
riti ; se ti vien presentata una punta d'ac- 
ciaio, prorompi in furore ! In verità non ò 
agevole soddisfare ai tuoi gusti. 

Una pietra rimbalzò sul gambale di 
Cutberto, senza che potessero indovinare 
da qual parte venisse. 

— Siamo destinati alle avventure, Ro- 
dolfo; questi villani si burlano di noi in 
modo spregevole. Molte miserie io vidi 
nella Cappadocia; ma nulla somigliò agli 
sgherri di cui siamo vittime. 

— Ciò per amor di varietà, riprese l'a- 
postata sempre canzonando. E pur triste 
la vita senza cambiamento; ce ne vuole ab- 
bastanza, ma non troppo, e soprattutto oc- 
corre che sia a proposito. 

Mentre parlava, un razzo luminoso leva- 
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vasi in aria diretto contro il mnro; e con 
^ran sorpresa dei due cavalieri, il fùoco si • 
• attaccò alla parete' , si sviluppò , accrebbe 
calore e intensità , quasi trovasse ali- 
mento; e minacciava d' iuvadere tutto 1' e- 
difizio. 

» .Questo è più clUaro, disse il riime- 
gate, appoggiando la parola per fame sen- 
tire il giuoco. Di tutto ci sappiamo servi- 
re , perchè qui le divinità sono compia- 
centi. Pallade dà il ferro. Minerva l'erbe , 
le rsinfe Tacqua, Vulcano il fuoco: e tutto 
ciò torna di comodo. 

Si comprenderà facilmente che i nostri 
prigionieri non si occupavano di tali basse 
sciocchezze. Le fiamme si estendevano, di^ 
venivano minacciose : avevano già attac- 
cato la sommità dell' edifizio. 

« Ne aveva inteso parlare da quei della 
prima crociata, Rodolfo; ma non vi credeva; 
ora veggo co- miei propri! occhi il v^o 
fuoco greco, diabolica invenzione dei tur- 
chi. Non vi è più da scherzare; queste 
fiamme d* inferno brucciano, inceneriscono 
ie pietre, e ci arrostiranno come si arro- 
stlsoe un cinghi&le. Presto , Rodolfo fa 
d*uopo tentare di sfondare colla vostra sca- 
re una di queste porte , altrimenti... ISon 
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vedete come il fuoco si estende in altezza 
e largiiezza ? 

infatti una trave aveva già proso fuo- 
co e la volta minacciava di cadere. Ro- 
dolfo scelse quell* apertura che gli parve 
più conveniente, e vi scaricò replicati col- 
pi di scure; ma furono sforzi vani , chè il 
masso solido e compatto resisteva al ferro. 
Raddoppiò di ardore, ma ad altrq i^on ria- 
sci se non a ridurre in pezai la scure. Lf^ 
situazione facevasi oltreippdo pericolosa, 
sembrava irreparabile la loro perdita: e già 
si preparavano colla preghiera all' ultimo 
sacrifizio. I tizzoni ardenti, le pietre calci- 
nate cadevano intorno ad essi: un cakwe 
iIlt^oso mutava il tempio in una fornace* 
Retrocedevano a p(^o a poco dinanzi al 
progresso dell* incendio; pochi momenti ed 
erano perduti. Riacceso allora il fuoco 
della loro fede, levarono a Dio fervida pr^r 
ce, prégandolo d* accettare il loro ultimo 
sacrifizio. Ed il sere di Lovville scoiigiurò 
il Signore di tepeor oonto deUa morte sua 
a colei che aveva sacrificato il suo fidan- 
zato per la gloria di Gesù Cristo. Di poi 
VACComand^do lanima a Dio^ uoa acp 
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spettava piò che 1' ultimo momento; quan- 
do di tratto udì una voce, che dominando 
lo scricchiolare del legno e il rumore della 
fiamma, gridò: 

— Da questa parte ! 

Nel medesimo tempo si apri un uscio 
che metteva in uno di quei sotterranei a 
volta , dove scolavano le acque. Quelli 
senza deliberare (chè in tali casi non si 
delibera), precipitaronsi in quel buco. Ap- 
pena entrati, il tempio rovinò con orribile 
fracasso ed i rottami chiusero il passo. 

— Tutto cospira contro di noi, sere di 
Louville, disse Cutberto spaventato. Dove 
siete ? 

— È difficile dirvelo, Cutberto: sento 
solamente di avere i piedi nell'acqua. 

— Ed io sono nella mota fino alle gi- 
nocchia. Vi prego, venite qui; aliamoci ma- 
no, e non commettiamo la massima im- 
prudenza di separarci. 

Era ben difficile tener diritto in quegli 
oscuri andirivieni; per tanto andavano ra- 
sente il muro, a tentoni , misurando col 
piede la profondità delle acque, non sen- 
tendo nè vedendo nulla che potesse gui- 
darli. Il solo rumore che si udiva era 
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quello delle sorgenti che cadevano nel loro 
recipiente. 

— Speriamo, Rodolfo, di non cadere in 
un precipizio : chè certamente non ci riu- 
scirebbe di cavarcene, come quel demonio 
incarnato che ci ha dato la berta. 

— A sinistra ! gridò una voce sonora; 
a sinistra ! o siete perduti. 

D' onde venisse quell'avviso e se doves- 
sero seguirlo o diffidarne, era pur diffìcile 
a risolvere. 

— Non v' è da esitare , Rodolfo ; non 
abbiamo agio a deliberare. unica via di 
salvezza che ci rimane, si è di conformarci 
a questo avviso; venga da amici o da ne- 
mici , non possiamo fare altro che se- 
guirlo. 

— Cedo tanto più volentieri, disse Ro- 
dolfo, in quanto parmi di riconoscere que- 
sta voce. Ma nelle nostre avventure v' ha 
tante stranezze che non oso fidarmi di 
nulla. 

— Avanti! avanti ! gridò piìi forte la 
voce. 

— Strana potenza dell' immaginazione , 
mio vecchio amico ! Io credo di sognare , 
e vedere, e sentire... Si è lui. E pur vero 
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che colle anime generose un benefizio non 
si perde mai. 

Dopo aver camminato a lungo nelle ac- 
que e nella mota, videro un debole chia- 
rore e si diressero a quella volta; il chia- 
rore passava da una specie di botola po- 
sta nella volta, e cui senza dubbio una 
mano amica aveva sollevato per essi. Do- 
po pochi scalini, si trovarono finalmente 
tra rovine desarte, all'aria aperta. La luna 
splendeva in un cielo senza nubi, ed il più 
profondo silenzio regnava dovunque. I due 
guerrieri si abbracciarono con tenerezza , 
erano salvi. Nel campo dei crociati brilla- 
va qualche lume, s'incaminarono colà, rin- 
graziando Dio di averli miracolosamente 
liberati da tanti pericoli. 

Quando giunsero al loro quartiere, tutti 
dormivano profondamente ninno s'era ac- 
corto della loro assenza. Appena spuntava 
il giorno, i due guerrieri fecero consape- 
vole il re che le fonti erano probabilmente 
avvelenate; il che indusse il principe a to- 
gliere il campo più sollecitamente che non 
si fosse proposto. E tale strana avventura 
salvò forse la vita a molte migliaia di per- 
sone. 
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Rosella poiché fa tornata al Castello, 
si diede a porre in opera il suo disegno. 
Eraduopo anzi tutto raffrontare la madre 
e il figlio; , il che a cagione dello stato di 
loro m 'nte e dopo si lunga assenza, seni- 
bravale alquanto pericoloso per'- ambedue ; 
temeva che per la sensibilità sì esaltata 
dell' uno e dell' altra, non ne seguisse uno 
sconvolgimento totale della loro mente, 
rendendo incurabile e fìssa quella mania che 
ancor lasciava qualche lucido intervallo. 
Mentre Rosella stava in tali pensieri, giun- 
gevano sotto le mura del Puiset cinque 
cavalieri. Due vedevansi sulla porta prin- 
ripale, gli altri alle porticiuole poste nel 
fosso. I loro cavalli erano stanchi e si af* 
fàmajbì» che appena lasciati- in riposo , si 
arricilwirono all' erbe che crescevano nelle 
fessure del muro. I cavalieri altresì eran 
coperti di polvere; le loro armi, benché in- 
tere, trovavansi in cattivo stato, mostran- 
do, pur le traccio di molti colpi di picche. 
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di spada o di altre armi , e dalla varietà 
delle loro forine scorgevasi esser uscite. da 
diverse fabbriche ed appartenere a persone 
di diversa nazione. Quei cavalieri, silenziosi, 
aspettavano pazientemente al loro posto , 
che il segnale dato colla tromba fosse in- 
teso dentro al castello, onde il padrone 
dèsse un qualsiasi segno. 

Ma nel castello del Puiset nulla face- 
vasi con sollecitudine se non ciò che il sere 
comandava con collera. Onfroy, l'unico ser- 
vo che avesse facoltà di ricevere i mes- 
saggi esterni, era lento per 1' età^ per na- 
tura ed anche per abitudine , conoscendo 
che i signori del Puiset non si davano mai 
premura di sapere ciò che altri da loro 
volesse, e che erano sempre assai contenti 
di contrariare, con calcolate dilazioni, tutti 
coloro cui forti ragioni (e certo faceva 
d'uopo che vene fosse alcuna) spingesse a 
presentarsi al Puiset. Narravasi eziandio 
esservi stati dei cavalieri ad aspettar per 
una notte ed> un giorno presso il ponte 
levatoio, senza che alcuno si degnasse ab- 
bassarlo per farli passare. E pare che essi 
pur si aspettassero una accoglienza di tal 
fatta, giacché non solo non sene mostra- 
vano impazienti, ma avevano altresì lascia- 
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to liberi i loro magri cavalli 1' andare a 
raccogliere qualche fìl d'erba appassita per 
isfamarsi*. Quanto -alle precauzioni prese di 
occupare tutte le porte del castello, queste 
erano da attribuirsi al desiderio di cogliere 
la prima occasione per penetrarvi. 

Tuttavia dal momento ciie iiosella abi- 
tava in quel formidabile castello, era av- 
venuto un notevole Qambiamentp. Vi re- 
gnava una cotal vita ed attività» direi qua- 
si una cotal civiltà dapprima insolita. Pa- 
reva che qualcuno avesse cola introdotto , 
seutimenti d^ umanità , la piccola gattina 
bianca^ come Everardo la chiamava, aveva 
preso tale impero su di lui, che quasi lo 
trasformava , e per poco noi rendeva al 
tutto uomo cortese e cristiano ; in tutti 
coloro che il circondavano avvenne lo stes- 
so per tale influenza. Si disse già di sopra 
come i poverelli venivano accolti e ali- 
mentati in quel castello . del Puiset, guar- 
dato fino allora con senso di terrore. Co- 
gli estranei pure usavasi maggior gentilez- 
za. La giovinetta prendeva sopra di se la 
rasposabilità di qualche ordine dato, senza 
che il padrone lo sapesse; fEuseva aprire o 
almeno s* informava chi era alla porta ; e« 
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se da prima tale libertà parve dispiacere 

al sere, in seguito egli vi si era abituato. 

Appena dunque suonata la tromba , la 
giovinetta mise il capo ad un' apertura 
della sua torricella , vide arrivare cinque 
cavalieri che poscia si separarono , il che 
destò in lei una cotal attenzione. In quel 
tempo ella si occupava del suo povero pri- 
gioniero; tolto finalmente dalla prigione , 
avevalo accolto nelle sue stanze; e fattolo 
riforblre, e vestire convenientemente, lo i- 
niziava a poco a poco al ritorno della vita, 
insinuandosi con dolcezza nella memoria 
di lui, neir intimo in tutti i riposti della 
sua anima. Riusciva per lei di gioia vera 
il vederlo tornare a poco a poco a ripren- 
dere il sentimento di tutto ciò che aveva 
saputo, conosciuto ed amato; vedere gli 
occhi di lui risplendere del lume dell' in- 
telligenza , bagnarsi di lacrime, sorridere , 
ricever buona impressione nel suo spirito 
ancora infermo dalle parole di speranza che 
essa cercava dirgli. Il vecchio Gerardo aiu- 
tava la giovinetta in questo pio ufficio; a- 
doperando tutta l'attività e specialmente una 
straordinaria affezione, si sforzava di far 
dimenticare i torti recati a quell'infelice, e 
mercè di spontanea tenerezza annientare 
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gli effetti dell' odio. Egli stesso sorrideva 
pensoso nello scorgere il cambiamento dalle 
cure amorevoli, prodotto nel povero pri- 
gioniero; e con gioia quasi infantile ammi- 
rava come quel sudicio e stracciato men- 
dico riprendesse tosto il contegno di ele- 
gante cavaliere , portando impresse nel 
volto le tracce visibili di una nascita il- 
lustre. 

— Gerardo, disse Rosella, chi saranno 
quei cinque cavalieri che arrivano e che 
prendono posto nelle diverse porte ? Credi 
tu che abbiano ostili intenzioni ? 

— Se diceste cinquecento, potrebbe an- 
che ciò darsi; perché a voler recare grave 
offesa, non si viene in cinque al castello del 
Puiset. Ne abbiamo veduti molti ai tempi 
di Luigi il Grasso; e se venimmo meno, il 
tradimento vi ebbe la sua parte. 

— Ecco lasciano i loro cavalli a pa- 
scolare. 

— Lo credo bene; e non meraviglierei, 
se 1p vedessi chinarsi a prendere uh po* 
d' erba che accomodasse il loro stomaco. 
La miseria è tanta da per tutto ! 

— Ma se sono poveri , fa d' uopo cor- 
rere ad aprire, e dar loro un tozzo di 
pane ; e ne partirebbero di presente. 
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— (.'on poveri ordinarii andrebbe iir- 
fatti cosi ; e veramente più volte praticaste 
in tal guisa ; da che voi dimorate qui vi 
entrarono maggior numero di poveri che 
non ne vennero da quando si edificò la 
torre. Ma con cavaUeri la cosa va ben di- 
versamente. 

— Essi non hanno aspetto terribile; le 
loro armi sono vecchie e rotte, benché lu- 
centi. 

— Ciò non toglie nulla al merito di 
chi le porta; ho visto guerrieri formidabili 
indossar corazze traforate e vili cavalieri 
con armi d'argento. 

In quel momento un nuovo suono di 
tromba si fé sentire , e la giovine provò 
più vivo il desiderio di aprire a quei che 
parevano bisognosi di soccorso. 

— Ma non senti, Gerardo , il loro ap- 
pello ? Mi fanno compassione! 

— Le loro trombe non significano nulla. 
Il sere Ugo diceva che il castello del Pui- 
set ruyn è Gerico , nè le sue mura cadono 
al suono di tromba. Dirò anzi che sifiVitta 
insistenza e quelle vecchie armi e quei ca- 
valli che pascolano non annunziano nulla 
di buono. Rammentate, giovanotta, che la 
loiseria è trista consigliera. 
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— In ogni caso, che costa andare a 
vedere ? Vorresti lasciare là quegli stra- 
nieri tutta la notte, senza domandar loro 
almeno ciò che vogliono? Farmi questo 
non sia praticare la legge santa di carità 
che impone di fare agli alti'i quanto vor- 
remmo fatto a noi. 

— Ho veduto più d' un cavaliere aspet- 
tare alla nostra porta più di ventiquattro 
ore, senza che alcuno si degnasse dargli se- 
gno di vita; tre vi stettero cinque giorni 
e cinque notti; senza una parola di rispo- 
sta: vero è che si aniiunziarono in modo 
sconveniente^ e i signori del Puiset non a- 
raano le minacce. 

— Ti accerto cjie questi han 1' aria 
molto modesta. Ve n' è uno che si appog- 
gia sulla lancia come se fosse assai stanco: 
alza la visiera, forse per farsi riconoscere. 
Non potresti gettare un'occhiata su di lui? 
Tu forse lo conoscerai. 

11 vecchio obbedì , si fè a considerare 
per poco quel cavaliere che stava in fac- 
cia alla piccola porta; poi scosse la testa. 

— La mia vista è debole , disse, e l'e- 
sperienza mi ha insegnato di non fidarme- 
ne. Forse tale idea è vana;., ma voi giovi- 
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netta, che avete miglior vista, ditemi se il 
casco di colui porta un pennacchio. 

— Parrai che v*abbia una figura a ca- 
vallo. 

— Va bene, è T immagine di sant'U- 
berto. Ed ha il bracciale coperto di sca- 
glie ? 

— Così mi sembra ; ma le lame sono 
corte e fine. 

— Furono lavorate in Namur. Potete 
voi leggere sullo scudo ? 

— E liscio , con un cerchio semplice 
d'intorno. Le armi ne sono cancellate o 
almeno guastate, forse per effetto dei colpi 
ricevuti. 

— 0 di ben altro. Vorrei sapere se la 
punta delle scarpe e diritta o ricurva. 

— Mi pare ricurva, a quel che posso 
giudicarne dalla distanza. 

— Se è cosi, mia cara donzella, non 
importa affrettarsi ad aprire la porta. La- 
sciateli un pò agghiacciare alla rugiada. 
Vi si lasciarono altri più degni di loro. 
Quando Gasso di Regmaiard e Riccardo di 
Castelnuovo vennero a minacciare il sere 
Ugo da parte del vescovo Ivone, fecesi 
loro passare due volte ventiquattro ore a 
cielo aperto e rigido. Il tempo oggi è mi- 
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gliore , quei giovani robusti non pati- 
ranno. 

— Vecchio strano, dimentichi sì pre- 
sto le tue buone risoluzioni ? Mi parevi 
tanto contrito, tanto disposto a riparare 
con caritatevole condotta ai torti passati; 
ed ecco ricadi nel tuo antico peccato. 

XiO scudiero guardò Rosella con senso 
di compassione. 

— Non vorrei recarvi dispiacere, cara 
piccina. Ma io dico... che quando si affer- 
ra, non si deve lasciare andare. Ciò forse 
è'unasciocca idea... ma è entrata nellairaia 
vecchia testa. Non sapete che il sere è 
assai tristo?... 

— So ancora che oggi non fu visto. 
Penso che il suo amor ^ proprio soffra un 
pò della promessa che mi ha fatto; ma 
spero che la sua tristezza si cambierà un 
dì in gioia. 

— Va bene ! ma badate che la vostra 
gioia non debba cangiarsi in tristezza. I 
venti e i flutti sono incostanti, dice il tro- 
vatore; e certo sono meno incostanti del 
cuore umano. Finalmente !.. 

— Ma insomma che vogliono dire tutti 
questi misteri ? e perchè scuoti tanto la 
testa ? 
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— Nulla... non gran cosa. Si debbono 
cacciare questi vani pensieri... Forse rav- 
viso datovi fu falso. 

— E che? Onfro}', non hai più fiducia 
in noi ? 

Onfrov'con un cenno mostrò che la 
presenza del prigioniero gli tornava d'im- 
barazzo. Rosella con uil pretesto lo allon- 
tanò: e quando fu di ritorno, Gerardo ri- 
prese : 

— Egli è cercato; sarà preso: ed allo- 
ra le vostre preghiere non potranno sal- 
vai'io. 

— Non t' intendo ; spiegati più chiaro. 

— Questi cinque cavalieri vengono di • 
Fiandra; appartengono, se non m'inganno, 
alla società di sant' Uberto ; e quel che 
me lo prova si è quanto mi avete detto 
del casco. Di più essi vengono di Namur. 

— Ebbene! che c importa? 

— Che c'importa ? Potete star certo che 
il prigioniero non è vostro, come la torre 
di Montchery non è del re d' Inghilterra. 
Vengono a prendervelo. 

— Prendermelo? Piuttosto la vita. 

— Ciò costerebbe loro ben poco, se 
sono quelli che si dice ; gli abitanti di 
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Namur e di Ruremonde li hanno visti 
air opera. 

— E che abbiamo noi di comune con 
questi avventurieri ? 

— Nulla. Ma si sono addossati la nìis- 
sione di riparare a tutti i torti e di appli- 
care la giustizia, e perciò non vi ò da u- 
scirne. 

— Credo che ciò sia un sogno della tua 
immaginazione. 

— Lo vorrei'anch' io : ma non per que- 
sto è meno -véro che essi osservano tutto 
le porte, che hanno lo scudo senza stem- 
ma e sopra un sant' Uberto. 

— Non veggo in ciò nulla di terribile, 
nè di grave significato. Questi scudi senza 
blasone non indicano già che sian decadu- 
ti dal grado della cavalleria. 

— Certamente, e ne son pruova altresì 
le loro scarpe senza punta. Ma non per 
questo essi sono meno tremendi. Niuno è 
più contrario a riparare gli altrui torti di 
chi abbia da espiarne. Ma ecco uno già 
entra; e il dubbio si chiarirà presto... 
Quando si ha un pensiero, fa d* uopo ve- 
nirne a capo, 

Il vecchio se ne andò, sempre scuoten- 
do la testa, e lasciò Rosella nell'incertezza. 
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Tornerebbe di noia riferir la statura, 
il contegno e Tarmi di que' diversi cava- 
lieri. La loro presenza eolie porte del Più- 
set aveva eccitato un cotal rumore; e il ■ 
sere mosso da curÌQ3Ìtà^ aveva ojrdinato di 
lasciarli entrare. E quelli erano già a 
colloquio con lui ; quando Gerardo, colto 
un pretesto, s-- introdusse nella stanza del 
suo patirono, dove c^be a udire il discorso ' 
. seguente: 

^ Giovanni di Ruremonde, disse quegli 
ciie pareva capo della schiera, Giovanni di 
iiuremonde vi saluta, nobile sere, e vi chie- 
de ad un tempo di npu dim^ticare le vo- . 
atre cotiv«QzioBÌ« 

Il diavolo si porti Giovanni jli Ru- 
remonde. Ei viene un pÌK.XStfdi a preten- 
derne r esecuzione. ' » • . 

Egli credeva, riprese un altro cava- 
liere, che per un barone m>n fosse mai 
troppo tardi eseguire le promesse. 

— K voi tutti «hi -siete, per venire a 
parlarmi da parte sua sì alteramente ? 

— Siamo cavalieri votati a Sant'Ubor*^ 
to di Tongres. Il nostro incarico è... , 

^Devi dire piuttosto votati al diavo- 
lo, riprese il sere con violensa* Veggo 
già dai vostri scudi come abbiale maj^^c^ 
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air onore ? Se fosse in voi rimasto un solo 
sentimento di vergogna, avreste dovuto 
gettare coteste insegne della vostra fello- 
nia, quand' anche vi foste trovati costretti 
di coprirvi coi cenci del povero. 

— L* avremmo fatto volentieri, se non 
avessimo saputo che il povero non entra 
mai nella torre del Puiset. 

— E se non ci fosse stato noto che 
da più tempo T onore qui è calpestato. 

— E se non fosse stato necessario di 
qualche forza per... 

— Finisci malcreato. Uno scudo can- 
cellato dà diritto all' insolenza. 

— Per condarre il prigioniero.... spe- 
cialmente se va soggetto ad accessi di fol- 
lia furiosa. jSon vogliate dunque farci onta, 
sere Everardo, giaccliè la nostra missione 
é di riparare ai torti. 

— Se ci presentiamo, disse il quinto, 
colle insegne del disonore, ne è causa il 
vescovo di Bruges: egli ci consigliò tale 
uniiliazione, per espiare le nostre colpe ; o 
speriamo che la divina giustizia vorrà gra- 
dirla. 

— E dove andate ? 



1 Crociati — VoL IL 



5 



66 

— Partiamo per Terra Santa. Il mede- 
simo vescovo di 1 Bruges, assolvendoci della 
scomunica incorsa saccheggiando i mona- 
steri, ci impose per penitenza di andare a 
combattere nei Luoghi Santi, mendicando 
lungo il viaggio, senza commettere la meno- 
ma rapina; noi obbedimmo risoluti a morire 
di fame noi e i nostri cavalli, piuttosto che 
usurpare un grano di frumento o un fil d'er- 
ba. E fìnalmente c'ingiunse di riparare, quanto 
si può, alle ingiustizie che per via ci toc- 
casse di vedere. Sia lodato Dio, non ci 
manca l'occasione di compiere tal sugge- 
rimento. Ed il veccliio prelato, per darcene 
la forza^ ci volle consacrare al glorioso 
vescovo di Tongres, Sant' Uberto , di cui 
portiamo le insegne, invece del pennacchio 
di cavaliere. E per la grazia di tal pos- 
sente protettore, veniamó a riparare la de- 
cima ingiustizia. 

— La decima ? 

— La decima appunto, nobile sere; e 
voi non ce la farete sfuggir di mano. In 
vero, appena usciti di Bruges , salvammo 
un contadino che da un cavaliere veniva 
portato via violentemente dalle sue terre. 
Poi restituimmo al padrone un asino ruba- 
to, riponemmo di nuovo in un cimitero la 
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croce chen'erastata tolta. Pochi giorni dopo, 
liberammo dair incendio un monastero di 
monache, porgemmo aiuto ad un padre 
per ricondurvi la figlia cho n' era fuggita. 
Presso Cambrai sottraemmo dalle forche 
un tale condannato ingiustamente. Nei con- 
torni di Chartres risolvemmo una questio- 
ne tra due artigiani, ed avendo quegli che 
fu giudicato manchevole, ucciso l'avversa- 
rio, lo facemmo in pezzi. La stessa sera 
incontrammo un villano che batteva la mo- 
glie, gli domandammo la ragione della sua 
condotta; e siccome ci parve giusta, l'ab- 
biamo autorizzato a proseguire, citando il 
testo di S. Paolo; Donne, siate soggette 
ai vostri mariti, A poche miglia di qui 
c' incontrammo con una povera che invo- 
cava Allah, dio dei Saracini; e la punim- 
mo con venti frustate. Finalmente qui, 
presso le vostre mura , avendo visto un 
vecchio tagliare un tralcio per farsene un 
bastone, fu da noi battuto, poiché ci ebbe 
confessato non averne licenza dal sere del 
Puiset. 

— Come ? miserabili, venite ad usurpa- 
re i miei diritti ? venite, fino sulle mie por- 
te, a render giustizia ? 

— E speriamo renderla anche in casa 
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vostra. Peroccliè qiiestn ò la nostra mis- 
sione, siamo risoluti di adempirla; non 
vuoisi mai dare indietro nella carriera del 
bene. Come dice il santo vescovo di Bru- 
ges , prima morirò che mancare al dovere. 

— E qnal dovere v' incombe d'ingerir- 
vi dei fatti altrui? 

— Dimenticate dunque, nobile barone, 
che noi siamo riparatori delle ingiustizie, 
che accettammo tale missione e che siam 
risoluti di tutto soffrire anzi che mancarvi. 

— A chi parli così ? Al sere del Puiset 
osi tenere questo linguaggio ? 

— Lo tenemmo pur ad altri possenti 
signori: nessuno ebbe che dire. Un solo 
ardi contendere sui nostri diritti, o piutto- 
sto sui nostri doveri; e lo mettemmo a 
morte. E fu un atto di giustizia. 

— Come? Furfante , vorresti per ven- 
tura minacciarmi della stessa sorte? Fingi 
d'ignorare che con un cenno posso schiac- 
ciarti ? 

— È nostra professione non temer di 
nulla, nobile sere. La protezione di Sant'U- 
berto ne dà forza meravigliosa ; la tromba 
che serve per riunirci, sembra colmare i 
nostri spiriti d' un vigore soprannaturale; 
tale fu quella fabbricata nel laboratorio di 
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ToDgres; dove, come sapete, si cerca d' i- 
mitare quella di cui servivasi il beato U- 
berto per la caccia. Ci lasceremo volen- 
tieri trucidare, porre- in pezzi, purcliè sia 
nel compire i nostri doveri. Willbrod, suona 
un pò il tuo strumento, afllnchè il sere del 
Puiset possa giudicarne il valore. 

Il cavaliere presa la tromba, dio un 
suono tale qlie fece riscuotere Teco dèi ca- 
stello. Il sere del Puiset in gran collera, 
domandò se cavalieri degradati pretende- 
vano comandare in casa sua. 

— Dio noi voglia! rispose il capo. Al)- 
biarao fatto voto di non usurpare ne ca- 
stelli, nè titoli, né fil d' erba ; perchè ciò 
non curiamo. La sola cosa clie chiediamo 
al valoroso sere del Puiset, si è che voglia 
rimettere in nostra mano il suo prigionie- 
ro, Stefano di Francourville, come fu con- 
venuto tra lui e il nobile cavaliere Gio- 
vanni di Ruremonde. 

— I diritti di colui che tu nomini non 
mi sembrano chiari. 

— In questo caso , sere del Puiset, è 
troppo tardi per discuterli. ÌSon ismenti- 
ste al momento delle convenzioni, cho lo 
sleale Francourville avesse incendiato le 
messi delle genti del sere di Ruremonde 
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^ Era forse già pazzo» ed ìlfàttonofi 
fu allora comprovato ; benché siasi dipoi . 
creduto verosimile. . ' 

— Ebbene, nobile barone» non dovè 
riasoir difficile a quel reo di perdere la 
testa, posto al regime del Paiset e special*» 
mente tra le mani del Tecchio birbante di^* 
Gerardo Onfroy. 

A tali parole, lo scudiero alzò la testa, 
come un rettile a cui si pesti la coda. 

Se le cose fossero* quaggiù sempre 
pagate con giusta misura,; rispose , Oscar 
Fiammingo , tu più di lui saresti al suo 
posto. I tuoi misfatti sono in maggior nu- 
mero dei colpi di puntatolo che hanno 
grattato il tuo scudo; e se la giustizia a- 
bitasse aiicora su questa terra, da lungo 
tempo avresti raggiunto il più alto grado, 
voglio dire che saresti appiccato all'altez- 
za delle torri di Malines. Quanto poi alla 
tua penitenza, per compierla ti farebbe 
d*uopo giungere all' età di Matusalem , ed 
anche allora... 

— Andremmo eziandio di pari passo, o 
vile uomo. Ma dimenticava che non debbo 
offender la carità. Wilibrod, poiché giusti- 
zia e lealtà non abitano più qui , ed . amsi 
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non abitarono mai in questa casa , dà al 
sere del Puiset il saluto di congedo* 

Il cavaliere obbedì; ma mentre poneva 
lo strumento in becca, impallidi e cadde. 
■ Non è maraviglia, disse il capo: la 
forza d'un uomo non è pari a quella d'un 
leone ; e anche un leone non potrebbe re- 
sistere. Dopo tre giorni, passati senza cibo, 
non è vergogna mostrarsi deboli, Willbrod, 
amico mio, non lasciarti scoraggiare. La 
Provvidenza ci aiuterà. — 

Ma quegli a cui Oscar il Fiammingo 
volgeva le sue parole, sembrava morto. .ì 

— Ho io detto tre giorni ? disse il ca- 
po con tristezza. Avrei dovuto dire cinque 
giorni, chè appunto da tanto tempo questo 
povero penitente non ha gustato se non 
poche stille di acqua, dopo averne chiesto 
permesso al legittimo padrone. E ve»'o che 
nella cella del romito di San-Martino de- 
Boschi trovammo molte cose che ci sarebbe- 
ro, giovate ed ancora un pane; ma docili 
alle parole del nostro santo Vescovo, piut- 
tosto morire che mancare al dovere.- 

— Perchè non hai parlato ? chiese il 
-sere stupito di tale accidente, giacché ti 
assumi il diritto di condurre questi pelle- 
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fame? 

— È nostro obblit^o, prode sere del 
Piiiset, non chiedere nulla, se non se in 
estrema necessità. Ora chi mai sapeva che 
questo povero martire fosse in tale sfini- 
mento? Noi pure al par di lui soffrimmo 
privazioni, e avemmo forza di arrivare sulle 
terre di Louville o di Reclainville, dove 
le pietre sono forse meno dure. Non im- 
porta ; questo bravo cavaliere è morto nel- 
l'esercizio del suo dovere; e ciò torna glorio- 
so. Non dubito che esalando Y ultimo sof- 
fio di vita neir obbedire al suo comandan- 
te, egli abbia meritato quanto il morire 
sulla tomba di nostro Signor Gesù Cristo. 
Val più r obbedienza che i sacrifizi , dice 
il nostro santo Vescovo Ebbene. Lamber- 
to, perchè ti poggi al muro? Forse ancor 
tu sei in estrema debolezza? 

11 sere comprese siffatto eloquente ri- 
corso alla sua generosità ; tanto piìi che 
era assai preoccupato del motivo per cui 
questi cavalieri lo visitavano. Senz' avere 
ancora jiulla deciso, pincevagli deliberare e 
con essi e con sè stesso; al che fare occor- 
revagli un pò di tempo. 

— Onfroy , conduci questi cavalieri e 
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procura loro di che ristorare le iodeboUte 
forze. Si convinceranno fórse che il nostro 
castello non sia inospitale come si dice. Sarà 

dato loro una parte di selvaggiume , quat- 
tro pani di tre libbre e un luterò vaso di 
Beaugency. 

Grazie, illustre visconte di Gkartres! 
Dio e Sant* Uberto vel rendano centuplica- 
to ! Del resto vi ringraziamo del vostro 
selvaggiume e del vostro vino ; perocché 
parte della nostra penitenza consiste nei- 
r astenerci dalie carni e dal vino , tranne 
nel caso di assoluto sfinimento! Ora... Eh ! 
eh! anche tu Guntero di Stavelo? ti crede- 
va più forte. Andiamo! volete cader tutti 
come tante femminette ? 

Avendo Gerardo Onfroy annunziato che 
la tavola era pronta, i quattro cavalieri lo 
seguirono; e trovarono infatti wn pasto 
adatto a satollare la loro fame. Il sere 
non ìsdegnò trattenersi con loro : ma per 
quanto ei li pregasse, non ottenne che i 
quattro cavalieri bevessero più di tre bic< 
chieri di vino vecchio, che vennero offerti 
alle tre persone della SS.* Trinità e- al 
Santi Uberto, Amando e Pavone, protetto- 
ri in maggior venerazione nel Belgio. Tal 
numero era. prescritto dal vescovo di Bru- 
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ges. Mentre bevevano devotamente il terzo 

iDicchiere, ebbero il contento di veder com- 
parire il loro compagno Willbrod , che 
rinvenne dallo svenimento. Un grido di 
gioia salutò il rìtorno di lui, e fu"Oceftsi(>^* 
ne di bere un . quarto bicchiere di quél 
vino delizioso, giacché tal caso non era 
previsto dai regolamenti. 

Intanto Rosella inquieta tremava pel 
suo prigidnlero. Con una curiosità scusa- 
bile, giaechò iktoveaia d^lla carità v si 
vanzò fino air uscio della sala e intese 
ciò che diceyasi del prigioniero. Dalla de- 
bolezza onde il sere ne parlava, ella inte- 
jse esservi poca speranza che questi mante- 
nesse ìfi promessa. Oltre airesser ofieso l'or- 
gògUo di Everardo, era da temersi che moti- 
vi politici, Impegni novelli, gli fornissero 
pretesto per ritirare una concessione fatta 
a malincuore. Rosella concludeva seco stes- 
4ia non dover porre tempo in mezzo per to- 
gliere quest* infelice alla sua perdita. Men- 
tre deliberava tra sé, entrò Oniiroy. 

— Quali nuove, Gei'ardo ? che cercano 
quegli avventurieri ? 

— La testa di Francourville, come io 
velo aveva già predetto. 

— * In. nome di chi, e perchè ? 
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• ' *«— Sarebbe un discorso troppo lungo. 
Colui che chiamano Giovanni di Ruremon- 
de nasLConde con tal falso nome , una trista 
origine e ima condotta ancor più trista. Se 
ha in animo M volere Stefano, Tarrà vivo 
o .inorto. 

— Ciò si vedrà, disse la giovinetta, 
scuotendo alteramente la sua lunga capi- 
gliatura. 

— - Ei r avrà, riprese lo scudiero, e me 
ne assicura la debolezza che dimostra • il 

sere in tal circostanza. In vero i cinque 
cavalieri di Sant' liberto in ogni altro caso 
sarebbero appiccati alle nostre forche , ed 
invece ora sono* a tàvola, bevendo il mi- 
gUòr vino delle* nostre cantiiae. Ciò dice 
assai. 

— Senza dubliio dice troppo. Ma noi 
prenderemo opportune precauzioni. Io fo 
conto su di te, Gerardo ; trattai d* un' o- 
pera di carità, ed ecco il momento di ri- 
parare ai taci antidii fallì ; spero che non 
lascerai sfuggire si bella occasione. Tal 
dovere ti è imposto strettamente; ed- a co- 
sto della vita tu devi mettere iu sicuro 
quest* uomo. 

Il vecchio scosse il 'capo. 

Il sere, rispose Gerardo, non fa mal 
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le cose a mezzo ; e se non ci affréttiamo, 
egli ne precederà. Forse Fraiicouirvìlle ven- 
ne già ripreso. Sì, si... Far bere e man- 
giare cinque villani, cinque schifosi , che 
vengono con tanta insolenza a richiedergli 
un prigioniero! oh vergogna! Ilmesiso del 
conte di Montfort non . aveva certo detto 
tanto, allorché venne a richiedere un caval- 
lo smarritosi nelle scuderie del sere; eppu- 
re il domani era appiccato alla gran porta 
del castello, colla testa da nna parte e il 
tronoo da un* altra. Io indovino i pensieri 
del padrone: ei soffriva d* nna concessione 
fatta alle vostre instanti preghiere, la co- 
scienza rimordevagli un pò. Ora che ha 
aderito alla vostra domanda, crederà di 
essere sciolto con sò stesso, con voi, colla 
giustizia; e ritornerà ad impegni, a pretesi 
diritti altrui, per riprendere la sua parola. 
Giovinetta,, se volete il prigioniero, affret- 
tatevi. 

— Che mi consigli, Gerardo ? Debbo 
andare nuovamente ai suoi piedi? 

— Ei vi manderebbe al tribunale di 
quei cinque cavalieri; i quali al certo non 
vi darebbero ragione. 

— È d'uopo dunque fuggire? 
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— E (love? La porta è chiusa ed i 
muti vegliano alle porticciuole. 

— Seduciamone uno, e fuggiamo dal- 
l' eremita. 

— Non saremmo in sicurezza. Nulla 
che quella matta dica o faccia viene igno- 
rato dal sere. Ei sa tutte le stranezze, tutte 
le imprecazioni ; se non fosse ben certo 
che ella è al tutto demente, la povera crea- 
tura da lungo tempo ballerebbe sotto una 
querce. 

— Nondimeno bisogna ad ogni costo 
salvare quest' infelice ; ne feci voto al- 
la SS. Vergine , e promisi al Divin suo 
Figlio di andare a visitare il sepol- 
cro, aggiungendo che se tal felicità mi 
venisse ricusata... Ma è inutile dirlo. Ge- 
rardo, partiremo insieme con Stefano e sua 
madre... Non ne senti soddisfazione? 

— Vorrei morire non già sul santo se- 
polcro di Gesù, nè dappresso, chè non sono 
degno; ma ad esempio del vecchio Manfredo, 
in una grotta, vicino a Gerusalemme. Colà 
vorrei morire... Non so s' ei viva tuttora : 
stavasene presso Laodicea, dirimpetto al 
deserto ed alla santa città... Quivi lo vidi 
pregare come un angelo, piangendo le sue 
antiche colpe. Al presente egli sarà certa- 
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mente candido come la neve, super nivem 
dealbahor... Ninno lo visita fuorché la 
luna colla gialla sua barba; sì è gialla, 
checché colei ne dica... Ah! avrei fatto 
bene a restarmene con lui, secondo m' in- 
vitava... 

Mentre lo scudiero teneva dietro alle 
passate sue sventure quali dolci e quali a- 
mare, un domestico venne ad avvertire Ro- 
sella che il sere la desiderava. Essa impal- 
lidì, credendo dover ascoltare la sentenza 
di morte del suo caro prigioniero. 

— Hai inteso bone, Olao ? Il nobile 
sere chiedo proprio di me ? 

— Si, di voi appunto. I cinque cava- 
lieri in piedi, con in mano la lancia, aspet- 
tano di vedervi, prima di rimontare a ca- 
vallo. Ne è giunto un altro, che va pure 
in Gerusalemme; ma ritardò avendo fatto 
voto di retrocedere d'un passo ogni tre. E- 
gli ha bevuto un bicchiere d' acqua fre- 
sca, senza porsi a sedere, secondo richiede 
la sua penitenza. 

— Mio Dio! esclamò la giovane volgen- 
dosi a Gerardo. Ciò m'indica la giustizia 
speditiva di cui mi parlavi poc' anzi; io 
tremo. Onfroy, il nostro povero amico dor- 
me nella vicina stanza; tei raccomando 
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ardentemente. Rammenta che non puoi far 
cosa più grata a Dio che salvarlo. Abbi 
pietà di lui... ' • 

Il vecchio servo finse non aver sentito 

0 non aver compreso queste parole. Ro- 
sella compose il suo volto per non svelare 

1 sentimenti dell' animo. Entrando nella 
sala, vide il sere assiso nel suo seggiolone 
di legno a bassorilievi, ed i sei cavalieri 
colla visiera calata e la lancia in mano, in 
piè dinanzi a lui. •• ' % ' • .-^i't' 

*. . . . • . . 1 1 r.l 1 — 

' XXX. " i - i -f»-'»''»''-' = 
'. il» A?^ — • • 

17n processo e sua concl%%sione'-^'^^ 

I cavalieri poiché videro la giovine re- 
gina di quel castello, abbassarono le lancie .. 
e s* inchinarono in segno di rispetto: tanto ' 
era difficile negare omaggio a quella bella, 
ed amabile donzella, il cui volto esprime-<>. 
va tanta dolcezza ed un contegno grazio- ' 
so insieme e maestoso. Il sere fò porre 
presso a sé lo sgabello di velluto rosso ab 
frange d' oro. su cui Rosella soleva sede-|?. 
re; e la pregò che sedesse, r i>fi» > 'o\f\mS 
' — Perchè nulla ti manchi, figliuola^ le 
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(lisso con tuono dolce, io ti vo costituir 
giudico 0 la sentenza che tu pronunzie- 
mi qualunque essa sia, verrà rispettata. 

— Mi fate grande onore, nobile sere, 
rispose inchinandosi con dignità. Ma non 
so come la vostra saviezza possa abbassar- 
si fino a consultare una giovine inesperta 
di tutto. 

Oscar alzò la visiera e disse: 

— Permettete, glorioso barone del Pui- 
sct, visconte di Chartres, che io qui ponga 
una riserva. I diritti di Giovanni di Rure- 
mondc non sono tali da considerarsi come 
cosa ar])itraria. Io dimenticava dirvi che 
egli fece esporre i suoi richiami per iscritto 
da un chierico, monaco nel convento di 
Stavelo ; ed ecco il foglio. 

Così dicendo, il cavaliere depose una 
pergamena sul tavolo. 

— Non so che fare de' suoi scritti, ri- 
spose Everardo; il secretarlo che potrebbe 
leggermeli è assente. D' altra parte ho 
poca confidenza nei desiderii del tuo pa- 
drone, vecchio scellerato, responsabile di- 
nanzi a Dio e dinanzi agli uomini di mol- 
ti delitti. Ma giacché la giustizia ci lega 
egualmente verso i malvagi che verso i 
buoni, V() esaminare la questione in sè 



stessa, e lasciarne la decisione al buon 
senso di questa donzella. 

— Non contesto la saviezza della no- 
bile fidanzata del sere d' Allonville. Sono 
anzi disposto a credere che dalle sue lab- 
bra distilli la prudenza e non possa render 
se non giudizii equi e giusti. Ma ancora 
una volta, n©n è a discutere sui diritti di 
Giovanni di Ruremonde; bensì fa d'uopo 
eseguire le vostre convenzioni. 

— Questa donzella può dirne altrettan- 
to, dacché il prigioniero le appartiene, 

— Per qual diritto, illustre signore? 

— Per diritto di caritcà, rispose Rosel- 
la, con nobile vivacità e tinta di rossore. 
Io lo richieggo in nome di Gesìi Cristo, 
nostro maestro e giudice connine. I vostri 
diritti sono essi più chiari dei suoi ? 

— Ninno è temerario a segno di en- 
trare in giitdizio col Figlio di Dio. Ma, a- 
mabile vergine, Gesù medesimo vuole che 
si rispettino i diritti accjuistati. Non ha egli 
detto, secondo che il Vescovo di Bruges 
va spesso ripetendo : Rendete a Cesare ciò 
che è di Cesarei 

— Sì, cavaliere; ma disse prima: Ren- 

I Crociatr — Voi. IL 6 
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deie a Dio ciò c?ie è di Dio. Ebbene 

rendete dunque a Dio quest'anima, ricom- 
prata col suo sangue prezioso, e cui venne 
a cercare dal seno dell' eternità. Non vi 
Tergognereste di darla in preda alla tortiH ^ 
ra* alla disperazione ? Pensate quale orren- 
do misfatto sarebbe mai lo spegnere nel- 
r intelletto di un uomo quella scintilla lu- , 
minosa che chiamasi ragione , spegnervi 
quel lume ancor più prezioso che si chia- 
ma fede! Come? non avete rimorso di ren- 
dere quasi bruto una creatura immortale, 
cui Dio destinò a conoscerlo, ad amarlo, 
a servirlo ed a possodorlo eternamente? 

La voce della giovane e il rossore delle 
sue guance eransi animati; mentre il fuoco 
della carità si accendeva nel suo cuore. 

— Àfiè, 0 nobile giovane» la sapienza ha 
parlato per vostra bocca. E il sere Eve- 
rardo del Pu^set dovrà render^onto al Dio 
delia giustizia di aver spento , come voi 
dite, il lume della ragione neir anima di 
queir infelice: e ciò era già molto avanza- 
to. Ma Giovanni di Ruremonde ha ben al- 
tre intenzioni; appena gli sarà consegnato 
questo reo, ei si propone di attaccarlo su- i 
bito a una forca; e con ciò si accorderan- \ 
no giustizia e umanità. 
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— Ad una forca? La vita d'un uomo 
vai duuque si poco, che sia lecito al primo 
signore che si dica offeso , di appiccare 
colui che gli incresca ? Non oseresto in 
vero sostenere tale dottrina. 

— Io non sostengo non esser lien 
giusto che questo sleale cavaliere il qualn 
ha devastato le messi della gente di Rure- 
monde, ne porti la pena. I chierici e ì mo- 
naci dicono a tal proposito sapientissime 
cose tolte dalle Sacre Scritture, delle quali 
io non m* intendo. Il buon senso perù mi 
dice che ogni delitto deve essere anclie 
in questo mondo espiato. Perciò io re- 
clamo... 

— Ma che mai voi dite di delitto, ca- 
valiere ? riprese vivamente Rosella, Forse 
conoscete fatti eh' io ignoro. Eppure se 
mi si fa r onore di prendermi per giudice, 
fa d'uopo eh** io venga istruita dal fondo 
del processo. Non è egli vero in prima 
che Stefano di Francourville avesse ra- 
gione di lamentarsi del sere di Ruremon- 
de? Non è egli vero che i contadini ave- 
vano spogliato varie persone del suo se- 
guito, e rubato altresì due dei loro cavalli? 
Dunque non v'ha di che stupire, se per i- 
spirito di rappresaglia la gente di Stefano 
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abbia gettato in un campo di grano una 
torcia che avrà preso fuoco , comunican- 
dolo ai vicini campi. Non vi sembra , no- 
]>ile sere del Puiset , che siffatta aggres- 
sione giustifichi una tal rappresaglia. 

— Parla come la Bibbia, Oscar , disse 
il sere del Puiset, ammirato dell'eloquenza 
della sua piccola gattina. Confessate che 
molti dei vostri chierici non saprebbero 
sostenere si bene la causa. Al certo, figlia 
mia , una domanda vale di risposta. Non 
esito punto a dichiarare che , ove io mi 
fossi trovato al posto del sere di Francoar- 
ville, quei contadini avrebbero pagato colle 
vita la loro insolenza. Fin qui non vi ha 
nulla da dire. 

— E supponiamo che la vendetta non 
sia stata proporzionata alla colpa (non es- 
sendo giusto che un popolo innocente sof- 
fra della colpa di pochi), é forse certo che 
il povero Stefano di Francourville godesse 
allora di tutta la sua ragione? Certo che, 
se il cavaliere 1' avesse veduto nello stato 
in cui io r ho veduto, non potrebbe sentire 
per lui che compassione ; e credo che an- 
che Giovanni di Ruremonde si farebbe scru- 
polo di far portare a questo sventurato la 
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pena d' un delitto commesso in tale dispo- 
sizione di spirito. 

Benché giustissime fossero le ragioni 
poste in campo dalla nostra avvocata, vi 
era di che obbiettarvi, e i cavalieri non man- 
carono a questo dovere. Quanto al sere , 
benché il suo sguardo sorridente non ab- 
bandonasse mai la sua piccola gattina , 
benché assentisse con cenni e complimenti 
agli argomenti che produceva , tuttavia la 
povera donzella diffidava grandemente di 
questi segni di approvazione, e credeva di 
scorgere su quel sembiante forzato , non 
so quale feroce volontà che ghermisce con 
gioìdk una vittima che" sìa per fuggirle. Ro- 
sella provava vera inquietudine pel suo pro- 
tetto, e si figurava di vederlo già ripreso , 
posto di nuovo in prigione e condannato 
a morte. Tal- pensiero eccitava maggior- 
mente la sua carità, ed altresì, la sua e- 
loquenza. La discussione fu lunga ; sia 
che i cavalieri riuscissero con difficoltà 
a rispondere agli argomenti della loro av- 
versaria , sia che il sere stesso trovasse 
piacere a prolungare questo processo che 
lo divertiva. 

Ma è duopo ritornare al nostro prigio- 
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niero» oggetto di taata soUecitudiae, e sa- 
pere che ne sia avvenuto.. 

Appena Rosella ebbe lasciato Oafroj, il 
vecclùo servitore scosse la teeta e disse: 

— Questa cosa non presagisce nulla di 
buono. Il padrone non lascerà si facil- 
mente i suoi appetiti sanguinari ; a indii- 
no a credere che ei farà pagare a questo 
miserabile i torti che avevano i suoi geni* 
tori verso il sere del Puiset. Il tigre non 
abbandona tanto facilmente la sua preda. 
Io credo che il sere in fondo al cuore si 
pentisse idi ^ver conceduta tal. cosa, e sarà 
ben contento di ritirare la sua parola. Ed 
infatti io era .al colmo dello stupore nel 
veder fare a quella giovane un tal mira- 
colo. Ma è tanto buona, tanto bella, tanto 
dolce 1 II vecchio leone si trovò disarmato 
preso air improvviso , la aua crudeUi 
cadde nel laccio ; ma un momento di- sor- 
presa passa presto, e la natura riprende il 
suo corso. E per illudere sò stesso -e la 
sua piccola gallina , sarà contento di op- 
porre gli altrui diritti , e cuoprire la 
sua ferocia col manto di giustizia... Alidi»* 
mo ! andiamo! giacchò ella mi ha deltoide 
ritorno nella buona via, torniamoci franc9- 
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mente, e a costo pur della vita secondiamo 
i disegni della carità. 

Onfroy passò nella stanza e trovò il 
prigioniero addormantato. Sul volto e in 
tutta la persona di lui regnava la calma 
più profonda , raostranilo di godere final- 
mente un sonno puro e riparatore. Benché 
lo scudiero ripugnasse a turbare un riposo 
tanto necessario, pure !a necessità ve lo 
spingeva. 

— Ah crudele ! disse il prigioniero a- 
prendo gli occhi , perchè m* interrompi in 
un sogno tanto dolce? Sei dunque geloso 
della mia felicità? 

— Non son io il crudele , Stefano di 
Francourville, ma piuttosto cotesto sonno 
ingannatore e cotesti sogni sì seducenti. 
Non è il momento, amico mio, di sognare, 
ma di strapparti al pericolo. 

— A qual pericolo, Onfroy? non sono 
libero ? quella donzella mi avrebbe ingan- 
nato ? 

— No certamente; la cara giovinetta 
è troppo felice quando può fare del be- 
ne. Essa non t'inganna; ma temo che sia 
ingannata. Sono arrivati i cavalieri di San- 
t' Uberto. 
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— Oh! disse il prigioniero alzandosi 
con impeto. Vi é forse Oscar il fiammingo?' 

— In persona. Conferiscono ora col se- 
re, e la giovinetta venne chiamata a di- 
fendere la tua causa. Non è a dubitare che 
la difenda il meglio possibile. Ma... tu ca- 
pisci... 

— Sono perduto ! sono perduto l non 
rivedrò più mia madre!... Per pietà, Ge- 
rardo, riconducimi nella mia carcere : vi 
starò meglio che nelle mani di questo nuo- 
vo nemico. 

— Lo credo ; un giorno^ forse ci ren- 
derai giustizia. Ma ora non si tratta di ciò; 
bisogna salvarti. 

— Salvarmi ? e per dove ? Di qui non 
si esce come si vuole, dàmmi le ale e mi 

,j salverò. 

— Le ale sarebbero utili, disse il vecchio; 
ma si può fare anche senza. Checché ne 
dica il sere, è utile leggere la Sacra Scrit- 
tura, che rinchiude preziosi insegnamenti. 
Il gran S. Paolo, per esempio, dice cose 
molto interessanti per ciò che riguarda le 
persecuzioni di cui fui vittima. Stefano non 
ebbe ale per fuggire dalla città di Dama- 

[ SCO, eppur ne fuggì. Non perdiamo tempo, 

figliuolo; spero che il mio espediente ti sa- 
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rà utile. Raccomandati a S. Paolo, e a S. 
Martino. Poi... entra qui dentro. 
-e«ll mezzo di salvezza dello scudiero non 
era che un sacco. Tutte le porte essendo 
ben guardate, riusciva impossibile fuggire 
senza esser veduti. Cosi il vecchio avea 
escogitato un'altro mezzo. La torre po- 
«ava in parte sul muro di circuito ester- 
no ; sotto vi era il fosso, larghissimo e 
profondo. Una stretta apertura era da quel- 
la parte, e per questa il fedele Onfroy a- 
veva pensato di poter calare il prigionie- 
ro. L'abbandono in cui era quella parte 
dell' edifìzio poteva favorire tale proget- 
ta, dacché ninno poteva supporre che una 
creatura umana avrebbe rischiato simile- 
mezzo d'evasione. ' — • ^ ■ - * *• 
— Non abbiamo qui sporta, come San 
Paolo, disse lo scudiero; ma questo sacco 
ci renderà lo stesso servigio. Vedi questa 
piccola finestra? di qui voglio calarti; non 
temere : ho il braccio forte abbastanza per 
sostenerti. Quando sarai arrivato laggiù, 
essendo il fosso troppo alto perchè tu 
possa passarlo, mettiti nascosto in una a- 
pertura che un giorno serviva di portic- 
ciuola. Colà fatti un nido meglio che po- 
trai, mentre ci aspetti. Ma siccome la tua 
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scomparsa sveglierà sospetti , stà in guar- 
dia, per non fare alcun rumore da sco- 
prire la tua presenza. Ebbene! che guar- 
di ? perchè esiti ? 

— Grande è il tuo affetto, o ben pro- 
fondo il tuo odio , disse Stefano. Esito a 
credere sincera la tua conversione. Alla 
tua età è mai si facile cambiare ? forse 
che in un baleno si spoglia la natura di 
lupo per rivestir quella d' agnello ? 

Il vecchio scudiero abbassò la testa e 
stette in silenzio. Quando ritrovò la paro- 
la, fu per dire a sè stesso sotto voce. 

— 1/ umiliazione mi giova: è una giu- 
sta punizione delle mie antiche iniquità. 
Fu già tempo in cui io era si buono , da 
credere impossibile che divenissi cattivo; 
oggi sono sì cattivo, che non è credibile 
eh' io ritorni buono. Siete giusto, Signore, e 
giusti sono i vostri giudizi ; asperges me^ 
DominCy hi/ssopo et mundabov.... Stefano, 
comprendo la tua diffidenza e la rispetto. 
Torna a dormire in pace sotto le ale della 
Provvidenza; ivi sarai in maggior sicurez- 
za che nelle mani di un vii peccatore. Non 
potendo in altro modo, mi contenterò di 
aiutarti colle preghiere. 



. Questo tratto di cristiana umiltà com- 
mosse il prigioniero; ei p^nsò tanta sempli- 
cità, e grandezza d* animo non potere an- 
dare unita coli* ipocrisia e ooU'odio. Quin- 
di gettatosi al collo del vecchio soldato, 
r abbracciò con tenerezza. 

— Perdona, amico, questo moto d' in- 
giusta dif^denza. Tu sei cento volte mi- 
gliore di me, la tua umiltà mi dà una le- 
zione che accetto. Depongo ogni dubbio, 
ogni sospetto sul nonio tuo, e mi abban- 
dono interamente alla tua saggezza. 

Onfroy rispose con una strotta di mano 
e una lagrima di tenerezza a questo segno 
di fiducia, e si preparò ad eseguire il suo 
. disegno. Pertanto trovata una lunga fune, 
fè entrare il prigioniero nel sacco, e co- 
minciò la pericolosa intrapresa. 

— Gerardo, cento piedi mi dividono 
dalla terra, disse Francourville prima che 
fosse chiuso il saoco;. la menoma deboleeza 
mi preoipiterebbe nell* abisso; ma spero die 
il tuo coraggio e la tua carità suppliranno 
alla mancanza delle tue forze. Dio e San 
Martino mi proteggano. Spero che ci 
ritroveremo laggiù alla tomba di Gesù Cri- 
sto, amici altrettanto quanto fummo nemici. 

Il vecchio era oltremodo commosso. 



— Sì, Stefano, se usciamo felicemente da 
questo pericolo, ho fatto proposito di an- 
dare un' altra volta a' Luoghi Santi, non 
più per offendervi Dio, ma per piangervi 
le mie colpe. Non posso pensare senza ver- 
gogna d' aver profanato quella terra san- 
ta per prestare il mio braccio ali* esecuzio- 
ne di opere inique ; il mio cuore sente il 
bisogno di chiedere perdono al Dio delle 
misericordie... 0 Cielo ! che sento ? La 
tromba, la voce di quei maledetti;., vengo- 
no... Presto o siamo perduti. 

Il prezioso fardello fu spinto penosamen- 
te fuori della stretta finestra. Mentre la ma- 
no tremante di Gerardo facevalo calare con 
precauzione, il suo orecchio era intento ai 
rumori dell'interno e calcolava quanto tempo 
potesse rimanergli prima che arrivassero i 
cavalieri di Sant'Uberto. Ma oh disgrazia! 
nella sua precipitazione egli non avea mi- 
surato lo spazio, e la fune era troppo corta; 
onde avrebbe dovuto uscire a cercarne 
un' altra. Ma come far risalire quell'infelice 
sospeso da terra cinquanta piedi? e ritiran- 
dolo non lo esponeva forse al pericolo, se 
giungessero i cavalieri ? Gerardo sospirava, 
temeva in tal penosa situazione; il braccio gli 
tremava e sentiva con orrore esser vicino il 
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momento in cui mancandogli la forza sa- 
rebbe costretto di lasciar precipitare Fran- 
courville nell'abisso. Nella sua perplessità 
si accorse che nel muro vi era un anello ; 
pensò di attaccarvi la corda, mentre an- 
dava a cercarne un' altra per allungarla; 
raa quest' anello corroso dalla ruggine o 
malamente attaccato al muro, regererebbe 
poco al peso! E il disgraziato sentendosi 
abbandonato farebbe sforzi per liberarsi e 
cadrebbe forse nel precipizio! 

Erano tali i crudeli dubbi che tormen- 
tavano quel cuore ; ed è a confessare che 
la soluzione non era facile. Tuttavia face- 
va d'uopo ad Onfroy prendere un partito; 
.poiché aveva già inteso il segnale ordina- 
rio che lo chiamava presso il padrone, e 
non ignorava il pericolo cui esponevasi 
tardando, Legò dunque più saldamente che 
potè la fune all' anello ed usci in fretta 
da quel luogo sospetto , pregando Dio , e 
S. Martino a vegliare sul prezioso deposi- 
to in sì grave pericolo. 

Che era avvenuto intanto della difesa 
della nostra giovane avvocata ? Ella espo- 
ste da prima quante ragioni potè, vedendo 
come erasi per ricorrere alla forza, aveva 
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parlato colle lacrime. Non vi fu mai cauli 
sa così eloquentemente trattata. Everardo 
in tutto ciò fece una doppia parte; ora 
compiacevasi dare la ragione alla sua fa- 
vorita; ora gioiva di vederla nell'angu- 
stia. In fondo al cuore godeva sbarazzarsi 
d'un nemico, senza ucciderlo; e temeva 
forse d'incorrere nell' inimicizia del pre- 
tesò Giovanni di Rureraonde * è ' di aver- 
ne guerra. Finalmente avendo Oscar di^^ 
cliiarato esser contro ogni legge e costu- 
me che un colpevole non fosse rimesso 
nelle mani dell'offeso, il sere del Puiset 
parve lasciarsi indurre da questa ragione 
e non aver più nulla da opporre. Il ca-. 
valiere fiammingo dichiarò che se tale sod- 
disfazione non venisse data a colui che la 
chiedeva, aveva ordine di gettare il guan- 
to di sfida al visconte di Chartres. 

Everardo rispose che per qualsiasi altro 
motivo accetterebbe volentieri la sfida del 
sere di Ruremonde; ma in questo caso es- 
sendo chiari i diritti di lui, non voleva es- 
sere sì ingiusto da provocare una zuffa sen- 
za oggetto. La povera Rosella si sforzò 
invano di pregare, supplicare, piangere, fa- 
re appello a tutti i sentimenti di umanità, 
a tutte le ragioni di fede. Fu deciso di ri- 
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mettere Stefano di Francoiirville nelle ma- 
ni dei cavalieri di Sant'Uberto. 

,i ' XXXI. 

Mi WOtètc C#CflMtO. ,. 

Non si può leggere senza commozione 
nei racconti degli storici che seguirono la 
crociata, lo stupore e la tristezza onde fu 
preso r esercito quando giunse in cima 
a una catena di montagne allora chia- 
mato il Cadmo, oggi Baha-Dagh. Fin allo- 
ra i crociati avevano percorse ricche e 
magnifiche contrade, viste città un tempo 
celebri nella storia, Cizico, Lampsaco, A- 
bido, (ecc. , traversato 1' Esepo, il Cranico, 

, il Caistro , costeggiato il monte Ida , visi- 
tato Smirne, Efeso, scoperto rovine da o- 
gni parte, calpestato insomma gli avanzi 
di regni o di repubbliche famose. Sembra- 
va che la Provvidenza volesse porre sotto 
gli occhi dei crociati la vanità delle cose 
terrene, e rammentar loro le leggi che 
fan grandi le nazioni, e i vizi che ne 
preparano la rovina. Dopo aver traversato 

\ il Lieo a Laodicea, videro i luoghi dove 



» 



96 

r esercito tedesco aveva sofferto si spa- 
ventosi disastri; i superstiti di quella no- 
bile armatia potevano additare ai loro fra- 
telli in ogni canto un teatro di lutto e di 
strage. 

Quando il domani della partenza da 
Laodicea, V esercito arrivò alle falde di 
quelle terribili montagne, il terrore e lo stu- 
pore furono al colmo. Quelle masse di sco- 
gli uno suir altro che parevan toccare 
il cielo, presentavano un ostacolo quasi 
insuperabile. Le loro creste dentellate , 
perdentisi nelT .azzurro del firmamento, a- 
vevan V aspetto di giganti di granito, 
posti in sentinella per impedire V accesso 
ai luoghi, a cui tendevano i sospiri di tutti. 
Molti, specialmente donne e fanciulli, la- 
crimarono. Odone de Deuil, autore dj questi 
racconti, testimone oculare del fatto, non 
trova altra espressione per qualificare quel- 
le contrade che monte esecrabile. I più 
intrepidi guerrieri chiedevano a sè stessi 
come potrebbero superar quell' ostacolo, e 
biasimavano il re Luigi di non aver preso 
r altra via più lunga, ma più facile. Il 
meno esperto guerriero poteva indovinare 
i disastri che aspettavano 1' esercito in 
quelle gole spaventose, se il nemico imbo- 
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scato in quei gioghi inaccessibili avesse 
aggiunto la difficoltà del combattimento a 
quella della natura. 

Eppure bisognava superare quelle al- 
ture; giacché Satalia (un tempo Attalia) 
stava dietro ad esse, ed il re doveva imbar- 
carvisi. Questo principe con savio discer- 
nimento aveva diviso 1' armata in tre cor- 
pi : in testa l'avanguardia comandata da 
Goffredo di Rancoii; in mezzo le donne, i 
fanciulli, i vecchi e gl'infermi; in fondo la 
retroguardia a cui comandava egli stesso, 
perocché supponendo che questa sareb- 
be senza dubbio la prima attaccata, non 
aveva voluto cedere ad alcuno il pericolo ; 
riunita intorno a sé la parte più eletta del- 
la sua casa e della nobiltà, ora risoluto 
a portare tutto il peso della difficoltà. 
Goffredo di Rancon ricevè ordine for- 
male di salire coraggiosamente la monta- 
gna, e giunto in cima aspettare il resto 
deir esercito. Tutti avevano inteso que- 
st'ordine del re: la ìjandiera reale doveva 
essere inalberata sulla più alta cima, e 
servire di punto di riunione, e tutta V a- 
vanguardia doveva mettersi in dovere di 
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assicurare il passaggio tenendo indietro il 
nemico. Del resto non scorgendosi niun Sa- 
racino sul monte cominciavasi oa^^crede- 
re di non essere inquietati nella pericolosa 
ascensione. > . > f^^^) : 

Si mosso l'avanguardia ; Cutberto e Ro- 
dolfo marciavano alteramente a fianco del- 
l' orifìamma, cui il vento faceva svento- 
lare. A misura che si avanzavano, lo spet- 
tacolo diveniva più sublime e terribile ; 
la più ardita immaginazione non avrebbe 
osato concepire tali orrori. In alto scogli 
giganteschi, sovrapposti l'uno air altro , 
formanti quasi una scala verso il cielo; 
in basso precipizio senza fondo ; a* fianchi 
torrenti che si precipitavano con orrendo 
fracasso; si camminava per stretti sentieri 
fra le pareti degli scogli, umidi e ripieni di 
sassi smossi; ecco il quadro che si spiegava 
agli sguardi dei nostri eroi. Ma nulla spa- 
ventava i coraggiosi soldati di Cristo. Ro- 
dolfo segnatamente sentiva allargarsi il cuo- 
re air aspetto di quelle grandi cose. Quando 
.jRancon, stanco, rimetteva nelle mani di 
lui la bandiera reale, il giovane risentiva 
vivissima gioia per onore si grande e ne 
provava nobile orgoglio ; pareva tenere in 
pugno i destini della Francia. Ma non era 
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la vanità umana clie comnioveva il suo 
cuore , bensì la gloria di servire per 
poco di guida verso il sepolcro di Cri- 
sto, a quella moltitudine di fedeli sol- 
dati. Cutberto allora non poteva saziarsi 
dì guardarlo; era orgoglioso del suo di- 
scepolo quasi fosse stato suo figlio ; con 
occhio sorridente ne studiava il sembiante 
il contegno e i gesti. 

Verso le tre delia sera fecero alto 
su di un ripiano per respirare alquanto. 
11 vecchio guerriero lasciò scorrere il suo 
sguardo suU' immenso spettacolo che aveva 
dinanzi, e i suoi ocelli si bagnarono di la- 
crime. Il suo amico gliene chiese il perché. 

— Io veggo, rispose, i luoghi dove per- 
dei tante persone care al mio cuore. Ah! 
Rodolfo, e come non piangere nel mirare 
questo campo di battaglia ? Non potete 
ancor sapere che sia vedersi diviso dai 
suoi amici , e restare solo, come un tron- 
co solitario in mezzo ad una foresta 
abbattuta. Io ho sempre presente al pen- 
siero quelle scene luttuose : veggo un 
cavaliere che spira per le ferite ricevute, 
un altro di malattia, questi di fame e di 
debolezza, quegli di veleno, quale ucciso 
dal ferro nemico. Quanti ne ho veduti 
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disseminati in quelle pianure maledette! 
Molte volte ho lamentato di non essere 
morto tra loro ; tanto è grande il dolore 
di sopravvivere a chi siasi amato! 

— Come? Cutberto, la gloria che vi a- 
spetta non è preferibile alla morte che in- 
vidiate ? 

— La gloria, Rodolfo, è di trovarci dove 
ne vuole Iddio ; e poco monta di vivere 
qui 0 di morire là, se questo è il volere 
del Padrone. Ma qualora considero le di- 
sposizioni dei crociati, i vizi che contami- 
nano i loro capi, temo che la rovina e il 
disonore piuttosto che la gloria coronino 
la spedizione. Siam presso ad una terra 
dove molti cattivi esempi colpiranno deboli 
cuori; e chi mi sa dire quanti soccombe- 
ranno alla tentazione ? Vel dico in secreto, 
sere de Louville : la vostra regina di 
Francia non mi piace ; non approvo la sua 
leggerezza e i suoi ornamenti. Un'opera si 
importante non doveva intraprendersi, con 
questo seguito di donne e di fanciulli, 
con tanto lusso , e civetteria e vano ap- 
parecchio di grandezze e di piaceri ; con 
cuor penitente e non già con colpevoli at- 
taccamenti faceva d'uopo accostarsi alla tom- 
ba di Gesù Cristo. Ah ! se il vostro illustre 
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Bernardo fosse testimonio dì quel che noi 
vediamo , con orrore e timore penserebbe 
air avvenire. Son dunque questi gli abiti 
di penitenza da esso prescritti (1)? Io per 
me dico che non vi è da sperar nulla di 
buono. 

Anche più fosche sarebbero state le pre- 
visioni del vecchio soldato, se avesse so- 
spettato renormo sbaglio che, suo malgrado, 
stava per commettersi. Come fa detto di sopra, 
il re aveva formalmente ordinato al sere di 
Rancon d'accampare sulla sommità del mon- 
te e non discenderne se non quando tutti vi 
fossero arrivati. Era per tramontare il sole, 
allorché lo stendardo reale arrivò alla meta 
tanto desiderata. Di là scoprendosi V altro 
lato, s' apriva un orizzonte bello e varia- 
to. Il sere scorse specialmente una gra- 
ziosa vallata , posta tra coste poco elevate, 
come un' oasi in mezzo a quelle deserte 
montagne ; vennegli V idea di riposarvisi 
la notte, aspettando il resto deli-esercito. 
Lasciò dunque passare le prime file dell'a- 
vanguardia, cui lo stesso istinto spingeva 

(1) Era stato ordinato di non indossare 
se non vesti di penitenza, e non condurre nò 
cani nò attrezzi da caccia. 
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a quella parte nella speranza di trovarvi 
un accampamento più comodo. Quest' ira- 
prudenza parve giustificata dal non vedersi 
il nemico : appena qualche Saracino era 
comparso tra i massi, fuori del tiro. 

. Ma Cutberto non tardò ad avvedersi 
che la meta era oltrepassata; si fece ani- 
mo a parlarne al sere di Rancon , il quale 
non ascoltò le sue parole. Il buon vecchio 
quanto più avanzavasi nella scesa , tanto 
più sentiva il cuore oppresso da un peso; 
Rodolfo partecipava a quella inquietu- 
dine , prevedendo tutte le conseguenze di 
tal passo imprudente, e ne parlava col suo 
fedele Cutberto. .fi^-jjfn'. 

— Io gliul dissi, sere di Louville; ma il 
presuntuoso non ha voluto ascoltar nulla. I 
grandi signori sdegnano i consigli che ven- 
gano loro dati, non avendo fiducia se non 
nella loro sapienza. E poi qual valore potevano 
avere le osservazioni di un essere si me- 
schino, come io sono? Noi dimenticate, Ro- 
dolfo, se io lo dimenticassi: il consiglio va- 
le secondo il grado. Or che fanno ad un 
sere di Rancon i consigli di un povero uo- 
mo senza credito, il quale non deve che alla 
compassione il grado che occupa? Ma voi 
che avete un titolo pregevole, dovete un 
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giorno figurare tra la nobiltà francese, 
fareste forse bene d* andar a rammentare 
rispettosamente al nostro capo gli ordini 
del suo re. Avreste ripugnanza a farlo ? 

— No certamente, Cutberto ; dovunque la 
voce dell'onore si faccia sentire, io Tascolterò. 
Vado subito a fare le mie osservazioni al va- 
loroso sere di Rancon; Iddio forse permet- 
terà che egli dia ascolto alle mie parole. 

Ma il sere di Louville non fu ascoltato, 
come noi fu il vecchio guerriero ; ricevè 
anzi una risposta umiliante; e alcuno 
dei giovani signori che erano prosenti, gli 
disse qualche parola offensiva; onde se ne 
tornò confuso al suo amico. 

— Non vi meravigliate di ciò, mio fi- 
glio, nè ve ne incresca, dissegli il suo 
mentore fedele ; giacchà tanto è da aspet- 
tarsi per parte di uomini vani e presuntuo- 
si, i quali non confidano che nella loro pru- 
denza. Proverete altro nella vostra vita, per 
poco che frequentiate le corti; ma badate di 
non lasciarvi scuotere, nè di abbandonare 
per questo la via dell' onore. Dicevate ieri 
di sentir dolore per non avere sposato la 
vostra fidanzata e averla condotta con voi. 
Oh! figliuol mio, che sarebbe ella divenuta in 
quest' atmosfera appestata? Lasciate quel 
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povero fiorellino, lasciatelo crescere e for- 
tificarsi nell' aere benefico della selitaéine^ 
langL dai pericoli della corte. La yirtù- saa 
avrebbe sofferto in mezzo a queste donne 
volLittuose e leggere ; mentre vi è del tutto a 
sperare che la ritroverete sana e vigorosa, 
degna del vostro afietto. Rodolfo, si «ht vi- 
cina la notte, e la mia vista è debole ; non 
vedete nulla in cima al monte 9 

— Vi scorgo una dozzina di uomini^ 
che sospetto essere Saracini. 

■ — Dodici! Darei il mio miglior dito, 
perchè fossero sol dodici; ma in tutta la 
mia vita mn ho veduto luogo più adatto 
di questo per una sorpresa. Il Cieló di<» 
sperda i miei presentimenti! Montate su 
quella piccola altura, e gettate uno sguar- 
' do indietro per vedere dove sono le nostre 
•ganti. 

- Il cavaliere obbedì e poco dopo Tenne a 
4ire: 

— Per quanto dalla debole luce mi fu 
.permesso, ho visto il centro dell' esercito 
salire penosamente la montagna. Ada gH 
sòogii e i precipizi me ne hoteo nascoste^ 
.la maggior parte. 

— E il re? 

— Parvemi veder scintillare le sue 
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armi agli ultimi raggi del sole che tramon- 
ta, ma la distanza che lo separa da noi è 
grande. 

— Si, grande, troppo grande. Possa 
questa non essere immensa come quella che 
la morte pone tra gli uomini! 

— Oh Dio mio! disse ad un tratto il sere 
di Louville, invece di una dozzina dì Sara- 
cini ne veggo centinaia ; tutti questi sco- 
gli ne paiono incoronati. E non potrei an- 
dar a prevenirne il sere di Rancon ? 

— Ei vi direbbe che v'ingannate, e che 
prendete fantasmi per realtà. I giovani paz- 
zi che lo circondano han più interesse 
di dormire tra 1' erba morbida della valle 
che esporsi all' aria viva di questi monti. 

— Allora, Cutberto, sarebbe ben fatto • 
discendere per difendere i nostri Tratelli; 
perchè io preveggo che saranao in gran- 
de imbarazzo. 

— Vi pensava io pure, Rodolfo. Quan- 
do non si ha più che una goccia di san- 
gue da offrire, come me, si amerebbe ver- 
sarla utilmente. Ma ho rigettato tal pen- 
siero, il dovere qui c* incatena; perchè 
il dovere del soldato è sempre di stare al 
suo posto. Dìo non vedrebbe di buon oc- 
chio che lasciassimo il posto assegnato , 
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per isceglierno uno a nostro capriccio. 
La storia ci narra clie Ei si sdegnò con- 
tro Saul perchè questi risparmiò la miglior 
parte del gregge Amalecita col pretesto 
di offrirgliene sacrifizi. Abbassiamo la te- 
sta , andiamo dove ci conducono; dietro 
sta gloria, dinanzi il dovere, non esitiamo. 

Dopo un* ora circa, V avanguardia ar- 
rivava in quella graziosa valle , più gra- 
ziosa davicino ch« da lontano. All' istante 
furono rizzate le tende; la bandiera reale 
sventolava su quella del centro , dove 
trovavasi Rancon con qualche altro si- 
gnore. Ognuno si diede all'allegria , quindi 
al sonno, e ben presto il silenzio regnò da 
por tutto. Cutberto e il suo amico soli ve- 
gliavano; i pensieri che li agitavano erano 
troppo gravi perchè potessero riposare. Pro- 
lungando la loro modesta cena, parlavano 
dei pericoli a cui poteva andare incon- 
tro r esercito; poi discorsero di mille cose; 
il vecchio amava di raccontare gli episodi 
della sua vita agitata, e il giovine sere 
compiacevasi parlare della dolce fidanzata 
e dei suoi sogni di felicità. 

Intanto gli avvenimenti giustificarono 
le loro apprensioni. La storia ha narrato 
quello spaventoso disastro, uno dei più 
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commoventi che si ricordino. (1) Il centro i 
deiresercito francese ascendeva penosamen-: 
te per una via sospesa tra i precipizi. Una' 
moltitudine senz' armi, composta special- 
mente di vecchi, di fanciulli, di donne, di* 
infermi, e tutto il treno delle bestie da 
soma e dei bagagli, formavano una tale 
riunione; dove non era possibile mantenere 
l'ordine, la disciplina. L'aspetto di quegli 
orrendi precipizi, resi più profondi dall'or- 
rore delle tenebre, faceva venire a molti 
le vertigini; alcuni per imprudenza o pre- 
si da spavento sdrucciolavano in quegli 
scavi e vi rimanevano morti, ciò che aumen- 
tava il terrore e il disordine. Le bestie 
da soma che non potevano assicurare il 
piede in quegli stretti viottoli, precipitavano 
trascinando seco quanto trovassero nel loro 
passaggio, massi di scoglio si distaccavano 
schiacciando, nel cadere, uomini e animali. 
Confusione e orrendi gridi accompagnavano' 
tali avvenimenti. Questo era il momento spia- 
to dai saracini: i quali uscendo dai loro na- 
scondigli, si lanciarono su que^a moltitudine 
in disordine e ne fecero macello. Il tumul- 
io ct*ebbé a dismisura; è più facile imma- 

(1) Storia delle Crocl\te, t. II. 
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ginare che descrivere siffatta scena di or- 
rore. Ma le grida di quelle vittime sventu- 
rate giunsero finalmente al re e lo avverti- 
rono di quanto succedeva. Non potendo e- 
gli supporre che l'avanguardia avesse disob- 
bedito ai suoi ordini, non comprendeva, 
ciò che potesse essere ; e riunendo in fret- 
ta i più bravi dei suoi cavalieri, si portò 
sul luogo del combattimento. Una lotta 
terribile s'impegnò; nella quale il^ princi- 
pe, coraggioso com'era, dispiegò un! valore 
sopra di ogni elogio. I Saracini, profit- 
tando della vantaggiosa loro posizione, ro- 
tolavano enormi rocce, che disperdevano 
interi battaglioni. Era d'uopo andare a 
toglierli dalle loro rocciose cittadelle, sa- 
lire la montagna coll'aiuto delle mani,espor- 
si alle loro pietre e ai loro colpi. Ma che 
non può il valore bollente dei Francesi? 

Mercè V energia ed il valore del re 
e della sua piccola schiera, l'esercito fu 
finalmente liberato e potè continuare la 
sua marcia. Ma il principe aveva attirato 
r attenzione dei nemici. Fuvvi allora un 
avvenimento, cui la storia registrò tra i 
più brillanti fatti d'armi che abbiano giam- 
mai onorato un uomo. Luigi con soli po- 
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chi cavalièri (cliè gli altri erano periti) , 
sostenne lo sforzo di un intero esercito. 
Ben presto, ne dice lo storico, perdette la 
sua scorta jyoco numerosUy ma illitsire: 
quei prodi precipitarono nell'abisso, e 
giacquero senza vita, tingendo col loro san- 
gue gli scogli. Il monaco di San-Dionigi, 
non potè trattenere le lacrime, considerando 
i pili bei fiori di Francia chiudersi pri- 
ma di aver maturato i loro frutti sotto le 
mura di Damasco. Quei che rimanevano, 
non potendo sostenere più a lungo il coz- 
zo di un' intera armata, erano sul punto di 
cedere. Allora il re, pieno di nuovo co- 
raggio , li riunì , e loro indirizzò queste 
parole: » State fermi, compagni, volgete il 
capo e vedete chi siano quelli da cui fug- 
gite ; non sono che vili senz' armi, i quali 
non ardirebbero assalirvi di fronte. Prodi 
francesi, cavalieri di Gesù Cristo, avete 
perduto forse la memoria del vostro va- 
lore e della vostra reHgione ? Abbandone- 
rete dunque il vostro onore, il vostro re ? 
Non cedete a si vii prezzo la vostra vita. 
Ma no, non*^temete di morire; non vi ha 
pericolo; e se vi è, io solo voglio aflfron- 
tarlo. Vi servirò di scudo; seguitemi sola- 
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mente, e sarete al coperto dietro al vostro 
re. » (1) 

Queste parole e più che altro V esem- 
pio del valoroso principe, richiamarono i 
fuggitivi; e la mischia s'impegnò nuova- 
mente con nuovo furore. Dio solo contò i 
Saracini che caddero sotto i colpi dei Fran- 
cesi; ma anche il numero di questi scema- 
va sensibilmente; non ne rimase in fine 
nemmeno un solo ; tutti furono uccisi , 
salvo il re. La notte era per cadere; il 
principe , vedendosi abbandonato , e sul 
punto di rimaner prigioniero, aiSFerrato un 
ramo d* albero, si slanciò in cima ad una 
rupe, dove ricevè una grandine di frecce 
e di pietre sulla sua corazza, senza che 
scemasse per nulla il suo ardore; continuò 
a colpire di punta e di taglio e colla spa- 
da sanguinosa abbattè le teste e le mani 
di coloro che osavano avvicinarsi (2). 

Intanto il centro dell'esercito era giun- 
to in cima al monte. Ma chi può dire in 
quale ansietà era ognuno riguardo al re ? 
Gli sguardi inquieti giravano da ogni parte, 

(1) Mezeray, ed. in-foi. 1. 1. p. 453. - Storia 
DELLE Crociate, t. II. 

(2) Ivi. 
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e non vedendolo si sparse la voce che fosse 
morto. Allora non si udirono se non grida di 
dolore, lamenti, gemiti universali; ognuno 
•chiedeva che mai sarebbe avvenuto, 2)rivi 
di quel capo si buono e valoroso. In ve- 
ro il principe sarebbe rimasto commos- 
so , se avesse visto tale effusione di pub- 
blico dolore. Egli intanto combatteva sem- 
pre , finché la notte e il suo coraggio 
gli fecero salva la vita. Alcuni storici di- 
cono che i Turchi, non conoscendolo e cre- 
dendolo morto, desisterono dagli attacchi; e 
tale circostanza lo salvò. Comunque sia, la 
Provvidenza che vegliava su di lui, dettegli 
forza e coraggio prodigioso; egli stancò la 
pazienza dei suoi avversari. Allorché si vi- 
de solo, scese dalla sua fortezza, prese un 
cavallo smarrito e raggiunse Tarmata. Colà 
egli fu ricevuto con trasporti di gioia. Il 
7^e è salvo! ecco il re! erano le grida che 
si udirono da ogni parte. Piangevasi di gioia; 
si abbracciavano Tun Taltro, dimenticando 
ogni pena, ogni perdita. Il re era salvo, 
che potevasi lamentare ? Energica espres- 
sione deir amore di un popolo verso il 

suo sovrano ! 

La storia dice che questo principe ar- 
rivò solo. I crociati accesero dei fuo- 
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chi sulla montagna, alimentandoli tutta la 
notte per servire di segnale a quelli che 
avessero potuto smarrire la via o sfuggire 
al nemico. Non uno tornò (1), 11 re solo 
era sopravvissuto al fiore della sua nobiltà. 
Tristo ma glorioso disastro! 

La nuova di queste sventure e poscia del- 
la insperata salute pervenne al campo di 
Goffredo Rancon. Alla pi'ima notizia del- 
l' imbarazzo in cui trovavasi il centro del- 
l' esercito, l'imprudente cavaliere comprese 
quanto grave errore avesse commesso. La 
voce che annunziava la morte del re ag- 
giunse al suo cuore nuovi rimorsi ; senti 
pesare su di lui tutta la responsabilità di 
tali sciagure ; si vide in preda all' odio , 
disonorato dalla storia in faccia a tutto il 
cristianesimo. Già si alzavano mille grida 
per accusarlo ; già si pronunziavano ad alta 
voce lo accuse più acerbe, quella pure 
di tradimento. Ognuno chiedevano e- 
semplare punizione; e forse la collera del 
popolo gliel avrebbe data da sè stesso; 
quando giunse inaspettata la notizia della 
salvezza del re. 

(1) Mezeray, ed in fol., t. I, p.453 - Storia 
DELLE Crociate^ t. II. 
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— Tutto ciò r avevamo previsto, di- 
ceva Cutberto al sere di Loiiville; e delle 
sventure avvenute noi non abbiamo alcuna 
colpa, giacché non vennero ascoltate le 
nostre parole. L'essenziale si è di non di- 
partirsi mai dalla via del dov^^re, per qua- 
lunque caso. E tale lezione mi dava il mio 
vecchio maestro: « Quando pure tutto il 
mondo fosse contro di te, quando pure tu 
dovessi rimanere schiacciato sotto le rovine 
del cielo e della terra , tienti saldo in 
questa via del dovere, e non te n^ allon- 
tnnare. Nulla fuor di questo è bello, nò 
solido, nè grande ; con questo si è sempre 
forti; e quando siam presso a morire, torna 
consolante il pensìire che siamo stati fedeli 
al dovere, doloroso V esservi stati infede- 
li. » Sarei stato felice, Rodolfo, se avessi 
seguito sempre questi saggi precetti. Voi 
siete giovine, e un lungo avvenire forse vi 
attende; tenete sempre in mente T am- 
maestramento: Tuilo pel dovere; e ve ne 
vedrete sempre contento. 

Il re fu meno severo che non la voce 
pubblica col sere di Rancon ; si limitò a 
togliergli il comando e Tonore di portare 

/ Crociati — VoL IL 8 
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la real baudieija, . E siccome tutti avevano 
peccato più 0 meno in tale circostanza, cosi 
in fine si uró ijodulg^uza a«aa riguardo, 
credè essersi purgato dalla sua colpa col- 
le lacrime sincere che veirsò. $al sepolcro 

di G. c. (1). ; \ ; ■ ; • 

• 

Quando Onfroy ai senti chiamare dal ' 

suo padrone, previde F accaduto, e pensò 
nella sua vecchia testa ad un espediente* 
, T- Ei si. pente della sua buona azione, ' 
pensava tra sò; non là troppo uso a fare ^ 
del bene. E certo il suo orgoglio gode aX- ^ 
ferrar Toccaiaone di disdirsi. Ma si vedrà. | 

Nel momento che Gerardo arrivò insala» vi 
erano pura rientrati i cavalieri di Sant' li- 
berto, dopo aver cercato, sotto la.scorta 4i 
rttn uomo, tutti gli angoli del castello; sen- 
za sospettare per auUa della stanza abban- 
p4onata d'onde usciva Qerardo. 

(1) Mèzeray, ed in fol., t. I, p. 453. — 
^:JStona delle Crociate t II, 
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— Onfroy, disse il sere, i ' diritti di 
fjuesti cavalieri gùl nostro prigioniero sono 
evidenti; ed è necessario che tu gliel con- 
sègnì:^'^''^ -t"' - V • • 
o'iDiii vecchio servo chinò la testa. ' 

— Prendi dunque due funi nuove, le- 
galo e dallo nelle loro mani. 

— Anche due vecchie bastano. 
-—No : i matti sono forti, fortissimi, 

quando trovansi in furore. Non vò che si 
dica, se fugge, che è stato per mia colpa. 
Prenderai due funi nuove. • 

Il vecchio udì ciò con piacere. 

— Ve ne sono due che servirono per 
mettere la campana alla torre ; sono qua- 
si nuove, e posso assicurare che niun 
pazzo al mondo potrebbe romperle. Val- 
berto, va a prenderle. - - 

II fante obbedì ; le funi furono esami- 
nate e giudicate buone. 

— Ora, disse il sere, Onfroy, cerca del 
prigioniero e menalo qui per legarlo. 

-iVìf^— Egli era addormentato, rispose lo 
scudiero, che cominciava a turbarsi; gio- 
verebbe lasciarlo riposare un poco, essendo 
molto spossato. • ' • 

^ — Ma noi abbiamo gran fretta, disse 
Oscar il Fiammingo. Corre voce che i ero- 
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ciati siano già in Terra Santa, e assai ci 
dorrebbe che si terminasse la spedizione 
senza di noi. Oltre a ciò, è da prevedersi 
che avremo a riparare, lungo la via, altri 
torti; ond'è che potremmo arrivare troppo 
tardi. Vogliate dunque, nobile sere, affret- 
tarvi a consegnarci questo condannato. 

— Adagio, cavaliere di Sant* Uberto, 
riprese lo scudiere. Avanti di consegnare un 
prigioniero, bisogna prendere alcune pre- 

^ precauzioni. Da noi è ben conosciuto il ca- 
rattere di colui che voi chiamate Giovanni 
di Ruremonde, il cui nome ci è pur noto. 
Trattando con lui, fa duopo esaminar be- 
ne ogni cosa. Chi ne assicura eh' ai ri- 
conoscerà in quello che gli vien consegna- 
to, il prigioniero cui richiede, o che, ancor 
riconoscendolo, vorrà contentarsene? Ninno 
ignora l'indole inquieta di lui. Nobile sere, 
non ho consigli da darvi ; ma... 

— Parla, la tua prudenza mi è nota. 

— Ebbene ! io dico che se fossi il sere 
del Puiset, non consegnerei il prigioniero 
prima di aver fatto certificare da un chie- 
rico che è quegli veramente Stefano di 
Francourville, e prima che questi cavalieri 
(se pur meritano tuttavia tal titolo) abbia- 
no posto un sigillo qualunque in fondo alla 
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pergamena, per affermare che han ricevuto 
Stefano. • . 

— Il consiglio è buono, e ammiro la 
tua saviezza; cosi sarà fatto. Spedisci al 
priore di Moustiers; niuno meglio di lui è 
adatto per queste cose. • . • 

*- ' — Ma, nobile sere, ripigliò il Fiammingo, 
tutto ciò ne farà indugiare molto tempo ; 
e noi abbiamo gran fretta; vi sono nel 
mondo tanti torti da riparare, che non so 
se faremo in tempo. . r . - 

— Cominciate dal fare bene quel che 
fate. È meglio porre riparo ad un torto 
perfettamente, che lasciarne dieci mezzo 
riparati. Del resto vi procureremo come 
passare il tempo. Il caso è straordina- 
rio , e non essendo previsto dalla vostra 
regola, siete liberi di bere qualunque be- 
vanda rinfrescante, a fine di riparare le 
vostre forze e acquistarvene nuove, per 
l'avvenire. Vi lascio liberi per la scelta dei 
santi a cui offrirete ogni vostro bicchiere. 
Valberto, porta dodici bottiglie di Beau- 
gency o di Saint-Maur-des-Fossès ; questi 
cavalieri ne prenderanno solo quel che vor- 
ranno. '"^ ^ .^ '4 

L' ordine non ammetteva replica ; i ca- 
\ valieri si guardarono V un 1' altro, come 



1 by Googl 



118 . 

per consultarsi. Intanto Onfroy, c ata un'oc 
cliiata »1' intelligenza a Rosella, che pian- 
geva in un canto, si avvicinò al sere e 
gli disse: 

— li priore di Moustiers è U()ma attac- 
cato alla regola. Non tarderà a cantare 
Mattutino; e la cronaca ne dice che vi ag- 
giunga, per proprio conto, tre o quattr'ore 
di preghiera. Sarà dunque difficile distur- 
barlo, e non so se alcuno ne prenderebbe 
r impegno. Permettete ch'io prenda la ca- 
vallina grigia per andare più presto, avanti 
che incominci le sue orazioni? , 

— Fa come vuoi. Valberto darà Y or- 
dine che si prepari. Ma tutto sia fatto con 
diligenza. . 

I cavalieri si posero a tavola. Il sere 
contento, in fondo, che il suo orgoglio 
venisse soddisfatto, non sdegnò far loro 
compagnia. Passava tra tutti i suoi pari, 
per un formidabile bevitore. I cavalieri 
di Sant'Uberto, deposta ogni severità , fe- 
cero onore al Beaugency ; il vino sciolse 
presto tutte le lingue; quelli raccontarono al 
loro ospite la loro istoria; ed egli ne provò 
gran piacere. Il trattenimento per tal guisa 
si prolungò assai ; si dimenticò Terra San- 
ta, i torti da riparare, il prigioniero ed an- 



Digitized by Google 



119 

che Giovanni di Ruremonde. Le bottiglie 
succedevano alle bottiglie , le avventure 
alle avventure, sì bene che il colloquio 
pareva non dovesse più finire. Lasciamoli, 
e vediamo ciò che avviene altrove. 

Allorché Rosella e Gerardo Onfroy fu- 
rono soli, questi le disse sommessamente: 

— Seguitemi, figlia cara. Abbiamo a 
fare altro che star a veder bere quei fel- 
loni cavalieri. Oh! il mio cuore palpita di 
paura... si di paura... Mio Dio! mio Dio! 
vi sarà egli ancora? 

Gerardo, disteso per terra, si trascinò 
con isforzo per entrare in una piccola aper- 
tura posta sul suolo. E quindi, girando gli 
occhi, guardò il fosso, quanto potè, al chia- 
ro della luna ; poi aitatosi, disse alla gio- 
vinetta stupita: 

— Non r ho visto ; pare che non sia 
caduto; no... Il Signore e S. Martino a- 
vranno vegliato su di lui. Ma i muti sono 
sempre là alle porticciole ; sarà difficile... 
Caduto non è ; se pur 1' ombra della ter- 
razza non mi faccia illusione. 

— Sei matto ? sogni ? disse Rosella che 
non capila nulla. 

— No, cara donzella, non sogno. Ve^ 
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nite a vedere, e saprete tutto. Ma siler 
andiamo in punta di piedi.^ .v>/.w^; 
Quando il vecchio servo aperse ] 
piano l'uscio della stanza, il suo cuore-j: 
pitava vivamente ; ma nel vedere V an 

. attaccato sempre al muro, senti tanta g 
che fu costretto ad arrestarsi per ripi 

. dere respiro. . ■ [c^i^ w(tìi'%ui 

;A che aveva pensato il povero pri 
niero in quei tremendi istanti che gli s 
braronosecoU? Ei si credè abbandonato, 
dito da colui che avevagli dimostrato 
c'anzi viva amicizia. Il pensiero di d( 
divenire libero, di rivedere i verdi ca: 
i boschi , i prati fioriti, i ruscelli, ave 
ricolmo in prima ^^li* ineffabile allegr€ 
Quanto prima ei respirerebbe T aria p 
contemplerebbe il cielo e le sue stelle ! 
che un istante e rivedrebbe ed abbra 
rebbe sua madre! La sua felicità lo rem 
quasi folle. Con qual delizia non ser 
trarsi a goder di queir aria che da 1 
anni non avea respitata! Qualq ogg 
sarà il primo a colpire^ili- suoi occhi? 
che mai questi sv fermeranno d^^ prima 
contava, per cosi dire, i minuti per giun 
quel felice, mpipento. r op4tj{frt-v 

Ma questa gioia durò poco. Stefan 



senti di tratto arrestare, seiìza poter com- 
prendere il perchè ; suppose da principio 
un ostacolo qualunque, ed aspettò : tese le 
orecchie per indovinare quel che i suoi 
occhi non potevano fargli conoscere; ma do- 
vunque era silenzio , interrotto solo dal 
debole suono di qualche insetto o dai ge- 
miti lugubri del gufo. Aspettò ancora, ma 
non vi fu il più piccolo segno che altri si 
occupasse di lui. Allora V animo suo venne 
compreso di amarezza ; non ardi muoversi, 
per timore che non crollasse l'appoggio on- 
d' era sostennuto. Che diverrà? Che si farà 
di lui ? Non sarebbe stato meglio lasciarlo 
perire nella prigione, piuttosto che aggiun- 
gere alla barbarie T insulto ? A che mai 
amareggiarlo in queir ultimo istante con 
sì spietata burla? Non è agevole esprime- 
re tutte le idee che passarono per la mente 
a Stefano nell' ora che durò quel suppli- 
zio. Finalmente nella confusione e vaneggia- 
mento delle idee e nel timore di cadere ogni 
istante, si lasciò prendere da un cotal so- 
pore , effetto deiraffievolimento di spirito 
e della spossatezza del corpo. 

Stefano era in tale stato, quando il fe- 
dele Onfroy riprese la sua operazione. Ro- 
sella fremè al veder il suo caro prigionie- 
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ro che da un' ora era sospeso ti a il cielo e 
la terra, trovarsi in pericolo di c idere ogni ; 
momento e morire nella caduia. Più si 
accrebbe lo spavento di lei e ci Gerardo, 
quando videro V anello, appena sbarazzato 
del suo peso, staccarsi di per sè dal muro. 
Oh Dio! il più piccolo movimento poteva 
.produrre un male irrimediabile. . *. 

— Ah si! ora lo tengo davvero, disse il 
bravo scudiero tenendo forte la fune, dopo 
averla annodata alla nuòva. Ora una paro-* 
la, cara donzella, una parola sola e chia- 
ra, e soprattutto decisa. Volete partire pei 
Luoghi Santi * ' • 

— Si, ne ho fatto voto; e voglio adem- 
pirlo. 

— Vi dispiacerebbe partir subito? 

— No; anzi sono impaziente di rive- 
dere il mio diletto. • 

— Date dunque le vostre ultime dispo- 
sizione, e lesta uscite dal castello. La vo- 
stra cavallina è pronta; montatevi e anda- 
te ad aspettarci al romitaggio di San Marti- 
no. Se per vostra carità volete aspettare 
che questo infelice esca dalla prigione , ei 
ne sarà ben contento. ' . 

— Volentieri. E tu, Gerardo ?... • 

— Anch' io... io debbo andare ad espia- 

> 
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re i miei vecchi peccati. Se giungo ad u- 
scire da questo luogo maledetto;., ma non 
perdiamo tempo. Andate presto, cara gio- 
vine, andate, e Dio vi benedica. Se Ste- 
fano ha forza di seguirvi, lo faccia. Ho 
veduto laggiù i cavalli di quei felloni pa- 
scolare nell'erba, ei potrebbe cavalcarne uno 
e prendere il largo. Ma sejiza indugio, in 
silenzio e con destrezza. Io lo farò discen- 
dere, e poi calerò questa scala, perche con 
essa possa salire il fosso. Ma raccomando 
discrezione, prontezza e silenzio. 

Rosella, non senza commozione, lasciò 
il castello del Puiset; ma senti rianimarsi 
il coraggio dal pensiero dell'opera carita- 
tevole cui compiva e dalla speranza di ri- 
vedere presto il suo caro Rodolfo. Era per 
intraprendere un lungo viaggio, senz'altro 
appoggio che la Provvidenza , senz' altri 
sussidi! fuor di quelli che il caso potesse for- 
nirle. Ma il cuore di lei non si smarrì; ripensò 
a quei di in cui, come l'uccello, aveva vis- 
suto senza pensiero del domani, e disse 
che non avrebbe fatto che riprendere le 
antiche abitudini. 

La sentinella che stava alla porta , 
le dette senza difficoltà la cavallina solita 
cavalcatura della giovine , e già si era 
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a vederla giorno è notte uscire e 
tornare , sola o in compagnia. Dopo essersi 
a<..irata alquanto nella pianura per ingan- 
nile la vigilanza delle guardie, t-n6 a p.n o 
dove aveva a salire il prigioniero. Tutto era 
in silenzio ; quella parte delle mura e d i 
fosso veniva illuminata dal pallido lume della 
luna. Ma la giovinetta cercava indarno di 
scoprire colui che aspettava con tanto in- 
teresse. Finalmente, alzando gli occhi, vide 
. una testa apparire alla feritoia, quindi spin- 
gersi fuori del muro con sforzo, poi due 
braccia, poi il petto, poi tutto un corpo 
umano, che si attaccò ad una corda e d - 
scese celeremente fino a terra. Rosella senti 
agghiacciarsi il sangue, al pensiero che U 
minimo accidente potrebbe costare la vita a 
quel leale e fido scudiero ; ma questi era 
nel fosso, in punto di riconoscerla e par- 

- Prendete, figliuola e nascondetelo 
nella tasca della sella, le disse sotto voce; 
ciò potrà tornarvi utile. 

Così dicendo, gettò ai piedi di Roselli 

un pacchettino. . 

L E lui. Onfroy ? e lui ? noi veggo , 

non vedo nulla. , 
_ Nemmeno io, ma zitto. Ora vedrò 
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perchè mai la scala non trovasi là ; chi 
rha staccata, e... 

Rosella non udì più nulla: se^giù Gerar- 
do cogli occhi e lo vide sparire per un an- 
golo del fosso. Aspettò lungamente, inquieta 
di ciò che potrebbe accadere: temendo spe- 
cialmente che qualche persona del castello 
non venisse a scoprire tutto. ]\Ia poi sen- 
tendo un piccolo strepito, si appressò al 
punto dove aveva visto dileguarsi il suo 
amico: colà avveniva una lotta eneri^ica , 
disperata. 

— Nò, miserabile, non V avrai, diceva 
Onfroy sotto voce, ma pieno di collera e 
facendo vivo sforzo. Tu l'hai tormentato 
abbastanza e battuto tanto tempo, per servire 
airodio di un crudele padrone. È tempo di 
pentirsi d'una rea condotta: lascialo, o sei 
morto. 

— Sei tu che ascolto, Gerardo ì mor- 
morò la donzella. Con chi mai combatti? 

— Tacete,' e pregate Dio che il mio 
braccio vecchio e debole possa domare 
questo maledetto muto, che certo non è 
monco. Io sospettava pur troppo che il fur- 
fante ci spiasse! ma spero che se ne pen- 
tirà. 

Questa lotta accadeva all'ingresso d'un 
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.sotterranoo, che dall' interno comunicava 
col fosso a traverso delle mura; sicché Ho- 
sella non poteva osservare il combattimento. 
Vedeva perù il sacco , entro del quale 
si dibatteva il misero prigioniero ; e udiva 
i gemiti e i sospiri di Stefano di Francour- 
ville; onde è facile comprendere i timori da 
cui venire travagliata pei suoi due amici. 
Finalmente vide con soddisfazione Gerardo 
uscire da quella, caverna, e a quel che pa- 
reva, sano e salvo. 

— È sempre bene usare cautele, disse, 
asciugandosi il sudore. Se non avessi avuto 
questo pezzetto di fune, non so come sa- 
relibe finita la faccenda. Ora che tu sei le- 
gato, ti voglio portare alla porticciola, do- 
ve tu devi montare la guardia. 

Ciò fatto, il buono scudiero tolse Ste- 
fano dair incomodo sacco. Non è possibile 
esprimere lo stupore, la gioia, direi quasi 
il delirio, X)nde fu preso quello sventurato, 
quando infine rivide il cielo, le stelle; e 
potè liberamente alzare la testa, aprire i 
polmoni ed aspirare l'aria fresca e dolce del- 
la notte. Ma il suo liberatore lo trascinava, 
perchè non v'era tempo da perdere. In un 
momento fu riposta al suo luogo la scala, ed 
ambedue montarono sopra del fosso. Il pove- 
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ro prigioniero, nella sua ebbrezza, prese la 
mano di Rosella, e v'impresse dei baci. Poi si 
agitò, corse, saltellò, come per accertarsi 
che era proprio libero; e senza la severa am- 
monizione d' Onfroy, avrebbe gettato gri- 
da e fatto mille stravaganze. 

— Farai tutto ciò in momento più op- 
portuno, disse il vecchio; ora monta 
tranquillamente sul cavallo d' uno dei ca- 
valieri di S. Uberto ; il vescovo di Bruges 
noi troverà male. E voi, figliuola, subito in 
via , al più presto, perchè nel castello 
forse si saprà immantinente la nostra fuga, 
e si manderà gente per arrestarci. Andia- 
mo subito a rendere questo infelice a sua 
madre, e partiamo poi pel nostro lungo 
viaggio. 

Partirono infatti tutti e tre, Rosella e 
Stefano a cavallo , Gerardo a piedi. I 
pensieri che li occupavano non erano 
certo i medesimi ; ma non sappiamo in chi 
fossero più vivi. La giovinetta volse più 
fiate lo sguardo indietro alla torre del Pui- 
set, che vedevasi al lume di luna. Essa la- 
sciava colà molte memorie ed affezioni ; 
quivi era stata raccolta , amata , pro- 
tetta; era il porto in cui aveva salvata 
la sua navicella; il terribile signore del 
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castello aveva per lei dispogliata la fei 
sua indole; e finalmente colà ella aveva i 
vuto i giuramenti del suo sposo, e ricambi 
coi suoi... Dolce memoria da renderle < 
quel castello, a tutti gli altri sì formidal 
Ai primi trasporti di felicità erano . 
ceduti in Stefano i sentimenti di terr 
di speranza, d' incertezza , e mille £ 
sensazioni. Ei si recava alla madre, 
sarebbe mai possibile?. Stentava quas 
crederlo; la sua prigionia parevagli 
sogno penoso, un fantasma spaventev 
e il suo stato attuale un altro soj 
Riconoscerebbe egli quella povera 
dre ? lo riconoscerebbe ella ? Oh c 
palpitava il suo cuore! come erano comm 
le sue viscere! Con quale ansietà attenc 
che quel primo istante fosse passato! 
mai avea rivolto gli occhi verso la torre 
ledetta, ma sempre avea guardato avan 
sè; ogni albero, ogni oggetto eccitava la 
curiosità quasi fosse essa. Guardava ar 
il cielo, dal quale scendevano per lui pen 
ri pii, e non poteva stancarsi dal cont 
piarlo. Sentiva che la schiavitù avev 
disseccata e abbrutita V anima; ma 
fede gli tornava in vista del cielo , 
l'aria e della libertà. 
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. Gerardo Onfroy camminava dietro di lui, 
a capo chino, assorto in gravi riflessioni. 
Pesante era la catena delle sue iniquità , 
ma sembrava ad ogni passo alleggerirsi; e 
ogni passo che lo allontanava dalla funesta 
servitù, ove aveva ridottolo la sventui'a, 
gli scemava il rimorso. Dal giorno in cui, 
sopraffatto in strano duello , a condizione 
che il vinto divenisse servo del vincitore, 
oh quante volte erasi rivolto contro i 
suoi ferri ! Egli nobile e orgoglioso si- 
gnore, quante volte avea morso il freno che 
dalla necessità dell'onore (come ei crede- 
va) gli veniva imposto ! Egli stesso non a- 
vrebbe potuto dare giusta idea di quanto 
fosse costato all'animo suo leale ed altero, 
rinunziare al suo nome, al suo grado, per 
servire le passioni del suo nemico. Ma 
questo nemico aveva diritto di ucciderlo... 
Perchè noi lece? Sarebbe stato meglio e- 
spiare colla morte che colla vergogna, la 
sua sventura. Ma la legge d'onore aveva 
domato quel carattere superbo; e per qua- 
rant' anni fu visto un orgoglioso signore 
sommettersi alle più ignobili opere, sotto 
i più crudeli tiranni, calpestare le leggi più 
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sacre di religione e di coscienza, per ob- 
bedire alle condizioni della vittoria. 

Quando giunsero presso la capanna del- 
l' eremita, le loro orecchie furono colpite 
da un urlo. Francourville fremette; non so 
quale sensazione si svegliò in lui. Rosella 
comprese che mai potesse essere quel suo- 
no lontano; e dopo aver parlato sotto voce 
a Gerardo, s' avviò innanzi dicendo che 
andava a preparare le cose... Essa trovò 
il vecchio in orazione, colla fronte poggiata 
al suolo, e immerso nella contemplazione. 
• — Padre eremita, gridò, eccolo ! 

— Lo so, rispose questi senza alzarsi. 
Lo spirito del Signore mi ha fatto cono- 
scere come avesse avuto compassione di 
loro, per le preghiere della beata Godula. 

— Lo credo volentieri. Era si buo- 
na e santa! Profitto di questa occasione, 
per chiedervi se approvate, o padre, il pro- 
getto che sono per eseguire; se... 

— Egli vi attende, riprese il vecchio. 
Ha molto sofferto; ma finora è sano e sal- 
vo. Vi attende. 

Il volto di Rosella si colorò di un vivo 
rossore ; ella comprese che il santo uomo 
sapeva per rivelazione la sorte del suo ca- 
ro Rodolfo ; onde V animo di lei venne pe- 
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netrato di gioia e di commozione. Tuttavia 
volle accertarsi se l'eremita avesse real- 
n^ente inteso. 

— Parlate proprio di lui, buon padre? 
E del mio sposo che lo Spirito Santo... 

— Lasciate, giovinetta, che io compia 
r opera mia... Il Signore ha contato gli i- 
stanti... È ventura che la Giustizia abbia 
ceduto alla Misericordia... 0 bontà di Dio , 
quanto siete grande !.. Abbiate compas- 
sione! abbiate pietà!., grazia! grazia! 

Strane parvero alla donzella queste e- 
sclamazioni o piuttosto questi sospiri (pe- 
rocché il solitario parlava sommesso, stan- 
do sempre colla fronte sul suolo) ; ella non 
sapeva a che mai applicarli , e fini col 
temere quanto aveva sperato. Ma tornando 
air affare presente, disse al vecchio : 

— Stefano di Francourville è libero. 
Eccolo ; lo riconduco a sua madre. Dove 
trovasi essa al presente? Permettereste che 
qui, dinanzi a voi, si rivedessero ? Buon 

. padre, aiutatemi in tal circostanza, penosa 
insieme e consolante. Se voi... 

Prima che avesse terminato il suo di- 
scorso, vide il vecchio alzarsi, incrociare 
le braccia sul petto, e starsene immobile e 
come insensibile ad ogni oggetto creato. 
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Scorgevansi i suoi lineamenti illun 
dalla piccola lampada, belli di una 
celeste: l'anima sua era al certo 
d' una visione soprannaturale ; le 1 
sole si muovevano. A Rosella parve : 
re queste due parole: Pietà! grazia^. 
^ Ma un improvviso rumore chiamò ; 
ve l'attenzione della giovinetta. L'os( 
non le permetteva di vedere ciò ch« 
veniva; ed ecco quel che era. ca 
or Dal momento che Saffira seppe suo 
esser vivo e che lo avrebbe riveduto, 
sto era stato V oggetto continuo dei 
pensieri; nei lucidi intervalli, come 
accessi di follia, di giorno come di n 
l'animo di lei era rivolto unicamente^ 
glio. Ma, passata la prima impressior 
calma divenne più profonda e più fre 
te. Come la perdita del figlio avea c 
nata la sua follia, cosi il ritorno di lui ; 
le rendesse la ragione. Più di sovente 
recata all' eremita , avealo ascoltato 
maggior docilità; si era commossa di 
quore alla penitenza; e il pentimento 
èua vita passata erale penetrato nell'a: 
Oh quante volte, prostrata nella po^ 
aveala bagnata delle sue lacrime , 
chiesto perdono a Dio delle sue colp 
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era rassegnata ai voleri della Provvidenza. 
Essa andava ripetendo che felice ornai di 
aver ritrovato un figlio perduto , sentiva- 
si pronta a tutto, per attestare al Cielo 
la sua riconoscenza. E avendo sempre gli 
orecchi tesi e gli occhi aperti, non ces- 
sava di guardare il formidabile castello, 
per tanto tempo a lei odiosissimo , ora 
centro di tutte le sue speranze. Non V a- 
vea più maledetto, anzi si sentiva spinta 
a benedirlo, perchè ivi abitava V oggetto 
del suo amore e quindi le si doveva ren- 
dere il figlio. 

Mach come era lungo il tempo! come leni- 
te scorrean le ore! Verrà? non verrà? Le 
fu detto il vero, o T hanno ingannata? 
Vi ha talvolta certe circostanze in cui la 
speranza è dolore, la gioia un' illusione. 
Finalmente, quando vide quella sera , al 
lume di luna, muoversi alcun che in fondo 
airorizzonte, il cuore di lei palpitò più forte; 
incèrta si fè a guardar più attentamente; 
mirò, parvele vedere... e mise quell'urlo di 
cui sopra si è detto. Poi si nascose, aspettò 
ancora, alzando al cielo gli occhi pieni di 
un fuoco febbrile. Ma quando in fine il 
suono della voce del figlio venne a colpirle 
le orecchie, o piuttosto il cuore, senti pie- 
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garsi le ginocchia, turbarsi la ment 
offuscare la vista. Era lui ! era lui ! ( 
braccia tese, si avanzò macchinalmente, 
nunziando parole interrotte. Quegli al 
riconobbe il suono della voce mate 
suono benedetto che primo tocca il ne 
cuore! e ultimo vi muore. In quel moi 
to; Rosella erasi accostata ad essif^x» 
Eccoli nelle braccia V uno dell' a 
senza dir parola ; ma ebbri di gioia ( 
felicità. 0 madri, che leggerete queste 
gine, supplite air impotenza del ling 
gio, che non vale ad esprimere la g 
dezza dell* amore ! Nessun de' due pn 
riva parola; e che mai avrebbero potutoc 
che adequato fosse al trasporto di 
grezza che li soffocava? Rosella non 
trattenere le lagrime, mirando quei te 
e muti abbracciamenti. Il vecchio scud; 
gettatosi in ginocchio, pregava, ad o 
bassi, il Dio delle misericordie di pe: 
nargli il male che aveva lor fatto. 

— Ebbene , Maria, disse per la pi 
Rosella, vi aveva io ingannata? Ecco qu 
che piangeste cotanto, e tanto aspetta 
ora vi è reso per sempre/^ 

— Oh! 

Questa fu la sola espressione che 
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tesse uscire dal materno cuore sopraffat- 
to ; la povera donna era inferma e troppo 
grande riusciva quella gioia pel suo cuore;, 
anche la felicità deve avere il suo limite. 

— Spero che ora sarete felice, e vi 
darete tutta a quel buon Padrone, che vi 
ha ricolmata di tante benedizioni. 

— Oh! 

Quest'ultima esclamazione fu più debole 
della prima ; il passaggio della voce si ri- 
chiudeva ; r eccesso della gioia invadeva 
tutto r essere di quella povera madre. 

— Oh quanto si amavano, Onfroy! disse 
Rosella accostandosi al vecchio, sempre in 
preghiera. Al certo il buon Dio ti rimeri- 
terà di questa opera caritatevole. Ma guar- 
da come si abbracciano teneramente ! 

— Il Signore del Cielo è giusto, mor- 
morò lo scudiero; Olrigo ha ragione. Ei non 
sempre misura i suoi giudizi coi nostri. Ho 
peccato ed essa ha peccato. Non ci resta 
a far altro che prepararci al conto terri- 
bile che presto dovrera rendere. Allora 
ogni cosa verà rimessa al suo luoefO. Ma... 
che? essi cadono quasi due masse inerti; 
forse è effetto della debolezza. 

Era più che debolezza. Quella insperata 
felicità riusciva di enorme peso per un tem- 
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peramento afiievolitò^; é Saffira.. era me 

Suo figlio, soprafi'atto da si eccessive c 
n mozioni, non s' accorgeva di abbrac 
-re un cadavere.»^-' ^ ' -rnUuì' 
-<'t:oi^ Morta! si, morta ! disse Rbsella 

pita/>«cri j?v^c'i. f .III oK^-^Mn.^ ; . 

E corse alla capanna dell' erèmìia'. 

9?. i3v— Padre mio ! esclamò, venite pre 
di grazia; temo che quella infelice sia r 
ta. Quale sventura! . 

— Io lo sapeva, disse il vecchio s 
muoversi. Sono partiti insieme. 

- — Tutti e due? Dio mio! è dui 
morto egli ancora ? Onfroy Onfroy, 
leva quel disgraziato , e vediamo dovi 
soffri ; temo che non gli avvenga com 
sua madre. -it^bjii 

eiit: — Il cielo ebbe pietà di loro , ris 
Ib scudiero, distaccando i due cadavet 
che mai avevano più a fare sulla te: 
Non potevano partirne in miglior cor 
gnia. Essi han fatto penitenza prima ( 
ra; e Colui che legge nel cuore, sarà 5 
pago d' un sospiro per conceder lor 
perdono degli eccessi commessi. E{ 
certamente, nella pienézza della loro fe 
tà, avranno detto insieme il Nunc dim 



.137 

e Dio tanto buono li avrà esaudita Bella 
' morte ! --Av^y'^' '^ rt; r.* . . ..; »-i infjorf^l 
-r^' La voce sonora dell'eremita intuonò un 
cantico di gioia; i cui accenti vennero ri- 
petuti dall'eco della foresta; il vecchio ri- 
messo in ginocchio, unì a quest'inno d'al- 
legrezza le umili preci della penitenza. Ro- 
sella, commossa, piangente, non sapeva se 
-^dovesse rallegrarsi o rattristarsi d'aver con- 
tribuito a questo ravvicinamento, che doveva 
t;.^avere tal termine. Considerando però quella 
morte come un tratto della misericordia 
eidivina, si consolò d' esserne stata lo stru- 
mento. «/• /»• • ,-'5 'ir-" 

W' Quando il solitario ebbe finito i suoi 
canti, la donzella si accostò a lui, per trat- 
tare del disegno che meditava. Ei la ras- 
sicurò sulla sorte di quelle due anime, che 
^■^ coir intensità del loro dolore , avevano 
s /supplito alla mancanza del tempo; esortolla 
^i^quindi a persistere nel suo pio progetto. 
-cMa non rispose nulla alle più precise do- 
ojmande che ella gli fece riguardo a sè ed 
li al suo fidanzato. L' eremita concluse cosi: 
odifcf^*^ È volere del cielo che vi vaiamo nel- 
- r incertezza dell' avvenire. La virtù non 
Vssarebbe tale, se si fosse sempre certi della 
meta prefissa. L'obbedienza d' Abramo fu 
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si meritoria, appunto perchè egli ignora? 
dove Dio lo condurrebbe all'uscire del si 
paese, e qual vittima esso avrebbe sacrifica 
sul monte. Andate: e qualunque sia 1^ 
sito del vostro viaggio, tornerà semp" 
utile all'anima vostra, quando venga indiri 
zato a gloria di Dio. ^' 
• -C'La povera giovane dunque se he ani: 
triste e pensosa, in compagnia del sì 
vecchio amico. Allorché Onfroy le gettò • 
piedi lo scrigno cui aveva salvato, il prin 
pensiero di Rosella fu d' ofi*rire a Nostr 
Signora di Chartres il più prezioso dei su 
gioielli : di questi doni del suo sposo , 
perciò carissimi al suo cuore, era ben coi 
veniente fare un sacrificio, atto a tran 
su di lui e su di lei la protezione celest 
Rosella e Gerardo viaggiarono il resto del 
notte, e la mattina si trovarono alle pon 
della città. Recaronsi tosto alla cattedral 
dove la pia vergine volle porre la più bel 
delle sue perle al collo del venerato simi 
lacro ; un'altra la diè per la celebrazioi 
di tre mese secondo V intenzione del si 
sposo, eduna per lei ; vendè tutte le alt; 
ad un gioielliere, distribuendone il prezzo 
poveri; avvenimento assai comune in qu 
secoli di fede. In fine ordinato che i cava] 
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fossero rimandati al Puiset , disse a Ge- . 

rardo : [) éi'jhr^nMfp ,<<rf'r-»T-. ni ni(l\A7r»t> 

r.: — Ora, mio caro vecchio, possiam , 
partire; siara ricchi abbastanza , quando 
possediamo la santa povertà. V amore di ; 
Dio e la protezione di Maria.. .-r . - . htry 

Non volle però lasciare la città, senza 
prima visitare V umile cella della Reclusa. 
Quante memorie si risvegliarono in lei ! 
S«'^ inginocchiò per poco sullo sgabello, 
dove tante volte aveva seduto, mentre a- 
spettava che Godula tornasse dalle sue e- 
stasi; pregò la santa a non abbandonarla 
neir impresa in cui si metteva, sicura che 
essa dal Cielo l'approvasse; la pregò di la- 
sciare a lei , come già il profeta Elia al . 
suo discepolo Eliseo , il doppio spirito di 
forza e di pietà, affinchè non venisse mai 
meno nella via del bene. Andò quindi all'a- 
bate Odone^ con cui ebbe lungo colloquio ^» 
. eis:dal quale volle ricevere la croce. Il 
santo vecchio fu commosso nel vedere > 
quell'umile donzella, tanto giovane e leg- 
giadra, intraprendere si lungo viaggio ; e 
' con visibile commozione le dette la croce 
rossa, che servir le doveva di difesa e la 
poneva sotto la protezione di Gesù Cristo. 
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^ii^Onfroy non volle prendere quel saci 
segno, benché Rosella ne lo pressasse. 

— Non ne sono degno, figlia del bui 
Dio, rispondeva con sincera umiltà: voi 
che serbate forse ancora V innocenza c 
battesimo. Ma io!... L'Eterno Padre n 
riconoscerebbe il segno del suo Figliuol c 
vino sul braccio d'un peccatore si vile... B 
sta che io osi d' andar a baciare il sue 
calpestato dal nostro Maestro: non posso 
surpare la divisa dei suoi servi. Lascia 
lasciate, cara donzella , che tutto il via 
gio porti meco la mia catena d'ignomin 
e laggiù, quando avrò espiato i miei ve 
chi peccati, e ne sarò giudicato degr 
prenderò questo venerato segno. Un alt 
segno ne conviene, e il troveremo or' oi 

Rosella volle ricerere la comunio 
dalle mani dell' abate di Saint^Père, p 
provvedersi, diceva, di forze pel suo via 
gio. Il vecchio servo si contentò di k 
una confessione di tutta la sua vita, c 
sentimento della più viva contrizione ; j 
si reputò indegno di assidersi alla mer 
dei santi. ■>- .iu^qm^J^ftuJbreS^ 

— Non gettiamo ai cani, ei diceva, 
pane degli angioli ; basti per ora riceve 
le bricciole della tavola del padrone. In $ 
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guito, quando le acque della tribolazione 
avranno lavato le nostre iniquità, forse a- 
vrem coraggio di prender posto al convito 
degli eletti: fino a quel momento, tremia- 
mo, poniamo nella cenere la nostra fron- 
te. Il nostro posto é nella vergogna e nella 
polvere. 

Partirono la sera, Rosella altera del no- 
bile segno che portava al braccio, Gerardo 
non meno felice dell'umile suo abito, avendo 
indossato il sacco dei penitenti e cinte le 
reni col cilizio. Il popolo di Chartres, nel 
vederli passare, si commosse. 

— Come mai , dicevano alcuni, una 
donzella tanto giovane e bella potrà com- 
piere un viaggio si lungo e disastroso ? 

— E quel vecchio miserabile che Tac- 
compagna ? dicevano altri. Gli si legge in 
faccia il segno dell'iniquità! Come V Uccello 
del Paradiso, la figlia del cavaliere Gisle- 
berto, può andar d' accordo con quel tiz- 
zone d' inferno ? 

— Figlia dei Chatillon, urlò una voce 
ingrata , che era Giovanna di Coighan, 
bada bene ad accompagnarti col figlio di 
Belial! rammenta che la sua compagnia • 
può perderti. Conobbi l' iniquo vecchio col 
quale ti metti in viaggio; poche anime sono 
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più nere della sua. Il mio nobile mari 
Alberto di Coighan , morendo , non av 
rimorso che di due fatti : aver cioè ing 
riato il Vescovo di Chartres e lasciato 
vita il vile Onfroy. Rosella, Rosella di C 
tillon, faresti meglio, mia figliuola, a rii 
nere tra noi e cantarne i tuoi cantici ■ 
paradiso. In ogni caso, guardati da q 
vecchio scellerato. '! ... iìiàsjì^ 
V Gerardo intanto erasi fermato, :!ol ci 
e gli occhi bassi, e non perdeva una par 
delle ingiurie della vecchia. E siccome- ] 
sella pregavalo di andar avanti,' 
^- — Mia buona figliuola, rispose, tutto^ 
che colei dice è pura verità: non sempre t 
vansi persone meglio di lei informate, 
potete credere tutto quanto essa afi'erm 
ciascuno è dato ciò che gli spetta. Come 
foste l'uccello del paradiso, io fui un tizz 
d'inferno. Non temete voi che il fulmine 
percuota e nel passare vi tocchi? oh! 
per disgrazia.. .icnocr U^Sì f:. ... 

— Chetati,* al fine, e va innanzi se 
badare a ciò che dicesi. Il nostro e 
dice è Dio, e non la lingua d'una v 
chia donna. AlBfrettiamoci, chè il tempo 
stringe.* /^t^ 
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E presero ambidue la via del loro lun- 
go pellegrinaggio. 

XXXIII. 

* ' . * 

Quantunque il disastro avvenuto sul 
monte Baba-Dagh potesse principalmente 
attribuirsi al sere de Rancon; tuttavia vi 
ebbe gran parte Tindisciplina dei crociati: 
vogliam dire di quella immensa moltitu- 
dine di pellegrini, continua sorgente di con- 
fusione e di disordine. Quando vi abbi- 
sognava maggiore ordine e pace, allora 
appunto V* era più tumulto e clamore. Ma 
con qual mezzo porre in soggezione siffatto 
miscuglio d' ogni età, d* ogni sesso, d* o- 
gni nazione e d'ogni lingua? L'esempio 
è contagioso; il 'disordine si comunicava da 
quella moltitudine agli uomini d'arme. Per 
altro la necessità in cui questi trovavansi 
di provvedere da per sè alla propria sussi- 
stenza, favoriva in singoiar modo le infra- 
zioni della legge disciplinare. Ognuno reca- 
vasi là, dove sperava trovar viveri ; i cro- 
ciati per tal guisa sbandati nelle campa- 
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gne, erano esposti più facilmente alle s 
prese; e i Saracini e gli stessi Greci 
profittavano. Gran numero di quegl' ir 
liei scomparvero, senza che mai si sap( 
che fossero divenuti. Il re Luigi ge 
va su tale disordine, che indeboliva il 
esercito; ma la voce di lui non valeva 
reprimerlo. Che fare nella distretta in 
.trovavasi ? Il buon sovrano era preso 
compassione, al mirare quelle moltitu 
divorate dalla fame, travagliate dalle 
temperie del clima, quegli uomini e 
uuati, che aggiravansi da ogni parte, : 
cogliendo gli alimenti più vili per so- 
sfare alla fame straziante. 
•V * L' esercito altresì dei crociati, qi 
almeno degno di tal nome, compone 
, di tristissimi elementi. Considerandos 
crociata come V atto più meritorio di 
nitenza, vi si erano arruolati gran nu 
ro di malfattori; gli uni, ch'erano i ; 
con ispirito di sincera conversione, gli 
tri ad intendimento di coprir d' un 
i misfatti commessi, e forse per contin 
li impunemente. Ogni animo imparziaL 
conosce che molti di coloro che pre 
la croce, erano ben lungi dall' onoi 
colla loro condotta. Quando V illustre 
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bate di Chiaravalle chiamava tutti i pec- 
catori deir universo ad ascriversi sotto la 
santa bandiera; quando il concilio di Reims, 
animato di buono spirito, ordinava che 
tutti gV incendiari farebbero per un anno 
il servizio di Dio a Gerusalemme o in I- 
spagna (1), non aveva per nulla prevedute 
quali conseguenze deriverebbero dalla loro 
indulgenza. Il gran numero di donne che 
trovavasi nell'esercito, contribuì oltremodo 
a fomentare la licenza nel campo, e forse 
fu la cagione principale per cui falli lo sco- 
po d' un' impresa cominciata con si felici 
auspici. 

I crociati non mai ebbero maggiore 
penuria e patimenti quanto nella via del 
monte Tauro a Satalia. Nei dodici giorni 
che durò il viaggio essi furono travagliati da 
crudelissime prove ; era nel cuor dell' in- 
verno, mancavano i viveri, gli abiti e le 
calzature cadevano a brandelli, le tende 
erano rovinate , il paese interamente de- 
vastato non offriva sussidio alcuno : poiché 
i Greci avevano bruciato altresì i villaggi 

(1) Contro i Mori, seguaci altresì di Mao- 
metto. 

/ Crociati — VoL IL 10 
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dove avrebbero potuto ricoverarsi q 
sventurati, e perfino la legna che avrebb 
tuto scaldarli. Le alture erano tutte g 
date dai turchi, chiusi nei forti, spi 
costantemente V occasione di attaì 
quelle bande scoraggiate e affievolii 
Crociati si videro costretti ad accanr 
\ all'aria aperta con un freddo rigide 
esposti ognora agli assalti dei nemic 
più facile immaginare che descrivere 
patimenti. ' . 

, " Il re però ebbe una grande con. 
zione; il gran Maestro del Tempio v 
ad incontrarlo, alla testa dei più brav; 
i suoi cavalieri. La nuova che Luig 
accostava era giunta a Gerusalemme 

, aveva sparso un' allegrezza universale 
milizia da cui si custodivano i Lu 
Santi; credè suo dovére d'andare in pe 
na a salutare nel pio monarca, il futur 
beratore di Terra Santa. 

— Sia lodato Dio ! disse Cutbertc 
suo amico: non avevamo finora che unz 
da dell'esercito, eccone la testa. Spero 
questi prodi guerrieri porranno un p 
ordine nelle nostre schiere. La cavalleria 
far pompa dell' eletta dei suoi figli; il c 
non vide mai sulla terra nulla di più v 
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roso che questi difensori del Santo Sepol- 
cro. Desidero che la loro virtù sia eguale 
al valore; non dubito che il vostro re 
sappia mettere a profitto tutto ciò per V in- 
teresse del suo esercito. 

Cutberto predisse il vero. Appena i 
Templari furono giunti, il monarca fran- 
cese li pose alla testa della spedizione. Il 
comando generale fu dato ad un vecchio 
guerriero di nome Gilberto, designato dal 
gran Maestro stesso come il più degno; e 
il re pure si mise sotto alla direzione di lui. 
(1). Quest' esempio produsse ottimo effetto; 
la severa disciplina che regnava tra quei 
nobili soldati, eccitò ben presto V emula- 
zione di tutti ; ognuno si pose sotto la 
legge dell' obbedienza; le infrazioni, seve- 
ramente punite, divennero più rare, e il re 
potè Analmente dire di aver un esercito. 

Ma le miserie della situazione sempre 
più aumentavano. I turchi attaccarono 
quattro volte i crociati, e furono da que- 
sti respinti. Il coraggio, in un gran numero, 
avea quasi del disperato. Esaurita ogni 
provvisione, si decisero di mangiare la carne 
dei cavalli , che non erano più capaci di 

(1) Stona delle Crociale t. 11. 
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servire; ed ognuno, anche tra i più gra: 
più ricchi, erano paghi di quel misero 
trimento ; e riusciva di somma festa s 
cuna volta potevano aggiungervi poca 
rina cotta sotto la cenere (1). Finalm 
dopo dodici giorni di penosa marcia, j 
sero a Satalia, città abitata dai G 
Le porte ne furono immediatamente \ 
se, e restaron deluse le speranze dei 
ciati. La tristezza fu al colmo. Pe: 
mese dovettero accampare a cielo aj 
sotto le mura, in stagione rigida , s 

. pane, senza fuoco, e in presenza del n 
co. Invano il re pregò il governi 
di dar almeno asilo ai suoi infelici so! 
promettendo di rispettare la proprie 

■ . assicurando che tutte le spese verrei 
pagate. Il barbaro si mostrò senza pi( 
Luigi allora adunò il suo consiglic 
cercare un mezzo onde uscire da tants 
seria, e fu opinione generale di tenta 
pericoli del mare ; credendo meglio aff 
si al perfido elemento, che ad uno eie 
to più perfido ancora, come la nazione 
greci. Il principe approvò il consiglio 
voleva s' imbarcasse solamente la folk 

CI) Storia delle Crociatey t. IL 
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pellegrini inermi , il cui stolto lo riem- 
piva di compassione. 11 suo discorso attin- 
geva dalla sua sensibilità vera eloquenza. 

— Quanto a noi , valorosi cavalieri, 
disse terminando, raddoppieremo di corag- 
gio e seguiremo la via che seguirono i 
padri nostri , vincitori d* Antiochia e di 
Gerusalemme. Finché mi resterà qualche 
cosa, la dividerò coi miei compagni; quan- 
do non avrò più nulla, chi di voi non vor- 
rà partecipare alla miseria e alla povertà 
del suo re? (1). 

— Queste nobili parole commossero i 
cavalieri, che nel loro entusiasmo , sguai- 
nate le spade, giurarono di morire con lui. 

Il governatore di Satalia si presentò 
alla tenda del re per offrirgli delle navi. I 
Greci avevano compreso dai sordi rumori 
dell'esercito come sarebbe loro tornato assai 
pericoloso porre alla disperazione tanti prodi 
soldati; e quei di Satalia, temendo di vedersi 
assediati e la loro città incendiata, s'erano 
decisi a tal passo. La proposta fu accettata, 
e la voce che se ne sparse rapidamente, riani- 
mò il coraggio degli infelici crociati. Cre- 
dettero vicino il termine de' loro mali ; 

(l) Vegg. Gestes du roi Louis T^7. 
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speravano giungere al più presto in Siria, ■ 
principato amico, dove avrebbero trova- 
to tutto in abbondanza. Ma la perfidia dei 
Greci fece svanire la più parte di queste 
dolci speranze. Fu duopo aspettare cinque 
settimane le navi; tempo ben lungo per chi 
è in preda ad orribile miseria. Vennero 
infine le navi, ma troppo piccole e in trop- 
po scarso numero per tanta gente. Amari 
lamenti si levarono da ogni parte (1). Tutti 
avrebbero voluto trovar posto sulla flotta ; 
ma i legni erano appena bastanti pel re e 
e per la scelta armata. I poveri pellegrini, 
e tra essi alcuni baroni, valorosi ma sprov- 
visti di tutto, si riunirono intome a Luigi, 
per fargli conoscere come eransi affidati 
a lui, e senza di lui, ninno avrebbe pen- 
sato a lasciare la propria casa, abbando- 
narli sarebbe condannarli a certa morte, 
soltanto il coraggio che avevali salvati I 
sul monte esecrabile, poteva liberarli dagli 
assalti del nemico. Il buon principe, prò-* | 
fondamente commosso a queste parole, non | 
poteva in niun modo aderirvi ; era nella , 
dura necessità di fare una scelta nel suo 

(l) Yegg. Gestes du voi Louis VII. 
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esercito e affidare il resto alla Provvi- 
denza* 

Cutberto e Rodolfo parlavano in di- 
sparte di questo nuovo incidente. Dal gior- 
no che il giovine sere comparve alla pre- 
:senza del re e della regina^ questa avealo 
sempre in memoria; il valore di lui in si 
giovine età, il servigio reso air esercito, 
il suo candore, l'eleganza del suo linguag- 
gio e del suo contegno, Io addimostravano 
^gli occhi di lei un compito modello del ca- 
valiere cristiano. Parecchie dame della sua 
-corte ne rimasero parimente ammirate, tra 
le altre Sibilla di Fiandra, Maurilla contessa 
di Roussy, Talct^uery duchessa di Bouillon. 
In quella corte galante si parlò del giovane 
cavaliere , e per più giorni egli fu oggetto 
dei vani discorsi e poco edificanti della 
società dì Eleonora di Guienna« Mentre 
^gli combatteva valorosamente, o lottava 
colle miserie della vita, o parlava grave* 
niente col suo vecchio amico, quelle dame 
facevano su di lui strani progetti. La voce, 
giunta in corte, delle due ultime avventure 
nella caverna del Santone e nell' aqmrium 
di Laodicea, raddopppiù l'interesse. Perciò, 
quando seppesi che il re era obbligato a 
fare una scelta per la sua flottiglia , si 
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decise tra quelle dame che il brillante sere ' 

d* AUonville ne farebbe parte ; e la regina 
stessa per meglio dissimulare la sua inten* j 
zione» lo chiese per uno dei suoi cavalieri 
d' onore; il che le venne facilmente accor- 
dato. Un paggio ne aveva portato avviso al { 
giovine; e di ciò appunto, prima di dare 
risposta, questi deliberava con Cntberto. j 

— Parlate Cutberto, dissegli Rodolfo 
colla ingenua semplicità che lo distingoeva. 
Dal momento che vi conobbi, posi in voi 
tutta la mia fiducia, e però alla vostra espe- 
rienza rimetto la decisione : debbo o no ^ 
accettare V offerta della regina I 

— Vogliate prima di tutto accettare 
le mie congratulazioni, figliuol mio, per 
Jl*onore cui ricevete, oni^re tanto più pre- 
gevole in quanto voi non 1* avete cercato, 
e cui solo il vostro valore e i vostri servi- 
gi si hanno meritato. Molti nobili gentiluo- 
mini ne andrebbero alteri, molti han forse 
brigato invano nelle anticamere per ot- 
tenerlo, e tuttora lo aspettano. Eppure, 
giacché mi chiedete consiglio, francamente 
vi dirò di non accettarlo. 

— Tale è il vostro consiglio, Cutberto, 
ed io me 16 aspettava; onde non mi attri- 
sta, nè mi sorprende; pure siccome il caso 
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ò impot*tante cosi TogliatCì vi prego, dir- 
mene i motivi. 

— - Volentieri» figliuolo , perchò io stes- 
so ho vissuto in corte; per dieci anni fui 
jn qualità di scudiere presso il conte di Fian- 
dra; dieci anni poi servii il duca di Ca- 
rintia; e colà appresi che voglia dire 
tale ufficio. Ebbene conoscendo il vo- 
stro carattere , vi dico semplicemente, che 
non sapreste piegarvi alle esigenze del vo- 
strci nuovo stBto; 6 se vi ci piegaste, ne sof- 
frirebbe la vostra virtù. Dopo aver fre- 
quentato i grandi, può ben conoscersi il pe- 
ricolo del communioar con essi; e per 
sapere che siano le corti , bisogna aver 
colà vissuto. La corte è un luogo dove 
le passioni sono sempre in lotta, partico- 
larmente quelle che pm tiranneggiano il 
cuore umano : ambizione e gelosia. Chi 
abbia veduto le eorti sol da lungi, igno- 
rerà sempre le meschine rivalità, le guer- 
re sorde, le arti , le maldieenze , le ca^- 
lunnie, le perfide insinuazioni, i mille mez- 
zi ignobili e subdoli, onde i favoriti com- 
battono tra loro, e si disputano il favore 
dei loro padroni. Si^ veruno è mai ' con<* 
tento della sua posizione, ànàìò vegga 
altri sopra di lui ; e crede non avere 
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niente fìnchè siavi qualche cosa da ot- 
tenere. Coloro ' che godono delle boone 
grazie del sovrano, vengono continuamen- 
te attaccati da coloro che aspirano a en- 
trar nel loro posto. Ecco la necessita di man- 
tenersi sempre in equabilità, per non essere 
deposto ; ecco V abitudine dell' adulazione, 
che diventa una specie di merce con òui si 
ricambiano gli antichi favori e si comprano 
•i nuovi. Siccome dunque io conosco il yo- 
stro carattere, vi ripeto che parmi voi mal 
vi prestereste a tali necessità, a queste igno- 
bili arti, a queste guerre meschine, e più di 
tutto alla vile adulazione, che tace la ve- 
rità ai principi, e incoraggia solo le loro 
follie e i loro vizi. Ho giudicato troppo 
bene la vostra lealtà, per supporre che que- 
sti artifizii vi ripugnerebbero ? 

~ No, Cutberto. Fin dalla culla , mia 
madre, che più di ogni altra cosa aborriva 
dalla menzogna, mi avvezzò a stimare la 
verità. Non ci ha nulla di piti bello e di 
migliore die la verità, mi ripeteva sempre 
il religioso cui essa mi diede per maestro. 
Tal dottrina ò rimasta impressa nel mio 
cuore a caratteri indelebili : credete voi 
che r aria di corte m' impedirebbe di pra«- 
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ticarla ? Io mi sento forza di dire la verità 
anche ad una regina.. 

— - Rodolfo, i vostri sentimenti sono 
ainceri, non ne dubito. É possibile ohe 
sentiste amore alla verità anche in corte 
di una gran sovrana. Ma per quanto tem- 
ilo lo sentireste ? siete voi più forte di 
tutti ? avete voi un particolare preservativo 
coutro r aere corrotto della corte? la vo- 
stra virtù* é forse invincibile e provata ? Si 
può entrare sani in uu atmosfera appesta- 
ta: ma non si può esser sicuri di non 
soffrirne. Pertanto o voi rimarreste .fermo 
nella vostra avversione all'adulazione e di- 
verreste sgradito alla vostra reale padrona, 
importuno alle sue orecchie, fastidioso ai 
sugi gusti^ e quindi cercherebbe togliervi 
dalla sua presenza, come un iucoraodo cen- 
sore; ovvero cedereste alla tentazione e ac- 
crescereste il numero di quei vili cortigia- 
ni, che comprano, anche, a spese della {uro** 
pria coscienza, 1' affezione e i favori del 
padrone. Quale di queste due situazioni vi 
sarebbe più gradita? 

I^ò runa, nè l'altra mi converrebbe.^ 
Ma voi, Cutberto, potreste illuminarmi e 
sostenermi ; peròechò se accetto V onore 
che mi vien fatto, porrò per condizione di 
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avervi a compagno. Noi siamo insepara- 
bili» come nella vita, cosi nella morte* 

— Yi ringrazio» Rodolfo, del vostro af- . 
fetto; ma io non accettém l'offerta che 
mi fate« fosse questa pur gradita alla re- 
gina. Ho vissuto lunghi giorni, e ne ho 
abbastanza dell' amicizia dei grandi* Ora 
mi resta di dare a Dio il rimanente di 
un* esistenza» che non fu sempre quale 
doveva essere, ma che sarà, Spero, mi- 
gliore nel suo termine che nel suo prin-* 
cipio. Non son venuto in questa Terra 
Santa» per comparire in una corte» nò 
per servire ad una donna, bensì per com- 
battere i nemici di Dio » e morire » se 
occorre, colle armi in mano. Vedete voi 
quella folla di poveri pellegrini » cui il vo- 
stro re abbandona ai Saracini e a tutti 
gli orrori della miseria? In meazo a costo- 
ro sarà il mio posto; parteciperò alla loro 
sventura; se posao» li solleverò; e se la mor* 
te mi colpisce, mi troverà» ne ho ferma 
£klucia» occupato in qualche opera di mi* 
serico rdia. Oh vivere e morire tra i pove- 
ri di Gesù Cristo» torna per me mille volte 
più dolce che godere la compagnia di una 
regina e le delizie di, unia corte! Ma voL.* 
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* — Che volete dire, Cutberto? e perchè 
^ scuotete la testa in aria di dubbio ? 

' — Ma voi, figUo mio, non siete tenuto 
. a dividere una sòrte si trista ; alla vostra 
età, si cerca volentieri un'esistenza più 
dolce, più agiata. Non oserei condannarci 
. ad affrontare con noi il freddo» la fame, 
il nemico, il deserto. Preveggo i mali che 
ci assaliranno e quanto pochi potranno re^ 
sistervi ; e certo sarebbe duro per un gio- 
vine .cavaliere di qualche speranza, cor- 
rere ad una morte, veramente gloriosa in- 

* nanzi a. Dio, ma prematura ed oscura agli 

• occhi degli uomini. Eppure... 

-—'Ho il coraggio di sostenerla, Cutberto, 
al par di voi; e non retrocederei dinanzi 
a tali estremi. Prendendo la croce, posso 
dire, come voi che ho fatto il sacrifizio 
della vita, ed andie più che la vita, pe- 
rocché ho lasciato inFrancia... Ma silenzio 

< 

di . questo ; non indeboliamo con troppo 
care memorie la risoluzione presa. Perchè 
non dovrei io pvre esser forte, come toi, 
per sopportare i mali che prevedete ? 

-— Io non dubito di ciò, Rodolfo; 
conosco il vostro colaggio, e me ne fido 
come del mio. Non certo la^ fame ne la 
miseria vi farebbero paura; ma siete gio- 
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vine, potete rendere dei servigi in Pale- 
stina; e ciò forse... sarebbe meglio... anzi 
ch'^ seppellirsi nel deserto... 

— Questo pensiero poco mi moore. Co-* 
nosco che non ho nulla, che non sono nul- 
la ; nò ho tanta vanità per credere che 
mi aspetti una sorte gloriosa o importante. 
« La gloria , diceva il mio padre Dosi-^ 
teo, consiste nel servire a Dio senza debo- 
lezza e in silenzio: il povero- che muore 
in una capanna, è grande quanto il re che 
muore sul trono; e sarà più grande, se me- 
glio adempie i suoi doveri. » No, Cutberto, 
tal pensiero non mi tenta ; la sola cosa 
che mi tiene ia forse, è il timore di dispia- 
cere alla regina. Confesso che mi pesa di con- 
tristare questa illustre donna, che si e de- 
gnata abbassare gli sguardi sopra di me- 
li suo scontento è per me un peso amaro 
che mi opprime. 

Il vecchio guerriero mirò il suo a^ 
mico con guardo pieno di dolcezza e di 
affetto. Gli strinse la mano con effusione, 
ma senza pronunziar parola. Rodolfo s'ac- 
corse che Cutberto aveva qualche cosa in 
cuore. 

^ Non ho avuto fin qui che a lodarmi 

della vostra franchezza; perchè dunque mi 
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nascondete oggi un seereto ? ancorché 
dovesse tornarmi sgradito» rammentatevi» 
Cutberto, che ho il coraggio di ascoltarlo; e 
mi fareste ingiuria a nascondermi ciò 
che potrebbe essermi utile, col pretesto che 
potesse increscermi. 

— La vostra generosità mi commuove il 
cuore, diletto figlio, rispose lo scudiero; vi 
dirò dunque che la benevolenza della regina 
è appunto quel ch'io temo per voi. Toma 
cento volte meglio per voi la sua collera, 
che la sua amicizia. Rodolfo, siete stato 
felice di viver fin ora nell'innocenza, e gra- 
zie alla vostra pia madre, grazie alle sa- 
vie lezioni d' un virtuoso precettore, avete 
sfuggito ad un male« che troppo spesso cor- 
rompe nel suo fiore la gioventù. I disor- 
dini che avete scorto tra i crociati, vi so- 
no sembrati, come sono di fatto, più de- 
gni di sprezzo che d'imitazione; e se io 
ho potuto colla mia severa vigilanza con- 
tribuire a mantenere in voi questo felice 
orrore al vizij^, sarà il più bel merito che 
oserò presentare al misericordioso Dio. Eb- 
bene, figliuol mio, questa innocenza che 
è il vostro pregio più bello, il vostro più. 
ricco tesoro, correrebbe gran perìcolo, at- 
taccandovi alla corte. La regina , come 
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occupa; è più leggiera che noj st conven-' 
ga alla sposa di un re cosi pio ; e quello 
sciame di signore che la corteggiano, non 
mi sembran portar degnamente il nome che 
hanno, e mancano di quella gravità che 
conviene alle circostanze in cui ci troviamo. 
Non approvo quelle giovani sempre ele- 
gantii ridenti e frivole, che col nome di 
damigelle d' onore, s' aggirano ognora in- 
torno alla tenda reale. 

» Dico dunque, sere di Louville, che vi 
esporreste a gravi rischi in quella sdol- 
cinata compagnia, e la virtù più ferma pre- 
sto può soccombere con simili tentazioni. 
Invano vi lusinghereste di resistere : non 
siete certamente» come diceva un santo» ne* 
più forte di Sansone, nè più pio di Davide» * 
nè più sapiente di Salomone; eppure che di* 
vennero quegli uomini grandi? Colui che 
si crede più forte» cade sovente più pre- 
sto degli altri ; e Dio ciò permetta per 
mostrarci la nostra debolet^a e pulirei 
della, nostra presunzione. 

» Finalmeate , per dirvi la intera 
riti» r offerta della regina non ò che un 
laccio teso alla vostra virtù» una tentazio- 
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ne che vi vien presentata per farvi . man- 
care ai vostri giurameaii. 

— Di quali giuramenti parlate? disse 
Radolfo levando alteramente la testa, 

— Ciò che io dico, caro figlio, lo so di 
certa seieoza* Forse io sìmbo ho errato 
ad introdurvi in corte... Ma chi poteva 
prevedere che il consisto del re fosse 
composto per metà di donne? Ebbene sap- 
piate che in quel giorno toì foste og-*. 
getto d^'ir attenzione di quelle dame, che 
avete colpito in particolare T immaginar 
zione d* una giovane damigella di Sibilla 
di Fiandra, Diana di Courty, figlia di un 
bravo cavaliere cui conobbi nelle njiie cam- 
pagne nei Paesi Bassi; la figlia non ò de- 
gna di sua madre, e molto meno di suo 
padre. Or quella testa leggera si ò inva- 
gliita di voi» ed ha confiidato la sua passio- 
ne alla padrona; ciò è divenuto oggetto 
di tutte le ciarle delle dame. La fama che 
in questo non vi lasciate vìncere e che siete 
impegnato altrove, non ha fatto che in-* 
fiammare il cuore di quella stordita. Sem- 
bra che in corte siasi risolato di trarvi a 
questa passione, e che..Nonvo'dir altro. Ora, 
Rodolfo, pensate se vorrete prestarvi a ciò. 

/ Crociali — Voi. II 11 
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Non mai! rispose energicamente- il 
sere di Louville. Io voglio al tutto rimaner 
fedele alla mia fidanzata. JSon la dimenti- 
cherò se non il giorno in cui ella stessa mi 
dimenticherà, o quando mi avrà sciolto dai 
miei giuramenti. Non mai, Cutberto , non 
. mai ! 

— Io n*era certo, figliuol mio^ disse il 
vecchio tedesco stendendogli la mano; e 
mi congratulo con voi di cotesta fermezza 
di carattere. Pertanto come risponderete al- 
l' invito di madama Eleonora di Guienna? 
^RicQsp. 

Del resto pensate che il nostro viag- 
gio sarà terribile; mille mali si precipite- 
. ranno su di noi. 

~ Non importa. Due giuramenti ho fat- 
to nella mia vita, di combattere per Gesù, J 
Cristo e di appartenere a Rosella di Cha- 
tiUon, io li manterrò; e se morrò per esser 
fedele, morrò senza rimproveri.- Andiamo, 
, Cutberto, vi seguo. 

Lo scudiero strinse al cuore il suo di- 
scepolo. 

Il domani la corte si apparecchiava a 
partire : scene commoventi avvennero m 
tal punto. Una folla immensa era sulla co- 
sta al momento della partenza. Il re com- 
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mosso fino alle lacrime cercava confortare 
quei disgraziati in preda alla disperazione. 
Consegnò a Thierry di Fiandra e ad Ar- 
cimbaldo di Borbone tutto il denaro che 
potè; come già aveva dato cinquantamila 
scudi al governatore di Satalia per la cura 
degr infermi. Egli aggirando lo sguardo af- 
flitto su quella moltitudine, sentiva strap- 
parsi il cuore al pensiero della sorte che 
li minacciava. Finalmente, bagnato di la- 
crime, sali colla regina sulla regia nave; 
e detta un' ultima parola d'incoraggiamen- 
to' alla folla, parti. Fu allora uno scoppio 
universale di grida e di lamenti (1). I cro- 
ciati, non ostante le barbarie di cui erano 
stati vittime, non commisero alcuna depre- 
dazione nella città; tanto erano profondi i 
sentimenti di giustizia e la rassegnazio- 
ne (2)! E morivano di fame! Quanto agli 
infermi pei quali il re aveva cosi genero- 
samente pagato, tutti furono dai greci av- 
velenati 0 lasciati perire . dalla miseria. 

Quando il re fu partito, Thierry ed Ar- 
cimbaldo cercarono di riunire quella folla 
scoraggiata: ma appena usciti fuori di Sa- 

(1) Storia delle Crociate, t. II. 

(2) Im. 
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talia, si videro attaccati dai Turchi. Chiusi 
tra il nemico e la città, che loro serrava le 
porte, dovettero fare sforzi disperati per 
non rimanere del tutto disfatti. Del resto 
la città inumana portò presto la pena del- 
la sua crudeltà. Presa e saccheggiata dai 
turchi, pe* numerosi cadaveri che la in- 
gombravano , vi si produsse la peste. Cosi 
Satalia in poco tempo rimase spopolata ; 
ed oggi è un mucchio di rovine : giu- 
sto castigo delia sua perfìdia e cru- 
deltà. 

Se nemmeno la presenza dei re potè met- 
tere V ordine tra i pellegrini, è agevole il 
supporre quanto più inefficace tornasse l'au- 
torità dei due nuovi capi. Una funesta di- 
visione scoppiò ben presto; la disperazione, 
la fame, erano le sole voci ascoltate ; que- 
gr infelici sempre inquietati dai Saracinì, 
travagliati ognóra più dal bisogno, vedevano 
tratto tratto diminuire il loro numero, e la 
lezione non riusciva loro giovevole. Era da 
prevedersi il momento in cui di quella molti- 
tudine numerosa non ne sarebbe rimasto un 
solo. Thierry ed Àrcimbaldo, scoraggiati, pro- 
fittarono della prima occasione favorevole 
e s* imbarcarono , lasciando in balia di sé 
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stessi quegli syaatarati; sui quali la ragio- 
ne non aveva più impero. 

— Dicasi ciò che si vuole, Rodolfo, ripi- 
gliò Cutberto, mentre assiso sulla riva di- 
videva col suo amico un brano di cavallo 
crudo, unico nutrimento che avessero. Ma 
io verità la condotta di quei due baroni 
non mi piace. Non si deve lasciare cosi u- 
na folla d'infelici, cui sL accettò dirigere ; 
che mai avverrà di questi pellegrini? E 
chiaro che cosi si spingono alla dispera- 
zione. 

— Bisogna confessare che è ben diffi- 
cile il tenere un posto simile ; allorché la 
voce della ragione non si ode più, non è 
possibile qualsiasi comando, Però Tierry ed 
Àrcimbaldo sono due vili, due felloni verso 
Gesù Cristo i cui figli abbandonano. Voi 
piangete, Cutberto. 

SI, figlio mio; da lungo tempo non 
ho versato lacrime, e forse non mai ne 
ho versate più amare di queste... 

— Piangete la sorte di questi sventu- 
rati? 

— Si, Rodolfo, ed anche la vostra. Mi 
pento ora di avervi esortato a rinunziare 
l'offerta che vi veniva fatta. La vostra vir- 
tù avrebbe forse saputo difendersi, ed a- 
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vreste evitato i dolori che non tarderan^o 
ad assalirvi. 

— Deponete ogni pensiero, mio vecchio 
amico ; noi ci aiuteremo sino alla fine; e se 
la morte viene, sapre m sommetterci agli or- 
dini della Provvidenza. * '\ 

Due bande di crociati, 1* una di tre mi- 
la, r altra di circa quattro , si divisero in 
prima dalla massa e presero la via di Ci- 
licia. Ma oppresse dalla fame e dal nemico, 
perirono interamente. I due amici rimasti 
col grosso dell' esercito, ebbero a soffrire 
tanti mali, cui sarebbe troppo lungo enu- 
merare; combatterono da eroi , resero 
grandi servizi ai loro fratelli, che salvaro- 
no più volte da certa morte. Ma se po- 
tevano lottare contro i Saracini , erano 
impotenti a scongiurare la fame e Tabbat- 
timento che ne conseguiva. Il loro cuore 
di cristiani si afflisse profondamente allo 
spettacolo che loro si offerse ; duè o tre 
mila di questi miseri , spinti dalla dispe- 
razione, apostatarono , per abbracciare Y is- 
lamismo. Invano i nostri due eroi sfor- 
zaronsi di far loro comprendere ciò che 
la fede e la sana ragione poteva suggerire: 
la fame, detestabile consigliera, trascinò 
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tutti. Cutberto e Rodolfo soltanto rima- 
sero fedeli. 

Furono spediti alcuni messi secretamente 

verso una delle fortezze occupate dai Sa- 
raoini, per chiedere la vita colla condi- 
zione di abbracciare il Maomettismo. La 
notte venne una schiera considerevole, che 
circondfiti gli apostati, li disarmò. Arrivaro- 
no viveri a sufficienza per pagare la defe- 
zione ; ma Rodolfo e Cutberto , benché 
oppressi dalla fame , non vollero toccar 
nulla. Questo fatto li tradì: si fecer loro 
nuove insistenze: essi resistettero con mag- 
giore energia. Quindi fu dato ordine di 
arrestarli e metterli a morte. 



XXXIV. 

La determijlazione di Rosella sembre- 
rebbe as:^i strana ed imprudente nel se- 
eolo in cui viviamo. Si terrebbe oggi al- 
certo per biasimevole una giovinetta di 
quindici anni^ di rara bellezza, che intra- 
prendesse si lungo viaggio, senz'altra com- 
pagnia «he quella di un vecchio , senza 
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denari, senza aiuti, senza conoseenze. Ma 

era bea altra cosa nei tempi di cui par- 
liamo : la croce rossa che spiccava sul 
braccio di quella donzella, era per lei suf- 
ficiente protezione; ninno avrebbe osato 
dire o commettere atto men che conve- 
niente verso di lei ; la sì vedeva passare 
con rispetto, dovunque veniva salutata con 
gioia: tutti le auguravano un viaggio felice,, 
ammirandone il coraggio e pregandola di 
sue orazioni. La giovinetta avea fidato 
sulla carità dei fedeli per vivere, nè questa * 
le mancò; davasi volentieri da tutti alla 
piccola crociata ed al vecchio pellegrino, 
a condizione che ricambiassero V elemosina 



con un Pixter ed Ave nei Luoghi dove 
Gesù nacque e mori. Che se talvolta qual- 
che anima più caritatevole voleva dare 
pel domani ancora, Rosella affrettavasi a j 
rifiutare, per non mancare di fiducia nella 
Provvidenza. Se altre volte ella incontra- ^ 
va cuori più duri , ponevasi alla porta di 
un castello o di una capanna, e cantava 
uno di quei lai che avevano tante volte 
rallegrato gli abitanti di Chartres. E se 
la crudeltà o la povertà di coloro cui in-^ 
dirizzavasi lasciavala senza soccorso, sor- 
rideva levando gli occhi al cielo , come 
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per dire: Padre, accettiamo la pirova; 

ma abbreviatela! 

Onfroy la seguiva, coir anima umiliata 
e coi cuore commosso; e spesso le lagrime 
scorrevano dai snoi occhi. Volgevasi indie- 
tro tratto tratto, per vedere se arrivasse 
alcuno, ed era preoccupato d* inqnetudine. 
Alcuna volta soffriva assai p^r le intempe* 
rie deir aria, per le fatiche del cammino, 
per la fame, pei rifiuti; ma tosto sentivast 
incoraggiato dalla giovinetta. Era abitual- 
mente triste e pensoso : la memoria dei 
suoi peccati stavagli incessantemente fissa 
dinanzi alla mente. Rosella lo rianimava, 
gli rammentava V infinita misericordia di 
Dio; e questa voce consolante riusciva a 
rendergli la pace e la serenità. 

Una notte, che erano lungi cinque o sei 
giornate da Chartres, non trovando abita- 
zione si accostarono ad una catasta di fie- 
no e risolvettero di aspettare là il giorno. Il 
buon vecchio accomodò alla meglio di che 
dormire per la sua giovine compagna; poi 
prostratosi a*ptè d'una croce, poco lungi, 
si mise a pregare, com'era solito. Cosi egli 
passava gran parte delle notti ad implorare 
la bontà di Dio; e il bisogno di riposo do- 
veva essere ben pressante perchè Gerardo 
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s* inducesse a prendersene un poco. — - Si 
può dormire quando si è innocenti come 
lei, diceva egli seco «stesso \ ma il sonno 
nou ò fatto pei cuori colpevoli. Adamo non 
dormi bene se non prima di peccare. 

In quello una voce, dietro la catasta, e*^ 
sclamò d'improvviso: 

Che ? ho io ben inteso ? Giù, Tobi, 
vien giù! Se è queir angiol atta, non deve 
svegliarsi. Io credevala pur quieta nel 
castello del Puiset ! ma è vero che ninno 
può starvi a lungo; ed è già mirabile cosa 
che ella vi sia rimasta tanto tempo. Ma è lei 
certamente, è la sua voce soave cui ho in- 
teso ripetere : ikfto Dio^ mi rtmello inle^ 
ramenie nelle wstre mani ! In verità Co- 
lui di lassù vorrà- prenderla sotto le sue 
ale. Colei è tanto buona, si caritatevole coi 
poveri; niun dubbio che il Signore la di- 
fenderà sempre. Ma ho anche sentito la 
voce cupa del vecchio Onfroy. Su, Tobi, 
air uomo ! amico, ali* uomo ! al vecchio ( 

L'intelligente animale, che da lungo tem- 
po comprendeva le intenzioni del suo pa- 
drone, tirò pian piano la corda alla parte 
ove lo scudiere pregava assorto nei suoi 
pensieri. L* orecchio esercitato del trovar 
torà non tardò a sentire il rumore secco 
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d* una mano che si batteva il petto, e que- 
ste parole pronunziate sotto voce: DeuSf 
propitius eslo mihi peccatori, 

— Frateilo,.la misericordia cui implorate» 
è grande ed immensa, disse Olrico ponendo 
in terra la punta del suo bastone. Il vec- 
chio peccatore, Gusmano di Barcellona, dice- 
va che la divina misericordia è un mare senza 
fondo e senza riva. Onfroy, amico, son certo 
che i vostri sospiri arriveranno al Cielo » 
giacché mi sembrano sinceri. 

— Dio mi perdoni! Dio mi perdoni! 
ripetè lo scudiero picchiando anche più 
forte. Non vale la pena di offrirgli il poco 
che mi resta; non vuoisi presentare a un 
Dio si grande T avanzo del peccato. 

— Date pure, amico ; Colui di lassù 
è tanto ricco da non aver bisogno delie 
nostre offerte» e si contenta del poco che 
possiam dargli. Un sacerdote di Cominges 
soleva dire che a cotal altezza non si di- 
stingue un denaro da un doblone d* oro. 
Egli aveva ragione; Dio è si grande, che 
le cose più grandi son nulla in faccia a 
Lui. Ma ditemi, Gerardo, dove andate col- 
V uccelletto del Paradiso? Perocché ho in- 
teso la sua voce. 
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— L'amore la spinge, trovatore: in pri- 
ma r amore di Oesò Cristo, e quindi T af- 
fetto pel suo fidanzato. Andiamo in Terra 
Santa. 

— 0 Nostra-Signora di Roc-Amadour; 
esclamò Olrico stentendo le braccia al Cie- 
lo, e voi tutti Santi e Sante del Cielo ! vi 
ringrassio di questo felice incontro; nulla 
poteva avvenirmi di più lieto. Se un vec- 
chio corvo spiumato è degno di unirsi ad 
un amabile usignuolo, pregherò Rosella di 
Chatillon a permettermi d* andare in sua 
compagnia alla tomba di Gesù Cristo. Non 
le sarò a carico, perocché co' miei lai di 
Palestina posso guadagnare di che vivere. 

— Comincia dall' aver riguardo al suo | 
sonno; modera la tua voce, e sappi che 
nulla qui in terra è più bello del sonno 
deir innocenza. 

— Vero, vero, Gerardo, disse il cieco j 
abbassando la voce; confesso che non po* 
teva contenere V eccesso della gioia. Par- 
mi che avrò le ale; questo lungo pellegri* 
naggio non più mi sgomenta, giacché sarò 

in compagnia di un angelo di Dio. Ada- 
gio, Tobi, che vuoi tu dirmi? mi allontano 
un poco; Onfroy, per lasciarvi pregare. An- i 
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diamo sulla catasta» Tobi , a riposarci al- 
quanto; ecco un bel momento per noi. 

À circa trenta 'p^i» v'era un^altra ca- 
tasta di fieno, dove il cane condusse il 
cieco, ma sempre mugolaado e fremendo 
quasi avesse presentito qualche cq;3a. Il 
vecchio colà giunto si stese Bui suolo per 
riposarsi: appena ebbe chiusi gli occhi al 
sonno, udì la voce dello scudiero, non più in 
tuono di preghiera, ma come facesse resi- 
stenza; si univano a questa altre voci. Ma 
poi non si senti più nulla. 

Ciò che il cieco non indovinava, «1 era 
r assalto dato al compagno di Rosella, 
mentre faceva orazione, come il lettore po- 
trà rammentare. Quattro braccia vigorose 
Taveano preso e legato con funi. Oerardo 
che aveva ben scorto chi lo maltrattasse 
in tal guisa, esclamò: 

— Che t' ho fatto, Lamberto ^ e a te> 
Clodoaldo? che vi ho fatto, perchè vi fac- 
ciate esecutori d' ordini sanglùnosi ? Ho 
pur diritto ad aspettarmi da voi ricono- 
scenza. Saresti stato scacciato venti volte ; 
Lamberto, per la tua ubriachezza, e tu Clo- 
doaldd, per la tua infingardaggine, e ruberia, 
se io non avessi interceduto per voi. E cosi 
ricompensate?... 
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— Corcane ragione al padi'one, rispose 
uno dei servi. 

— Vorrei ohiedéme* alla tua coscienza» * 

■ 

yClodoaldo. . » v 

Il servo si pose a ridere. 

^ Come? felloni! esclamò il vecchio 
che senti metterglisi al collo la corda, a- 
vreste coraggio d'uccidermi? 

— Questo è r ordine. 

— Protesto contro la ^ violazione del 
diritto.. Mi trovo sulle terre del conte di 
Sciampagna. 

— Non interamente. Questo è fondo 
•del Visconte di Cbartres, e puoi averne 
prova. E stupisco come tu, per tanti anni in- 
tendente di ser Everardo, conosca si poco 
i suoi possedimenti. Comunque sia, ognuno 
prende, il suo dove può. I 

— Ve ne supplico, per tutti i Santi del 
cielo ! Lasciatemi tempo per espiare i miei 
peccati. 

— > Eccone il mezzo migliore. 

— Non ho fatta penitenza. 

— La finiremo noi.' 

— Almeno... almeno..., riprese Onfroy 
che sentiva serrarsi al collo la fune, giu- 
ratemi che non farete male... a quella in- | 
nocente. Son io... che ho operato tutto... 
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— Lo sappiamo; 

— La rispetterete? Giu...rate. 

— Non abbiamo ordine di recarle me- 
nomo danno. Sta tranquillo. 

Grazie... Signore ! Per me*., ho tutto 
meritato. Perdono!.. Pietà!., mio Dio!.. 

Un minato dopo, il povero scadiere era 
appeso ai bracci della croce; perocché quei 
vili satelliti non avevano esitato a commet- 
tere tal sacrilegio. Quando ebbero visto gli 
ultimi palpiti dell* infelice, e si accorsero 
al ghiaccio delle estremità» che questi era 
morto, se ne andarono in silenzio. 

È a notarsi che Tobi non aveva ces- 
sato di mugolare, vicino al suo padrone , 
dove si era accovacciato secondo il solito. 
Il trovatore, che credeva ciò fosse per la 
presenza di Gerardo, non vi badava. 

— Colui potrebbe pregare a voce più 
bassa » osservò Olrioo ; il Signore non è 
sordo. Sovente quegli che prega in silenzio 

vha più merito di essere esaudito. Cheto 
Tobi ! lasciaci dormire. Tu sveglierai quel- 
li angioletto ! 

Ma Tobi non obbediva che mal volen- 
tieri; ad ogni tratto della lotta ^ levava, 
la voce ; si sarebbe detto che la povera 
bestiolina indovinava la scena crudele che 
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avveniva. In fine i suoi latrati divennero 
si forti che il. vecchio Olrico ebbe a so- 
spettare di qualche cosa di straordinario. 
È vero che ei non sentiva più nulla ;^ ma 
Tobi tirava la fune con quella vivacità, che 
non era mai senza grave motivo. Final- 
mente destò Rosella, nel passare dinanzi a 
lei. 

— Chi è là? diss' ella. Badate al vo- 
stro cane, vi prego; io non posM muover- 
mi in, alcun modo; badate che non mi 
morda. 

— Oh Dio! come volete che vi morda 
il povero piccino ? Dormite, dormite, wcel' 
lo del Paradiso; Tobi veglierà, se occorra, 
j^ottosto che nuocervi. 

— Ah sei tu, Olrico? Qual caso qui ti 
conduce ? 

— Dite piuttosto , qual Provvidenza , 
cara donzella! Se non fosse si buio, ve- 
dreste sul mio braccio un segno che dove- 
te avere ancor voi. Io vo in Terra Santa. 

— Che ? tu si vecchio, povero e cieco? 

— Si, si ; senz* altro sussidio che la 
Provvidenza, senz' altra guida che Tobi, 
Piano, piccino ; perchè tiri si forte ? 

— Sai che Onfroy trovasi qui? 

— Ci Siam dette poche parole ; e am- 
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miro il Signore ohe può fare si bei pro- 
digi. . 

Che ora è a un di presso? so che. 
ìndoTiiii sempre, Olrico. 

Il trovatore alzò il naso, £è un. giro a- 
spirando Farla lentamente, bagnò un dito, 
Talzò di sopra della sua testa, e disse: 

— Se la mia scienza non falla, è una 
ora idopo mezMnotte. 

— In tal ora appunto dovevamo par- 
tire. Dot* ò Oniroy ? Onfroy 1 Oniroy 1 

Nessuno rispose a queste voci, come 
può ben supporsi. Ma quale non fu il cor- 
doglio della giovane, nel vedere il corpo del 
sito veechio servo pendere dal braccio della 
crocei Restò mutola dallo stupore, oppressa 
dal peso della tristezza. 

— Ciò adunque , disse Ulrico alla sua 
volta , m' indicava Tobi ! ciò io sentiva vi^ 
gamente. Sono pur disgraziato di non a- 
vervi posta attenzione! Ohi cara donaella^ 
qual dolore io ne provo! Ma è veramente 
morto ? Avviene tal volta che alcuni appic-* 
cati vivano lungamente, dopo che furon * 
creduti morti. Presto tagliamo le funi: 
non perdiam tempo. Conobbi in Comin- 

/ Crociai — VoL II 12 
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ges un uomo che ha vissuto quindici anni^ 
dopo di essere stato appiccato in tutte le 
forme... 

Il trovatore ben s* avvisò ; appena il 

corpo fu in terra, diè segni di vita. Ma 
ohimè! fu un ultimo lampo. La gioia di 
Rosella si cangiò presto in tristezza; potè 
accertarsi che Gerardo aveala riconosciu- 
ta, e fece debole sforzo per stringerle la 
mano; quindi Rosella ebbe la consolazione^ 
nel parlargli di Dio, di vedergli alzare a 
stento gli occhi al cielo. Cosi negli estre- 
mi aneliti, queir anima pentita rimase fe- 
dele ai santi propositi. Un debole singulto 
ne annunziò ben presto la partenza per Tal- 
tra vita. Rosolia piangeva sa di un car- 
davere. 

— Oh mio buon Gerardo ! oh mio caro 
Onfroy! ripeteva neireccesso del dolore. Io 
ho cagionato la tua morte! Non incorre- 
sti nello sdegno del tuo padrone , se non 
per obbedirmi. Ah perchè fu in te punita 
la mia colpa ? Vorrei ricomprare . la tua 
vita a prezzo dèlia mia. Nulla potrebbe 
consolarmi, se non «vessi la certezza che 
tu moristi da cristiano. Si, spero di rive- 
derti in un mondo migliore ma intanto 
perchè mi lasci in questo ?.. 
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EUa riprese il sno cammino in com« 
pagaia del vecchio, trovatore cieco, più io* 
quieta di prima per quanto potesse sue* 
cederle. 



XXXVI. 

Vmm^ benefizio ttot» è mal pet^duio 

— La Provvidenza, o Rodolfo, ne con-^ 
4ttce pesT vie straordinarie, diceva Cutber- 
to al suo giovine compagno. Ma se fino 
ad ora essa si ò degnata liberarci quasi 
prodigiosamente, fa d* uopo confessare che 
questo è U termine. Noi morremo. 

— Ebbene, Cutberto accetteremo ciò 
ohe a Dio piacerà mandarci. Sa|>ete quel 
che mi preoccupa in questo momento ? Una 
gioia ed un dolore I 

— Dite. 

~ Mi rallegro di morire, giacché pre* 
veggo che succederanno gravi onte ^1 nostro 
Salvatore Oesèi. Questa vile apostasia mi 
stupisce» mi sgomenta oltre ogni dire. Di 
più comincio a credere che abbiate ra- 
gione ne' vostri dubbi sull'esito della spe- 
dizione; questa evidentemente non riuscirà. 
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Dio opera talvolta grandi cose per la vir- 
tù, non mai per iL vizio. Perciò mi con* 
solo di morire. 

— * Ed anch* io, Rodolfo, son contento 
che abbiate questi sentimenti ; giacché so- 
no pure 1 miéi. 

— Tuttavia vi è qualche cosa che mi 
contrista. Ho sognato che la povera Ro- ^ 
sella veniva a raggiungermi in Terra 
Santa con una croce rossa al braccio; 
sola, percorrendo V Europa, senz'altro so- 
tstegno ' che la Provvidmza ed il suo co- 
raggio. Era la stessa di quando la vidi 
per r ultima volta, presso la cella della 
Reclusa. Quindi mi parve che ella s' im* 
barcasse, che la nave fómé in preda a 
spaventosa tempesta, che ella mi stendesse 
le braccia, gridando: — Sere d' AUonville, 
soccorretemi. » Io feci grandi sforzi per 
volarle incontro, ma per questo ini destai; 
era bagnato di lacrime, e rimasi in gran 
tjìstezza. 

' ^ È stoltezza credere ai sogni, Rodpl*- 
fo. Se piacque talvolta a Dio manifestare 
cojsi la sua volontà, fa assai di rado e mi- 
racolosamente. In generale dobbiamo tenerli 
per capricci d' immaginazione esaltata o 
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per perfide insinuazioni del nemico comune 
della nostra salutQ, 

I due amici furono tolti di prigione e 
condotti aeU' interno della fortezza , in 
mezzo ad un immenso circolo, formato di 
soldati musulmani e di cristiani apostati. 
Una specie di tribuna era preparata per 
servire di tribunale; e sette personaggi vi 
presero posto. I due prigionieri erano ca-* 
richi di ferri. Il primo oggetto che si pre- 
mìtò ai loro occhi furono due pali de* 
stinati pel loro supplizio , qualora persi- 
stessero nel rifiuto di adorare Maometto ; 
per colpirli maggiorment0 fu scelta per la 
cerimonia il principio della notte. Alcune 
torce poste quà e là riflettevano la sini* 
atra luce sulla moltitudine e su quel fu- 
nereo apparato. Mille diversi sentimenti 
leggevansi nei volti : i Saracini mostrava- 
no selvaggia gioia, mista a cotal curiosità; 
negli apostati vedeasi lo stupore , la ver- 
gogna, r impudenza, ma specialmente un^ 
abbattimento prodotto da lunghe priva- 
vazioni. Un vecchio santone avanzossi ia 
mezzo alla piazza, e si mise a c|intare un . 
inno in turco, ad onore del suo Dio: ì» 
voci dei Saracini fecero coro con cotal 
frenesia. 
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~ Voi piangete, Rodolfo? disse il Tec^ 
chio scudiere, vedendo il volto dell'amico 
bagnato di pianto. 

^ Piango, Cutberto, ma non di timore. 
• Non posso mirare senza profonda tristezza 
il mio Dio rinnegato da tanti miei frateUL 
Non avrei mai crednto vedere tale spetta- 
colo sulle porte stesse di Palestina, quasi 
in faccia ai Luoghi, cui il Salvatore ha i- 
aaffiato del suo sangue prezioso. Convenite 
meco, Cutberto: eravamo qui venuti per 
altro. 

• I sette giudici si posero con gravità 
sui seggi preparati. Era chiaro che tutto 
- quel formidabile apparato mirava più che 
ad i&tiot^orire due nomini, a ritenere col 
terrore i caduti. I prigionieri si avanzare* 
no; Rodolfo rasserenato il sembiante, cam* 
minava a passo fermo e con fronte alta. Un 
moto involontario d'ammirazione corse per 
la folla, in vista di quel maschio sembiante 
ohe tanto armonizzava eolia grazia ed e* 
leganza di tutta la persona. Si fè per poco 
profondo silenzio. U capo dei giudici, presa 
la parola in lingua franca, si volse da pri- 
ma a Rodolfo : 

— Cagnino d' Occidente, gli disse, ^ 
pronto a rinunziare alla taa falsa religio** 
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tte, p^r inclùaarti a Maometto ? Coni^sa 
che r Islanisrao sia il solo culto grato agli 
occhi dell'Onnipotente, e che coloro i quali 
non seguono il gran sole della Mecca, tro- 
vinsL tutti immersi nelle , tenebre. 

Il giovane guerriero non fè che aggi- 
rare gli sguardi aull* assemblea, senza ri- 
spondere parola. 11 giudice interpretò que-. 
sto silenzio , quasi principio di defes^ione. 

— Va bene! la ma lingua è cpme Ja 
foglia delk palma; non parla, ma tuttavia 
' predica la gloria del Conquistatore deirAsia; 
il grande «istro ohe illumina TOriente» avi^à 
sàxua dubbio colpito i tuoi pochi ; avrai 
scorto come ò nobile il popolo di Maomet* . 
to, force altrettanto nelle battaglie quanto 
pio nella vita privata. Avrai veduto, ad e- 
sempio dei tuoi compatrioti, che è ua popolo 
generoso e disinteressato, pronto a divide- 
re il pane altresì coi nemici. Guarda questa 
folla affamata, ohe aveva per nutrirsi solo 
la sabbia del deserto, per rinfrescarsi, il 
vento del mezzodì; e confessa che i fi- 
gliuoli del Corano sono i più degni della 
terra e Maometto il più grande dei profeti. 

Una moltitudine di voci d' apostati e 
di Saracini gridò : — Viva Maometto ! Dio 
«do è Dio, e Maometto ò il suo profetai » 
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Il nostro eroe a questa sdamazione -proruppe 

in profondo dolore, ed era per scoppiar 
4i nuovo in pianto; ma temendo le sue 
lacrime non fossero prese per debolezza»* 
ebbe fom di reprìmerle* 

— Adunque è convenuto : tu adori 
Maometto^ ^ntri nelle fila dei figliuoli del 
Profeta; e... 

— Il Cielo confonda la tua lingua men- 
zognera, vecchio serpe dell* errore! escla- 
mò Rodolfi) con tutto il vigor delki sua voce, 
volendo che tutti gli apostatilo sentissero. 
Ascolta ciò*che rispondo alle tue vili be« 
stemmie; e il cielo e la terra sian testi- 
moni delle mie parole. ' 

» Io credo in un solo Dio» Padre on- 
nipotente, creatore di tutte le cose visibili 
ed invisibili. E in Gesù GristOt unico suo 
figliuolo, Signore Nostro, consustanziale al 
Padre, generato innanzi de* secoli, Dio* di 
Dio, lume di lume, pel quale tutto è stato 
fatto; che discese per noi dal cielo sulla 
terra, si fece uomo nel seno di una ver- j 
gine , pati, mori e risuscitò per la no» 
stra salvezza, e sali al cielo, donde verrà ^ 
un giorno a giudicare i vivi ed i morti* 
Credo nello Spirito Santo, eguale al Padre 
ed al Figliuolo, procedènte dairuno e 
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dair altra. Credo nella Santa Chiesa catto- 
lica» Apostolica, Romana... » 

Ud grido cénfuso interrappe a tal punto 
la professione di lede del giovane crociato* 
Ebbe il dolore di sentire parecchi dei gooi 
fratelli unir le loro grida a quelle dei Sa- 
racini ; ma vide ancora un sentimento di 
vergogna dipingersi sui volti di più d^uno 
tra loro. 

~ La tua testa è piena d'illusioni, e 
la tua lingua non sa che bestemmiare, 
disse un vecchio Santone, . il quale occupa** 
va un posto tra i giudici. Il venerabile 
Cadi si degni • chiedere a quello stordito, 
se adora Maometto come il mandato da 
Dio e il majg^giore dei profeti. 

— Se ne astenga pure, esclamò il sere 
de Lóaville, eon voce ancor più forte. Io 
dichiaro Maometto il più vile degl' impo- 
stori, il più crudele dei tiranni. Il suo no» 
me sia in disprezzo in tutti gli angoli della 
terra, in tutti i punti del cielo! Anatema 
e maledizione all'astuto della Mecca, e sciar 
gora a quanti si porranno sotto le sue 
bandiere. 

Non è possibile descriiFere ilmovimen-» 
to prodotto da tali veementi parole. Molti 
degli astanti proruppero in grida di mor- 
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te; i più vecchi e segnatamente i membri 
del tribunale gettaronsi prostrati sul suolo» 
per chiedere perdono di queste ingiurie. 
Altri y in specie tra i giovani, non potendo 
contenere lo edegno, si diedero a correre quà 
e là, a fare mille stravaganze, accompagna- 
te da' voti più sanguinosi. Per buon tem- 
po durò una confusione estrema. 

— Bene ! Bene , figliuol mio! disse Cut- 
berto al suo discepolo* Avete ora compiu- 
ta la parte vostra; lasciate dire a me una 
parola; e prepariamoci a morire.. 

Quando fu acquetato il tumulto, il Cadi 
voltasi a Cntberto, gli disse: 

^ E tu, di cui Allah ha fatto già 
imbiancare la barba, e nel quale deve aver 
sede la saggezza, parla, vecchio cane della 
lontana tefta, rendi tu omaggio a Mao- 
metto? Sarai meno insensato di questo i- 
netto guerriero? Ti prostrerai dinanzi al 
profeta? 

~ Ascoltatemi, voi tutti, che ieri era^ 

vate ancora miei compatrioti e fratelli ; a 
voi soU io parlo, non valendo la pena di 
rispondere e questi vili miscredentL Vi 
scongiuro, in nome del Dio vivente, per la 
misericordia a giustim divina, per le pia-- 
ghe gloriose di Gesù, per la memoria dei 
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vostri padri, pel latte che avete succhiato, 
per tutto quanto ci ha di sacro per gli uo- 
mini ; ve ne supplico, aprite gli occhi, rico- 
noscete il vostro errore, riparate alla col^ . 
pa commessa in un momento di debolezza» 
Che vi ba fatto ti divin Salratore, per es- 
sere da voi si indegnamente tradito? Non 
basta Tesser egli morto per voi? B che? uo-* 
mini codardi, non poteste sopportare un mo- 
mento di prova? Come ? degeneri dei 
martiri, sacri£caste la gloria del vostro 
Dio, gì* interessi dell* anima vostra ad un 
^zzo di pane? Deh! vi scongiuro, aprite 
gli occhi sulla vostra somma follia! Prote- 
state d*esser nuovamente cristiani ; dite clie 
volete essere soldati di Cristo e non rin- 
negati! 

Quei timidi apostati accolsero T esorta- 
zione e il rimprovero con cupo silenzio, e 
parve nelle anime loro si destasse il rimorso. 
Mon cosi i Saracini : il vecchio Santone nel 
colmo della collera, sceso dal suo seggio, 
diò uno schiaffo al sere de LoaviUe e sputò 
iu viso a Cutberto, tra i plausi universa* 
li. Rodolfo arrossi di adegno , che traspa- 
riva apertamente al di fuori ; e se le sue 
mani non fossero state incateiByatciy ei vai 
si sarebbe potuto raffrenare. 
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•~ Calmatevi, gli cHsse il «M compa-^ 
gQO; nè vogliate .riacrescervi degli oltraggi 
cai il. nostro divino Maestro volle asich'e** 
gli sofirire. Non sarebbe stato compiuto il 
martirio, se atta. tortura non si fosse ag»- 
giunto Tinsulto. Perdoniamo a questi sven- 
turati, e crediamo che, come i carnefici di 
Gesù Cristo, essi non sappiamo quel che 
fanno. • • | 

.Frattanto uno de* sette giudici sem« 
brava meno agitato degli altri. Rodolfo 
8* accorse della sua attitudine più grave e . 
del suo contegno più composto. Questi, ben- 
ohò ultimo di grado, aveva però una co tal 
preponderanza nella moltitudine ; perocché ^ 
con un gesto della mano wa riuscito, se 
non a calmare, a moderare almeno i tra- 
sporti di qvlél fanatico. Ravvcdto in àmpio 
e magnifico scialle^ col viso nascosto dal 
suo larga turbante, non lasciava scorgere 
se non la statura alta e il maestoso por- 
tamento. Egli aveva preso più volte la pa-* 
rola, ma nè a prò nè contro de' suoi col- ' 
leghi. I>el resto nessuno più di lui osser- 
vava con maggior attenzione T andamento 
del processo, ed a quando * a quando egli i 
veniva fissando il suo occhio nero sui due 
accusati. 
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Fiiialmeiite, erescenda sempre più le 

grida, e sentendosi pur suonare, la parola 
di tradimento, il Cadi prepose^ai prigio- 
nieri per r ultima volta, d'abiurare Cristo 
per Maometto. La risposta fa del pari e- 
nergica, come \a prima volta. Allora rac- 
• coltici i voti, fu mianime la sentensa di 
morte. Immensi applausi seguirono a que- 
sta decisione. I due cristiani dovevano és*- 
sere impalati la medesima notte, dopo lui- 
tima abluzione e la refezione della sera. 
Intanto furono condotti in una tenda, all'e- 
stremità del forte. 

— Vi duole forse, Rodolfo, ohieee Cut- 
berte entrando nella prigione, che le cose 
siano cosi avvenute? 

— No, Cutberto; Dio che scruta i cuo- 
ri, vede come io accetti senxa pena la 
senteijza; ho sempre aspirato all'onor gran- 
de di mórìre per Geìsù Cristo. Vorrei. so« 
lo che essa si trovasse qui. 

Parlate della vostra fidanzata? Co« 
lei è donna, è timida e debole: V aspetto 
del supplìzio la spaventerebbe* 

— Ah non dite ciò! É donna, è timida 
còme la*'Cervetta dei boschi; ma ciò non 
impedisce il coraggio; la: fede s^, Cut- ' 
berte, fa le anime grandi, e Tamen di Dio 
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innalza T umanità sopra di sè stessa e la 
rende c^aoe di sacrifizio. Or &od potete 
immaginare quanto di fede e d'amore, e 
perciò stesso qpianta energia V alberghi in 
quel vergine cuore. Si, vorrei che ella *BÌ 
trovasse equi! ùk al eerto per la prima ne 
ecciterebbe al martirio. Forse l'esempio di 
lei commoverebbe questa moltitadine di 
apostati. 

Lasciamo al Signore tali oerre. Io 
.vorrei che il mio buon padre Ermanno 
fosse qui, per dame Tassolnzìone estrema; ma 
vi suppliremo per quanto sarà in poter no* 
stro. Pronunziate, Rodolfo, in nome del 
cìaIo, quelle consola^ti parole sul capo di 
un vecchio peccatore: H quale amaramente 
si pente di avere ofieso Dio. 

Ciò detto, il Tentone inginocchiossi a 
capo chino e eoUe mani giunte; ed ^1 suo 
amico pronunziò su di lui le parole del- 
l'assoluzione, ^ui è a rammentare come 
nel medio evo si usasse di supplire 
all'assenza del sacerdote; candida e com- 
movente espressione della fede che riem- 
piva quelle anime. Rodolfo a sua volta* in- 
chinossi dinanzi alla sua guida e ascoltò, 
con cnofffk umiliato e «contrito» le sacre pa- 
role, che uscivano dalla bocca dèi vecchio 
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soldato- Questi noa potè trattenere uua la- 
crime, scorgendo quella leggiadra e gioT^uie 
fronte chinarsi sotto la sua mano , simile 
a*fiori minacciati dalla falce» nel momento 
che stanno per adornarsi di ogni bellezza 
e spandere tutto il loro effluvio. 

Mentre i due eroi cosi preparavansi 
alla morte , un leggero rumore trasse la 
loro attenzione : videro suU' ingrosso della 
loro tenda un Saracino in piò, immobile, 
ma quasi temesse di turbare con.intempe- 
stiTa comparsa il loro pio trattenimento. 
Rodolfo riconobbe tosto quel giudice di 
cui parlammo poc' anzi; il quale scopertosi 
la persona dalle lunghe pieghe del suo 
scialle, si avanzò verso Rodolfo, e dissegli: 
Allah è grande, figlio d'Occidente; e 
Maometto è il suo profeta; la luce dell'On- 
nipotente rischiari i tuoi occhi, e la aua 
voce non vada perduta pei tuoi orecchi! 
Riconoeci quest'arma? 

— Sì, Gibor-ben-Salera ; essa fu pegno 
di amicizia tra noi. Veggo che di tal cir- 
costanza già si remota tu non hai perduto 
la memoria. 

— La legge del Profeta maledice a- 
gr ingrati* Il cuore malvagio è come V ar- 
rena del deserto , nella quale V orma dei 
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: passi vien cancellata dal vènto. Gibòr-bftn- 
Salem rammentasi volentieri del bene ri- 
. cevuto. 

— Sembrami che tu già lo abbia ri- 
cambiato. Fu pure la tua voce che udii 
sotto le volte della caverna di Laodiceal 
Non fummo a te debitori della nostra li- 
berazione ? O io m* inganno del tutto» o 
fu cosi. 

Il giovane turco chinò il capo e stette 
per poco in silenzio. 

— Il cuore preferito da Allah è quello 
che obblia il benefizio fatto e si rammenta 
sèmpre di quello che ha ricevuto. La tua 
vita è nelle mie mani. 

— - Lo credo volentieri» e so pure che 
ne farai; mi hai giudicato degno di morte. 

Un lieve corrugamento di ciglia mostrò 
che tal ricordanza dispiaceva al figlio di 
, Maometto. 

— La legge del profeta è inflessibile^ 
riprese, ma il cuore dell' uomo può essere 
indulgente. Non sempre torna graditi ad 
Allah i sacrifici umani, Io posso donarti la 
vita, 

— Senza dubbio Gibor-ben-Salem è 
potente;, tuttavia comprendo a quali condì- 
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zioni ei mi salverebbe dalla morte; ora io 
nou fom> accettarle, in varun modo. 

— Solo Allah scruta i cuori , rispose 
r Arabo, fisaando su Rodolfo i neri e eciiH 
tillanti suoi occhi. Tu non puoi senza te- 
merità uaurparti un diritto che a lui solo 
appartiene. 

— > Lascio a Dio di leggere nella co- 
scienza, e mi basta giudicare Tuomo dalle 
proprie azicmi. La tua bocca pronunziò po« 
c anzi la sentenza della mìa morte; so a qual 
conditone quella verrebbe cambiata ih sen- 
tenza di vita. Ma ti ripeto, non accetto 
tal condizione. . . 

— La tua vita è nelle mie mani, ripi- 
gliò Tarabo, battendo il piede con collera. 
Bada che la tua temerità non ti faccia ca- 
der nuovamonte nel pericolo di morte. Ri- 
conosci quest' arme ? ... 

~ La riconosco. Quella che mi desti 
in cambio, mi fu tolta dal tuoi. 

— Pmii la mano su questa spada. Rò- 
dolfo obbedì. Ora la tua vita ti appar-» 
tiena ; sei libero; e guai a chi attentasse 
ai tuoi giorni , finché tu non abbia var- 
cati i confini di qi^esto suolo. 

* ». 
I Croeidti — Voi. U. '13 
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Ti ringrazio, Gibor, uoa ho ià, 
nomo dubbio suik tua parola... Ma nella 
tua generx)8iti comprandi pure questo guer- 
riero ? ' 

— • A lui npn debbo atfUat egli aon sal-^ 
vò mai un figlio del Profeta, e ne ha uc- 
cisi molti. Non ha altro diritto che di mo«* 
rire in onore di Maometto. Il suo suppli- 
zio è deciso. 
• . — la tal caso, io non vo' godere d^lla 
concessione che mi Sai. Ti ringrazio . del 
buon volere, Gibor; ma non Tacce tto. 

Fate male, figlia mio, fata male, e- 
sclamò vivamente Cutberto. Credete a me, 



idvete.é lasoiate morire il YMbro-Tecchio 

compagno. La mia carriera è £nita , ed a 
settantatrà aaai si possono depòrre le èr- 
mi. Quanti non arrivano a questa. età I^Dah 
non mi private dell' onore. :di morire per 

Gesù Cristo! forse, non vi sarà più occasione 
si bella. . r . J * ! ' • • i 

. Io non vi proibisco idi morire,- Cut- ; 



berto; ma voglio morire . <^a voi. Mi*tór- 1 
rete questa compiacenza? Vivremo o mors 
FemOv'iosieme. • :>!;: 

Il giovine Arabo, dopo a^eir liflttttutaam 
istante, se ne usci. I prigionieri videro di j 
tratto entrare V odiosa figura .di colui ^he i 
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di sopra chiamammo V apostata. Una gioia 
eradele mostrarasi nei suoi cechi, eke 
girò per tutti i punti della tenda, sen^a 
pur osare di fermarli sui prigionieri, te- 
mendo forse di leggervi 1' espressiope d'un 
generoso sdegno. 

— L* occasione è favorevole» disse egli 
c<m voce insinuàìEife. Oggi voi potete ricom- 
prare la vostra vita ed ottenere ancora 
qualche cosa di piA. Non crediate che 
Maometto tratti egualmente tutti i suoi fi- 
gli; ve ne ha di quelli cui egli abbassa è 
di quelli cui innalza* Gibor non è si scioc- 
co da confondervi con la feccia dei suoi 
numerosi adepti. li pascià di Damasco po- 
trebbe... 

— * Cessa dalle tue vili stoltezze, rin- 
negato del Dio a cui noi serviamo. Parrai 
che tu non debba più sperare di tentarci; 
tu mi vedesti presso a morte più che. 
oggi noi sia, e non tremai. . Ritirati, e to- 
glimi l'odioso aspetto d' un vile che rinne- 
gò il suo Dio* . 

~ Tu non sai ciò che dici, nè a chi 
lo dici* Non montai Posso ancora esserti 
utile... Dimentichiamo il passato... Un gior- 
no forse... Ma no, tra noi deve esservi un 
muro di bronzo. 
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Il sembiante del traditore si cambiò di 
presente ; sarebbesi detto che si svelasse la 
vera indole che- quegli cercava' simulare. 
Ma mentre Rodolfo stava riflettendo a tal 
singolarità, comparve improvviso xm cotale 
che prese a sciogliere le catene dei due 
prigionieri, cominciando da Ciliberto. Ro^ 
dolfo comprese questo delicato riguardo, 
perchè cioè ei non dubitasse pernulla cfae 
il benefizio della libertà non venisse con- 
cesso altresì al suo' amico. Lacrime di 
gioia empirono i suoi occhi, quando ab- , 
bracciò Gutberto. Fu loro parimente' con- I 
segnata una borsa di monete turche, una , 
pergamena' o firmano , ossia passaporto ; | 
e vennero condotti fuori della tenda ed | 
avvisati di serbare somma discretézza. La 
guida feceli passare per tutti i sentieri del 
forte e li menò nella pianura, additando | 
loro la via cui dovevano seguire. j 

Rodolfo adunque era nuovamente libe- 
ro, colla speranza di vedere ì Luoghi Santi, | 
e lieto eziandio di aver salvata la vita al- 
l' amico. Nondimeno un senso di tristezzà 
turbavagli il cuore. I suoi pensieri si ri- 
portavano in Firancia. L' impossibilità di , 
ricevere notizie e darne, Timmensa distanza ^ 
che lo dividea dalla sua cara Rosella, l'in* '] 
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certezza, se easa , si trovasse sempre nel 
Puiset e se quel cavaliere terribile le con- 
tiuaasi3e Ja i^eiievoleiuea, ovvero aveste ri* 
preso il suo malvagio carattere; tali dubbi 
ipitmentavaoo queir anima generosa ed a- 
mante. Intanto gli amici percorrevano vie 
e luoghi • sooao8ciciti9 sensa però abbando- 
narsi di troppo al turbamento ed alla in- 
quietudine;, ohe si sarebbero «oppòsti a quel- 
rabbandono nella Provvidenza cui essi a- 
vevan fatto loro guida e sostegno. 



XXXVI. 

* 

ff 

Rosella di Chdtillon, accompagnata dal 
vecchio trovatore andavasene per monti e 
per valli, tutta confidata, secondo le lezio- 
ni della buona Godala , nella Provvidenza 
divina. Ella teneva per certo -che il Signo- 
re- farebbe prodigio, anziché permettere che 
la fiducia posta in Lui restasse delusa. E 
non era quasi un miracolo quella vita di lei, 
percorrendo paesi ignoti, spesso in guerra 
gli uni contro gli altri , senza che nulla 
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la mancasse al bisognò e veaisse a turbar- 
le la mente ? . 

Il trovatore, lietissimo idi tàl compagnia, 
poneva ogni cura nel rendere piacevole a 
Rosella il lungo càmmino. Perciò metteva 
in opera tutti i tesori della sua memoria, 
rallegrando la sua compagna con mille 1- 
storie raccolte in lontani paesi. Egli d*or«- 
dinarìo s* incaricava di provvedere Toccor^ 
rente per la giornata. Andava alla porta 
de' castelli o delle capanne; e cantava qual- 
che canzone de* suoi lai di Palestina : se 
ne avea rifiuto sèrbavasi in cuore T ama^ 
rezza ; ma se otteneva qualche cosa , la 
parte migliore era sempre per la sua cara 
compagna. Anche Rosella guadagnavasi 
talvolta il pane quotidiano , mostrando le 
grazie deUa sua voce: e il vecchio trova- 
tore godeva pur che Y Uccello del Para^ 
diso venisse meglio di lui rimunerato. Vi- 
sitavano insieme i santuari e i pellegrinag- 
gi più celebri; chè Oldco conosceva tutti 
i luoghi in particolar modo venerati dai 
fedeli, iiosdlla colà effondeva, la sua devo- 
zione: ed ìq siffatte circostanze rimaneva 
tal volta si presa dal evo fervore «he di- 
menticava tutto, e faceva d'uopo al trova- 
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tore 0 a Tobi d' avvertiila esser vicina Ja 
* 11 otte 6 doversi rnnettère .in- TÌa* 
" Percorrevano la Savoia; che avendo inteso 
come TOMI flotta dovesse partire dì Sicilia pèir 
la Palestina, per ordine del re Ruggero, 
essi recavaDsi a quella Tolta per profittari- 
ne« Pochi sussidi si trovavano in quelle pol- 
vere e sterili mòtitagne. Usa 'sera il tro^ 
vatore cantò a lungo presso la .porta di^ 
un castello; ma questa non si aperse, qua- 
si il castello fosse vuotOé i Dormirono Ja 
notte a cielo scoperto, Rosella non ebbe 
altro onde ripararsi dal freddo che il pie* 
colo cagnolino, cui il trovatore obbligavala 
sempre a prendere su di lei. Il domani la 
giovane andò a tentare la fortuna a quello 
stesso castello. La sua voce zu»fc. era. stata 
mai si bella e commovente, giacché il pen- ' 
siero di lei volgevasi . qpeoialiDeiite al vw* 
chio trovatore, Olrico ascoltava, poggiato 
al bastone; col capo chmato saìl' oubto 
destro e le lacrime gli scorrevano sul 
voltò* 

No , Tobi, diceva indirizzandosi,. se- 
condo r usato, al cagnotto, caiiteneva pel 
suo confidente; non potremo mai fare tanto, 
tutti i lai del cieco Olrico non valgono u« 

na nota del gentile uccelleUo. Un cuore di 
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pidtra solamentd può resistere a tal.cammo« 
venta preghiera. Pian piano , Tobi! Non • 
sa come gli angeli cantino nel cielo; ma 
•il loro canto non deve essere molto dis- 
simile da qaestó. Adagio T<ibil m a]pre la 
porta. . • 

Infatti s'apriva la porta -del . castola » 
' ma per motivo diverso di quello supposto 
dal vecchia; le più aspre- «parale furono la 
limosina che si ebbe la nobile mendi- 
cante. II padrone (giacché era/desso) non 
arrossi di adirarsi contro la giovanetta, e 
pronunziar parole pbco caavénienti in boc^ 
ca di un cavaliere. - 

Oh Dioi ^sdamò il veochio -che senti 
tutto, nascosto dietro il muro;, ò possibile 
che siavi noisio si irragionevole da* cadere in 
' tali bassezze? Olrioo non è mai venuto alle 
mani con alcnno; ma- proteirto che. se il 
cielo mi avesse donato la vista^ ^avrei sfi- 
dato questo sleale cavaliere. «Non -è a tol- 
lerare che si debba disprezzare cosi la vir- 
tù, la giovinezza e la beltà. Adagio, Tobi! 
Hai tu da darne qualche notizia? ' 

Ciò epa per un cavallo che percorreva 
vigorosamente il sentiero sassoso , interna 
alla montagna. Il rumore di armi avvertì 
il trav€U;ore che ii cavalla era niantato da 
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un caviUiere armato; e di più ua altro suo- 
no destato ad« ogni passo del catallo indi- 
cava che questo pura era coperto d* acciaio. 
In vero il cavallo aveva tutto il corpo di- 
feso da una carta corazza di ferro che ser- 
viva a proteggerlo dai colpi del nemico; 
uso comune in queir epoca» onde si mo- 
strava r interesse del cavaliere a conser- 
Tare il suo cavallo^ principale . e talvolta 
unico suo sussidio. • . ' . 

Quegli trovavasi appunto presso la porta 
del castello, quando.il padrone prorompe- 
va in quelle indecenti parole e dava un 
villano rifiuto alla giovanetta. Un fatto sì 
strano e contrario alle leggi della cavalle- 
ria dispiacque al cavaliere; onde arrestatosi 
innanzi alla porta» esclamò: 

. — La fama ha portato lungi il nome 
di Giovanni di Morvaz; fòraecchè a lui ho il 
tristo onore di parlare? Una simile condotta 
verso di questa donzella non può conve- 
•nire che ad un uomo cosi tristo. Se la gio- 
ventù e la bellezza di lei non lo intene- 
riscono, ei dovrebbe almeno avw riguardo 
ai segnale sacro che •essa: porta al braccio. 

— Si , senza dubbio , diceva il cieco 
BOttovMe, picchiando fonte il suolo coi suo 
bastone, il malvagio conte diCominges, di 
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oni 8i '6 pur parlato tanto, non giunse a 
siffatta slealtà. Quando la pulzella di Moa- 
gomery fu fatta prigioniera da suo' zio,- e- 
gli si uni a coloro che volevano liberarla. E in 
che mai questa povera innocente offese Gio- 
vanni di Morvaz (giacche cosi vi^n chiar 
malo), per esser trattata in tal modo da lui?. 
Rifiati pure a lei V elemosina, egli :è libero 
di farlo ; ma almeno non la opprima con 
folli rimproveri. 

Il villano cavaliere non rimase mutolo 
alle parole dello scòiiosciQtq; 

• — Và per la tua via, imbecille, gli ri- 
spose. £ada a* fatti taoi e lascia: che gii 
altri pensino ai loro. Avresti più ragione 
che qnesta gioTane di andare a steqdere ia 
mano: le tue armi e quelle del tuo ronzi^- 
ao>han bisogilko ìli ripar&sioìse. Credo che 
la tua bestia abbia lo stomaco digiuno ; 
ma il pesò del biìo padrone Suppongo sa*- 
rà leggero come di un sacco vuoto. 

Che il cavaliere e il ano cavallo ab- 
biano lo stomaco vuota può darsi, rispose 
lo straniero mortificato; ma nè V uno né 
r altro si volgeranno per ristorarsi a Gio<- . 
'Tanni - di Morvaz; 

— Ahi ah! miserabile! affé tu trovi 



Digitized by G 



203 

più facile il mesiiero di sTOligiàre ilpas«- 
seggero! 

— Lascio ' questo bel méstiere a te ed 
ai tuoi simili; ed ia vero dice^ che tu lo 
eserciti a meraviglia*., intanto in nome 
dell'onore e della virtù irragionevoimeiito 
insultata, al vile e sleale Giovanni di 
Morvaz! 

. E ciò dicendo, lo sconosciuto gettò ai 
piedi del casteUnno il suo ^uantp di ferro. 

— Cosi va saviamente fatto, mormorò il 
troratore» dando col capo s^gpii di àppro^ 
vazione. Qu^^ndo pure fosse un po' guasta 
r«rme di questo bravo, cavaliéra'» * non 
meno lo stimerei qual campione della giu- 
stizia e del diritto. - Il colpo con cui libe- 
rasse la terra di questo rozzo personaggio 
sarebbe graidifo a* Colui di lassù. 

Alla vista del guanto caduto innanzi a 
sé, il éere* di Morvaz entrò in subitaneo fu- 
rore. Non rispose alla provocazione ohe 
con nuove- ingiurie, alle quali lo sconoscinr 
to oppose energiche disfide. Ma d'un trat- 
to questi venne «colpito da nnn piétray get- 
tata dair interno. Quest' atto d' igi^pbile 
vilt& lo èceìtò a vivissimo sdegno.* 

— « È pur vero che in cuor tuo s'alber- 
ghi ogni vizio? esclamò trasportata, d^ ià- 
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rore. Tu dunque unisci Tavarizia alla viltà, 
la cradeltà all' insolenza ? Ebbene la terra 
non avrà più la vergogna di soffrirti. Met- 
titi in difesa, tu sei pèrduto! 

. Ed il cavaliere pronto^ a guisa del lam- 
po, lanciò il suo càrallo, varcò d* un salto 
il ponte levatoio e scaricò colla , l^^ncia un 
colpo sul miserabile che stramazzò sul suolò. 
Allora si' udi un ruggito simile a quello 
di un lupo che riceva una prima ferita. 
Alcuni servi comparvero alle finestre , 
•guardando curiosamente dintorno. Inva- 
no. Giovanni li chiamava pernome ; or 
tutti insieme ora ad uno ad uno discese. 
E siccome cominciò a giurare e. schia* 
piazzare, 

-r* Dimenticate, sera di Morvaz» che 

siete scomunicato ? disse il più vecchio. 
Siam noi forse cagione se il vescovo di Ver- 
-ceil vi abbia tolto dal nunaero dei fedeli ? 
Perchè non avete chiesto d' essjsr aé^ 

•soluto dalle censure ? Le leggi della Chiesa 

non ci permeUìoHò . di servirvi in altro 
modo che per intermediari. Di che avete 
bisognò? parlatèi 

— ^ Le mie armi! le mie armi! urlava lo 
-fivèntorato. La mia lancia» la mia spada» 
i miei guanti! 
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E ciò dicendo sforzavansi di togliersi 
alle strette del cavaliere, ohe eceso da ea- 
vallo, tenevagli un ginocchio sul petto. 

— - La taa vita è nelle mie mani , gli 
disse: ma non credere che io voglia trat- 
tarti come tu trattasti tanti altri. La leg^ 
ge deir ono^'e mi permette, mi ordina anzi 
di prender vendetta della tua slealtà; raa 
mi vieta di ucciderti. Ritratta dunque le 
insolenze che hai proferite contro questa 
vergine, o accatta di batterti in campo 
chiuso. 

— Non ritratto nulla, disse il brutale 

insultatore, e accetto di battermi teco. Ve- 
dremo se è pari la tua abilità alla tua im- 
pudenza. Le mie armi! le mie armi! 

Vennero allora i servi che presentaro- 
no, in cima a lunghi tridenti, tutte le armi 
del cavaliere. Quando questi ne fu rive- 
stito,, parve un nuQvo Golia, un gigante 
formidabile, per la forza del corpo, per la 
qualità delle armi. Uno dei paggi spinse il 
magnifico suo cavallo di battaglia, coperto 
d' una cotta di maglie, di lamine dell' ac- 
ciaio più lucente. Giovanni di Morvaz mon- 
tatovi subito, colpi il terreno colla, lancia 
e . disse esser pronto alla lotta« Questa ebbe 
luogo neir interno stesso del castello , non 
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esitando lo sconosciuto d'accettare un ter-.* 
reno cosi poco favorevole, convinto com'e- 
ra che il terrore religioso impedirebbe ai 
servi di soccorrere il lor padrone; 

' Lungo e terribile fu il duello. Feriti i 
due cavalli» i combattenti discesero a terra: 
ridotte in pezzi le lanche e le spade, dovettero 
ricorrere a tipa sorta di daga o pugnale bifi 
d'ordinario portavano i cavalieri. Lo straniero 
mal difeso dalle sue armi» fu ferito in un 
orecphio; ma traendo da questa circostanza 
riuovo ardore, fece tali sforzi di coraggio 
e di destrezza , che ebbe a colpire in un 
occhio il suo avversario, il quale cadde 
palpitando e bagnato di sangue. Morvaz in- 
furiato dalla vergogna e dal dolore, mise 
un ruggito da fiera. 

A me ! a me ! Vili servi , lascerete 
morire il vostro padrone come un cane? 
Non avvi un. solo tra di voi che mi porga 
la mano in questa necessità? 

Che possiamo ? gli rispóndevano i 
suoi domestici. Vogliamo salvarci e slam 
disposti a perdere piuttosto la vostra graeia 
che r anima nostra. Vi pregammo tante 
volte di farvi togliere* la scomunica ; 
e voi ben sapete, nobile sere» che non esi- 
teremmo un istante a sacrifitisirel c^nto 
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¥olt6 per voi, se ua legame più forte non 
ci trattenesse. 

Ogauu di loro si affrettò, ma sempre da 
lungi, a porgere al sere ciò che potesse tor- 
nargli Mtile nella circostanza: chi portò panni ^ 
per asciugare la piaga, chi tuia spugna per 
lavarla. Giovanni» preso da impotente rab- 
bia, si dibatteva invano sotto V energica , 
stretta del suo avversario. 

— La tua vita ora mi appartiene , ca- ' 
valiere sleale, non puoi negarlo.. Ti . som- 
metterai alle leggi della disfatta? ti confes- 
serai colpevole ? ti ritratterai ? 

— Gettatele un'elemosina; date un sol- 
do d*oro a quella donzella errantel e S6r 
ne vada a Gesù Cristo o al... 

> È troppo poco, disse il vincitore, 
scnrrandogli la gola; devi chieder perdono a 
lei delle ingiurie che le hai dette in faccia, e 
al -nostro Signor. Gesù Cristo deiroltraggio 
che gli hai fatto nella ^ persona di lei. 

— Gettale una veste , mia moglie, 
Rultz : dàlie una cuffia di Damasco, e se 
ne vada al.... : 

• > Devi vitràttartÌ9nial8detto:.devi chie- 
derle scusa delle indecenti sciocchezze, col- 
le qoali insultasti alla 'sua virtù. 

— Portale un pezzo di cacciagione e 
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una brocca di vino , .Turzo ; a sparila a . 
vada al dia... 

Una mano vigorosa strinse di nuovo la 
gola air ostinato: ma sembrava meno dif- 

. ficile togliergli :la vita, che strappargli una 
confessione. Rosella aveva assistito al duel- 
10| ma da lontano; poiché il., timore di co* 
manicare con uno scomunicato ave vaia fatta 
retrocedere. U trovatore le si era acco- 
stato, e seguiva cogli occhi le circostanze 
della lotta, approvando con 'gesti e col ' 
stone quanto sembravagli esser di profitto 
per la giustizia e. pel diritto. 

^ — Beine ! ecco un bel colpo! mormora- 
va, un colpo assestato saldamente 1 • Avete 
un bel dire che ei sia un Golia ; non vi 
volle che nn David per atterrare il Fili- 
steo. Credete, figliuola; Dio darà la vitto- 
ria alla verità. 

— Ed. io temo, Olrico, che quel bravo 
cavaliere si lasci trasportare dallo, zelo. 
Oh ! quanto m' increscerebbe se desse un 
colpo mortale al suo avversario ! 

— Ma questi è nemico di Dio e . de- 
gli uomini i jsarebbe anzi opera meri- 
toria. 

— Quest* uomo è inceppato dagli ana- 
temi della Chiesa, fuori della comunione 
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dei fedejyi; è maledetto..* e l' a^ima au^ 
andrebbe perduta per sempre! 

— Bene ! cftvaiiere di Gesji Cristo! ec- 
co un colpo da maestro; quest* urlo mi di- 

moke co^^. Senza dubbio è grave scia- 
gura morire in simile stato; ma quando esso 
cosi ha voluto* Quel miserabMo non é egli 
r autore della sua perdita? Andate! Colui di 
lassù è giusto, non ha due pesi e due mi- 
sure, è fedele nelle sue minacce e nelle 
sue promesse. Lasciate ^^ndare U carbone 
al fuoco. 

La collera del cavaliere sconosciuto 

cresceva per la resistenza del suo nemico. 

P^r r ultima volta , esclamò con 
accento sdegnato, vuoi tu perdere o sal- 
vare la vita? Una parola di ritrattazione» 
e ti lasw> la tua miserabile esistenza, fino 
al moQMHDtp che piacerà a Dio di tron- 
carne il filo esecrato ; una . parola di perti- 
QMia nella tua colpevole disposizione» e 
questo pugnale ^' immergerà nel tuo petto 
e ft* impedì per sempre ^i basteipumiare 
Dio e d* io^ultare alla virtù. 

Il feroce cavalliere girava con ,ari» 
smarrita il sojip occhio .cbe gli restava, e 

« 

/ Qrociaii Voi. U. 14 



pareva deliberare seco etassa sai partito 

da prendere. Ma questa esitanza terminò 
di eccitare a sdegno il vincitore, e già questi 
aveva alzato il pugnale, quando senti af- 
ferrarsi dar due deboli braccia. Era Rosella, ^ 
cbe commossa gli diceva: 

— In nome di Gesù, risparmiate la vi- 
ta di lui, e pensate che non è in stato di 
comparire innanzi a Dio. Nobile cavaliere, 

vi chieggo grazia per lui. ^ 

— i No, amabile donzella, v'ingannate 
e la vostra carità vi acceca. Questo mostro 
^ha vissuto anche troppo. Lasciate che in no- 
me dell'umanità oltraggiata io ne liberi que- 

* sta terra di cui egli fu si lungo tempo Toh- 
brobrio. 0 vichiegga perdono deirinsulto, 
0 lo lavi col suo sangue. 

~ Ve ne supplico, disse la giovanotta, 
gettandosi in ginocchio. Non ricordo più ' 
le ingiurie da lui proferite contro di me; i 
ed il j;iostro dolce Maestro Gesù è pur 
pronto a dimenticarle. Soffrirei mille volte 
più della sua morte che degl' insulti che 
mi ha recato. Per pietà, non fate che si 
perda quest' anima ! 

— Non contristate questa buona don- 

• zolla, che parla con tutta sincerità, riprese 
qui il vecchio cieco. Son certo che prove- ' 
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rebbe grave dotofe di questa morte. Non 

vogliate affliggere Rosella di Chatllloc. 

— Che hai tu detto? chiese Giovanni 
di Morvaz, di presente calmato da queste 
sole parole. Come ? sarebbe esss la figlia 
dei Cbatillon ? Questa giovane appartiene 
a quella illustre famiglia? 

Si, si, rispose il cieco, piccbiftndo in 
terra il bastone; si, Giovanni di Morvaz, 
questa vergine che insultaste, è figlia del 
cavaliere di Ghatillon, del valoroso Gisle- 
berto. 

— Gisleberto ? Alza il tuo ginocchio, 
crudel vincitore, e lascia che io mi getti 
ai piedi della figlia del mio migliore amico. 
Gisleberto! oh perchè non ha essa mani- 
festato da prima il suo nome ? Perchè ve- 
nirle a me, come una mendica ? ^Chi avreb- 
be potuto indovinare sotto umile aspetto 
8i alta nascita, si grande virtù? Mi con- 
fesso vinto, e... 

Alzandosi vivamente, mise un ginoc- 
chio a terra e cercò la, mano di Rosella, 
per baciarla con rispetto. Ma essa; spaven- 
tata della scomunica che gravava su di lui, 
e del poterla incorrere anch' essa col con«> 
tatto, colla sola presenza d' uno scomurd-» 
cato, ripassò il ponte levatoio, e si allon- 
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ts^nò fremoDdo. U trovatore la imitò, e . il 
cavaliere stesso, preso da religioso terrore, 
risali a. cavallo e usci dal recinto. Giovanni, 
colpito della solitudine fattasi intorno a 
BÒf esclamò: 

— Maledizione del . Cielo su di ! 
Debbo dunque viv-ere an questo modo, qua- 
si fossi ii^ una tomba ? Aoclie tu, figlia dei 
Chatiiion, anche tu fuggi e mi maledici? 
Arrestati, fiore delle vergini! Lascia che 
ti esprima il mio pentimento, che ti baci 
la mano, che ti chiegga perdono. Non ve- 
di che tutti mi abbandonano? che io stesso 
ho dovuto abbassare il ponte, perchè neck 
suno voleva obbedirmi ? . Ho peccato ! h^ 
peccato ! lo confesso ! vieni a sentirne la 
confes^iane dalla mia bocca. JBnbra neUa 
'* mia casa, e non temere, gli anatemi del 
x^ielo non sono per te; altresì in mezzo 
ai demoni, la tua virtù rimarrebbe intatta. 
Accostati, quanto trovasi qui è tutto tuo. 
Ho Veduto tuo padrei, V ho conosciuto, 
r ho amato. Non ò ancor un anno che ei 

» 

godeva qui delle dolcezze dleir ospitalità.., 
FigKa di Gisleberto , accostati, e non te- 
mere. 

Rosella al sentir ciò ch,e diceva Giovan- 
ni d' aver ospitato il padre sdo non più 
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lungi d' un anno, ebbe a restare stupita , 
e tremava della sorpresa. Ma a^eva ella 
bene inteso? sarebbe possibile che un anno 
innanzi vivesse ancora suo padre? vive e- 
gli tuttora ? Il dubbio solo la sconvolgea 
tutta l'anima. 

Odi tu, Òlrico, le strane parole di 
quest'uomo ? esse mi turbano la mente ed il 
cuore. Come? mio padre non è dunque 
morto, mentre io era in culla? Egli non 
segui incontanente mia madre nella tomba? 
Tal mistero, invece di venir in chiaro, ^ 
farebbe dunque più oscuro ? 

Colui di lassù soltanto, rispose me* 
stamente il vecchio^ additando in cielo col 
suo bastone, discuopre il y^ero e il falso 
nel pensiero dell' uomo e negli avveni- 
menti della vita. Che possiam dire delle 
asserzioni di questo cavaliere? Il fatto 
d'Auneau fu un tremendo mistero ; e niuno 
fórse ne conosce appieno le circostanze. 
Giovanetta, allontanate da voi i pensieri 
funesti. 

^ Credi tu, Olrico, che si possano 
deminare a proprio talento i moti del cuo- 
re, sino a comprimere il desiderio di co--^ 
noscere la sorte dei genitori ? Io pove- 
ra orfana, conobbi appena le carezze de'' 
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miei: eppure la loro memoria è di un peso 
doloroso Italia mia vita. Trovatore , oh 
quanto bramerei poter parlare al sere di 
Morvaz! 

— Noi fate, figlinola, noi fate. Il suo 

soffio sarebbe per voi più nocivo della pe- 
ste, perchè questa non uccide che il corpo, 
ma quel maledetto ucciderebbe V anima 
vostra. Sembrami omai che V aria -pur sia 
appestata dal suo respiro; e credo sentire 
come un fetore di peccato che penetra i 
miei sentimenti. Andiamo, giovanotta » fa 
d^ uopo allontanarci. Nobil cavaliere , non 
è egli questo ancora il vostro consiglio? 

— I detti degli Apostoli sono chiari, 
rispose lo straniero. Io pure non avrei 
posto piede in questa casa, qualora avessi 
saputo dell'anatema scagliato su di essa. 
È sempre pernicioso andar vicino ai figli 
di Satana. Voi sapete quel che sta sgritto 
deirincestuoso di Corinto. Perciò nemmeno 
un pezzo delle mie armi, benché minimo^ 
rimarrà tra le mie mani. 

Ciò detto, il cavaliere scagliò lungi da 
sé la sua lancia, la sua spada ed anche il 
suo pugnale, perchè profanati dal contat- 
to* d' uno scomunicato, non potevano più 
appartenere ad un calmiere cristiano. 
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— La ragione stessa parla per vostra 
bocca, campione di Gesù Cristo, riprese^ il 
trovatore edificato. Conoscete le Sacre Scrit- 
ture e siete animato del lora spirito. Ma di- 
temi , trpverem noi asilo in questi deserti 

• monti? Dove andate? d'onde siete? 

— - lo vo ^ compiere un voto a Gia- 
como di Compostella; dopo di ^che pren- 
derò p^f tito centrò i Mori di Spagna, dove 
spero far qualche azione degna di fama. 
Ho venduti ad un mio fratello tutti i miei 
diritti, per comprare le armi ed un caval- 
lo; ed ecco quel miserabile me ne ha pri- 
vato. Dimmi, o vecchio, tu mi sembri aver 

^ percorso molti paesi , sapresti indicarmi 
una cappella o cattedrale, dove qualche' 
cavaliere abbia sospese le sue armi? sa- 
rebbe molto a proposito per me. 

— Oh! rispose il trovatore, ne trove- 
rete cento nella via da percorrere. Ma non 
credo che possiate trovarne di miglior tem- 
pra di quelle che V avolo di questa giovane 
vergine . sospese addestra e a sinistra della 
statua di Nostra-Signora di Chartres. Esse 
sono del più fino acciaio, fabbricate nel-* 
Tof ficina di X^icola il guercio, in via Jean^ 
Pain-Mollet, presso la Greve in Parigi- 
Furono poi ancor bagnate di sangue infedele; 
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perocché Umberto di Ghàtillofi ebbé parte 
ne^a prima crociata. Rosella stessa potrà 
dirvi tutto questo.... Ah voi dnddte a San 
Giacomo^ Yi sar^ grato/ se gli direte uiìa 
parola per me, éd io reciterò per voi do- 
dici PiÈtéf BÌ Santo Sepolcro di Gernéa«^ 
letame. Noi andiamo per via centra- 
ria/cavalieré, ma abbiamo lo siteriso fiiié ; 
é dicesi che il sapr osante concilio dii^ Reims < 
e r ribalte di ChiaraTalle promettono le 
. stesse indulgenze a coloro i quàli vadano 
a levante che a quelli i quali recansi a po- 
nente. Rosella, figlia làia, raiòcontàte^ c[ue- 

* sto cavaliere come le armi del vostro avo 
furono pdstè in voto b HostHi-Signorét di ^ 
Chartres. - " ' , 

Ma Rosella non era più li; spinta dalla 
brama di chiarire le parole di Giovanni 
Morvaz , e per altro temendo delle con- 

. sèguenjne della scomunica si era accostata 
al murò, senz' osare di penetrare nell' in- 
tertio. Incittletft, sta\^a ddliberMdb colla 
propria cosciédzài, come "potrebbe chiedere 
spiegaziòile à qtieir ètopio , sébÉa correrò 
pericolo della suà ànima. Mentre ella 
ei'à in tali pensieri, vidé l' infelice com- 
parire ad uhà finestra della èua torre^ 
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còHa testa' fàsòiatà* è itiettendo gemiti di 
dolore. * • - 

Il diavolo $6 lò pretida eoli colùi 
che me l' ha tolto, esclamò, lanciando nella 
spazio il suo occhio cavato dall' orbita, e 
1^ Aiie malefdi2iofìi.ld segaano* Ma e me- 
glio vivere senza un occhio, che morire 
ora tutti 6 due.' Ffglia dei Chàtillon, ^ ti 
ringraziti di avex'mi sottratto dalle mani di 
quel cavaliere errante; & giacché tion puoi 
entrare nel mio castello, ricevi almeno que- 
sta ricompensa. • ' 

ÀUcyra ei fé volare per Tatia una grossa 
bdrsa di cuoio; ma questa pel soverchio peso 
'(^adde dentro del nàurò.* 

— - Un teny)o, disse quando si fu ag- 
corto del stio sbaglio , avrei lafiòiato nn 
quarto di scoglio alla testa di quel pezzen- 
te; ma ohimè le forze vengono meno col- 
Tetà é coi^ dispiaceri. Alcuno di voi vada 
a raccogliere quella borsa... Ebbene, mise- 
l'&bili, volète ahdaret*mi costringetela ili-' 
cendiare il mio castello per arrostirvi tutti? 

Lfr teste dellé guai-die e disfi servi ép- 
parvero allorjt a tutte le finestre, per ve- 
derè di ché • si trattava ; ma nemmeno 
ilho t*isposè alla cfaiàmata | àlbuhi si tm^à- 
vano lé orecchie ed il naso, per timore di 
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prender parte, all' anatema. Finalmente un 

giQviiie discese e prese la borsa con uu lor-t 
cane ; quindi la tenne sospesa in aria,, in 
atto di .chiedere che dovesse farne. * 

— Gettala, cane, gettala a quella gio- 
vane ttéi , P^^ '^^^^ ^ ^ d^^^t 
che non tutti voi insieijie; jgiacchè mi a- 
vreste lasciato sti:oz2ai*d ed^essa mi ha sal- 
vato la vita. Oh ella vada <a Gesù^ CristO; 
e voi tutti al diavolol 

A seconda dell' ordine, la borsa jEu acsr 
gliata alta parte opposta del muro,. e cadd§ 
a' piedi di Rosella. 

— Vi ringrazio, sere di Morvaz, escla- 
mò ella (perocché in quel momento la rl- 
cohoscenza vinse gli scr^ipoli della coscien- 
za). Pregherò Dio per voi, affinchè le sue 
benedizioni piovano su di voi piene ed ab- 
bondanti. Voglia sperare che la voce di 
quest'elemosina ascenderà versc^il cielo: 
in ogni modo se la prece d' una povera.,. 

' abbandonata può qualche cosa sul cuore 
di Dio, state certo che proverete la mise*- 
ricordia divina. Siate benedetto, sere di 
Morvaz. , 

— Ohr oh! disse lo scomunicato, sten- 
dendo le sue mani; grazie, mia figlia , grazie 
mia donzella! Sa^pi che questa e. lagrima 
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parola di carità che sia scesa tiulla mia 
colpevole testa. La tua voce mi penetra il 
cuore, qaal dol^ce rugiada , ini' commuove^ 
mi converte. Sento che Dio stesso mi parla 
per tua bocca. 

— iQueste sono parole'.dolci e Mielate» 
dis^ il trovatore eh* erasi avvicinato, vi 
scorgo un segno di penitenza che mi fa 
piacere. Ma non temete che sia un veleno 
nascosto nelle labbra di. aspide ? Guardate 
di non- mattervi in relazione con uno scomu* 
nicato ; e voi siete troppo giovane j^er por- 
tare r anatema ! 

— '^Non mi fare paura, - riprese la ver- 
gine tutta tremante » sento una voce che 
mi dice di proseguire ; come se la buona 
Godala mi esortasse a parlargli. Giovanni 
di Morvaz, non sentite voi ste^É^so di essere ' 
nella mala via ? La vostra coscienza e 
forse tranquilla? 

— No . lo giuro in faccia al cielo e 
alla terra ; sei^to sul capo come 'carboni 
ardenti. Non dormo che raramente e di 
un sonno di corta durata. Ma la tua voce 
mi ha penetrato; la tua carità per me 
m' intenerisce. Lo attesto , figlia dei Cha- 
tiUon : tu sei Tcuigelo mandata da Dio per 
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consolarmr. loro durezza mi respinge , 
là' tna dolcesiza tiii* attira. 

• ^ Ma, ditefei, nobile sere, è egli vero 
che T*edéste mio padre da circa un anno ? 
U fatto è cer^o ? 

' tìo detto -un anno ? riprese Io sco- 
tìitmìeniù. Allora * la mia testa debole ai é 
ingannata. Ho veduto, proprio qui .Gisle- 
héHó di Chàtillon , questo ' è certo ; ma 
quaiido noi ricorda; bisognerebbe che a- 
vessi qtiiet^ e tempo di riuniré le memo- 
rie del passato. Ma.<^. Y angelo del Signorè 
ti benedica , se vai in cerca di lui. Oh ! 
Ok! " 

•7- Eh sere di Morvaz, a che vi serve 
alzat*é le 'mani al cielo ? Dc^te volgere 
il vostro cuore a Dio, nostro giudice e no- 
stro ipwité. Sè aveste li sventura di of- 
fendere la sua. gi'àstizia , non crediate di 
aver per questo perduto ogni diritto alla 
sùat tMàericofdiat. Egli apre le sud braccia 
al pèccàtoté che di pente, accoglie con a- 
m»re qttélH cui ^ r uom'6 respinge sovente' 
còri isdégno. Ve lié prego, voi che imitaste 
il figlio prodigo nelle sue follie , imitatelo 
nel suo ritorno.. Ricordate Timmensa gioia 
del chilo pef ogni peccatóre che si con- ' 
verte. * 
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Il secchio indurato ucoltava evidente- 
mente le parole di lioseUa ; seqa^rava che 
avessero potere di calmàre il dolore del 
corpo e quello hm più gr^ve deUa sua coi- 

scienza.. 

mi colpisti, figlia xli Gisleberto ! 
ripres' egU^ La tua voce mi ha fatto una 
ferita che non si chiuderà più. Giuro in 
faccia a Dio e a quanti mi ascoltano, 
che farò penitènza dei miei peccati, ren- 
4erò alle chiese i beni cjri^^ho loro in^ 
volato, ricompenserò coloro che resi ve- 
dove e orfani,, andrò colla corda al 
collo appiedi del vescovo per chiedere 
r assoluzione delle mie e^nsure, e 4l'ora iur 
nanzi vivrò da buon cristiano e daleal^ 
valiere. Ed a te, buona donzella, à cui, do- 
po« Dio, son debitope di tal benefizio» offro 
i miei ringraziamenti, E se il cielo darà 
vita e fox:^ ai miei vecchi ^naì^ non di<- 
spero di andare al Santo Sepolpro per u- 
nire alle tue le mie preghiere. Il Signore» 
ti protegga, angelo di pace e d'i^Bocenza. 
Vorrei che fosse già tolta la mia scomu- 
nica, per farti entrare nel mio castello, e 
mostrarti come. Giovanni di tóorvaz sap- 
pia riparare ai suoi falli, e trattare coloro 
cui ama e slima. 
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In verità lo scomunicato mantenne la 
sua parola. Fattosi assolvere dalle cen- 
sure, vendè qSanto possedeva, riparò alle 
ingiustizie commesse^ donò il resto' ai pb- 
veri e parti per Terra Santa. In una delle , 
Cicladì, si pose al servizio degli appestati, 
i)e contrasse il morbo, e mori i^ittima della ^ 
sua carità; riparando cosi con eroica morta ' 
ad una lunga serie d'iniquità. ^ 

Rosella poi rendendo grazie a IJjio di 
si insperato» avvenimento, prosegui il suo 
cammino insieme col trovatore. Distribuiva, 
In ogni occasione, largamente V oro rice- ' 
'vuto , dicendo di sbarazzarsi cosi 4i' due | 
permanenti pelaceli, i ladri e l'avarizia. Ma 
ripensando a ciò che ave vale, detto il sere 
'dì .Morvaz riguardo a suo padre, nulla po- , 
•teva concluderne; e piftttosto che un indi- 
zio su cui fondarsi, vi scorgeva una vaga, j 
rimembranza d* una mente .turbata dai ri- ^ 
morsi e infiacchita dagli anni. 
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xxxvn 

* 

Raimondo di Poitiers, conte d'Antiochia, 
aspettava molti crociati. Temendo della po- 
tenza di Sanguino, satrapa d*Eliopoli, il qua- 
le aveva soggiogato Edessa, e più di quella 
di Noreddino suo fratello minore, che mi- 
nacciava Antiochia, il conte sperava' eoi 
soccorso di Luigi di Francia, avrebbe po-. 
tuto respingere si terribili vicini. Le sue 
speranze erano tanto più fondate inquanto 
che la regina Eleonora era sua nipote. E- 
gli dunque cpn gran gioia intese ravvicinarsi 
del re alla capitale; resercito cristiano, ben- 
ché diminuito di tre quarti, eraperd sempre 
formidabile ; i cavalieri onde compon^vasi 
erano il fiore biella nobiltà francese , e le 
stesse prove sofferte avevanli resi, per co-* 
si dire, invincibili. 

Appena si divulgò la notizia che 11 re 
si appressava, tutto il popolo con a capo 
il clero, gli andò' incontro. ^Gli stendardi 
religiosi fra le bandiere cavalleresche , 
r immensa moltitudine disposta in prò- 
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cessioi\e i canti di gioia, di prelati e mi- 
nistri del santuario in abiti sacerdotali , 
i guerrieri coperti di armi scintillanti, da- 
vano air ingresso del principe una pora?* 
pa veramente straordin£tria« E se gli abi- 
tanti d* Antiochia saluta van.o con allegrez- 
za r arrivo dei loro liberatori, questi prò- 
yav^ho non minore soddislazioae di trj^ 
vare se nop il termine, ^Jjrpeno uflfi tre- 
gua del loro peUegrinaggio, e la ^er^:l|i 
di riparare nell* ^bbqndaaza ^i crudeli^ ^ 
luDgha privazioni. La loro presenza diven- 
^ne occa^one d' una seri^ non interrotta 
^ di feste. I Francesi d' Antiochia, eran tutti 
in fest@ggiare i loro compatrioti, continu;^- 
mente tenevansi conviti, danze, tornei; gior*^ 
no e notte,' la città risuonava ^di canti e di 
grida d'a^more, in mezzo lai qi^li, d'uopo 
ppr confessarlo, i pellegrini della croe^ 
dimenti(:tava^o di troppo il. termine delibi 
loro missione. • 

Raimondo specialmepte èra prodigo di 
feste nella sua corte, superbo di ospitare 
il più pio princùpe dell' È^uropa , e i più 
valorosi baroni di Francia* Antioc]iia chia- 
liiava n^lje $ué .mura molte, dame» rinomate 
per .nascita e per bellezza, in particolare ^ 
1^. contessa di Tolosa la contessa .di 31ois, 



Digitized by Goqglg 



225 

Sibilla di Fiandra, Maurilla contessa di Rous- 
sy, la duchessa Ai BouilloD, d{ sopra nomi-- 
nate, e molte altre che sarebbe troppo lungo 
enumerare. Ma tutte cedevano ìniMinzialla 
regina Eleonora, nipote del nobile conte, 
principessa graziosa, vivace, bella e spiri- 
tosa, le cui grazie Costantinopoli aveva ani- 
mirato e che non avea avuta emula nella 
corte brillante di Mannello Commeno. É« 
leonora/ come abbiamo già riferito, era 
per malaventura portata più alla galante- 
ria che alla pietà; e il piacere di trionfa- 
re colla sua beltà, V amore delle lodi e 
deli' adulazione trovavano troppo alimento 
nel profumato atmosfera della corte 

Il conte d* Antiochia godeva tanto più * 
de' trionfi della sua nipote, in* quanto che 
voleva giovarsi di lei, come di un soste- 
gno per giungere ai suoi fini. Propose, al 
re di aprire la campagna colla presa di 
Àleppo e dèi posti vicini, itf ispeoie de'porti 
che davano continuamente passaggio alle 
innumerevoli orde che venivano dalle co- 
ste, del Tigri e dell* Eufrate. Rammentògli 
la schiavità^di Boemondo, fido compagno di 
Goffredo di Buglione, e quella di Baldovi- 

I Crociati — Voi. II 15 
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no. IL re di Garusal&mmiB; gli parlò dì molti 
altri signori ;sempre tormentati, legati, vinti 
dalle bande vcniute da Mossuly daUa Per^ 
sifi, da]«mar Caspio. Ricordò soprattutto la 
presa di'Edefisa, ond-era rimasta sgomentata 
r Europa e promossa la crociata* Oppone- 
va finalmente le terribili minacce del fe- 
roce I^oFeddkio, che .già - yinòitare . «della 
*Mesopotania, si .ripron^etteva di riprendere 
Antiochia e Gerusaleiome. Tali grafie senza' 
dubbiò, erano potenti; ma non* bastarono 
a indurre II re, il 4uale fatto votd di andare 
al Santo Sepolcro, yoUe ià. prima adem- 
pirlo; era piuttosto pietà che politica. Que- 
sta decisione venne male accolta dalla cor^ 
* tes Raimondo ricorse- alla nipote per vin- 
cere r ostinazione dd re; nè' occorreva di 
molta insistenza presso questa principessa» 
per deternrinarla a prolungare un - sog- 
giorno si .conforme ai suqì g\isti..\ La 
buona "stagione era incominciata; le ri- 
deisti coste . dell' Oronte, < i boa^etti di 
Dafne, il bel cielo^ di Siria sarebbero stati 
sufficienti a vincerla, quando {4ire gli o- 
maggi di una* corte ^voluttuq^ai jion. ave/s- 
sero già trattò il suo cuore ' frivolo e }eg^ 
gero. Essa adunque con ogni ostinatezza 
cercò di trionfare del re ; adoperò tutte le 
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arti; ma il re fu irremovibile. Il conte d'An- • 
tiochia ne concepì vivo risentimentb, a mi 
partecipò la regina e parte della corte, 
n re alla sna volta, mal contento defla 
condotta della sua sposa, gliene espresse do- 
glianze. Eleonora, offesa vivamente, si sde- 
gnò dei rimproveri àfil marito ed annunziò 
la sua intenzione di far discii)gliere il suo 
matrimoniò, col pretesto di parentela. Tri^ 
ste discordia, che portò in seguito amari 
frutti, 6 f« cagione, ' per molti secoli, . di 
grandi calamità pe[r la Fraapra*^ 

Intanto i nostri due àmióì si avanzava- . 
lio, per terre c^eserte e nemiche, verso il 
termine del loro pellegrinaggio. Mille ac- 
cidenti incontraròno nella loro via; cadde- ^ * 

ro ben- venti volte in^inanodei nemici e in 

« 

potere dei ladri; nel prima caso -si libe-? 
ravano mostrando iUrmano, nel seconda 
col loro valore. Per tal guisa giunsero ad 
Antiochia, dove sapevano essere aro^ivato 
pure il re. L' aspetto di quel vago paese, 
di quella qittà^ in feste, fece su «di essi ' 
piacevole ijgapressione. Ma Cutberto s' av- 
vide ben pifesto de* pericoli nascosti sotta 
quelle attrattive. • • - - % . 

— Non è questa la via della croce, 
Rodolfo, diceva egli vedeada i. preparativi 
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d*mi magnifico torneo; non si va cosi alla 
conquista del sepolcro di Geisù Cristo. Queste 
dame e questi cavalieri non si rammentavano 
più del ^motivo che li animava da principio. 
Non so con quale occhio il Dio del Cal- 
vario vegga queste pompe mondane. Il re 
di Francia ne pare pòco contento ; ciò di- 
mostra la 'Su% pietà ed il suo buon senso. 
Io credo che quanto meno soldati lascerà qui 
tanto più se ne troverà soddisfatto ; non' 
si sale al Cielo per una via seminata di 
fiori e trarer&ando boschetti' di allori. 

L' arrivo del gioviiie di Louville destò 
non Ueve interesse in corte^ altresì in mez<^ 
zo a preoccupazioni si gravi. La regina 

•non erasi dimenticata del rifiuto che que- 
gli diede ad un' offerta di cui avrebbe 
dovuto chiamarsi onorato. Per altra parte 
si sparse la nuova delle molte avventure 
successe al giovane nel suo viaggio; onde 
risvegliavasi ancor più la cuHosità della 
real principessa. Mentre Rodolfo assisteva, 

* come semplice spettatore , al torneo cui 
sopra accennammo, ella lo vide e mandò 
uno dei suoi paggi a domandargli perchè 
non figurasse tta gli altri cavalieri. Eleo- 
nora aveva presso di sè la* damigella che 
aveva destinata a Rodolfo. 
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Il sere di Lonville avrelxbe forse ce- 

duto.a quelle insinuazioni. Se non che 
stavagli da presso il prudente nomo che 
scorgeva sempre meglio il nascosto veleno 
di quegli inviti. Egli nella sua esperimen- 
tata saggezza vedeva di leggieri ciò che l'i- 
nesperto suo .discepolo non poteva compren- 
dere; e sto diavasi. perciò di allontanare il 
pericolo, ora direttamente, ora indiretta- 
mente. E siccome Rodolfo gli espose il suo 
timore d*incorrerè sempre più nella disgrazia 
della principessa e forse in . quella del re, 
se rifiutasse ancora di secondare 1 . pres«» 
santi inviti della regina, . . 

— Vi ha però una grazia^ rii^ose Cut** 
berto, a cui dovete maggiormente aspirare, 
ed è quella * di Dio e della vostra coscien-* 
za. ìHon per acquistare i favori dei sovrani 
della terra, vi sottraeste al riposo della pa- 
tria ed aJSfrontaste tanti pericoli. Vonot vo^ 
stro .sta nel presentarvi al séj^plcro di Ge- 
sù Cnista^ ÒOB 'cuore . {>9ro, con . divozio-^ 
He somma: ' a ciò solo deve nairare ogni 
vera cavaliere, cristiano. Vi ripeto ohe in 
quelle istKUze. vi ha di sotto gravi ri^ 
schi. Nè avete a fidarvi della vostra virtù. 
Oh' quaoti di quei guerrieri che oggi con-* 
tristano il cuore di Dio, un tempo sembra- 
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vano superiori ad ogni tentazione; eppure 
la virtùioro cedette» e disonoraroi^o la loro 
vita passata con vergognose , cadute. Deh 
figUttol mio, state fermo e riflHtate ogsi 
invito! * . 

Con quésti ed . altri sunmonimenti» Cut* 
berto sosteaeva la virtù del suo discepolo. 
Intanto tlodolfo era sempre incerto della 
sorte della sua fidanzata. Un crociato ck^ 
aveva percorso la Beauce, ave vagli narrato 
cóme nel paese correva voee ebe il sere 
del iPuiset avesse fatto morire una vergi- 
ne a lui affidata. Un altro diceiFa che una 
maga araba era comparsa una sera al ca- 
stello e ti aveva gettato spaventoso in- 
cantesimo f da .cui consegui » che una 
giovinetta si. era appiccata. Un terzo rac- 
eontava come uika vergine fidanzata lal se- 
re, di .Louville, cercava avventure in 
compagnia d* Un icÀcchio matto.: Finale 
mente un quarto diceva aver trovata nei 
cotifisì della" Spagna una mendica di quin- 
dici . anni, che andava cantando ^ per canH 
pare la vita, e parlando molto d' un c%va- 
li0i*e crociato suo sposo/ Sifiiaito notime 
contraddittorie non potevano ispirare alcu- 
na fiducia al sere d* AUonvilte ; * tuttavia 
egli u/ò restava assai turbato, considerando 
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che dovesse esservi un fondo di verità^ 
Egli peftsar^n 'che senza dubbia era avve- 
nuta nel Puiset qualche cosa di straordif»» 
nario ; altrimenti non si sarebbero destate 
quelle voci. Ma quale era la verità? dove 
trova vasi Rosella? soffriva? e che soffriva? 

Oltre di ciò^ si sparée la. sótizia più 
* trista ancora delle altre^ dello scandalo ciòè 
che evasi dentato pel 'matrimonio d' una 
giavana di nobile casato» già fidanzata a un 
soldato della croce, la quale per altro avea 
giurato, innanzi a Nostra^Signora di Chartre», 
di essere libera. Tutta la città si era com- 
mòssa H quelito orrèndo spergiuro ; e^eme^ 
vasi di qualche terribile vendetta del cielo. 
. * Al certo in tutto cid eravi motivo, di 
gravi preoccupazioni ixella mente del nostro 
giovine. Onde la sua virtù èbbe a soste- 
ner fiero assalto* Tuttavia resistette: il 
cielo ebbe pietà d- ua' anima retta e can- 
dida^' che potè vìncer sÀ stessa peV fuggire 
al pericolo. Intanto si divulgò che il re 
Luigi era deciso di partire , e Gntberto 
si ^enti solleV;^to d' un gran peso. 

— In mare! in mare! figliuolo, esclamò 
andando a4 annunciar a Rodolfo questa' , - 
lice notizia. Avanti! avanti! Noi lasciamo una 
terrai e un porto ^ericolosi^e corriamo 
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respirare V aria fresca del mare, la salubre 
atmosfera delle privazioni e dei corabatti- 
meati. Colà il Cielo ne chiama. Gerusalem- 
me! Gerusalemme! eaclamerò coi gloriosi 
predecessori nella . santa cametfa« Oh la 
nostra destra si dissecchi e la lingua si at* 
tacchi al nostro palato» se non ci slancerei 
mo verso di te, santa città^ se non prefe* 
riremo le tue mura mezzo rovinate, le tue 
sterili campagne a questa città voluttuosa, a 
questa regione di rumore e di piacere ! Ecco 
lk>ra, Rodolfo, di ridestare la vostra fede e 
il vostro ardore. Ancor, qualche giorno, e 
vei ax^riverete al' termine si vivamente de^ 
siderato, e aspettato con tanta impa2ien2;a. 

Al momento in^ cui il pio re aveya pre- 
sa tal risoluzione, giu^i^e un* ambasceria 
della santa città per affrettare Jl^a partenza. 
<^ivì, come' altr&ve, i^i era' impasiente di 
ricevere il soccor$o 4^ crociati. La fama 
aveva già sparsa la nuora che 41 - cont^ 
d'Antiochia ; volesse profittare, per sò della 
spedizione. E per rajnmentare a Luigi 
il fine del suo viaggio, era giunta la d^ 
putazione dei baroni e dei. sacerdoti; 
qvesti trovarono )1 principe die $i pre-<- 
parava alla partenza. La collera di Rai- 
mondo , r asprezza della- regina, al m- 
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crescimento di parte deJla corte , le lacri- 
me delle leggiadre contesse a cui doleva 
togliersi da quella contrada di piaceri, non 
potettero per nulla rimuovere la pia riso- 
lazione del re. 

— Non siamo di coloro che rimangono, 
Rodolfo, disse 'Ctttberto trionfante; a co- 
sto di seguire a piè nudi il nostro no- 
bile monarca» non lo lasceremo partir solo* 
Piacesse. al cielo die i baroni glirassomi* 
gliassero ! Oh perr.hè questo gran principe . 
ha si pochi imitatori ? Yi sarebbe allora 
fondata speranza che V impresa avesse 
«to. felice^ mentre ora qnwte sperante di-^ 
minuiscono ogni giorno. 

Si percorse la Siria e la Francia. Il 
conte di Tripoli che aveva il medesimo de-e 
siderio di Quello d^Àntiochias, fece ma mn^ 
tUmente gli stessi sforzi pjar trattenere Xaii- 
gi» Ma Gerusalemme era. il fine diretto . del 
pio monai^ca ; gii ilisuo ardore avisva nìr 
svegliato quello, dei Crociati: ricominqiavasi 
a portare gli , sguardi verso qudl^^augttsta 
e : desolata regina, verso quella vedom 
delle nazioni. Ognuno stupi^^a di . averla 
potata porre i^. oblio o^ne pbiedeya peir^ 
no. In ogni, fila veniva ripetuto il nome di 
Geìrosaleittine; i cttfldri. commossi ine rip»b^. 
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vano il nome e gli avidi sguardi già la cor- 

cavano neir orizzonte. 

xxxvm. 

• 

Mentre Y incertezza agitava il cuore e 
U mente del sere di LouviUe» da inquietu- 
dini non meno vive era travagliata Rosella. 
Presso le mura di Firenze; s'incontrò can 
un cavaliere errante, che arrivava di Co- 
stantinopoli, dove la lebbra aiveralo costret- 
to ad arrestarsi. Colà aveva ^sentito parlare 
dei disastri del Meandro, e di quelli ancor 
pià tremendi del monte Cadmo ; - e dai 
suoi racconti ^i comprendeva che egli ne 
era lontanò e che i greci avevano perfif^ 
damente esagerato. Secondo lui, niuno era-» 
ne scampatole ì pochi rimasti dall'acqua, 
dalle montagne , dal freddo e i dal ferro 
nemico e specialmente dalla fame, errava- 
pei deserti,' dove <!ertamQnte avrebbero 
terminatala loro esistenza. Si può agevol-* 
mmte [comprendere «che mai seguisse daque** 
sti racconti nella immaginazione della povera 
Rosella. Più lungi un prigioniero sfuggito 
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^odigiosamé&te dalle mani dei Torchi» le 
dis$e che uno dei suoi compagni di schiaTitù 
nomavasi Rodolfo, bello a grazioso giovine^^ 
le cui dolcezza e pazienza eccitava in tutti 
r ammirazione, che questi aveva per ami- 
co un vecchio insensato, brutto e. cattivo, 
dalla cui perfidia era tutto a temersi, e 
che i Saracini speravano di fatali rinunz- 
ziare la sua fede. Dipoi il detto . profugo 
concludeva non sapere ciò che ne fosse 
avvenuto ; ma avrebbe scommesso il suo 
eavallo e la sua spada >che il . disgra- 
ziato giovine fosse perito : per le mani 
dei Turchi , o avesse rinnegato Gesù 
^r Maometto. Sa di quest' ultimo - punto, 
la giovane vergine scuoteva la testa e di- 
ceva séco stessa: — « In ciò io son certa 
del contrario, purtroppo è possibile .che il 
sere di Louville sìa stato ucciso; ma- che 
abbia abbandonata la <sua fede , io dichia- 
ro esser falso , nè chi lo abbia per po- 
co conosciuto, ' può assòluiaonente «mmet>* 
terlo, . ' • ' * • 

Ma quei crudeli supplizi, quei pali, quel-^ 
le torture d* ogni genere, inventate dalla 
barbarie le restaron fisi nella mente, in- 
vano ella visitò tutti i luoghi di devozio- 
ne conosciuti, invocò i Santi del paese, 
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segnatamente la Vergine Maria cui il po- 
polo d' Italia cotanto venera, nulla potè al 
tutto dissipare i dubbi di lei. Ora si con- 
solava, più sovente si rattristava; talvolta 
nella sua preghiera sentivasi presa dalla 
gioia» talvolta dal dolore. Il suo vecchio 
compagno riuscivale allora di potente aiu- 
to ; r eguaglianza dei suo umore , V inge- 
nuità della sua fede, il suo tenero attac- 

m 

camento per la. sua cara figliuola , V ab- 
bandono paci&co nella Provvidenza, presen-» 
tando il felice contrasto della pace e della 
serenità, faceano tornare rassegnato il cuo- 
re della fedele donzella. 

Una sera che avvicinavansi a Gaeta, il 
vecchio trovatore sospese di tratto un'i** 
storietta, per mettersi ad ascolto d-'un ru- 
more lontano e mal definito. 

- Alcuno si lamenta, disse quindi 
sotttovooe, secondo .il suo costume di parlar 
seco stesso. Questi sono orribili gridi, che 
nascono al certo: i da .dolore profondo. La 
Madre Addolorata deve ascoltar ciò» di 
buon ,cbore. . , 

• E che mai odi . tu, Olrico, che ecciti 
tanto la tua attenzione ? 

Sono rari al présente di cosifiatti,ri^ 
prese il vecchio sempre parlando tra sè. Al- 
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lorchè io era giovine, tion si viaggiava un 
giorno, senza trovarne uno o due; oggi i 
cuori sono più duri e gli occhi più secchi. Mi 
ricordo d' Errico di Garcassona» a cui per 
la forza del piàngere scoppiò una pupilla. 
E quel pellegrino spagnuolo che consu* 
mò il pavimento della cappella di Be*- 
tharan, sol battendosi la fronte... Si , gli 
è uno dì questi, grida forte; purché sia di 
vero cuore ! Cara donzella , voi avete 
buona vista^ cercate un po*» benché sia buio, 
se veggasi una cappella» un. piccolo cam- 
panile in lontananza? 

— Si, Olrico; ve n' uno a mezzo 
miglio. 

— S* impiega mezz' ora, per andarvi. 
Colà è la Madre Addolorata, di cui ci 
parlò ieri quella «donna. Andiamoci, ye ne 
prego: egli è là. 

Rosella non poteva indovinare dichi.par*- 
lasse Olrico; ma a misura che si avanzavano, 
le grida divenivano più distinte; erano lamen*- 
ti violenti, ai quali succedeva il silenzio: Teco 
mandava questi accenti dolorosi ; e i rari 
passeggeri si arrestavano per poco, commossi 
da pietà, poscia proseguivano il loro ^cam- 
mino. Ma r incertezza di Rosella si cam- 
biò presto in terrore, quando vide avan- 
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zi^rsi un oggetto inforjaOie ^ coperto d' ua 
sacco, fuori del quale usciva una testa^u- 
luaaa. e sauguiuosa. Quindi venivano quagli 
urli . lugubri , si penósi a udirsi. Due 
bracda scarne pendevamo fuòri dal sacco e 
mostravano tracce di sangue, prodotte da 
una frusta armata di punte di ferro, i cui 
colpi cadevano su di esse, a guisa di graur* 
dine. Quello sy<eniurato era insieme la vit- 
tima; e il carnefice. ' > 
. i^'r^- Peccavi! peccavi ! esclamava egli in 
mezzo a i dokiuti' singhiozzi, ei malum coram 
le feci^ ut insti ficeris in sermonibus . iuis 
et vincàs oum iudioaris:.. Miserere - mei, 
DeuSf secundum magnam misericordiam 
inmn. AnatemsL su di un vii peccatore!... 
Fango, ddsprozzOf ingiuria, ^ obbrobrio, or-* 
rore, esecrazione sul reo. Jacqpo di Ve- 
rona... Per pietà , passeggeri , étputate su. 
di l^i.; fategli la, carità 4' affronto; 
odlpestatelov ipOTOCché ha gran bisogno di 
espiazione, per comparire quanto prima di-* 
nanzì al suo giudice. Non gli ricusate un 
calcio 0 un* amara parola;.. Il Signore del 
cielo ve ne ricompenserà; è la sola moneta 
che il colpévole vi- domanda; ma gli è ne^ 
cessarla per pagare i! .suo riscatto.,. 

Queste frasi» che qui riuniamo , erano 



divisa da lunghe grida e da terribili colpi 
di frusta, ogntino dei quali strappava un 
brano di carne* Hosella che stavagli più 
vicina, scorse i piedi nudi di Jui feriti dai 
sassi e dai pruni, e ridotti a . una piaga sm- 
gttinosa- Alle profonde tracce si scorgeva che 
queir infelice colle unghie avevasi lace- 
rata crudelmente la pelle* Gol capo le* 
vato verso il cielo, batteva con mirabile e- 
nergia tutte le parti scoperte del suo cor* 
po» e due rivi di lacrime nel passare la- 
sciavano il solco sul sangue aggrumitoglisi 
sul volto* 

— Peccavil peccavil ripeteva, picchian- 
do forte le piante . dei piedi su - tutte le 
pietre taglienti che incontrava. JEgo in /fa* 
ffella paratm sum^ et dolor meus in con^ 
spectumeo semper!.. Signore e terno, inven- 
tate, inventate dall' alto dei cieli un ob-^ 
brobrio, e gettatelo su questo. capo male- 
detto. Ego opprohrium hommum et ahiectio 
plebis*** L<i vergogna» il dolore, .i<. supplì-^ 
zi, il dÌ3prezzo del cielo, della terra e del- 
l' inorilo air infame Jaòopo di Verona... 

— Queste grida sona forti, cara figliuo- 
la, riprese il trovatore, che ne àvévfa: tlditè 
e, a cosi dire, pesate tutte Tespressioni.; se 
sono altrettanto sincere, quanto sono ener^ 
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giche , niun dubbio che salgano fino al 
trono dalla misericordia e forse più in su. 
Errico di Carcassona e il pellegrino di Be- 
tharan non facevano di meno» specialmente 
quando trovavansi insieme. Per sette giorni 
e sette notti» cantarono i salmi penitenziali 
colle lamentazioni di Geremia e V orazio- 
ne del re Manasse ; e ni uno li udi senza 
piangere. Eran pur bella cosa questi segni 
di penitenza! La dama di Fontevrault mi 
ha assicurato che cosi praticavasi . nella 
Chiesa primitiva. 

— Trovatore, (juella maschera sangui-^, 
nosa mi fa paura!... 

— « .Colpisce» e colpisce forte: e il sangue 
con queste carezze non durerà fatica a 
scorrere. Errico di Carcassona e il pel- 
legrino di Betharan facevano altrettanto. 
Mi' fu narrato che uno si tagliò ttn orec- 
chio e r altro si tolse un occhio» con 
un sol colpo. Mirabile cosa, al dire de* 
testimoni! perocché lo spirito di penitenza 
era il principio delle loro azioni, godendo 
di risparmiarsi cosi le pene dell' inferno» 
e forse anche quelle del purgatorio. Quan- 
do r Altissimo colpisce, ha la mano più 
pesante. 
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— E quali delitto ha dunque coflamesso 

questo sventurato? 

« ~ Egli cel farà sapiu*e subito. Le liatti- 
ture Aonservonp a nulla, jse Jioa ri s'aggiuii«^ 
ge la confessioiie pubblica. Aspettate che ei 
sk taocorga delia, uostara presmza^ e farà la 
confessione del suo peccato* Era la legge 
dei tempi antìdiì; e quéat'uomo si percuote 
troppo forte», perchè non.sajjpia qual' ò il 
auo dovere^' ' • . : , *. • 

U trovatore terminava appena queste 
parole, che il penitente esclamò: i ! 

~ O santa T^escovo. di Frisiuga/iljcie^ 
lo te ne renda il merito! Credi pure che 
si faccia, più gi^an. festa nel cielo per im 
peccatore il quale si qon verta ohe non per 
tkOVBìAmowQ giusti i : quali per^evèraronoi 
Ottone» salito pontefice^ illustre servo di Dio, 
la divina bontà ricompensi al centuplo la tua 
saggia iOFerità: verso, un ^colpevole. 0 aoir 
m<i buona itra. le anime, come mai ..potevi 
credere dèsec($edei^e i limiti^ presorivcindd^ 
mi tal . penitenza? Percorrerò il. mondo 
per manif«$stare la mia confosioue e lamia 
vergogna. Tutt*. i soli^ tutti i. venti .della 
terra conosceranno il . jiome* di Jacopo di 

1 Crociati^ Voi. U ' i Ifr 
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V«roaa. Peocwoi! peccavi ! et . malum c<h 
ram te feci... : v.tj. ^ 

- — Ecco UE buon principio, i disse. Olri- 
m souoteitido la testa, . . e pioeMandxx duè 
viìiie ia lerr^iKi^olbaatoiief Al oarto il peccato 
deve essere stato . grave, perocché pronuB- 
!S<à. il Bom6 .di..niD seixitQ^' ponteSce^ uomo 
dolce: tra tutti gli uomini., io lo sentii 
^ùnaiVQlta ipredioare ; le .benché' parlasse 
in tedescp, io piangeva, quasi l'avessi com* 

— Ma .sembrami iche Ojbtòoie ^ vesoayf) 
di Frisiaga, si trovasse alla crociata. 

. — ^ Certamente questè péocatare è un 
•di quei monaci , che avrà , sen^a dubbio 
cmanesso. qualche grà^e- IpeQcata. ^ . 

>. -7?7 E come sai tu che^ eitsia moaxaca? 
. ScOTimetterei Tòbi ' cjie : è cesi ; e 
.lo . deduao dair udirei il toono ' misurato - e 
le. inflessioni ^ella voce benché un pà na- 
sale 'Q^^sto-peniteotei Soltanto in coro 
si . apprende ;tal pronunzia^ E quel jf^ccavi 1 
«bme. Ib dice J( sembra ^^ptt^inrio - venir 
dal mezzo del mattutini e^delle laudi. 
Quélle voci d'inverno e^ d'ei^tate, quelle 
toci .|U nottd. e^^di giorno^* cb^ -hanna' ma- 
sticato le sillabe, tagliato i versetti , stu- 
diato la misura e le ^adse-k. ^Sh l P udito 
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d'un vecchio cieco non s'inganna. Se non 
fosse ìi 'isua -età/ Itk inviterei a ritornai in 

Gerusalemme. - • • .'^ 

- VttiJ* iìi^vinaipe' àJi^òr la eùa età ? 

^ Mi* dorrebbe togliergli q;ualcosa , 
riprese il sagace' veccliio ; ma sessantacin- 
que anni han dovuto passare* su quella saBi'* 
guinosa maschera, come voi la chiamate, 
H lieve tMttiito della sua voce 'non ne in<* 
diee di più; ma potrei errare di un paio 
d* anni* Tuttavia possiamo assicur^afcecie. 

" — Lo desidero vi vametìte, Olrico ; per- 
chè se viene dalla crociata, ei potrà darci ^ 
qualche notizia. ' * ' 

— Pellegrino dei Luoghi Santi, riprese 
il tróvatofe di ' voce aita , v'increseereb- * 
be ' d' interrompere il vostro esercizio di 
peoitetizà, per rispondere ad alcuèe do« 
mandé ? Non eare^o con voi nè indiscreti, 
né' importuni. • : • • ' •* > - - . 

^ 'Ohi mi parla ? eéclamò 'il ' penitente. 
Qual mortale è si umile da indirizzare- una 
parola -atì' ultimo dei peecatorL M vi ri- 
fletta, prima di macchiarsi al contatto di 

-Da mete- ora voi ci edificateli l'oscu- 
rità senza dubbio v' impediva di vèderéì. 

— Le mie lacrime mi fanno un buio 



Digitized by Google 



244 

perpetao, felice servo . di . Maria. Ab !. pei^ 
piei;àj pps^te il vostro pie' sulla mia test^ 
colpevole ; cuopritemi di tmgO'* e - di pol-^ 
vere, non i§degnate violenta^re la~ vo- 
stra umiltà, per 'dirini< ìDgiiiirie; la carità 
ve ne fa ub precetto; io debbo cercar 
di compiere la mia espiazione, ma ne sono 

- ancor b,en lontano. . ^ . * « 

Ciò dicendo, si pose dinanzi al cieco, e 
si distese suolo, sospirando, supplicando 
e bagnando la terra di lacrime. Il vecchio 
trovatore « alzato lo sguardo aL cielo, ri- 

^ flettè UU' istante, e disse: ' . ' 

— Colui elle è senza peccato, vi getti 
la prima pietra, imitatore del re «David 1 

' Non sarà certaDoiente il trovatore Olrico 
che .vi: dirà una parola dHngiuriat A42atevi« 
Colui di lassù saprà ben trovare le morti- 

- deazìoui :Ohe vi ponvenga^o. Ncm vi èa 
uomo sulla terra, che sia degOQ di maler- 
dirvi... pui'éhò non sembri opportuno a 
questa giovinetta dirvi ima. pairola di 
rimproViCro; ma 5on certo che ^arà ben 
dolce. . 

— Un' elemosina! un' elemosinai escla- 
mò il penitente , ' trascinandosi verso Ro- 
ssella. Non rispar^niate nulla; l'ingiuria più 
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graye .ohe tpaverete, sarà la migliore. Date, 
date per pi^tà-a<i nn mfelioe rhitiegato. 

£oce emm in iniqtùiaiilms concepì 
tus siim, et in peccatis concepii me 7na^ 
te^ ripigliò- modestaioeÀte^la giovi- 
netta. Jacopo, non avvi alcuno ohe non 
possa ripetoM queàrte fmrolé niel re Profe^ 
ta; e per conseguen^te niuno v'iha che non 
debba umiliai^!, c^BsideranSo la propria 
miseria. Non so ^hi siate»- nè qual colpa 
d)biate commessa; ma senza dubbio io 
avrei fatto peggio di voi. Sono una debole 
canna che piega al minimo soffio di vento. 

«-^ O Dii^^ina^ Giustizial . esclamò il^ pé^ 
mtente, potevate infliggermi più dura mor- 
tifi^^ioiìe dèi oòfitrastb di si doìcè ^iftùf 
Ora veggo r enorsM^à che commisi , " ot'a 
una^' fanciulla rivestita ^ dèli' innocen- 
za l^atódSitnale sa ufeniliàrsi éóA dih&i^zi 
a mei Udite dunque, voi che mi ascoltaté... 
il* mi^a&biié' ebiè giace ai vòstri piedi -fu 
nn mcteacd; per oinquanV anni praticò la 
ref^tei ^u«t«ra del' grande» S^'* Benedetto ; 
fu mo^ da zelo a predicare la cr:0cia« 
ta e ai arruolarvisi. Tuttavia spinto dalla 
Ia«ti6v fatto pi^igióniero dai . Mùsulmtiiiìi 
ebbe.la itiltà di rinnegare il nome del suo 
divino Maestro. Si, liUovo Giuda, ha Mi^ 
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dttOt bA Vénduto il suo Redentore; per 
to^zo di p^ne!,.. egU diede a tee mila fra^ 
telli la scandalo della defezione Kvv E chi 
sa quaati ne trascinò. col... suo esempio 
chi sa quanti sarebbero stati fermi, se a^ 

vesserò. yiat(> lui fe4^]^> e dpno mi^aramenir 

texaduti, dopo la sua. debolezza ? 0 terra, 

0 oielo^ stuipite.di, taljM^^tfir^ Gicejii, obsttér 
pescite , super /wd... Il mare non ha acq^fc- 
1^ X fulmini, né rinfe^no fiamme, cb€^ 
»»nQ b^^tanti.' a punire ai jeoi^me .d4r 

lijbtO. . . . . • •rTr. 

. ^on ò . ad. .^^priweire V ^enepgjA >oi)4a 

queir infelice, pronuiuiavaj ^tali .parole, 
picchianOp .fi?9nte jberra.. - Ros«»«^ 
atterrita insieme^ e edificata , rpesQplava le 
suie lacrime colle lacriQ9e<4i Itii.rll tf0T9r> 
'tof^f.M^n^ miani Ali:<^|Oi|j;pr^i^vavia 
silenzio; e il cane,,. per aver anch'esso 

pai^te .^.'4ueqtjBt <^nja> le«Q^vai diolpemente 
l^i piagge di quel ^ piartire del la pe^iten^fi. i : 
— 4^iajt€^: dupqufì pietà,! riprese que- 
stit{90<n ricusate up, col^pf^ una pacolfti^i 
unr .gwtQ.' di di^parie^z^ ^afl . vile rapoatatft 

4^;vel., chiede. Sancite rsi b4cb4iri da ner 

gargli una piccola limosina? E, se questa 
ipnocefQte* non: psa' maofibiaiy il [mOf ipìMke 
djangelo, toccando la . testft . d' un» deiftoniOj, 
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ta almauo, 0 veccliio» che hai maggioripente 
» praticato il &ngo ài qmsto momlo » «Mb 
esaudirai la ^ mia preghiera ? Non calpeste*^ 
rai quéàto^'oorpo, fango il più^yilé che « tk 
possa ave£ . calpestata I ' : ' 

• Gran Dio 11 esciamò il vecchio inhr 
vi^offe,; iMamio al <»8Ìo ^ il -sao sgaarde^ 
spento. Voi sapete^ o, Signore, che non soa 
degno daU'.'onopérr diò tm, ml^ fa« Ghiro;: 
alla vostra presenza ^ • dhe i quest' uomo e 
pià stimàfaUfii idi ime mooBàzt a'voi: 0 
se ebb^ liai. sveatmra. di oràncgare la fedq 
oot aemprei ^confessai / egli ha fo w riparata 
la sua colpa coU'amarezza di%l suo piai^ 
e col - .tìvo. suo^^entimentow' i Non posso 
danquoe miiooscfleiusa dispreraare oli^ giustav 
m penitente,, mi fratello; del resto giao-« 
far.TOdle, {KMteiy6':sii^4àìi 16i vii? "Bp(io bak 
stose* Ma non in4 iChiegiga di piùi 

-'-.'Ciò dettoi, il buon cieco posò, con tre*» 
Bìòla mano, Ja. punta dei suo: bastime < sul 
capo del penitente . disteso, ^' u^uoi pi'edi. 
Intanto* inonoNxraFa/ connota onp^r'e pr<M 
fonda, alcuni te^tiìiteUa Scrittura: Jmqitii' 
M9S mefce^^supférgresBm 'yS^ mei* 
wm, et siiGùt iùnm s^a^e g^amtas^ ^mtU 
super me. (ps. XXXVII)... Asperges me; 
Domine f bjyssopo .èi nmndabov \ iavaim me 
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et super nwem dealbo^bar (ps. L). Jdiiere^ 
fmni mei^ ndaeremini meL, 'Saltem vos < 
mici mei ; quia manus Domini tetigit me 
^0B« XIX» 21)*. Rosella poè> piena; di -pietà, 
per quello sventurato, erasi^ inguaoochiata 
¥Ìetfio alla juccola cappellàv'i^ pregava* di 
tatto cuore^jla .ikfat^re Addoloraia àl. atte- 
Mpe.tmserìcotoia a quel * |Hnrerè pecisator 
ire. Se non che aentiva vivo desiderio di 
chiedergli notizie del soofldanzato; e Olrico 
senza, dubbio indoriaay& iipensiari^.di lei; 
pérocchè dojpo aver lasciato a Jacopo un 
tempo giusto per disfogardc il suo dolora^ 
npr.es^ con queste parole: < ^ 
<u Bratello^ • Aon m è proibito idistvarvt 
un {)à 4^- vostro cqrdogliOi speotalment^per 
fece* atto di carità. Ericò di Carcassona e 
il pellegrinò di Betbaraajsoqpendavanò tal- 
volta il loro esercizio di penitenza per sod- 
disfera^ alla- pij^a . Mìiosità .dèi Asdeii. fio in^ 
teso raccoataiiei da loro is^ocie assai edi- 
fieaati, e dar .puro- buoni *faii(Mm|3Ìmi* eoo** 
gigli. Sp^co iduaque che iMm . 
qualche :spiegaizióne sugli ^ avvenimenti on- 

r Europa .à fienai Pltrlai^x /è wmo che 
il fiume abbia* divorato metà deiì- esercito 
Franose? ; :i ^ZX \ -.^ - 

—.È vero, rispose, il monaco ,con un 
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sospiro; ohe molti dei nostri fi^teilì Bom 
periti nelle acque del Meandro ; ma ftt 
maggiore il numero degli infedeli che le 
fecero roìssieggìa^r :col . loro . sangue^ Mercè 
del valQre e dell* abilità di un giovane» 
il grosso ideir esercito passò sano -e salvo. 

— .Bene; il Signore non poteva abbanr 
donare i suoi servi ; e 'chi fu il- valoroso 
bar.one di cui il ^uo^ braccio'^ servi? Voi 
dovete saperne il nòmiei. * 

-^^E'i'^Ai' wlisa? ohi noi ripeto oon 
amore? Sebbene l'invidia abbia forile cer- 
esto di. oscu^aniei'la glona, (j^tmià ho» sa- 
rà però meno sif^lendida allo sguardo degli 
angeli e degli uòmini. Migliaia df voci vi 
nouùDerannO'il sere idi> Àllonv^moi^ - « 
- A tal nome, Ròsellai vivamente arrossi, 
e più attooto «porse i'or^hkK^'O ' 
. — Egli, riprese il penitente, trovò un 
guado, ed allait^sta ll* m^pugiio^-dì'^prordì^ 
fece una' diversione . che permise^ ^air eser- 
cito di passare; Bén6deito iVsftfìto' vesèsi* 
va Ottone ^e nai'iik^rs^ìièJi'^itApresa.' 
. ..— . yoi nominate due diegni personag- 
gi, Jacopo. ;Mji/tidh'^pi9tm«ilo tepottarci^i^ 
meno dal sere i^d' Allon^rtllei KÈglf ^^è^ di 
sangue illustre ; e la «ua degna'.iiMdiiecqboiì 
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tp«3Anclt^*>Aiitta' ispirargli 1* atnore lUia 

EU>b6iie ! 36 eUa viva ancora» la 
gloria dcd , 'figUo «risalga fi«ioi .a • iei ! ' -l 

— Ohimè no, ella noa esiste più, Uó 
Qolpa^ &iQWto iPi^Qi^ò i'giociii iéi.' lei^irogpQ 
primato. : ' . i": !• • ' r — 
w .Ti-n Giofiai dunque a iquaxitjr.rhaAno Tom 
nore . di apptyrtdoenei r(]^el < ippode cava-» 
liere! Egli ha comineiatof bau * giovane là 
sua carri^ ;.(ma vi ò. eatnaAo iper «la- via 
della pietà e delFoaore. ' ' - • - 
. Udito*?' vàiis^, 09itBr'éQmfìilàl escla^ 
mò :;il . teQvatQytìt Dove siete ? Lascerete 
passare ^saeort^fiitnr g^nrcdogi; .dbe- cittasto 
buon peaiAMrtofJ^. d^ 9ei^ idi 'AUoniViiUdl 
$«ga4ìo Tobi f.ohe^imQcftr^ à9l coda* intttr'aÉcol* 
tare tali coaftV pio^fH^ «%ue«^Q sifeMoa tocna 
ben dolqe. s^Ue sue. orecchi^ ailjiii dolce 
d^ve riciscir^r al j90Btra.i(^iiorelt:: * • ' 

Non em va^fji^ó eccitarne i> sentimenti 
dejla giovaosette/.Ia Quale' smtàsm\ %itala 
e ad uà . tfiaipOi r^llegirata di)<^iò'«Qbe dice- 
vasi del fSUOt:€daii»ato^ Si accostò peit4ne* 
gjUo* udire il <dÀae<)raaf erj£eraa per chiede*» 
re particj)lari .notizie ; e il vecchio cieco 
la^jindQviiidri""^f) Fvf/iS' -i .'-"j-fM 

*— Andiamo t figliuola, mettiamo da 
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banda pgni vergogna- e diciamo ^ÌA varitA^ 
Jacopo di YeiH3^^» noi .2^l)^iaxa.0i Voi^e 4i 
conosQg?e . quel ^ xal^i^tj3 e^oe; e questa ver- 
gine lia lagi^ «nebe maggiore <b.ea66rgU 

* ^ U: Signore la bonedioa! esclaai(v il 
monapoi; l^<2^ia;.pÀpv^i:§ su, .di} , lai ;i doni 
più abbondante e più puri ! Se ella avesse 
avuto la sceltacùgi; t^ito- 1! eawai)^. ^tior^^ 

in trutta 1^. QmWfm^ faflaigU^a, .^o^, .poteva 

— r. ^elU.^^o^i, q^i^^^ti ^iiQgij,.i^r U cce4o 
meritati. . ;|^a, j^^i^ m^n . basta alla sua QVtr 
?«?»ta ;MP§s^.ifi^bb«j bfltt /. lUeta * . 4i . ^,etf e 
altre npti^iQ idei i suo ; caro .Rodolfo d' Ah 

h?njiFÌltek,<y»; 9|wli«fma.iar jrp«gi*i»|pew..ii » 
11 peni tgptQ . cospirò « iiAO^ ri^po$e- - 
.^;Sii,riprw. B<weU»> j|n]^a2!Ì6w46,. od 
\nm^\9i rti a¥^tQ.-i5Ìlen^io ; vi t«3arà.»gMrt% 
se mi {diate .quelle notizie che sapete del 

niiU<a jdi ciò che gli. riguarda, '.'r . ; i ' 
... ^tn Qb./Clie}AJ,irj^pose..U pec^t^pte, .dopo 
aver ,Q§i^ajtfl..pi\.^iPQPft^nift,4i .lo. però debb.Q 
tutto naisie^dara; e pev Ym a,p9r.iiQeil Qfgff 
vftne yqpgijae,inQjj.ifti str^ppa^tfiirUR, segreto 
chei,. ohe... Ma no , antico (Orgoglio deth 
r uoroo*;tU'4*yi i»ftff ire no. apostata ..di 
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Verona, la tua onta deve essere- manife- 
sta doiriiHqiie* Ohe iinportaxlo le umane 
conseguenze ? La gloria di Dio vuol es- 

iferii&oùittìir ^ il résto^ là^n tè nulla. 
dite dunque, figlia del cielo» udite come 
Fono^f^ de) voiitro '«obito spèAd^^ diviene il 
mio ' obbrobrio, eccome non può pronun- 
ziarsi 'il^ siio nome, sènza oòprire il riiio 
di ^coDfueione b d'ignemiaiaì -^^ 

' » Dopo il passo del Meandro, dopo quelle 
giornate per lui 9Ì glorÌMe ftl^iattmo 
verso Satalia. Dire quanto soffrimmo di 
fpeédo-'^ specialinenté-ét laMie 'per 'd^^didi 
giorni, non-v' ha lingua umsma ^e ' valga 
ad''éèpri!herlòi-Lé " teste^lteràtéf, i visi istu- 
piditi,* le parole; furib^^nde^ed' inòceranti' di 
molti dei nostri, indicavamo una schiera 
di' spè^it anià ohe vx^ 'esf&veitù 'ài uomini 
vivenii/ Per mala ventura, il re di Ef ancia, 
iiMtrtf '^foo-Mstégtto^ s'imbar^rà ; ' le due 
guide da* lui lasciaté» Thiéi^ry ^di Fiaildra 
e Arcimbaldo-di*Bòrbosne, ci abbàndona- 
rcinfé^, non ci rimase allora ohe la dispe- 
razione. Oh terribile potenza della fame ! oh 
de^lplorabilé' impérb del corpo 'StfU^ anima ! 
Ci dividemmo, spinti dalla necessità ; al- 
cuni anàar9«ò vèi^iiO' Cili«ia,''e sesusa dub- 
bio vi perirono; gli altri, tra' quali era io, 
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cedettero alla^cru4ele e ombilo: teatazione, 
e piegarono il gioocch^ ^dinanri. a% Baal, 
negando il Dìq d'-lsraale* Trei^ila , di* ^uei 
sciagurati abiurarono Cristo per Maometto. 
Ahimè!" la-. loFougacpanzà 4k dabal^z» jiote-* 
va valere ad essi di scusa. Ma io ! io sa-^ 
oerdotei! ia reietto daH'AlKssinro! fio «figUp 
àel grande S. Benedet^pt iortsul quale 
eran fissi tutti gli sguardi; come su di 
una guida, su di un HEapdeUo!* Chi può 
dire l'esitazione, lo strazio dell'anima mia, 
lottante tra^ le voci della léde^ > quelle 
della iàm^ì Cìual dolorel qual lotta ! ma 
insieme quale -onta! quale QmUiAzioBet Mol- 
ti senza dubbio, resistettero ^fin alloca • e 
avrebbero resistito sino alla morte; ma 
alla vista d' un. monaco» d'nQ di^oepolci del 
npbile vescovo Ottone*, che chinavasi al 
nome .di Maomeibto, cessarono, i loro SGror- 
poli, imitarono T apostasia di lui; e cad- 
dero vergognosaviente a' ptò ' deli' io&une 
idolo; Mio D^o! mio Dio! q^al (Relitto. fu 
questo ! come espiarlo ? come lavarlo ? chi 
scaglierà bastanti ol^brobri sulr caiM) del 
nuovo Giuda? ^ ^ .»» 

E precipitandosi nuovamente a terra, il 
penitente, la raschiava colle suq unghie, vi 
batteva la testa, e .si. compiaceva nel .ria- 
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prire tutte le sue piaghe, donde ricomin- 
ciò a sèortÈw*' sfetìg'tte; Pbstìia ri^yriBsé i la- 
lÀèBti'-'e -sede reétò lungament^e immerso 
nel suo profondo dolore. 
- '44- E dèi àére, riprese il^'tròvatòre che 
voleva far cessare l'inquietudine di Rosella, 
di-'^uél ' leale e ^feM^ éavaliét*e d' Àllonville 
ché avvenne ? Diteci, penitente, se ei fa- 
tteva parte 'della • vò#Cra banda ? ' • - 
^' •Rosella tremava tutta, aspettando la 
risposta. ' ' 

1 .M*. Si, nfe laoi^à^^parte; è sfà detto a 
mia eterna confusione; egli semplice laico 
peweverò nèllà^ feSfe,* anentìre iò' sacerdote 
vilmente apostatai. Gli angeli' del Cielo 
dovettero gioire, coritertjJÌàtido la Sua bella 
tconte rimasta ' pura e ferma innanzi alle 
suggestioni dei nemici della fede ; e i de- 
molii dell'iàfleimò esaltarono per *W mia 
caduta. Il sommo Dio ne 'sia glorificato ! 
ft'Siére ÀlliE>^iHe itii^iémé -col vecchio 
guerriero Cutberto , ebbero coraggio di 
rimanerd éildt, 'tìiéiitre trfemilà'' rinnegati 
cadevaad. Bgli solo col suo fido amico, re- 
sistette alle terribili tentazioni della fame 
è della disperazióne.' ' 

' — Io lo sapeva, mormorò Rosella, i- 
Bendata di lagrime^di gioia. H nobile cuo- 
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re del sere di LouviUe nò non poteva ab- 
bandonare il-'fttto l>ìo« 'Il'ge«^iile^« piccai 
valiere che sorrideva^ aUa speranza del 
martirio, non avrebbe per ubila ai mondo 
voluto abbandonarli il servizio di Gesù 
Cristo. .... 

Dio di l»ontàJ ripigliò iìr trovatore» 
cke aveva colla vivacità dei suoi moti già 
rimosso molte pietrusc^ €iò <ke voi rae*- 
contate, buon pellegrinò', torna ben glo- 
rioso per oohii ohe -dmialno. Afa dited 
come accolsero quei miscredenti taie -atto 
di coraggio, che sarà avvenuto in pieno 
giorno ? Non è loro ^stume di riisparmiar 
quelli che 'non adorano , il loro profeta 
édila. Meoea; ofiMl dibeiMno i cavalieri della 
prima crociata. ' 

Il icmore di\lloMUa * fo* presb da viva 
ansietà.' u> .nu,. -/i- , • * i 
• -to.;Nè Dio suole laisciar senza* ricom- 
pensa la fedeltà 'd^i'fiuoi confessorìrll«ere 
di' Lotxville ed il suo valoroso compagno 

furMo ^{fmai , ' ittprigionati e tràdotti in 

giudizio.^. ' ' ' ' ;.i> • / ' / 

— Ohi (Melo! esddkùi^ là giovane pal^ 
lida di, spavento; * '* - 

— Tradótti in giudizio, riprese 'il pe* 
nitetite, per -gloria dell^religione e per 
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vergogna dell' infame Jacopòr di Verona. 
Vecchio ti2itMiie!3dl&ixfórtQ^<:sar& tua: et6r« 
na confusione QJì.e que' due» eroi abbiano 
nolnlmeiite «fffoaioto .i ' torneati è la moi^ 
te,-jue0ire tu piegaxi gitali* jsanna, a ce- 
devi da vile! Come mai ardisci «ostò* 
• nere gli siguai^di degli uéminL ? perchè 
non vai piuttosto, a. nasconderti in. foi\do 
alenare'? Due gaeirijMn^idUiB ^teM moiv 
tali, ^mostrarono ^ i cielo e alla terra lo 
spettacoltx d' uru' 0roìica> £èi!mezisa , e tu 
desti al Cielo e alla it^ra ìq. spettacolo 
d' una ignobile- defezione ! • e non * pago | 
di abbanidoi^re la > tua v i«(da, i^la^. t^a vita 
passatoi il tuo .battesimo, il tuo .sacerdo* 
Sto» i tuoi..•gi^lraSl^nti t»à> solenni» ace , 
ducesti pure col reo tuo es^pio molti de* 
tool fraiteUi » isimiie ;aU* angelo . maledetto 
che cadde dal cielo, trascinando n^a sua 
caduta ia- tei^za parté dt queUa sftelkl Oh 

viltà» a.bieziQnet.igapmwa : 

La . giovanetta più non sentiva gli ac- 
centi gutturali ed lenergiei.di. quplF infeli*' 
ce. Erasi avvicinata alla Madre Addolora- 
ia\ e gli occhi; di ì» pregai, di pianto^.cer- | 
cavano al lume della picpola ^lampada il ' 
volto della- sua Madre- diletta. Oh come 
traboccava di- dolore il a^o "ouope! come i 
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sensi travagliavasi del turbamento. Ella non 
osava cercar altre naove, temendo di ap- 
prendere che cosa sia divenuto dell' eroe 
cui ammirava ed amava. Ornai non v'era 
più dubbio della sorte di lui, pensava Ro- 
sella tra sè; era morto coronando con 
glorioso martivio la sua bella profes- 
sione di fede ; Rodolfo d' Allonville ave- 
va colto la palma, coi ella stessa avevagU 
presentato nel suo ardore. Non le restava 
dunque altro a fare, che cosnmare il suo 
sacrifizio. )^ Con pia ed insieme amara rasse- 
gnazione ella depose a' pie' di Maria, lo 
sfogo del suo cordoglio ; accettò in silen- 
zio il colpo che la percuoteva, e chiese di 
conoscere il volerè di Dio, e coraggio di 
compierlo interamente. E mentre la giovane 
soffriva e pregava, il trovatore, intendendo 
ciò che preoccupasse l'animo di lei e de- 
siderando trarla d'incertezza, provocò nuo- 
vamente il pellegrino. 

Le vostre grida muoveranno al cer- 
to la divina misericordia, perchè stascrit^ 
to che essa non isdegna un cuore con- • 
trito ed umiliato. Badate però, fratello, che 
non si unisca alla vostra afflizione un senti-- 

/ Grociati — Voi. U. 17 
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mento ancor tenue di disperazione, il che 
guasterebbe tutto. Su via fatevi coraggio; e 
terminate la storia di quel prode cavaliere 
di Louville. Lo vedeste voi a sostenere il 
supplizio ? aveste il dolore di contemplar- 
lo in cima d'un palo? giacché dicesi esser 
uso dei figli di Maometto^ di trattare co*- 
sì le l,oro viìtime* 

— La giustizia di Dio mi risparmiò 
tale vergogna. Non avrei potuto reggere a 
quello spettacolo; perocché appena saziata 
la fame, fui preso da vivo rimorso. Mi 
trasportai col pensiero al giudizio di Dio, 
e ascoltai tremando la terribile senten- 
za, che sarà pronunziata contro coloro 
che non ebbero coraggio di confessar Ge- 
sù Cristo in faccia agli uomini. L* inferno 
si apriva a' miei piedi, coi suoi eterni tor- 
menti e interminabili abissi. Un gran ter- 
rore m' invase V anima , e profittando 
delP oscurità della notte, fuggii sen^a far 
motto ad alcuno. Ebbi la ventura di tro- 
vare il . santo vescovo Ottone, di abbraccia- 
re le sue ginocchia e di ottenere da lui 
la mia penitenza, che consiste nel percor- 
rere il mondo intero, confessando la mia 
colpa e gettandomi a pie' dei passeggeri, 
per chiedere in carità ingiurie e disprezzi... 
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— E non sentiste più parlare del con- 
fessore di Gesù Cristo^ 

— • No. La sua nobile professione di 
fede, fatta ia presenta di tutto il campo 
turco e di tutti i rinnegati, destò negli uni 
stupore, negli altri sgomento. Venne pronun- 
ziata sentenza di morte. Il timore di esser 
testimonio d' uno spettacolo che avrebbe 
si altamente condannata la mia viltà, mi^ 
fece prendere la fuga, senza voltare la te-, 
sta indieb'o* Dio lo benedica, e me cuopra 
di vergognai... Quando sarà espiata la mia 
colpa? quando verrà revocata la terribile 
sentenza, pronunziata su di me ? quando 
cesseranno i demoni di avermi in loro po- 
tere? quando si terrà 1* anatèma che mi 
opprime? Oh mio Dio! mio creatore! mio 
giudice!... pietà! pietà di me!... Datemi pur 
di soffrire quaggiù ogni cordoglio, lasciate- 
mi opprimere da un cumulo di obbrobri e 
di disprezzi; ma non vogliate mai sepa- 
rarmi da voi , maledirmi per tutta l'e- 
ternità!. • 

E cedendo di nuovo alla piena del 
dolore, Jacopo si alzò, e fuggi come fol- 
le, gridando: — Peccami peccavil miserere 
mei^ Deus.é. rLa sua voce sonora era ripe- 
tuta dair eco della notte. 
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E intanto Rosella* immobile , agghiac- 
ciata, colio sguardo fiso suir immagine della 
sua Madre celeste, non vedeva nemmeno il 
vecchio trovatore» che in ginocchio vicino a 
lei, pregava col cuore afflitto e gli occhi 
pieni di pianto. 

XXXIX 

Mju l^la Cw^aim ttef medio evo* 

Gerusalemme s' era commossa alla no** 

tizia deir arrivo di Luigi di Francia. Un 
fremito di gioia percorse quelle antiche 
mura» un lampo di speranza brillò su quelle 
vie. Sembrava che si avvicinasse ii libe- 
ratore » e che un* era di ventura e di 
libertà fosse per succedere a tante sciagure 
e patimenti. Il popolo si commosse; un 
prodigioso entusiasmo eccitò i cuori; i pre- 
lati, i sacerdoti, i cavalieri del Tempio, i 
baroni, i principi, la gente del volgo, tutti 
insomma, condotti dal patriarca Fulchero, 
recaronsi processionalmente incontro a co- 
lui, cui riguardavano come mandato dal 
cielo. Come all' ingresso del Salvatore, o- 
gnuno teneva in mano un ramo di ulivo, 
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cantando: Benedictus qui ^enit^ in nomine 
Domini; e lacrime di gioia spuntavano 
in tutti gli ocelli» quando scorsero all' o^ 
rizzonte la real bandiera e le armi dei 
Crociati. 

Non era minore V entusiasmo deli' e*- 
sercito. Da lungo tempo gli sguardi cerca- 
vano la città santa, oggetto di tanti stenti 
e di tanti voti. Appena comparvero le sue 
torri ai raggi del sole che tramontava, 
un senso di gioia, di sorpresa, di pietà per- 
corse tutte le schiere: Oermalemmey Gè-- 
rusalemme! esclamavano i soldati dell' a- 
vanguardia; G&fusalemme\ Gerusalemme \ 
ripeteano migliaia di voci. Le bandiere 
s'inchinavano, si arrestava la marcia, si sco- 
privano le teste per riverenza e tutti gli ani- 
mi si Sentivano penetrati da religioso rispet- 
to. Il re Luigi sceso di cavallo, baciò umil-* 
mente la terra; dì poi colle braccia levate al 
cielo, cogli occhi fisi sulla santa montagna, 
porse a Dio il primo slancio, della sua di* 
vozione ; tutto V esercito lo imitò; fu un 
istante di solenne silenzio. Quindi per un 
moto somigliante a quello onde vennero 
animati i primi Crociati, i cavalieri si die- 
dero a correre da una fila air altra, ab- 
bracciarsi, chiedersi perdono, dimenticare le 
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antiche inimicizie, pensando senza dubbio 
come non fosse possibile acoostarst^ coirò*- 
dio nel cuore^ alle contrade dove il Figliuol 
di Dio era morto pei suoi nemici, pregando 
pei suoi carnefici. I^obili slanci di fede» che 
furono ahimò troppo brevi! 

Baldovino III, re di Gerasalemme, gio« 
vine principe di grandi speranze , accolse 
magnificamente il re Luigi. Tutto il popolo 
si affrettò a rendere air esercito le più 
tenere amorevolezze, offrendo a disposizio- 
ne de' soldati ogni agio della vita. I ca- 
valieri di S. Giovanni e quei del Tempio 
segnatamente , diedero nobile ospitalità ai 
loro fratelli di Francia. Non mai la città 
di David vide giorni più belli. La pia cu** 
riosità dei pellegrini non poteva saziarsi. 
I luoghi, testimoni della passione del Sal- 
vatore, erano sempre accalcati di devoti , 
cercando le memorie di quelle dolorose 
scene , e baciando T impronta lasciata dai 
passi di Gesù. 

Ma ninno mostrò devozione più tenera 
e più profonda dei nostri due inseparabili 
amici. Percorrevano giorno e notte i santi 
luoghi , coltivando in cuore pii pensieri 
da questi ispirati, rammentando le memorie 
evangeliche e piangendo spesso tra* dolci 
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colloqui. L'immagiae di Rosella si presen- 
tava sovente a Rodolfo, in mezzo alle de- 
vote commozioni; pensava a lei, faceva in- 
torno a lei mille supposizioni avrebbe vo- 
luto ad ogni costo, farle godere lo spetta^ 
colo ond* egli era si vivamente compreso; 
e avrebbe bramato dividere con essa le 
commozioni di cui il suo cuore era ripieno. 

— Sarei al colmo della felicità, Cut- 
hevtOf se quella cara donzella fosse qui a 
vedere ciò che noi vediamola sentire quan- 
to noi sentiamo. Oh ! come V anima sua 
si aprirebbe alle ispirazioni, che si destano 
da questi luoghi ! Ma non so perchè il 
mio cuore è triste, un velo di lutto offu- 
sca i miei occhi ; sembrami che la felicità, 
invece di accostarsi, si fugga da me. 

— Non vi lamentate, Rodolfo; qui me- 
no che altrove, avete ragione di chiedere 
i beni passeggeri di questo mondo. Alla 
presenza delle solenni rimembranze del 
Calvario , il cristiano non deve punto 
fissare un sol guardo e molto meno un 
desiderio alle vane felicità di quaggiù. U- 
dite la voce che vi grida: Se alcuno vuol 
loenire di^ro a me , rinunzi sè stesso , 
preìida la sua croce e mi segua. Ecco la 
via regia, la strada maestra, ove fa duopo 
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entrare cod ardore , se vualsi meritasse il 

nome di cavaliere di Gesù Cristo. Sarebbe 
a desiderare, figliuol mio, che sulle soglie 
della Palestina avessimo lasciato o^ni cu- 
ra ed affezione terrena. 

Questo linguaggio del vecchio guerrie- 
ro Teutono non era già di semplice appa- 
renza; egli parlava di cuore. Circa quel 
tempo stesso, giunse il re Corrado , non 
più altero e potente alla testa di un 
esercito brillaj^te, ma umile, tristo e seguito 
solo da qualche barone. Il primo abbocca- 
mento dei due re fu commovente : si ab- 
bracciarono piangendo, e andarono insieme 
ad adorare, nella chiesa della Resurrezione, 
i severi decreti di quel Dio che avevali 
cotanto umiliati. Cutberto trovò qualche 
amico tra i miseri avanzi di queir eser- 
citt) : ma la gioia di rivederli non egua- 
gliò il dolore che gli cagionava la per- 
dita di quelli che erano periti. Rodolfo 
intanto scorgeva il distacco che ogni gior- 
no vieppiù si operava neiranima del suo vir- 
tuoso amico; rimaneva tocco delFaria grave 
e raccolta colla quale questi pregava, di quel- 
le lunghe ore, di quelle notti passate in ora- 
zione; avevalo più volte sorpreso prostrato 
colla fronte sul suolo, bagnando colle sue 



Digitized by Google 



265 

lacrime le orme del Redentore. Cutberto 
non poteva saziarsi dei soggetti di medita- 
zione che porgevagli ogni angolo e quasi 
ogni pietra; egli sempre più insensibile a 
quanto avvenisse intorno a sè , pareva o- 
mai non più mirare che al cielo. 

Ma tra le stazioni maggiormente fre- 
quentate dalla pietà dei pellegrini, ve n'e- 
ra una cui Cutberto aveva costantemente 
evitata : quella del Monte degli ulivi o 
rocca dell' Ascensione. Ogni qual volta 
Rodolfo voleva condurlo colà , ei ^si con- < 
tentava di rispondere: 

— Qualsiasi mortale non è degno di 
poggiare le sue labbra su quella roccia 
gloriosa. Un momento, un momento anco- 
ra!.. Il vecchio non può tardare a venire.. 
L' età affievolita consuma le forze del corpo, 
ancorché* non abbatta quelle dell' animo... 
Io debbo salir là, per non discendere più... 
Aspetto il vecchio... 

Il sere di Louville non intendeva il 
senso di queste misteriose parole; tuttavia 
rispettava il. secreto del suo amico. Ma 
presto il mistero si dileguò per lui, come 
siamo per narrare. 

Una sera, al lume di luna, fu visto un 
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uomo, quasi dissi uno spettro, entrare per 
una porta della città. La sua testa calva; 
il suo magro e scarno sembiante , la sua 
alta figura, Y abito bianco end' era* coper- 
to, la lentezza solenne del suo passo , tutto 
contribuiva a dargli V apparenza d' una di 
quellé visioni fantastiche di cui tlail volta 
si sogna. Questo vecchio percorreva lenta- 
mente le vie di Gerusalemme; molti sguar* 
di curiosi lo seguivano ; abitanti e fore- 
stieri chiedevano a sè' stessi chi mai po- 
tesse essere quel singolare pellegrino. Gli* 
uni opinavano che fosse un eremita cri- 
stiano venuto a visitare i Luoghi Santi; 
altri dicevanlo un Santone turco conver- 
tito ; alcuni lo credevano un giudeo solito 
a venire di tanto in tanto a piangere sulle 
rovine della sua cara Gerusalemme. Lo 
sconosciuto si avanzò lentamente in mez- 
zo alle dicerie e a gli sguardi curiosi; 
poi disparve tra le ombre della notte. 

Un' ora dopo, Rodolfo rivide il suo a- 
mico Cutberto, che appariva in preda a 
viva agitazione. 

— Figliuolo, gli**disae il vecchio, scu- 
diero, voi vi manterrete sempre saggio e vi 
guarderete dai lacci che si cercherà ten- 
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darvi; e avrete- ognora per guida la legge 
santa del Signore. Mei promettete*'? 

— Questo parlare è strano, Cutberto! 
Qual progetto avete in mente ? Non parle- 
reste altrimenti, se doveste lasciarmi per 
sempre. 

— Vi manterrete buono , ripetè il 
Teatono, fissando sul suo discepolo uno 
sguardo pieno d' inesprimibile dolcezza. 
Il vostro cuore tema della propria debo- 
lezza ; poggiate» come inesperto, attlla sa- 
pienza divina; e vi ricorda della brevità 
della vita, dalla vanità dei beni mondani. 
Non togliete mai dalla vostra memoria 
Timmagine di Gerusalemme spopolata, ro- 
vinata, deserta; e tal pensiero vi rammen- 
terà ove traggano le prosperità temporali 
e l'abuso dei doni di Dio. N' ò vero che 
farete cosi ? 

Questi melanconici avvisi recavano me- 
raviglia al giovane sere» che non compren- 
deva perché mai il suo amico insistesse 
su cosa si straordinaria. Ma il tuono, il 
sembiante, il gesto del vecchio soldato, lo 
colpirono a segno che suppose avervi al- 
cun che d' insolito in quell'anima ardente; 
giacché da più tempo scorgeva in lui 
una cotal secreta preoccupazione. 
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Fra qualche ora il vecchio, ci benedi- 
rà; ei mantiene la parola... Quando colei che 
vi abita vaole sloggiare, dà sempre qualche 
segno di vita... Beati qui habitant in domo 
tua » Damine » in sectda sectUarum lai§>^ 
dabuni te.*. Rodolfo, me Tavete promesso, 
e giurato: sarete saggio? 

— Tale è la mia brama, Cutberto, lo 
sapete. Finora ho creduto che ancor in 
questo mondo la felicità consista nel pra- 
ticare la legge del Signore. I vostri con- 
sigli e il vostro esempio mi han confer* 
mato in tale opinione; e farò ogni sforzo 
per esservi fedele* Ma Tuomo è si debole^ 
come mi ripeteste una volta, che temerò 
sempre di cadere nelle insidie del demo- 
mio e del mondo. 

In siffatto timore vi sta grande sa- 
pienza, essa assicura la fedeltà nel bene. 
Io voleva soltanto farvi rinnovare questa 
buona risoluziene ; perchè sembrami che i 
propositi fatti nei luoghi stessi dove il Sal- 
vatore soffri per noi, abbiano un caratte- 
re più sacro» un valore più solenne. Voi, 
0 Signore, rai chiamate... voi mi chiama- 
te... Andrò... Risponderò al vostro invi- 
to... Adorabimus in loco ubi slelerunl 
pedes eius... Invenimus eam in Eplirata... 
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Sì domum Demini ibimus^ . Stantes erant 
pedes nostri in airiis tuis^ Jerusalem,.. 
(ps- CXLI). 

L' accento ispirato con cui il vecchio 
scudiero pronunziava questi tratti della 
Scrittura, rammentava Tentusiasmo che già 
invadeva i Profeti quando in mezzo alle or- 
dinarie l<n*o occupazioni, lo Spirito di Dio 
invadeva il loro spirito e metteva sulle 
loro labbra le sue proprie parole. Cutberto 
quasi avesse ceduto a tal soprannaturale 
influsso, dichiarò voler ritirarsi, ad esempio 
del Salvatore, sul Monte degli Ulivi, per . 
pregare, e quindi seguire la via dolorosa 
tenuta dallo stesso Gesù nella sua passio» 
ne. Rodolfo chiesegli di accompagnarlo, e 
Cutberto dopo breve esitanza gliel permise. 

La notte mostravasi bella e serena come 
sotto un cielo d'Oriente. Era forse a mez- 
zo il suo corso, quando i due amici s' in* 
camminarono verso la prima stazione* Colà 
trovarono il vecchio, di cui parlammo 
poc'anzi, già immerso nella preghiera; ve- 
dovasi al chiaror della luna la sua bianca 
fronte; nò mai antica statua porse ima*- 
gine più veneranda. 

— Son* io, Kadosch , disse Qutberto ; 
• godo vedervi si fedele all' appuntamento. 
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Un interno presentimento mi aveva annun- 
ziato che voi avevate mantenuto la parola. 

Il vecchio non^rispose se non con nn 
lieve cenno del capo. Si misero in orazio- 
ne , r uno accanto all'altro e Rodolfo die*' 
tro di loro. Percorsero così tutta la via 
dolorosa^ contemplando le pie m'emorie che 
quella ricorda. Il solitario sembrava godere 
di somma gioia nelFassaporare quei divini 
misteri di misericordia e d' amore. E tanto 
increscevagli a togliersi da ogni stazione, 
che p^eva volervi prender radice; tal rìn* 
crescimento aumentava ad ogni grado di 
quella scala divina. Air undecima stazione, 
al luogo stesso dove fu piantata la croce 
del Salvatore, quegli cessò dì tratto dalla 
sua immobilità; si agitarono le sue brac- 
cia, si mossero le labV>ra e gli .occhi si 
sollevarono al cielo. Rodolfo intento a pre-^ 
gare non s' accorse di que'gesti ; T anima 
sua, come quella dei suoi compagni, era 
piena di sentimenti di pietà: ma senti 
Cutberto che gli. disse: 

— Su ! mio figliuolo ; il vecchio desir 
dera benedirvi, avanti di salire al cielo. 
Accostatevi perchè invochi su di voi il 
nome del Signore... sa di voi... e su di... 
lei,... come io ne V ho pregato. 
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Il solitario posò allora le soarae sae 

mani sulla testa del giovine guerriero. RO" 
dolfo senti che erano ardenti, ciò cbe non 
avviene n^i vecclii. Di poi si raccolse» in-^ 
crociò le braccia sul petto, e richiamando a 
memoria con profonda amarezza tutti i 
traviamenti della sua vita, Manfredo mise 
UQ; gran sospiro , e pronunziò la paro-» 
la Perdam i Poi vi restò immobile, come 
una statua di marmo. Cutberto si alzò 
nondimeno e continuò la Via-CruciSj Ro- 
dolfo gli tenne dietro. Ma il vecchio ro- 
mito più non si mosse; e il sere di Lou-. 
ville credette che special divozione lo rite- 
nesse più a lungo nel luogo stesso dove 
si consumò il gran Sacrificio. Arrivati pres- 
so al monte Oliveto, Cntberto provò alla 
sua volta uno straordinario moto di de- 
vozione. Colle guance infiammate , e gli 
sguardi accesi d' un fuoco sconosciuto, 
pareva afi'rettarsi e trattenersi ad un tem- 
po. Rodolfo udiva i sospiri e 4e esclama-^ 
zioni che uscivangli dal petto anelante; 
ma non era agevole comprendere il senso 
di quelle misteriose espressioni. Poiché fu- 
ron giunti sul sacro monte, Cutberto s'in- 
ginocchiò e mise le sue labbra sulle vesti- 
ge stesse lasciate dal Figliuol di Dio 
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nella sua ascensione al Cielo, e si senti 
neiranima vieppiù sopraffatto dalia veemen- 
za del divino amore. E quasi ad estremo 
sforzo, levando gli occhi e le W mani al 
cielo, e vivamente stretto dal desiderio di 
presto salirvi, , * . 

Signore Gesùi esclamò neir eccésso 
del suo amore, non so più dove cercarvi 
e seguirvi in questa terra d'esilio; concedete 
al mio cuore che salga lassù... Oh amore! 
oh amore!... 

Rodolfo ascoltava con pia avidità V e- 
spressione di que* santi trasporti. Quando- 
di tratto vide il vecchio soldato cadere. La 
piena del suo fervore aveva reciso il filo 
di quella vita ; il fedele discepolo corse a 
raggiungere il Maestro (1). Parve al gio- 
vine che le labbra di lui, chiudendosi, morr- 
morassero la parola amerei ma il corpo 
era già senza vita. Addt>iorato e lieto in- 
insieme di tal morte si dolce e gloriosa^ 
Jlodolfo abbracciò quel corpo diletto, come 

(1) S. Francesco di Sales, sulla testimo- 
nianza di S. Bernardino da Siena, racconta 
questo fatto di un gentiluomo francese, che 
credesi essere Letaldo d' Àutan. (Ann. della 
Projp. della Fede, n. 157, p. 161-162). 
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avrebbe fatto di quello d' un martire. 
Soendendo il monte, trovò il solitario nella 
stessa positura, cioè inginocchiato e colle 
braccia tese verso il cielo. Ma ancor egli 
era rimasto sopraffatto dall' impressione 
delle memorie della croce; passò di vita pro- 
nunziando la parola^^rdono. Cosi questi due 
eroi cristiani, mossi dal medesimo pensie- 
ro avevano messo le loro anime nelle ma- 
ni del loro Redentore» nel luogo stesso 
dove il Redentore ateva dato la sua vita 
per essi. Se non che uno de*due». più spe- 
cialmente tocco dal pentimento dei suoi 
peccati, era trapassato, vìnto dal peso della 
Giustizia Divina, mentre l'altro, meno col- 
pevole certamente agli occhi del Suprema 
Giudice^ era morto vittima di amore. 



l Crociati — Voi. II. 18 
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I due sovrani soddisfatta la loro pietà, si 
occuparono in fine degli affari di stato. Si 
convocò un gran consiglio in Tolemaide, per 
deliberare sulle circostanze attuali e prendere 
una risoluzione. Vi convennero la maggior 
parte dei baroni cristiani di Terra Santa. Ol- 
tre al re Luigi, T imperatore Corrado e 
Baldovino re di Gerusalemme, si videro 
sedere in quella memoranda assemblea tutti 
i principi e i signori deiresercito, e la re- 
gina Melisinda, la marchesa d' Antiochia, 
e molte dame francesi e tedesche che a- 
veVano seguito in Asia i Crociati. Si nota- 
va però r assenza della regina Eleonora» 
e dei conti di Edessa, di Tripoli e d' An- 
tiochia. La regina e questi tre baroni» ri- 
sentiti contro il re di Francia, davano se- 
gno manifesto della loro collera , e mo- 
stravano con ciò troppo chiaramente come, 
il triste spirito di discordia e di divisione 
fosse pur penetrato nel campo» il che 
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fu prossima cagione delia rovina di un'im- 
presa cominciata sotto sì buoni auspici. 

Il re di Gerusalemme insistè vivamente 
per fare un gran colpo che valesse ad ab- 
battere la potènza musulmana. Damasco 
fu appunto, la meta indicata al valore dei 
suoi ospiti: perocché il re di questa città 
aveva pubblicamente minacciato di pren- 
dere Gerusalemme. Quel re, più felice dei 
conti di Tripoli, d'Antiochia e d'Edessa, 
riusci nel suo disegno ; e dopo matura de- 
liberazione, si risolvette di assediare la 
città di Damasco, la più antica del mondo, 
che era uno dei più forti baluardi dei 
Turchi. La bella postura di essa, il suo 
ricco territorio, la bontà del suo clima a- 
vevano fatto^si che quivi si raccogliesse 
tutto quanto quella gente avea di più ricco 
e più potente. Pareva che Timpadronirsene 
tornasse di felice augurio per combattere 
r Islamismo, che sarebbe forse con ciò del 
tutto conquiso e distrutto. 

Damasco, posta ai piedi dell' Antilibano y 
ha circa tre miglia di circonferenza. Per 
privilegio unico essa vide cadere intor- 
no a sè tutte le città dell* antico Orien- 
te, Babilonia, Ninive, Palmira, Persepoli, 
Ecbatana, Gerusalemme pure e molte altre, . 
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e sola era rimasa fra tante rovine. Di 
lei s'ha memoria fino dai tempi d'Abra- 
* mo (Gen. XV, 2) e sussiste tuttora con cotal 
fama d'importanza. Il fiume Barradi o 
Barrada (l'antico Crisorrea) la bagna dalla 
parte del- monte, e si divide in due rami, 
il Farfaro e TAbana della Sacra Scrittura. 
Una spaziosa pianura stendesi dall' altra 
parte, e nei contorni della città siveggo^ 
no una moltitudine di deliziosi giardini, 
dove l'arancio, il cedro, il ciliegio, il pesco, 
r albicocco e mille altre specie di al* 
beri fruttiferi e odorosi mischiano la ver- 
dura al profumo. Le case, fabbricate 
air uso orientale, mostrano tutta V asia- 
tica mollezza, con cortili interni piantati, 
di giuggioli, di melo-granate, ^d' aranci , e 
simili. Dicesi che Maometto , preso dalla 
bellezza di (questa città, avesse proposto 
farne la sede dell'Islamismo. Ma se Da- 
masco non ebbe, quest'onore, non perciò è 
meno cara ai discepoli di lui, che l'hanno 
come una delle città sante. La difendono 
forti mura, o giardini, dovunque guarniti di 
muro di terra e di piccole torri, che im- 
pedivano con ostacoli e con mille giri tor- 
tuosi l'avvicinarsi di un numeroso esercito! 
Alla voce che i Crociati dirigessero i loro 
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primi sforzi contro di quella città vi afflui- 
rono quanti infiammasse lo zelo della legge. 

L'esercito dei Crociati si mise in mar- 
cia, diviso in tre corpi. Baldovino era al- 
l'avanguardia coi suoi baroni, co' cavalie- 
ri di San Giovanni e con quei del Tem- 
pio : il re Luigi comandava il centro coi 
suoi francesi; e Corrado coU'avanzo della 
sua gente formava la retroguardia. Quel 
residuo d'una spedizione ctie fu sì percos- 
sa dagli elementi e dai nemici, era tut- 
tavìa numeroso. Ed un ingenuo isterico 
ne parla coi seguenti termini : <c Oh come - 
era belio a vedersi quella schiera colle sue 
molte tende tutte nuove, colle sue bandie- 
re di forma e colore variate, ondeggianti 
in balia del vento! I Musulmani dall'alto 
delle loro mura, ebbero a tremare a quel- 
l'aspetto; il loro terrore non era senza 
ragione, giacché sapevano di aver a com* 
battere col fiore della nobiltà francese (1).» 

Ma se tremavano i Musulmani all' a- 
spetto deiresercito francese, anche questo 
aveva di che temere da quelli; perocché di- 
morando da mezzo secolo i cristiani in 
Palestina, i nemici avean potuto studiare 

(1) Gesies du roi Loiis VII. 
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alla loro scuola Y arte della guerra. Al 
valore che possedevano i Musulmani si ag- 
giungeva lo spirito di disciplina, la scien- 
za strategica onde deriva la forza di un e- 
sercito. Quindi sapeano imitare gli Europei 
nell^arte delle fortificazioni, degli accampa*- 
menti, delle evoluzioni militari ; essi erano 
esperti di ogni arte nell* assalto o nella di- 
fesa. Inoltre in Damasco trovavasi allora la 
parte più scelta dei guerrieri turchi; gli 
uni guidati dalFamore della gloria, vi si re- 
carono colla speranza di segnalarsi; gji 
altri mossi da fanatismo, vennero a cercar- 
vi la palma del martirio; ma sia valore 
sia fanatismo, tutti eran disposti a vender 
cara la vita. Il loro sultano» principe 
prode e intelligente, temeva gli emiri 
vicini* e specialmente Noradino del pari che 
i Crociati stessi; onde avido di estendere 
la sua potenza, minacciava da lungo tempo 
Gerusalemme. Alla testa delle sue schiere 
pose Ayub, capo degli Ayubiti, guerriero 
terribile per la ferocia a pel valore. Ac- 
canto a questo combattevano i suoi figli, dei 
quali il più giovine, Saladino, in età di 
dieci anni, cominciava già quella carriera, 
onde ebbe dipoi tanta gloria. Tale era lo 
stato delle cose. 



Digitized by Google 



279 

Dopo maturo esame, i Crociati risolvettero 

di attaccare la città dalla parte dei • giar- 
dini. Era vi, come abbiam detto , un vasto 
terreno di circa tre miglia, tramezzato da 
molte siepi, fossi, muri e piccoli ruscelli 
formati dal fiume. 

Gli abitanti neir aspettativa del nemico, 
avevano rinforzato i chiusi dei giardini, e 
vi avevano innalzato torricelle, o poste le 
artiglierie da difesa. Gli stretti spazi che 
dividevano questi giardini, gli alberi che li 
coprivano, formavano* come tanti viottoli; 
« il mettervisi dentro tornava assai peri- 
coloso. L'unica via che menava alla città 
era si stretta che due uomini a cavallo 
non vi passavano. Molti nemici , nascosti 
nelle torricelle, dietro le siepi, allo svol- 
to di quei muri, spiavano e uccidevano 
qualunque fosse stato si temerario da avven- 
turarsi in quel laberinto. Non era dunque 
possibile ai Crociati di schierare tutto l'e- 
sercito ed operare in massa; potevansi so- 
lamente dare piccoli combattimenti, in cui 
tutti i vantaggi della posizione erano per gli 
assediati. Bisognava occupare ad una ad una 
quelle piccole trincee, quelle piccole fortez- 
ze; e siccome i Crociati non si potevano colà 
stabilire, appena voltate le spalle, come per 
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incanto veniva rialzato, quanto avessero 

distrutto; e ii domani facea d' uopo rico- 
minciare il lavoro del di innanzi. 

Da ciò si argomenti le sofferenze di 
quei iooosi cavalieri, costretti a consuma- 
re il loro ardore in si meschini ostacoli. 
Quindi ebbero perdite numerose, neir al- 
ternativa di una operosità forzata, o d'in* 
fruttuose fatiche. Indarno sfidavano con- 
tinuamente a venir alle mani il Snlta* 
no di Damasco, e i suoi principali guer- 
rieri, questi credevano più saggio parti- 
to tenersi dietro le loro mura. Il re di 
Gerusalemme, in età appena di quattordici 
anni, mostrò gran valore; e fu secondato 
degnamente dai suoi baroni, che trovandosi 
neir avanguardia erano esposti specialmen- 
te ai colpi del nemico; il giovine principe 
anelava di provare al Sultano come non 
facile preda sarebbe Gerusalemme. Ma il 
suo piccolo esercito veniva sempre più sce- 
mando; il valore dei prodi cavalieri del 
Tempio e di San Giovanni restava inerte 
contro gli ostacoli dei ruscelli e degli al- 
beri. 

Rodolfo di Louville prese parte in que- 
sti pericolosi e inutili fatti d*arme. Aveva 
chiesto d' esser collocato nell'avanguardia. 
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desideroso di segnalare il suo coraggio 
contro i nemiei di Gesù Cristo* Ebbe la 
consolazione di ritrov«ire tra i Templari 
molti cavalieri della commendatoria di Sours. 
La morte del suo caro Cutberto» la qua- 
si certezza di quella di Rosella, V aspet- 
to dei Luoghi Santi e le memorie che vi 
s' univano, avevan fatto si che il suo 
valore avesse carattere più religioso e vi- 
gore più calmo. Credendo egli d'aver per- 
. dato tutto in questo mondo, ben poco sen- 
tiva il desiderio di vivere; e lungi dal cer- 
car volontariamente la morte, V avrebbe 
incontrata senza pena, mirando alla cele- 
ste patria, ultimo termine della felicità. 

Una sera essendosi impegnato , in im 
giardino all' attacco di una torricella, ebbe 
a mostrare singoiar valore. Si trovò cir- 
condato d' ogni parte da' nemici, che di 
dietro ai muri ed alle siepi facevano pio- 
vere su di lui una grandine di frecce; ma egli 
era protetto dalle sue valide armi. Di otto 
crociati che lo accompagnavano, un solo 
rimaneva, il quale con altrettanta calma 
che intrepidezza pareva aver giurato di 
non allontanarsi finché non avesse attei^- 
rato la torre. Era quasi notte ; i due 
combattenti proseguivano V attacco senza 
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curarsi dei proiettili che cadevano loro ad- 
dosso; il loro coraggio cresceva a' misura 
della resistenza che incontravano. Final- 
jEnente riascirono a cacciare i Saraceni che 
difendevano la torre, e già stavano per ap- 
piccarvi il fuoco; quando il giovine solda- 
to venne colpito da una freccia, che lo ste- 
- se moribondo sul suolo, a' piedi di Rodol- 
fo. Questi gli tolse la visiera, e al lume 
della torcia riconobbe un viso da cui era 
stato colpito altra volta. 

— Non avrei in verità creduto di tro- 
varvi qui, Guido di' Charencey (1) Essen- 
do voi monaco e sacerdote, parevami che 
il vostro posto non fosse sul campo di 
battaglia. 

— Confesso, sere di Louviile, che for- 
se avrei fatto meglio ad ascoltare una 
ispirazione più pacifica. Dio mi perdoni 
questo errore, se fu tale. Ho sete... 

Rodolfo si affrettò di cercare un po* 
d' acqua, che gli portò nel cavo della ma- 
no. 

— Ho sete, Rodolfo; ma non ho detto 
di voler bere, (dettate cotesta acqua ìnu- 

(l) Yegg. La Campana di Louviile. 
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tile; il Maestro vorrà accettare quest' ulti- 
mo sacrifizio*.. 

Ma, Guido, parmi che potreste sen* 
za scrupolo soddisfare a questo estremo 
bisogno della natura. 

— Che direbbe Bernardo, se fosse te- 
stimonio di tal debolezza? Io lo vidi nei 
maggiori pericoli di mortei ricusare a sè 
stesso il più tenue sollievo. Vissi e vo- 
glio morire da figlio degno di quel mo^ 
dello dei solitari. Rodolfo, recitate su di 
me le parole dell' assoluzione. 

Abbiam già riferito qual fosse il pio . 
uso di quei tempi. Il sere di Louville non 
si rifiutò al desiderio del moribondo. In- 
ginocchiatosi modestamente ^ si raccolse 
alquanto, e dipoi fece il segno della croce 
suir infermo pronunziando le parole del- 
l' assoluzione. Intanto il monaco, raccolto, 
teneva fissi gli sguardi al cielo, e mormo- 
rava con fievole voce: 

— Colui che mi deste per guida, o Re 
del cielo, non ha riprovato le mie azioni! Se 
vi fu bisogno di Mose che pregasse sul 
monte, vi fa ancora d' uopo di Giosuè che 
combattesse nella pianura. Signore Gesù, lo 
zelo soltanto della vostra gloria mi vi spin- 
se, ebbi compassione di veder minacciato il 
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vostro sepolcro e la città santa in rovina. 

Zelus, zelus domus iuae comedit me, et 
opprobria eooprobantium Ubi ceciderunt 
super me fps. LXVIII^. Deh! non vogliate 
esser meco severo!... E quell'uomo santo 
preghi per un suo diletto figlio... E voi, 
cui invocQ si di frequente, Madre delle mi- 
sericordie^ nascondetemi sotto il vostro 
manto. Memorare^ memorare, o piissirao 
Virgo s come egli semrpre ci ripeteva. Ora 
prò nobis peccaioribus nwic et in ìtora 
mortis nostrce... Seredi Louville, chieggovi 
un' altra .grazia. Ponete mente al luogo, do- 
ve lascerete il mio corpo, e domani venite 
a prenderlo e dargli sepoltura. Assai mi 
tormenta il pensiero che il mio corpo 
resti... 

— State tranquillo, Guido di Charen- 
cèy; non uscirò di qui, se non con voi. 

— Ma... il nemico vi minaccia. Sento... 
benché tra le ombre di morte... sento le 
pietre... i dardi... cadere... intorno a noi... 

Infatti i Musulmani, rimasti per poco 
inoperosi, forse per cotal religioso rispetto, 
ricominciavano i loro assalti con nuovo vi- 
gore. Rodolfo non se ne prese pensiero; 
ornai vedeva il moribondo venir meno per 
la perdita del sangue, chiusi gli occhi e 
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le mani agghiacciate, a stento moveva le 

labbra. 

— Non partite, monaco, senza dirmi 
una parola di salute. Datemi un ricordo, 
che mi faccia ratiimentafe di voi e mi con- 
duca al bene. 

— La virtù... prima dell' orn^e^ mor- 
morò Guido con voce morente. 

£ il monaco spirò. 

Quel ricordo tornava opportuno in un 
tempo in cui i sentimento deironore era si 
forte neir animo delle persone di nobile 
stirpe che troppo spesso opponevasi alla 
legge di Dio. 

Appena Guido aveva chiuso gli occhi, 
una banda di Saraceni si precipitò sul sere 
di Louville. Questi avrebbe potuto fuggire; 
ma fedele alla promessa, lottò solo contro 
quei feroci nemici. Erano già caduti sotto 
i suoi colpi molti di essi. Ma avrebbe in 
fine ceduto al numero, se non fossero sop- 
pravvenuti parecchi Templari, colFaiuto dei 
quali riusci a disperdere i Turchi. Quindi 
se ne tornò nel campo, portando sulle sue 
spalle il corpo del monaco di Chiaravalle. 
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XLI. 

% 

MmpaU 

Noi incontriamo il trovatore e la sua 
compagna nella città di Napoli. Scorgevasi 
nel porto una viva agitazio.ne; alcune navi 
si preparavano a far vela, e molti crociati 
si disponevano alla partenza pe' Luoghi 
Santi. L' affrettare dei marinari , V arrivo 
dei cavalieri 9 la presenza dei curiosi, for- 
mava uno spettacolo animato, al quale il 
vècchio cieco non prendeva parte se non 
mercè V udito ; Rosella poi trovavasi 
in quel momento lontana dal luogo. 
Olrico assiso su di un sasso, tenendosi 
Tobi tra le gambe, in un angolo del 
porto, tendeva l'orecchio se mai sentisse 
in quel snono confuso di voci qualche ac-> 
cento conosciuto. Il povero cane spaven-* 
tato da quel frastuono , gettava tratto 
tratto sguardi melanconici sul mare, qua- 
si indovinasse che tra breve dovrebbe 
affrontare il perfido elemento, ed erasi già più 
volte levato, e tirando la fune sì forte da cor- 
rer rischio di strangolarsi, sforzavasi di 
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condurre il suo padrone fuori da quel tu- 
multo sospetto, faori dai tremendi perigli 
cui travedeva sotto le chiare onde, splen- 
denti ai raggi del sole. 

— Pian piano, TobiI non ci è possibile 
retrocedere. Sarebbe al certo più dolce 
e più sicuro dimorare sul continente, peroc- 
ché a settantadue anni non è sì piacevole 
cambiar saolo. . Ma non possiamo lasciar 
sola quella bambina ; e poiché abbiamo 
preso a guardarla, bisogna seguirla fino 
alla meta. Nemmeno io ho piacere di af- 
frontare qaesto terribile elemento; pure mi 
rassegno. Non tirare si forte, tu prove- 
rai anche colà le tue gioie, se ciò che si rac- 
conta e vero: salirai sul ponte, come lo 
chiamano . mirerai le onde^ e sopra queste- 
brillare il sole, vedrai i pesci , gli scogli , 
le isole, molte belle cose... Ed io non ve- 
drò nulla !... Ma Colui di lassù è giusto ; 
tutte le sue vie sono la stessa giustizia; 
non gli chieggo che di benedire il nostro 
viaggio, ossia di condurre questa giovanet- 
ta a buon porto. 

Per verità il buon vecchio sol per an- 
ticipazione parlava d'imbarco e di viaggio, 
giacché non aveva fermato alcun posto. Da 
molti giorni egli avea messo in opera la sua 
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antica arte, i suoi lai di PàlesHna, le più 
soavi .carezze di Tpbi^ senz'aver potuto an* 
Cora ottenere passaggio in nessuna nave. 
Tutti coloro ai quali erasi diretto , non 
Taveano compreso, poiché non intendevano 
la sua lingua, o finsero di non intenderla, 
ed altresì lo rimandarono con dure paro- 
le. Per sè non ne stupiva, nè rincresce- 
vagli , sessant*anni d' esperienza aveangli 
insegnato a soflfrire senza lamento i di- 
sprezzi e i patimenti. Ma se ne affliggeva 
per la sua diletta compagna. 

~ Io non la vidi mai, andava egli di- 
cendo seco stesso, perocché il Signore mi 
tolse gli occhi. Ma dicesi che è dolce e 
bella, che il suo volto è grazioso e i suoi 
occhi pieni di amabilità. Aggiungesi che le 
sue sembianze spirano modestia, e che il suo 
contegno é nobile e distinto, come ammi- 
rasi nelle buone razze. Perchè dunque vien 
trattata con tanta alterigia ? Perchè le 
si usa si poco riguardo ? La sua età, il 
suo sesso, la sua bellezza, il suo nome, le 
sue sventure , tutto, lo scopo financo che 
si è proposto , dovrebbe eccitare la com- 
passione in favor suo. Eppure veruno si 
degna di accordarle un posto in una di 
quelle navi... Ma oh Dio! basterebbe ben 
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piccolo posto; essa e Tobi starebbero in un 

canto ed io m'allogherei dove volessero: e 
il naviglio non. sarebbe per ciò più pesante. 
Ma ella forse avrebbe fatto meglio» se a- 
vesse ritenute alcune di quelle gioie che 
si generosamente sospese alla statua di 
Nostra-Signora di Chartres, Ma voglio spe- 
rare che la SS. Vergine terrà conto della 
oJOferta, e non vorrà che la nostra fiducia 
rimanga delusa. 

Mentre il trovatore parlava cosi tra sé, si 
levò un gran frastuono: una moltitudine di 
voci si confondevano, parlavanoi urlavano, 
cantavano con istrano tumulto: nuove vo- 
ci rispondevano da un* altra parte della 
baia; Tobi altresì mischiava il suo acuto 
mugolio a quello strepitoso concerto. Non 
fu difficile al vecchio comprendere esser 
quello il segno della partenza. Tal pen- 
siero r agitò dolorosamente; ei picchiò con 
forza il suo bastone in terra, e scosse più 
volte la testa, pensando come potrebbe in 
fine giungere ai termine dei suoi voti. 

• 

— Sarebbe pur triste cosa, se tutti par- 
tissero senza di noi, vò dire senza di lei. 

Forsecchè la compassione è spenta nei cuo- 

■ 

I Crociati — Voi. IL 19 
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rìy perchè si manca a tal segno di riguarda 
Terso quella giovanetta?... Anima cristiana, 
potreste darmi una parola di risposta, una 
semplice parola ? Fermatevi , in carità... 

Tali parole erano indirizzate ad un 
Francese, cui Olrico aveva distinto tra la 
folla, ma pel rumore che facevasi non fu-- 
rono sentite, giacché il Francese non rispose. 
Non ostante gli sforzi di Tobi, che cerca- 
va ritrarre il vecchio , questi volle acco- 
starsi di più , per sua malavventura : i 
marinari , carichi di enormi balle , Y ur- 
tarono passando e lo gettarono in ter- 
ra. Egli diè un grand* urlo; Tobi abbaiò 
con tutto il suo vigore; ma gli astanti e- 
rano si occupati ed affaccendati, che niu-* 
no badò airaccidente. 

Una caduta è sempre pericolosa in 
queir età; e il vecchio , cadendo urtò in 
una pietra acuta , che gli aveva ferito la 
gamba: ne soffri dolore tanto vivo che gli 
offuscò le sue facoltà e lo tolse quasi de* 
sensi. Il povero Tobi, indovinando il tristo 
stato del suo padrone, mugolava, s'aggira- 
va intorno, lo leccava, lo tirava per l'abi- 
to: ma non riusciva a richiamarlo In vita. 
K dobbiam lasciarlo in tal penosa situazio- 
ne, per tornare a Rosella. 
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Ella, secondo il suo costume, percorreva 
le chiese e i luoghi sacri alla pietà dei 
fedeli. Uno sguardo dato al porto avevale 
fatto conoscere come si preparasse una 
partenza ; e la giovane voleva , prima di 
mettersi in viaggio si lungo , raccoman- 
darsi ai Santi del paese, e specialmente al 
gran S. Gennaro, il quale con un perenne 
miracolo sembra difender Napoli con ispe- 
cial protezione. E poiché occorreva di suf- 
ficiente provvisione per tal viaggio , Ro- 
sella si tolse Timpegno di andar questuando 
alle porte dei palazzi, lasciando al trovatore 
la cura di trowe un posto nella nave. La 
giovane percorreva dunque la città, pregan- 
do , cantando e sommettendosi alla di- 
versa fortuna che quel mestiere portava; e 
quando riceveva un'elemosina , quando un 
rifiuto, ora un oltraggio, ora un segno di 
compassione. 

— - Fa meraviglia, diceva alcuno, che que- 
sta donzella pur leggiadra, intraprezida co- 
si sola un lungo viaggio. 

— Non aver altri protettori che un 
vecchio cieco, ripigliava un altro , mostra 
di fidarsi troppo sulla Provvidenza. 

— Le toccheranno al certo spiacevoli 
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avventure, soggiungeva un terzo ; e desi- 
dero che ciò sia per sub bene. 

Altri tenevano un linguaggio molto più 
Ubero; onde la donzella arrossiva. Ma er- 
rano persone di vii condizione ; che la 
pia giovane in generale incontrava dovun- 
que rispetto. 

Mentre Rosella pregava a piè dell'im- 
magine di S. Gennaro^ avvenne nella ehie^ 
sa uno strano frastuono, che la turbò nella 
sua orazione. Urli furiosi risuonavano sotto 
le volte del tempio, e tanto maggiore era 
il loro effetto in q^uanto che la chiesa era de- 
serta. Udì rumore di spadef é vide al chia- 
rore della lampada luccicare delle armi. 
Ella volle cercare la causa di ciò, e scor- 
se due uomini armati che minacciavano 
si r un r altro con furore micidiale. Ta- 
le oltraggio fatto alla maestà del luogo 
santo contristò la timida donzella; e senza 
por mente alla sua debolezza, corse a quei 
traviatiper acquetarli. Essi per altro accecati 
dalla collera, non si avvidero di Rosella : 
questa parlò, gridò, rammentò loro come 
trovavansi in un tempio; ma non V ascol- 
tavano e continuavano la sacrilega lotta. 
Allora la giovanetta nell' eccesso del suo 
zelo, usci di chiesa e diò Tallarme nei quar- 
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tieri vicini. Qualche crociato francese , 

comprendendo V idioma di lei , entrò in 
chiesa ; vi accorse quindi gran folla; e i 
due profanatori vennero arrestati dagli ar- 
cieri. 

Nei momento che avvenivano questi 
fatti, un uomo armato si accostò a Rosella, 
che era ritornata >alla preghiera, e le ordi- 
nò di seguirlo* Non senza timore Rosella 
tenne dietro a quello sconosciuto per vie 
oscure. Finalmente giunsero ad una casa 
bassa e stretta ; si aperse una porta, e una 
mano ruvida vi spinse, la timida vergine, 
sorpresa e spaventata di siffatto incidente. 
Ella trovossi in un bugigattolo umido, 
fondo , senza alcuna apertura che la- 
sdiasse penetrare la luce. Le vennero agli 
occhi le lacrime ; non intendeva il perchè 
di si strane avventure. Pensò allora ad 
Olrico, all'imbarazzo in cui egli si sareb- 
be trovato, alla sua inquietudine in cer- 
caria; e il cuore le si strinse. Ma presto 
il suo spirito di pietà venne a rianimarla; 
si rammentò di quanto Godula aveale detta 
.intorno alla necessità d' abbandonarsi sem- 
pre alle vie della Provvidenza^ più special- 
mente quando queste non si cojgaprendono; 
quindi fece un atto di cieca rassegnazione. 
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e chiese a Dio solamente il coraggio, di 
non guastare con timore* pusillanime , 6 
indiscreta curiosità, la prova alla quale gli 
piaceva sottometterla. Prostratasi in ginoc- 
chio, pregò a tal fine; e parvele che la buo- 

. na Reclusa le stendesse le braccia con 
materna affiszione, e incora ggiassela col 

' gesto e colla voce. 

Da qualche lieve rumore comprese che 
quella casa non era disabitata : ma nello 
stato in cui trovavasi Rosella, era più a 
temere che a sperare da un essere vi- 
vente; giacché r immaginazione avrebbe 
supposte ree intenzioni in coloro che si stes-* 
sero a guardia di una prigione ; e V idea 
della giovanetta non tardò a confermarsi. 
Ad un piccolo scoppietto volse la testa e vide 
un non so che di colore giallo, disegnarsi 
in un angolo a forma quadrata; poi una 
mano scarna farvi passare una lampada, 
quindi comparve un viso aggrinzito e brut- 
to, che corrugò le ciglia e girò due occhi 
grigi per tutta la stanza. La pelle gial- 
lastra e grinza di una vecchia, riluceva al 
chiaror della lampada; la bocca di lei, da 
prima chiuda con due labbra ritirate in den- 
tro, si aperse per mostrare come ella fos- 
se senza denti. Quello sguardo scwtatore 
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indicava curiosità e stupida meravìglia. La 
megera scosse la testa, e si ritirò; e subito 
un'imposta, scorrendo sulF ingresso, tutto 
tornò neli* oscuro. 

Per qual motivo Rosella si trovava pri- 
gioniera ? Che male avéva £atto a chicches- 
sia per meritare una punizione ? La po-* 
vera innocente aveva bel cercare nella 
sua coscienza ; non trovava nulla che 
meritasse castigo; se pur non fosse delitto 
r avere impedito un orribile sacrilegio. Se 
ciò fosse, ne sarebbe consolata; chè avrebbe 
l'onore di soffrire pér la giustizia. Intan- 
to il pensiero che V armata sarebbe par- 
tita senza di lei, il non aver più nuove 
del suo sposo, il non veder più i Luoghi 
Santi nè il vecchio trovatore, amareggiava 
tutta r anima sua, la faceva piangere ed 
attristare; nò la sua rassegnazione valeva 
a diminuire il dolore. 

Chi sa quante ore Rosella aveva passato - 
nella prigione, quando si apri V uscio, e si 
mostrò la medesima testa; ma questa volta 
era scoperta, nè avea più quella specie 
di cuf&a che poc'anzi la cuopriva, e ve- 
dovasi un cranio unto e lucido, con po- 
chi capelli grigi. Quindi profFeri le parole: 
liceo! eccol mentre posava in terra ùn 

« 
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piecolo Taso di creta; e di tratto sparire. 
Sembrava che la custode, rammentatasi di 
non aver dato a mangiare bììsl prigioniera, 
si fosse levata di letto per portarglielo. 

Il sonno è pur dolce; pone termina ad 
ogni dolore, rimedio ad ogni piaga. Il 
cielo fece con questo un dono grande al- 
l' uòmo; mercè di esso dimentichiamo le 
nostre pene; oh quante pene col sol dimen- 
ticarle si guariscono ! Rosella s* addor- 
mentò, senza pensare più . a nulla; le do- 
lorose impressioni del di eransi talmente 
dileguate dalla sua memoria che ebbe sogni* 
piacevoli. Parvele vedere Godula, con una 
splendida veste, bella e raggiante, che 
veniva a prenderla per mano e la condu- 
ceva al porto. Non vi si trovavano più 
navi; ma Rosella, condotta dalla sue cele- 
ste guida, posò i piedi sulle onde, e le on- 
de obbedienti formarono una solida via. 
Come già Pietro alla voce del Salvatore, 
la giovane camminò sul liquido elemento; 
ma più di lui fidente non pericolò. Rag- 
giunta la nave , vi ascese ed in breve arri- 
vò ai Luoghi Santi; e tutte le scene della 
Passione di cui narra l'Evangelo si spia- 
xiavano agli sguardi della giovane crociata. 
Air ultima stazione, vide colui che il cielo 
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areale decimato a sposo. Oh qual puro e 

soave spleadoro lo circonilava ! quanta glo- 
ria nel suo volto ! qual maschia e graziosa 
bellezza! Pareva che aspettasse da lungo 
tempo la sua sposa, per condurla à piè 
deU\ altare. Dopo averle baciata la mano 
e direttele dolci rimproveri per aver tanto 
indugiato, le rammentava gli scambiovoli 
giuramenti, e le chiedeva di serbargli la sua 
promessa. Ed ella senza difficoltà vi accon- 
sentiva. CompàriVa allora il sacerdote, squil- 
lavano le campane; e gli sposi corteggiati da 
gran numero di cavalièri, in abiti magnifici, 
salivano al tempio per ricevere la benedi- 
zione nuziale. Rosella sentiva la gioia, la 
felicità, trasporti d'ebbrezza» Ma qui fini 
il sogno... La giovane destossi e si trovò nel- 
la realtà. Piangendo, chiedeva a sò stessa 
se avesse dovuto credere a tal sogno, o se 
invece, quelle nozze rappresentassero al- 
tra unione non però terrei^tre, ma quella 
unione cui la morte può compiere, con- 
giungendo nel cielo due fidanzati* 

Rosella era si preoccupata, che non s'av- 
vide essersi aperto lo sportello per la ter- 
za volta e che insieme alla vecchia era 
entrata un'altra persona, armata da capo 
a piedi. Il suono di un' arme la fece rivoli 
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gere, e vide una maschera di j[ucìdo ac*- 
* ciato, un casco di rame forbito, e nel q^ua- 
le per due fori scorgeviAisi due occhi che 
sembravano cercar lei. La voce della car- 
ceriera diceva : Eooola ! eccola poveHna ! 
Allora la persona mascherata fè un cenno, 
e tutto scomparve. Si chiusero nuovamen- 
te r imposte e tornò buio. 

Mentre il mistero cresceva per Rosella, 
che mai era lavvenuto del suo amico? Lo 
svenimento di lui sarebbe stato appena os- 
servato da quegli uomini grossolani che 
circolavano in quel luogo, ise il ripetuto 
abbaiare di Tobi non avesse destata la loro 
attenzione. La moglie d' un marinaio scor- 
se quel povero mendico disteso in terra e 
adoperò ogni cura per farlo tornare^ in sé. 

— Oh Dio ! esclaoiò appena ebbe forza 
di parlare ; si fanno' pur tristi sogni tal 
volta..« Tuttavia... si compia la volontà di 
Dio! Ah! ecco partite tutte le navi!.i tut- 
te!., povera figliuola]., qual dolore! Marina-* 
io, ditemi (giacché all'idioma mi sembra- 
te francese) e partirono tutte le navi! 
Non ne resta pur una, dove prendere po- 
sto ? 

— Non vi è mai posto per un misera- 
bile come te, povero vecchio! rispose Tuo- 
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mo di mare. Forse qualora tu avessi par- 
lato più presfoy avrebbero potuto gettarti ia ' - 
fondo a qualche nave ; ma ora è troppo tar- 
di, sono partite, tutte e non Y*ha di che la-* 
montarsi. Io credeva clxe non si sarebbero 
mai decisi a levare 1* àncora ; da tre mesi 
quelle navi erano nel porto^ annunziandosi 
sempre la partenza pel domani; ma il do- * 
mani non giungeva mai. Se si foi9S6 saputo 
che tu dovevi veaire, avrebbe^i potuto aspet- 
tare un altro giorno. 

~ ISion insultate ad un povero cieco. Se 
il Signore vi ha dato . la vista e il mezzo 
anche di guadagnare da vivere,^ dovete tno^ 
strargli riconoscenza, e non insultare a co- 
loro che son privi di tali vantaggi. Dio 
sia lodato ! non. è vizio la povertà» no cer- 
to ; perocché il Maestro la tenné per ami-' 
C9 e compagna. 

— Cieco ! riprese il marinaio, toccando 
la mano al trovatore, non ho voluto insul- 
tare alla tua sventura. Ma vedendoti quel- 
la croce sul braccio, -ho. voluto provare 
se avevi quelle umili disposizioni cui vuo- 
le il Signore in coloro che prendono la 
sua causa. Perocché tei confesso , molti 
di quei cavalieri che s'imbarcarono, so- 
no pieni di orgoglio. Desidero, che il Cielo. 
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Tenne?' 

— No; io torno , per cosi dire, dalFal- 
tro mondo : fai gettato in terra dai Tiag«* 
giatori, perdetti la conoscenza, al punto che 
sono fbor di me, nè so più che ore siano. 

— > È vicina la notte. £ giacché possia- 
mo parlare un poco insieme, dammi la ma* 
no : andremo a sedere in un canto, e ber* 
remo un bicchiere di vino di Labour, il 
che non nuocerà ad alcuno. Vedrete alt- 
iera che Giovanni Boucher, o commessi mi 
chiamiEtno, Giovanni Boschero, non è nemi- 
co del povero. 

Il trovatore profittò votentieri di tale 
occasione. Si asBiserb sopra una pietra, e 
bevettero amiclievolmente insieme un boc- 
cale di vino. 

É veramente del buono, Giovanni 
Boschero; con questo io mi rimetterò un 
po' in forze* Vorrei però che la mia fan* 
ciulla ne bevesse un bicchiere a sua dispo- 
s&sAone. Povera innocente, le farebbe tan-* 
to bene! 

~ Di chi parlate ? 

— Eh di colei che accompagno, leggiadra 
e pia donzella, dal suo coràggio e devo- 
zione cpndotta ai Luoghi Santi. Vorrei che 



Digitized by Google 



301 

la vedeste; voi a cui il Signore lasciò gli 
. occhi, potreste dirmi, se non è la più bel- 
la vergine che. abbiate mai vista. 

— Qual è la sua statura ? . 

— La sua statura ?.. Affò non posso dir- 
velo, io che non la vidi giammai. Ma non 
dev* essere molto grande, perchè Tobi può 
leccarle le mani, quando essa le tien pen- 
zoloni. 

— Il suo colore? 

— Boschero , crederei che vi burlaste 
di me, se non sapessi ora che avete un 
cuore compassionevole. Del resto so che 
essa ha capelli neri , carnagione bianca , 
benché un po abbronzita dal sole occhi 
celesti , * un* espressione dolcissima , bocca 
piccola e graziosa... 

— La sua età? 

— * Oh questa la so; conta circa quin^^ 

dici anni. É certo una giovane perfetta. 

— Ed è di buona nascita? 

— Della migliore possibile. Ho udito 
raccontare che il cavaliere Gisleberto di- 
scendeva da stirpe delle più nobili e più 
antiche di Francia. Ma non saprei dirvi 
di quale paese» se pur non sia di quei 
nobili Chatillon della Franca-Contea di 
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Borgogna, al cui focolare ebbi l'onore di 
assidermi più volte, 

— È virtuosa? 

— Oh non credo di mentire, assicuran- 
do che ella possiede tutte le virtù. Se To- 
bi potesse parlare, vel direbbe anch'esso. 
Il vecchio Gerardo Onfroy diceva sempre 
che se gli altri perdono, questa guadagna . 
ad esser conosciuta da vicino. 

— Allora è lei... 

— Chi dunque ? che volete dire ? Vi 
ha qualche cosa di nuovo sul conto suo ? 

Il vecchio cominciava a sentire viva 
inquietudine. Ma non rispondendo il ma- 
rinaio, quegli riprese; 

— Ora non ho pace. Ella da lungo 
tempo dovrebbe esser qui, e Y aspetto an- 
cora. È vero che deve' visitare tutte ie 

gchiese e le cappelle, il che non è già di 
lieve momento in Napoli; e in seguito ha 
a far le provvisioni pel nostro viaggio. 

— Provvisioni ? 

~ Certamente. Ella vuole andare a 

Gerusalemme da mendica, per esser me- 
glio riconosciuta, a detta sua, e meglio ri- 
cevuta dal Re dei poveri. Se ne va dunque 
di porta in porta, cantando con voce me- 
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lodiosa canzoni che fanno piangere. Oh! 
se r aveste udita \ 

— Essa canta ? È dunque lei certa- 
mente* 

L' inquietudine del Trovatore cresceva, 
per ciò stesso che non poteva avere schia«^ 
rimenti. 

— Per amor del cielo, Boschero, non 
mi lasciate si inquieto. Io vi ho manifesta- 
to quali legami di tenerezza mi tengano 
avvinto a quella creatura.** deh ditemi [se 
mai udiste parlare di lei! . 

— È troppo, mio Dio! è troppo! Per 
non nascondervi niente, vi dirò che ella fu 
occasione di un' avventura... 

D' un' avventura ? £! che mai in-- 
tendete dire ? 

— Noi so se non in confuso; ma vi di- 
rò quel che so. .Ebbene sembra che da tre 
giorni che dimorate qui, ella sia stata os- 
servata nella citta. Ho inteso io coi miei 
orecchi qualche cavaliere, che parlava di 
lei con singolare interesse, ancor qui. nel 
porto. La credevano Spagnuola... 

— p Spagnuola ? Ella è del più bel pae- 
se di Francia. Su via proseguite. 

— La sua voce soave, il suo canto di 
usignuoloi come dicevano...* 
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(— Oh sì! tntarrappe 41 vecchicr, lascian- 
do cadere una lacrima, quei di . Chartres 
chiBma,rwolekVAugella del Paradiso* Affret- 
tatevi, 

— lift bellezza di lei specialmente a- 
Yava prodotto ia loro impressione straor- 
dinaria. E a quanto pare, tutti la pensano 
^si: perciò in Napoli nott si parla se 
non della bella Spagnuola. 

— Ma come ? esclamò il trovatore pio- 
chiando in terra più volte col suo bastone. 
Spagnuola ?... Proseguite dunque, Boschero. 

— Ora sembra che due crociati, o 
pretesi crociati, siansi invaghiti di lei, ma 
seriamente, al punto di volerla rapire , se 
ella non consente ad accettare la loro 
mano. E siccome la seguivano di porta 
in porta, per udire i suoi canti spagnuoli... 

— - Spagnuoli ? Dio sa che non vi è 
in ciò nulla di vero! Seguitate. 

— Si seppe non so come che ella 
nasce di nobile casa, e deUa famiglia dei 
Gusman di Spagna... 

— Di Spagna? interruppe.il trovatore, 
levandosi e stendendo solennemente la ma- 
no. Quella giovane non è di Spagna co- 
me noi siamo nò io, né voi. Ma finite pre- 
sto, e toglietemi d' inquietudine. 
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— Ebbene , quei due cavalieri hau 
lasciato partire V armata, e sono rimasti. 

— Ah! 

— » E si disputano tra loro chi debba 
«posar la giovanotta. 

— Si vedrà, riprese il trovatore seria- 
inente, quasi avesse egli stesso jtra le ma- 
ni la sorte della donzella e che ne doves- 
se dare la decisione. Si vedrà» si vedrà. 
E poi ?... 

~ E poi la lite divenne più viva : e 
ìri aggiunge che sarà decisa colla spada. 

— È una follia. Se quei cavalieri a- 
Tessero voluto consultare il vecchio Oiri- 
cOj ei li avrebbe facilmente rimessi in pace. 

^ V Augello del Paradiso non è da prendersi 
come Taugello di passo, che s'incappa col lac- 
ciuolo. Le diranno molte cose, senza che 
essa vi dia ascolto. Prego Dio d' impedir 
ohe si battano. Adagio, Tobi! Ed ora che 
ii*è della poverina? 
È scomparsa. 

— Scomparsa? oh Dio!., scomparsa!.. 
Sarebbe forse-, in mare colla flotta? Allora 
il Signore la conduca, chè la mia missione 
è finita. Ma... 

/ Crociati — Voi. IL 20 
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— ^ Vi narro quel che si dice. Io non 
credo nulla; sono voci dell^ città, ecco 
tutto. Anche il pijii dotto non può dire 
quel che non sa. Ma ecco un uomo che ve 
ne dirà di più. 

Un uomo da Tobi a modo suo già an- 
nunziato, veniva in fatto alla volta dei 
due interlocutori; aveva cantegtw) gra- 
ve, e vestiva abiti di mezzana condizione. 
La difficoltà che questi provava nel par- 
lare il francese, mostrava questa essere 
per lui lingua straniera. L* occhio dif- 
fìdente del marinaio suppose in esso un 
fine particolare; perciò non prese parte al 
discorso. . 

— Sento, prese a dire lo straniero, che 
qui si parla deli' affare;... questo produrrà 

del rumore, e chi sa come andrà a fi- 
nire. 

— Ebbene giacché voi conoscete tutto, 
buon cristiano, chiunque siate, 'ripigliò il 
trovatore, vogliate daroene notizie. 

— Quali notizie? L'affare è comin- 
ciato, e andrà a trattarsi d^ tribunale ec- 
clesiastico; 

— Dal tribunale ecclesiastico ì Che vo- 
lete dire ? Di quale affare parlate ? 
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Dell* affare di quella giovanotta, ohe 
si dice Spagnuola, e... 

— No! essa non è Spagnuola, riprese 
TÌvameute il cieco, accompagnando ogni 
parola con nn colpo di bastone. Essa è 
del bel paese* di Francia» del centro pro- 
prio della Francia, nata in Beauce, d'onde 
sua madre ebbe origine, benché suo pa- 
dre fosse della contea di Borgogna. 

— Oh ! eppure corre voce che sia d'A- 
ragona, della famiglia dei celebri Gusman, 

— No no, per fermo. Il suo nome è 
Rosella di Chatillon, figlia dell' illustre ca- 
valiere Gisleberto di Chatillon. Colui di 
lassù conosce se io mentisco. 

Oh vedete! aggiungevasi che ella 
correva dietro un suo parente pirata, il 
quale rifiutavasi di sposarla, che... 

— Oh suprema Giustizia! esclamò il 
trovatore, stendendo verso il cielo la ma- 
no , e non punirete mai i mentitori, e- 
secrabile e perfida razza, che si gode di 
distruggere la riputazione del prossimo ? 
Ebbene sappiate, brav' uomo, che non vi 
ha in tutto ciò una parola di vero. Que- 
st' amabile giovanetta è la più virtuosa e 
pia che illumini il sole. Ed il preteso pira- 
ta non è altri che il nobile e valoroso Ro- 
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4olfo, sere d* AUonviUe, di Louville e di 
altri molti luoghi» caro e degno fidanzato di 
lei. Ella al certo va a raggiungerlo in Terra 
Santa. E ciò è foree proibito? Ed avendo 
sentito per voci che questo leale cavaliere 
ora stato forse ucciso per opera d^i Saracini 
perchè volle restare fedele alla sua reli- 
gione , il cuore di lei si commosse ; ed 
ora vuol sapere se ciò sia vero sperando 
che quella nuova fosse falsa* Oltre a ciò 
Rosella ha vivo desiderio di vedere i luo- 
ghi dove Gesù Cristo mori per noi. Adun- 
que che mai vi è da ridere in questi fatti ? 

— Nulla. Del resto le genti di Napoli 
resterebbero ben sorprese nel sapere che 
quella mendica sia di si alto lignaggio. 
Nessuno lo crederebbe e si riderebbe di 
colui che osasse raccontar tali cose. 

— Ma in Francia la cosa andò altrimen- 
ti.. Oh se aveste veduto con qual rispetto 
veniva onorata in Chartres questa donzel- 
la, con quale attenzione si ascoltavano i 
9uoi canti» ne avreste stupito. Nessuno a- 
vrebbe colà sopportato che si facesse il mi* 
nimo insulto alla figlia del cavaliere Gis-* 
leberto. Ma insomma, sapete ove ella tro- 
vasi ? 

— Possibile che voi noi sappiate! le no- 
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tizie di questo genere si divulgano pur si 
presto !•.. 

~ Il mio Dio sa, riprese gravemente 01- 
rico, che io non mento: ignoro affatto che 
sia avvenuto della mia cara Rosella, e ne 
sono molto inquieto. Vi sarò dunque molto 
grato, se mi dite dove ella si trova, e tan- 
to più se volete condurmi a lei. 

— - Non sareste ricevuto. E poi non ci 
verreste volentieri* 

— Starò sempre bene, quando sarò con 
lei e con Tobi. Ma voi mi parlate in mo- 
do come se temeste dirmi la verità. 

— Perchè veramente certe cose non 
si dicono volontieri. Ma giacché volete sa- 
perlo , quella giovane è in prigione. 

— In prigione ? in prigione ? Deh per 
pietà, non insultate ad un povero cieco ; 
cil^edo che vi prendiate giuoco di me. In 
prigione ? Boscherp, se siete ancora qui, 
ditemi dunque se è vero, la mia povera 
donzella trovasi in prigione ? . 

— Cosi si dice. Io non osava ' manife- 
starvelo; ma ne corre la voce. 

— In prigione! esclamò il vecchio, la- 
sciando cadere le braccia, abbattuto e sco-> 
raggiato. Non è credibile. Tobi, la nostra 
figliuolina è in prigione! 



Digitized by Google 



310 ' 

Il cane nel sentir pronunziare il suo 
nome, alzò la testa e cominciò a mugolare. 

—* Andiamo in nome di Dio, andiamo 
subito, amico mio ; ne andremo per le vie 
e per le piazze di questa città; e final- 
mente la troveremo. In prigione!... Ed in 
quale prigione ? e dov' è questa prigione ? 

— Tutti ve r additeranno: è la pri- 
gione dell'arcivescovado. U delitto di cai 
vien accusata s^appartiene al giudizio eccle- 
siastico. 

«—.Il delitto!... di qual delitto può es- 
sere accusata una vergine si timida e pu- 
ra? 

— Di un sacrilegio. Sembra che essa ' 
abbia autorizzato due cavalieri di battersi 
per lei , esigendo per giunta che lo fa- 
cessero in chiesa. Ma in tal fatto vi è un 
po' d' imbroglio e di confusione; il proces- 
so chiarirà certamente la cosa. 

Olrico, stupefatto ed atterrito da tali 
strane notizie, tremava , non sapeva più 
che dire, nè che pensare, nè a qual parte 
dirigere i suoi passim Risolvette in £ne di 
andare a caso, condotto da Tobi. Intanto 
sentiva per le strade voci miste ad un co*» 
tal mormorio, di cui comprendeva la cau- 
sa. — Cerca, Tobi, cerca, andava egli ri-* 
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petendo ad ogni passo. E il povero ca- 
gnoletto , eoa straordinaria sollecitudine 
agitavasi, fiutava, raspava colle zampe, 
mugolava; e pareva chiedesse ad ogni pas« 
seggiero, ad ogni porta , ad ogni nuova 
strada le notizie di colei cui piangeva il 
suo padrone. Finalmente preso da subito 
risalto, ei s* arrestò, si gettò contilo un mu- 
ro, ricadde, si slanciò nuovamente e rad- 
doppiò gli urli e i latrati, e benché tirato 
d|tl. trovatore pur resistè. 11 vecchio allora si 
accostò, tastò il muro di su, di giù e per 
tutta la sua lunghezza. Ma non senti che. 
una superficie liscia. 

~ Eppur ella deve essere qui dentro, 
Inormorò; o Tobi mentirebbe per la prima 
volta in sua vita. Forse vi sarà qualche a- 
pertura più in alto. Or faremo qual- 
che prova e vedremo se ella ci darà segno 
di vita. Voglio cantare una strofa della 
Schiavine della bella Giuditta o gual- 
che cosa di simile; sebbene però vi sia gran 
di£ferenza, giacché madamigella di Rais a- 
veva commesso un faUo^ secondo ne rac- 
conta la cronaca ; ma costei certamente 
non ha fatto nulla di male. 

Il vecchio intuonò allora la sua strofa: 
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. Quanto eroda e menzognera 

É r accusa che rattione 
Stretta in orride catene 
L' infelice prigioniera ! 
Mentre il suol di primavera 
Or riveste' il vago manto. 
Qui si pasce pur di pianto 
ì/ infelice prigioniera* 

Olrico quindi tese le orecchie, per iscor- 
gere se qualche eco rispondesse. In fatti 
senti aprirsi una finestra, risuonar qualche' 
voce, 6 poi non senti più nulla. Era di 
• notte; Tobi riempiva Y aere de' suoi abba- 
iamenti ; sembrava che al pari del suo pa- 
drone cercasse i suoni più acuti della sua 
voce. Il trovatore riprese : 

Qual rapace ingorda fiera 
Su la semplice colomba. 
Su di me calunnia piomba, 
Infelice prigioniera. 

É r accusa una chimera... 

Non son rei^; sono infelice! 
Per ramata genitrice 
Oiura a voi la prigioniera. 

Il suono di quella magnifica voce em- 
piva la strada e le altre adiacenti. La com- 
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mozione stessa del vecchio si manifestava 
nei suoi canti ; tutta la sua inquietudine , 
tutta la sua tenerezza si mostravano in 
quelle note si vibrate. Ei tese di nuovo 
r orecchio ; ma non udi alcun suono, tran- 
ne il rumore confuso che si leva da una 
grande città. Fece allora qualche passo per 
avanzarsi ; ma Tobi vi si oppose, mostran- 
do col suo mugolio e coir abbaiare quivi 
esser colei che cercavano. 

— Ei non vuole, esclamò il vecchio; 
bisogna obbedirgli. Quando si è privi della 
vista, e nessuno vuol prestarvi soccorso, fa 
d'uopo starsene alla testimonianza di un 
cane. Tobi certo s' inganna ; ma io non 
posso rimetterlo sulla buona via. Eccomi 
perduto, smarrito, in mezzo ad un popolo 
di cui ignoro la lingua, e che non sente 
compassione di me. Oh se sapessero quanto 
soffro! Povera Rosella! amabile fanciulla! 
è possibile che tu venga accusata? e di 
simile delitto ? Tu capace di commettere 
un sacrilegio ì. Oh i monti si muoveranno 
prima che io creda una cosa siffatta. Ma , 
Fumana malizia è capace di tutto... Ora 
dunque non mi resta altro che morire ; il 
mio povero cuore non può più reggere ; 
sento che il dolore lo consuma... È inutile 
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d*andar più in là, perdendo te, ho perdu- 
to tutto; voglio morire qui.... Il Signore 
riceva 1' anima mia!.. 

Dicendo tali parole, il vecchio si assise 
in terra, colle spalle al muro, e cogli oc- 
chi molli di lacrime volti al cielo, in pre- 
da alla più profonda tristezza. Tobi gli si 
sdraiò vicino, col muso verso le mura, e 
raschiando colla zampina , quasi sperasse 
farsi strada fra quello spesso ostacolo. 

XLII. 

MI oat>af<et«e incognito 

V esercito cristiano consumavasi inu- 
tilmente sotto le mura di Damasco. Ogni 
giorno avveniva qualche scontro, e benché 
d'ordinario riuscisse vantaggioso ai Crocia- 
ti, le loro fila tutoavia si diradavano, i 
combattenti furon tocchi da grave malat- 
tie; la carestia facevasi sentire, giacché i 
turchi avevan rapito tutto il grano che 
poteva servire a nutrire i loro nemici; vn 
sole ardente snervava le forze dei Crociati, e 
per maggiore sventura si levò discordia tra 
loro. Trattavasi di sapere a chi apparterà- 
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rebbe Damasco. Con imprudente avidità, i 
signori disputavansi già una preda cui an- 
cora non possedevano, nè dovevano mai 
possedere. Ciascuno affacciaya titoli, van- 
tava servigi; ma mentre cresceva il desi- 
derio d'impadronirsi di Damasco, scemava 
r ardore ad affrettarne l'assedio; ed ogni 
pretendente si occupava di farsi un par- 
tito, e mantenerselo anzi che di sollecitar 
*la resa della piazza. Talvolta il cattivo u-^ 
more, nato dalla gelosia, faceva trascura- 
re il dovere ; e il progresso che un dì do- 
vevasi al vs^ore, veniva il seguente giorno 
distrutto da vituperosa incuria. 

Eranvi però alcuni Crociati non presi 
dalla funesta influenza dei duci, mostravansi 
guerrieri veramente impegnati per lo sca- 
po della spedizione; la più parte cavalieri 
poveri, senza gran credito, senza* conside- 
razione, avendo per sola fortuna il loro o-* 
nore e la fede cristiana. Alcuni occupa- 
rono da prima alti gradi d'onde decad-' 
dero per povertà; chi aveva un giorno 
comandato n numerose lance , vedevasi 
allora ridotto a servire, come l'ultimo mer* 
cenano. Taluni eransi posti al servizio 
di qualche barone, altri avevaa preferito 
restarsene soli e combattere quando lóro 
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ne veniva volontà. Questi menavano vita 
più dura; perchè non aveixdo parte alle 
distribuzioni che dai capi facevansi ai loro 
soldati, mancavano sovente persino del 
necessario, ed erano obbligati di andare 
quà e là in cerca per sostentarsi. 

Rodolfo era di questi ultimi. Un cotal 
disgusto lo teneva lontano dalla famiglia- 
rità dei grandi, per causa degli scandali 
che quelli davano troppo sovente colla li* 
cenza dei loro costumi o cogrintrighi della 
loro ambizione. L* anima sua retta e leale 
non poteva adattarsi a quelle miserabili 
ciance, in cui alcune donne prendevano gran 
parte; e fedele agli avvisi del suo amico Cut- 
berto, colpito dallo spettacolo della morte 
di lui» aveva risoluto seco stesso di appar- 
tenere solo al suo Maestro Gesù Cristo,, 
e non mài allontanarsi dalla via deironore 
e della fede. Perciò amava specialmente la 
compagnia di quei poveri e valorosi guer- 
rieri di cui parlavamo sopra; ed essi sa- 
pendo il suo nome, la sua nobile nascita, ri- 
cordando altresì il fatto del Meandro, mo- 
istravano a lui ancor giovine rispetto e fi- 
ducia, e trattavanlo come loro capo. In 
molte occasioni, eransi riuniti a lui nei 
combattimenti; più volte V avevano seguito 
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in qualche generosa impresa; e d' ordina- 
rio il buon esito aveva coronato i loro 
sforzi. La singoiar protezione che difen-* 
deva Rodolfo contro gli attacchi dei suoi 
namici, pareva a loro come seguo del fa- 
vore celeste; di modo che combattendo ai 
suoi fianchi, si credevano meno esposti 
alla morte. Vedevansi vecchi soldati, per 
segno di rara umiltà^ far cedere la loro 
esperienza al giovane e bollente ardore di 
lui. Ed egli, senza prevalersi di tal defe- 
renza,^ senza provare il menomo sentimento 
d' orgoglio, accettava siffatta riprova di fi- 
ducia, senza però tralasciar di consultare 
per la sua inesperienza i lumi ed i consi- 
gli della loro saggezza. 

Tra quelli che cosi si riunivano intor- 
no a lui, avevane notato uno di prodezza 
segnalata, sempre pronto ad ogni rischio 
e nella vittoria sempre modesto. Questi 
fu visto più volte far prove di singolare 
intrepidezza; perocché se la maniera di 
combattere a quei tempi richiedeva co- 
munemente forza e destrezza fisica cui il 
progresso d'oggidi rende meno necessari , 
la forma di guerra usata dai Crociati e- 
sigeva ancora più questa doppia facoltà. 
Si richiamino al pensiero i contorni di Da- 
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masco, come di sopra gli abbiamo descrit- 
ti| cioè gran xitimero di viottoli tagliati 
da siepi, da muri, da torri, da fossati^ 
formanti un vero laberìnto. Erano impe- 
gnati colà entro guerrieri, soli non po- 
tendo operare se non separatamente, aspet- 
tandosi ogni sorta d' insidie, esposti ora 
ad. assalti a mano armata, ora ad imbo- 
soate, ricevendo proiettili dall* alto delle 
torricelle, e di sopra dei muri o ancor di 
dietro agli alberi, senza poter indovinare 
da qual parte venisse il colpo e ancor meno 
vendicarlo. Quindi avrassi un* idea delle 
difficoltà che incontravano quei prodi e 
sventurati soldati della Croce. Aggiungasi il 
calore del sole, la fame, la malattia. Io 
scoraggiamento e le conseguenze della di- 
scordia, e si comprenderà agevolmente il 
merito di quei nobili paladini i quali 
senza speranza di profitto, senza mira di 
gloria, andavano colà ad esporre la loro 
vita. 

Rodolfo ne aveva scorto, come abbiam 

già detto, uno il quale senza mai avvici- 
narglisi operava di concerto con lui e pa- 
reva obbedire, benché da lungi, al suo im- 
pulsò. ^Testimone della prodezza di colui 
saggia e moderata, aveane più volte cer- 
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cato il nome; ma Bessuno aveva sapuj;a 
dirglielo. Il tenersi incognilo, che oggi non 
riuscirebbe possibile, era allora comunissi- 
mo e facile, a cagione della libertà di ope- 
rare che ciascuno godeva coperto delle armi 
in cui il guerriero trovayasi come prigione. 
Cosi il cavaliere incognito avvolto tra le sue 
armi» adoprava il suo bellicoso ardire. Se 
unA torricella cadeva incendiata dalla sua 
torcia, se uno o più saraceni restavano mor- 
ti sotto la sua lancia e la sua spada, sod- 
disfatto d' aver adempiuto al suo dovere, ei 
dileguavasi tra la folla« senza cercare se 
la sua anione fosse stata notata, o se con 
una parola di elogio e con un raggio di 
gloria sarebbe ricompensato il suo corag- 
gio. Non aveva tenda, nò ricovero che si 
conoscesse; dormiva d' ordinario sotto il 
parapetto che circondava il campo; e se il 
tempo tempestoso non gli permetteva di 
dormire a cielo scoperto , chiedeva un 
canto nella tenda di qualche commili-- 
tone. Molti lo conoscevano, molti lo a- 
vevano osservato ; - ma ninno sapeva il suo 
nome. Non avendo parte alla razione che 
distribuivasi dal capo deiresercito, doveva 
più d* ogni altro provare difficoltà per 
nutrirsi; ed infatti fu visto una volta con- 
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to ed un* altra volta cadere sfinito; il che 
per altro noi rattenue di correre al suono 
della tromba . e far prodigi di valore. 

Quel paziente coraggio, quella virtù na- 
scosta faceano stupire RodolfOi che amava 
il bello sotto qualunque forma; ed eccita- 
vasi in lui viva brama di conoscere quel 
valente guerriero. lì caso lo seì*vl a me- ^ 
raviglia. Una sera, neirattacco di una torre, 
Rodolfo vide l'incognito tener forte contro tre 
saraceni, battersi bravamente, ucciderne uno 
e inseguire gli altri. Ma imbarazzato nella 
sua via da una siepe, cadde; e i nemici erano 
per colpirlo, quando Rodolfo, che trovavasi 
da presso, corse a lui e fu si fortunato dì 
liberarlo. Allora profittando dell' occasione, 
cercò" di conoscere il mistero. 

Ringrazio Dio, cavaliere, d' avermi 
data occasione di esservi utile; e sarei stato 
dolentissimo della perdita del più valoroso 
deir esercito. 

— Ed io, alla mia volta, rispose il 
guerriero, yi ringrazio di avermi soccorso. 
Le mie vecchie gambe mi vennero meno^ 
Ci persuadiamo difficilmente di non esser 
più giovani ; e V età a tutti i suoi malanni 
.aggiunge quello di non conoscere sè stesso. 
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^ Opera ingrata è. quella che noi fac- 
ciamo ; e se non fosse il motivo che ci 
anima, deviammo perderci di coraggio» 

Lo spirito di Dio creò quest'impre- 
sa*., quello deiruomo la guasta. Legge oo-* 
muael.. 

— Per chi parteggiate, guerriero ? Da-^ 
te forse il vostro suffragio ad Arcimbaldo 
4i Borbone, al conte di Nevws, ovvero a 
Thierry di Fiandra o ad alcuno degli altri 
pretendenti ? 

~* Io sono ^er Gesù Oristo. Per onùt 
suo qui venni e combattei e non già per 
favorire ad un sempilice mortale. D* alt^a 
parte non ho sqffragi a dare. La mia sor-* 
te è di vivere solitario e morire scono- 
sciuto; nò chieggo altro di meglio. 

— ' Si, ho visto che amate starvene lon- 
tano dalla s^Miistà dei vostri fratelli. 

~ Scusate 9 giovinetto ; piacemi anzi 
di eotebaftwe in mezzo ad essi. Ed ove 
4hbiasi uno scopo comune » un dovere 
comune^ una bandiera comune, con piacere 
tì accorro... Ma quando il oombattimonto 
è finito, il crociato scompare e si ritrova 
ruomo^ AUora mi ritiro, per non prende-» 

1 CrociaU — Voi. IL 21 
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re parte alle discordie e alle sterili qua- 
stioui. 

~ Sotto qual bandiera militate? 

— Sotto quella di Gesù, ve l'ho già 
detto. 

— Ma oltre a ciò, non siete vjoi al se- 
guito di qualche nobile barone ? 

— Di nessuno. Il mio posto . avrebbe 
potuto essere in mezzo ad essi ; avrei do- 
vuto comandare a numerose, lance ; . tut- 
tavia sono solo , povero e sconosciuto , 
sdegnando il favore , nè desiderando che 
la loda dal Padrone del Cielo a della terra. 

^ Quanto più il cavaliere parlava, tanto 
più il sere di Louvilla septivasi crescere 
d'ammirazione per quella vigorosa ed au- 
stera virtù, che non cercava ricompensa se 
non in sè stessa. Rodolfo però non sapeva 
rendersi ragione deirìmpressione che su di 
lui faceva quella voce, sebbene velata dalla 
visiera cui lo sconosciuto non mai rialzava. 
La curiosità spingevalo a investigare più 
oltre; quando vide il guerriero fare un 
movimento per allontanarsi. 

— Sono dolente, gli disse, che voi non 
crediate -a proposito dirmi il vostro nome. 
Avrei gradito sapere la persona di cui ho 
tanta stima. 
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— Sarebbe ìoutile. La mano che dirige 
ogni cosa» non ha assegnato a tutti gli 
astri Io stesso splendore e la stessa gran- 
dezza. Ve ne ha di quelli che debbono 
brillare agli occhi di tutti, altri che dànno 
^nna luce mediocre, altri infine cui l'occhio 
può appena scoprire nella vastità dell'in- 
finito. MaqnelU che abbagliano maggiormen-» 
te rocchio nostro» sono forse gli astri più 
piccoli, Tisti neirimmensità, mentre invece 
quelli che ci sfuggono brillano per sè di 
splendore incomparabile. Lasciamo al Pa» 
drone del creato la cura di riconoscere il 
merito di ciascuna creatura. 

— È pur saggia tal vostra sentenza , 
o cavaliere della Croce. Gradirei volentieri 
trattenermi talvolta con voi in simili di- 
scorsi» anziché trovarmi in quelle conver-* 
sazioni frivole o licenziose che spesso stan- 
cano le mie orecchie. Venite meco; vi offro 
la metà della mia tenda ed il poco che ho; 
▼ci prenderete il posto della eccellente 
guida cui il cielo mi ha tolto. 

— Cutberto fu il modellò del cavaliere 
cristiano» riprese il crociato. Ei lasciò que- 
sta terra troppo presto, eppure ha fatto 
bene. Ci sarebbe d'uopo di qualche anima 
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come la sua, ma egli ha trovato più sicu- 
ro di andar a oercare la rìcompeiisa. 

— Lo conosceste voi? Al modo oade 
parlate» sembrami ohe egli v'era :ben noto. 

— Mi oaorò della sua amicìzia. Io lo 
vedeva di frequente »i, ma 'pur troppo di 
rado pel mio desiderio. £d oh quaate volte 
ei resse il mio coraggio! quante volte mi 
dié notizia di coloro che m'interessano! 

— Avete dunque ancora qualche pa- 
rente nel mondo? 

* Il cavaliere chinò il capo e stette al- 
cun tempo prima di rispondere. 

— Si, riprese finalmente. Mi resta tut- 
tora un legame sulla terra e un legame... 
che può raddoppiarsi. 

— Voi parlate in enimma. Me ne duo^ 
le; perchè - se. conoscessi le vostre pene, 
forse potrei sollevarle. Voi sapete che un 
dolore diviso è guarito per metà. 

•~ Cosi avvenne di fatto che la mia 
pena fu in parte confortata,.. Ma ne resta 
ancor l'altra! 

Non vi comprendo. 

— <;ìò forse è bene. La Provvidenza non 
ci fa vedere tutta la realtà 4^11e cose; il 
che è al sommo prudente. L^^^uomo che 
potesse lanciarsi tra lo spazio, sarebbe pur 
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da compiangere. Voi stesso, sere di Loq- 
TiUe, siete forse informato. appieno di quan- 
to vi concerne? ConoGcete voi lo stato di 
tatti qoeUi che ri appartengono? 

— No, cavaliere; e ciò appunto mi tor- 
aa di massime dolore. D' una cosa spe- 
cialmente io vorrei ben sapere qualche no- 
tizia. Ma lo spazio è si inflessibile e il 
tempo si avaro!.... 

— E la gioventù sì imprudente! ed il 

emore di una donna si variabile ! e le noie 

« 

dell'aspettativa sì penose!* 

Rodolfo arrossi a tali parole, quasi fos- 
sero dirette a lui. Non comprendeva con 
quali intenzioni il guerriero le averne prò- 
Bunziate. 

— Si, riprese, voi toccate la mia plaga. 
Io soffro di non avere ale, come gli ao- 
gelM, peri... 

— Fuggire questa terra ingrata, queste 
inutili fatiche ? 

— No, no; come il girando S. Masino, 
non rifiuto il lavoro. 

— Per volare sulla terra di Francia? 

— SK 

— Sulla torre del Puiset ?.. Essa è 
wo'ta*.» 

U viso di Rodolfo si colorò vivamente. 
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Una grave inquietudine , un turbamento 
che non sapea definire lo colpirono di trat- 
to, e rimase senza parola. Json osava fare 
altre domande, e non voleva rimanerd in 
quella crudele incertezza. 

— Deh terminate ! disse finalmente con 
brusco moto dlmpazienza» Non mi negate 
una parola di spiegazione. M*avveggo che voi 
mi conoscete, e mi conoscete tanto bene, 
quantp io conosco voi si poco. Chi siete? 
vel domando nuovamente. E perchè mai vi 
avvolgete in tanto mistero? ; 

II cavaliere, scosse il capo e non ri- 
spose,. 

— Ditemi almeno come sapete ciò che 
affermate, e di chi volete parlare? Forse 
con quelle misteriose parole alludete a 
Rosella di Chatillpn? 

Il guerriero chinò la testa Qpn cenno 
affermativo. 

— Essa dunque ha lasciato il Puiset» 
dove io la credeva in sicuro ?.. E ne sapete 
la cagione?.. Forse sere Ev.erardo Tha scacr 
ciata? uccida forse?... 

Il vecchio soldato non rispose. nè jcon 
parole, nè con cenni. . . - 

— - Cosi voi mi lasciate in una crudele 
incertezza! Mi giunsero si delle vaghe voci. 
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ma io aveva motivo di dubitarne per es* 
sere contraddittorie, e mi daya a credere 
che fossero ciarle provenienti da leggerez- 
za o da malizia; ed ora altresì non so che 
pensare delle vostre parole. Non oso te- 
nerle per avventate, nò posso pur crederle 
del tutto vere, giacché mi negate ogni spie- 
gazioj;ie. La vostra condotta verso di me, 
o crociato, ò poco nobile. 

La mano del soldato prese quella di 
Rodolfo; e la strinse vivamente. 

— > Non posso soddisfarvi, gli disse con 
voce commossa. I cani hanno divorato co- 
lui che poteva dirmene di più. 

— I cani? 

f^on prendete le mie parole per n- 
na celia; aggiungerò qualche dichiarazione. 
In Cilicia (perocché io apparteneva alla 
sventurata schiera che prese quella via) 
noi in numero di cento, spinti dalla fame 
attaccammo una piccola città, Lcui abitato- 
ri ci avevano negato i viveri. La dispera- 
zione, come sapete, trae a qualunque estre- 
mo. GV infelici abitanti chiedevano grazia; 
non aveirano guerrieri per difendere le lo- 
ro mura, poiché tutti gii uomini validi ar 
veano seguito un capo del paese. Ma 

noif senea , ascoltare le suppliche di quelle 
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donne e di quei fanciulli, nella , notte co- 
minciamma V attacco. Io aveva incontrato 
ua caiqpatriota che mi aveva parlato della 
mia patria, onde egli veniva di recente; 
ma interrotto dal segnale del coaibattimen«r 
to, rimise ad altro tempo il seguito del 
800 rac^ato. Ma se in qn^l borgo man«> 
cavano i guerrieri, eravi un' altra specie 
di difensori che seppero fàrne le veci. Uni 
esercito di cani si gettò su di noi. Quelli 
animali, usati ogni notte alla guardia delle 
mura, spiegarono un'abilità ed xm fwore 
che difficilmente può imaginimsi..* Le no^ 
stre armi, in parte già troppo guaste, non ci 
difendevano dai loro morsi crudeli. Molti 
caddero sottq 1 loro denti feroci: e biso- 
gnò retrocedere. Al domani, qvtando cer** 
cai r amico del di innanzi, scorsi che i ca^ 
ni si disputavano gli avanzi del corpo di 
Ini. Che vi dirò dunque di più9 Ei mi dis^ 
se, che Rosella di Chatillon era putita da 
Puiset, in compagnia d* un vecchio dome-^ 
stico, nò mi riferì altro. Quello ohe dipoi 
fosse avvenuto di lei, egli forse lo sapeva; 
ma non potò dirmelo, i cani, là morte nói 
permisa 

A questo amaro racconto, Rodolfo chi** 
nò i\ capo. Nulla apprendeva di nuovo; ma 
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non era lieve cosa il sentirsi riaprir una 
piaga. L'incertezza riguardo aUa sua spo^ 
sa che finora avevalo tormentato , comin- 
ciava a divenire certezza. Egli non aveva 
più dubbio che quella vergine infelice fos- 
se partita dal castello del Puiset. Ma per- 
irà? a qualè scopo? Di oiò era occupatala 
sua immaginazione. 

Rifletteva, si contristairit. ed il CBrafóero 
trovavasi amai lontano; la sua mente era 
tanto assorta, che non s' avvide nep- 
pure dell* assenoa di lui. Ritornando -colla 
memoria al giorno in cui riceveva dalla sua 
spesa r ordina di partire, credeva che a** 
vrebbe ben fatto, e per sò e per lei, a se-» 
guire ir suo primo impulso. Ma voltandosi 
verso Gerusalemme, soffocò tal sentimento 
quasi una viltà. La virtù jprima dell' ono- 
re^ gli aveva detto un amico moribondo; 
con più forte ragione, la virtù prima del- 
la terrena felicitàr. 
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■ XLIII. 

I 

Il vecchio trovatore piangeva ancora, 
quando venne distratto da un . rumore di 
passi. Un uomo gli si accostava, e gli chie- 
deva iu francese della sua patria e dei suo 
nome, 

. ' ^ JMoa ae ho più! non ho più nè no* 

me, nè patria, rispose con un sospiro. Ho 
perduto tutto in questo mondo; non posso 
fare aitro che morire. * . 

~ Non è possibile chr voi - non abbia- 
te .un nome^.e un luogo di origina. 

~' No certo , perchè ho vita ed in vero 
sono nato in qualche luogo^* Ma - a cUu^ mi 
serve a,vere un non^e ed, una patria? Ah! 
fuvvi tempo in cui pensavi di andiare a | 
morire là dove nacqui,, presso la croce ove 
la mia povera madre mi mise al mondo, 
(giacché son nato a pie' di una croce). Ma 
ora tal desiderio si dileguò dall' animo. Da 
che fui testimonio d'una grande sventura, 
non posso più trascinare la vita. Voglia il ^ 
Signore del cielo ricevere Tanima mia. 
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— Eppure Mons. Arcivescovo desidera 
vedervi. 

— Grande Iddio ! che mai dite ? Mon- - 
signore Arcivescovo ? non è possibile.,. 01- 
rico è il mio nome» giaechò yoleta saperlo; 

la mia patria è Co.minges; esercito il me- 
stiere di trovatore, cantando i lai di POn 
lestiìia. Ecco tutta la mia storia.. 

— Olrico, voi eravate con quella gio- 
vanotta di Spagna ? , . 

— Di Spagna? non è di Spagna più 
di voi. Essa appartiene al fiore di Francia, 
come sono pronto a giurarlo. 

* ~ Ciò è a spiegarsi. Abbiate la com^ 
piacenza di seguirmi. * ; 

— Seguirvi ? Hai inteso , Tobi ? Siam 
chiamati presso, a monsignor Arcivescovo ; 
è un onore ben grande che ci vien fatto. 
É vero che quello di Teppaanner - ei .^ece 
cantare uno o due lai di Palesiindt ma 
egli er^ nella chiesa di Dio, in grado me- 
no elevato del Pi:elato che,9ra ci chinina»»* 
Bisogna star cheto, Tobi, e non fare la 
minima sciocchezza*. Andi^amp/ amico » a« 
vanti! . • * 

È a notare che Tobi si prestava, eoa 
difficoltà a quest' ordine di partenza. Il 
suo musetto annusava sempre; • i suoi ,o- 
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pecchi ritti ascoltavaiio attentamente ; il 
suo sembiante desto ed inquieto sembrava 
aspettare un segnale decisivo, lo schiari- 
mente- un dubbio. Il cieco dovè dunquo 
tirar il suo cane con violenza per indurlo ad 
(^bediro. Ma appena CHrico ebbe fatto dieci 
passi» si arrestò, chinò la testa sulla spalla» 
ascoltò egli pure, per sapere se ayessa in- 
teso bene o fosse giuoco di un' illusione. 
Questa paura fu solo di un istante, e su- 
bito disse r 

— • Avevi ragione, Tobi, si avevi ra- 
gione. Odo un piccolo suono, efao somiglia 
a quello deir Uccellino del i^aradiso. Mio 
Dio ! sarebbe possibile* ebo la ritrovassi di 
nuovo? credo che ne morrei di contento. 

Ma gli ordini reiterati della guida ob* 
. Uigarono Olrice a camminare; 

Si era egli ingannato? No. L'istinto 
di Tobi aveva indovinato "che la prigionie* 
ra trovavasi là; ed era veramente la voce 
di lei che ì) trovatore aveva sentito. 
> Mentre essa dormicchiava, vinta dalla 
stanchezza e dalla noia, erasi aperto nuo- 
vamente il carcere; ma questa volta ac- 
canto alla megera, comparve un volto gra- 
zioso, una bella testa giovanile , di occhi 
vivaci, di capelli neri, di carnagione bru- 
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na, piena di una singolare espressione d in- 
telligenza e di nobiltà , ehe guardò per 
lungo tempo^ cercando di scorgere, Bon o- 
stante le tenebre, i lineamenti della pri- 
gioniera. Questa per altro era si oppressa 
dalla sonnolenza, da non poter accertare 
so avesse veramente visto qualche cosa, o 
avesse sognato. Ma un'ora dopo, ella si al^ 
zava come in sussulto, colla vaga impres- 
sione d' una voce lontana, .quasi cervetta 
al suono del corno. Il canto del trovato- 
re erasi fatto sentire per una stretta aper- 
* tura, posta a dodici piedi sopra del suolo, 
E lui, esclamò tra sè; a mio parere 
non vi ha sotto il cielo una voce come la 
sua. Mio Dio! mi sento tutta commossa, 
il cuora mi palpita» quasi non T avessi u- 
dita da un secolo. Ma è forse illusione 
delle mie orecchie? Ecco il mugolio acu- 
to di Tobi. Ma no sogno, sono inferma, 
sonò triste; é probabile che io prenda U 
ronzare delle mie orecchie per realtà... 

Ricadde nel suo assopimento. Ma dopo 
qualche istante cominciò a pensare tra sé, 
se potesse tentare di far pervenire sue nuove 
all'amico, giacché Tapertura ond'erano a lei 
penetrati i suoni di lui, gioverebbe altre- 
sì a^-far uscire la sua voce. Pertanto prese 
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a cantare qnalche strofa dei lai del trovai 
tore. Ma come abbiam già riferito^ il vec- 
chio venne per ordini severi trascinato 
senza saper dove^ nè perchè. Di tutte 
le strane avventure della sua vita, questa 
era la più singolare. Il cieco giunse final- 
mente ad una splendida dimora, ad un pa- 
lazzo. Era r abitazione del governatore 
della città. L*oro» il marmo, i legni prezio- 
si brillavano dovunque; ma ciò al vecchio 
poco importava, privo come era della * vi- 
sta. E sol dalla diflScoltà che provava a 
tenersi in piedi su quei marmorei pavi- 
menti, comprese che trovavasi in casa di 
qualche gran personaggio. La sonorità del- 
l' aria, V eco prolungata facevangli argo*- 
mentare della lunghezza delle sale, mentre 
r odorato pure avvertivalo che egli non 
era nell'atmosfera dell'indigenza, 

— Tutto ciò è grande, è profondOt 
pensava egli. Al certo a coloro che abita- 
no qui, non manca nulla. Farmi di esser 
nelle grandi sale del conte di Cominges, 
cui vidi nella mia infanzia, dove V occhio 
perdevasi nell* estensione e neir oscurità. 
Ma quei che vivono nei palagi, non sono 
sempre i più felici; in una povera capan-» 
na si gode tranquillità, meglio che in 
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Tina casa tutta di marmo e d' oro. Colui 
di lassù non ebbe per dimora se non una 
stalla e una povera capanna; ed era il ve- 
ro Dio, il supremo Signore di tutte le co- 
se. Ecco Tobi si muove, vuol dire che vi 
ha qualche cosa di nuovo. 

Si apriva *di fatto un uscio e cinque 
o sei personaggi entravano in quella sala 
splendidamente illuminata. Non ci faremo 
a descriverli; ma diremo solamente che 
erano preti i quali formavano il tribuna- 
le ecclesiastico; l'arcivescovo, era alla loro 
testa, uomo venerando per età e per virtù. 
Un solo, che facea da scrivano era laico, 
ed egli soltanto sapeva il francese. Quando 
tutti furono al loro posto, il Prelato fece 
accostare al mendico una sedia acciò po- 
tesse sedere. Questi la palpò con attenzio- 
ne, ne studiò la forma ed i contorni; poi 
fattosi avvicinar Tobi, si assise , posò le 
mani sul bastone, la testa sulla spalla si- 
nistra e alzando al cielo le sue cieche pu- 
pille aspettò quello che si volesse da lui. 

Il motivo per cui Rosella venne tratta 
in prigione e Olrico dinanzi ad un tribunale 
era molto strano. Nei tre o quattro giorni 
che i pellegrini trovavansi . in Napoli, la 
presenza di Rosella non restò inosservata. 
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Tutti furono colpiti dalla siùgolare bellez- 
za di lei ; dalla 4 raa. modestia e dal suo 
contegoo umile i&aieme e distiate* La 
piccola croce che portava al braccio de- 
stava meraviglia 9 ed ognuno indagava e 
faceva molte supposizioni, perchè mai una 
donzella si giovane ed avvenente ee ne an- 
dasse in Xerra-Santa. I più saggi diceva- 
no essere spirito di pietà ; altri pensavano 
che andasse a raggiungere il padre o il 
fratello; finalmente i più liberi spargevano 
la V008 cbe si recasse ìà per imitare tante 
altre dame, la cui condotta cominciava ad 
esser conosciuta in Buropa. Ila presensa 
del vecchio trovatore riusciva di mag- 
gior singolarità. E quando fu vista quella 
leggiadra giovanetta andare da sè di porta 
in porta a chieder la limosina , e cantare 
colla vece più soave che si fosse mai udi^- 
ta, lo stupore non ebbe più limite. Il tu- 
multo cagionato dalla partenza dei Cro^ 
ciati cessò per poco a fronte di tale 
strano avvenimento. Non solo il popolo a- 
scoltava quei magnifici canti , resi ancor 
più attraenti dal linguaggio straniero; ma 
eziandio persone ragguardevoli si ferma* 
vano nella strada per prestarvi Torecchio. 
B poicliò taluno avea detto che colei 
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fosse uùa giovane fi-Hncese delle frontiei^ei 
éx Spagna, aa ne sparsa presto la 
ca; xjgiA mt^ntfit cambiwdo iorma secoi^ 
do tt solito, Rosella venne detta spagnuo- 
la; e poco dipeì £u diahiasato della £ami« 
^ia di Guzjuan d'Alfarache. 

Ella era$t veduta sol una volta al porjbov 
e ne segui singolare sensazione: per caso,, 
àw oavalieiri cha erano prosai a partire, 
fissarojoo la loro ai^tenzione su di lei. Qua*^ 
sti, desiderosi di strane avventure, giovani e 
faciU ad in&ammaxsi, invaghirono della 
giovane straniera a segno da perder di 
vista r oggetto priaeipale<, e lasciaro* 
no phe r armata partisse senza di lorOi. 
Al momento di levare àncora, invat* 
no si cercò di essi» erano scomparsi. .In- 
tanto coperti delle loro armi, percor- 
revano le viCj cercando ogni occasione di 
vedere e udir^ eolei onde fu accesa la 
loro passiime ; e siccome V uaoi erasi sot- 
tcatto agli guardi dell'altro, cosi entrarne 
ì^ì crede? wo ohe Tamieo fosse partito. Ma 
s'inx}ontra]ran<]^:J»en j^i^osto in aointbiantei di 
^javaliei?i del tutto armati tpneatdo dietro 
avY^nente^ xo^ndica ; e di presentte 

/ Croeittf^.— Voi. Il 32 
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la gelosia si aggiunse al fuoco deir^uno"- 

re. Uno di essi si avanzò verso Rosella 
per darle un soldo d' oro , V altro vcJ- 
le dargliene due. Il primo incollerì, .e 
se Tenne un cambio di gesti minacciosi e 
di parole o&nsive. Allora si riconobbero 
alla voce; e tanto più si accrebbe il loro 
furore; i due amici divennero nemici ac« 
caniti. Finalmente Rosella, che non so- 
spettava di nulla, entrò nella cattedrale 
per pregare; e i due rivali le tennero die- 
tro. La passione e la gelosia si destarono più 
veementi; e quelli senza badare al luogo san- 
to dove trovavansi, misero mano alla spada e 
si battettero. Di sopra già narrammo come 
Rosella^ dopo avere invano cercato di cal- 
marli, uscisse per chiamar gente. Tal circo- 
stanza fè credere che ella conoscesse la 
cagione della lotta. tJna parola Imprudente 
o maligna d' uno degli avversari , lasciò 
intendere che colei avesse voluto tale 
lotta omicida» promettendo la mano al 
vincitore. Queste voci, riportate colla ra- 
pidità del lampo, determinarofio i magi- 
strati di far provvisoriamente arrestare la 
donzella insieme all' comb^tt^iiti. Il fatU^ 
avvenuto nella chiesa portava seco la pena 
della scomunica; e per conseguente la 
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cosa era di ragione dei tribunale ecclesia- 
stico. La povera innocente fu dunque chiu- 
sa in una vecchia prigione dall' arcive- 
sQOvado, intanto che ne fosse decisa la 
sorte. Ma il Prelato, saputo che colei viag- 
giava in compagnia d' un vecchio cieco, 
desiderò veder • questo , sperando averne 
qualche schiarimento opportuno a cono- 
scere la realtà deiraccaduto- 

Fa d*uopo qui immaginarsi il Vecchio 
trovatore nella situazione in cui lo abbia- 
mo dipinto, ma stranamente preoccupato 
da quanto quelle persone sarebbero per dir- 
gli, e di quello ohe- avrebbe di breve in- 
teso. E come per la sua cecità, non potò 
scorgere il lusso che lo circondava, cosi era 
tanto più raccolto in sò stesso e inquieto 
sulla sorte della sua cara donzella. Per 
lui riusciva del tutto misterioso ciò che 
era avvenuto. U pensare che un Arcivesco- 
vo, un santo prelato si occupasse della 
cosa, produceva neir animo d'Olrico grave 
impressione ed egli argomentava che si 
trattasse d' un fa^ > assai' grave. Eppure 
non- sapeva persuadersi che quella vergine 
fosse colpevole; e piuttosto supponeva -che 
ì»iprovvisa sciagura avessela colpita. Per- 
tanto coii timóre misto ad impazienza' fl 
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cieco appettava che veuissegU diretta la 
prima parola. • 

Ad un cenno del Predatoria scrivana 
espose ìa cattiv.o francese lo stato . della 
questione^ cioè. quanto^ abbiamo di aopra 
raccontato, e il perchè la mendicante ve-, 
nissd ohiamatai in giudizio. Quindi ebiesi^. 
al tFovatoce ; 

— Diteci quale è la vostra patria. - 

Olrico &i alzò,. ^ fatto un profondo in- 
chino, disse: 

— Io nacqui nella città di Comingess 
bella e antica città, di cui tutti hanno u- 
dito parlare. Ignoro se vi sia altra città 
più bella di questa, .si per la sua catte- 
drale, si... 

— Qual mestiere esercitate J . 

— Trovatore, signore, trovatore. È la 
sola professiip»6. che posso esercitare da 
che Dio mi tolse la vista. Però a gloria 
di S. Martino, il quale me ne ispirò Tidea, io 
attesto che' no fi ho. cantato giammai amori 
profani ; ]a luia vx>ce fu sempre consacratar 
all'amore divino ed a' lai di Falesiim» Se 
Tobi potesse parlare, ei vel direbbe, giac- 

— Stentiamo ^ cr.ederlo. Gli uomiflyL 
^1 voatrQ mestiece^ ordiawiftBiente nm 
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si &nno scrupolo di serrire d'organo alle 
passioni, riportando altresì ree corrispon- 
doBze, ÀndaQdo a cantare, sotto le torri, 
pretesi lai^ che altro non sono se non se 
riprovevoli Messaggi. 

— È vero, verissimo ; ciò che voi dite 
è pura verità. Ma il glorioso S. Martino 
noìi avrebbe tollerato che Olrico commet- 
tesse si grave peccato. Oh la mia lingua 
ìbì attacchi al mio palato, prima che io mi 
iasci indurre a... 

— Insomma dote conosceste questa gio- 
vane spagnuola? 

— Ma Dio mio! ella non è spagnuo- 
la. Nacque, a cosi dire, nel ebore della 
Francia, presso la gran chiesa di Nostra- 
Signora di Chartres, bellissima cattedra- 
le, a cui quella di Cominges non può... 

— Ma dove la vedeste per la prima, 
volta ? 

— Oh cielo! non ebbi mai l'onore di ve- 
lierla. Era già lungo tempo, che il Signo«<- 
se m'aveva colpito di cecità, quando la 
sua vdee d^asignuolo si fece udii^ ai miei 
orecchi. Io mi lusingo d' intendermi un 
pò di votìi é di canto ; ebbene attesto che 
non vi sia una... 

— Rispondete alla domanda che vi 
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abbiamo fatta. Da guanto' tempo la cono^ 

scete ? . ' ' : ' • . 

Non sono più di due ' anni, che feci 
la c9jaosceiiza di lei. K si giovine ! e pGÌ.4 
Ma sarebbe troppo lungo il racconto. Deli- 
bo f arvene , la storia ? . 

— E inutile. Ditene, quel che sapete 
delle, sue relazioni con quei giovani cava- 
lieri.- ' 

~ Di quali cavalieri parlate? chiese 
il trovatore stupito. In fede mia colei non 
ebbe mai menoma relazione, e molto me- 
no relazione biasimevole con chicchessia ; 
colei è la purezza e la innocenza stessa. 
Vorrei che quel povero p^^ni tento, Iacopo 
di Verona... 

A tal punto il fino udito del vecchio 
s'accorse d' un mormorio nell'assemblea., e 
si Arrestò per intendere che mai fosse ; e di 
presente comprese essere mormorio di di- 
sapprovazione. 

— Come ? aveste rapporti con quel di- 
sgraziato? chiese lo scrivano. Per quale 
caso parlaste con quello scomunicato? 

— - Dio mi perdoni , risppse il cieco, se 
ho n^ncato alle* leggi della disciplina.» 
lo incontrammo presso Gaeta»^. ^ 
• . Basta, egli era fuori di diocesi , e 
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noi. Ma come mai non conoscete T avve- 
nimento fihe fece pur tanto rancore in Jjitta 
la città? Non sapete nulla del duello aq* 
caduto. neUa cattedrale ? 

— Italia, .nulla affatto-. Dio del mio cvio* 
re!. Non sp nulla di qoantp dite. Sono, tre 
giorni ci. troviaijt^p in ^NapoU,i aspetr 
tando che qualche anima caritatevole ci 
dia un pQsto su di .una nave*. Ma sventu^ 
ratamente tutti s^, n^ partirono senza di 
noi, e ciò sarà di .^r^i^e angustia per 
quella povera donzella. Ma ella ha .puy 
tanta fidncia nella Provvidenza» chei... 

r— .Ma non potrebbe essere clxe.. .alt^Q 
motiva rabbia quà trattenuta? • 

— qual motivo, Dio mio ? 

Quello, che vi ho detto or ora: 
qualahe r^l^ipne^ qualcli^e 'm^mgO Goìi^w(h- 
le o almeno pericolos^q con cavalieri... 

^ Dio mio ! Dio mio ! «esplamò il tro- 
vatore, ^i^andQ. i^. braccia alioieift, ypi ohe 
scrutateci cuori e le reni, v^oi sapete «^e 
questa; innppept^ ^i^.fiftBSSft ,di J^r 

quello di cui yien accusata. Adoro ! decreti 
della vo§tr^ Provvidenza* . per^etl^^dp. che 
colei venga posta alla, dura prò va. delia ca- 
lunnia; ma deh fate che lar virjlA ai^a w 
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riesca trionfairte; mm laseiarte perire,;!' in- 
nocenza per ie voci dei cattivi!... * 

— Ma ch!ò «a^ete ^ol della stia vita an- 
' tècedente? QuaVera la sua condQtta? quale 

la sua reputazione ? Non nascòiidete nnlla; 
perchè ò nece^ario sapere il vero. 

— Ebbene attesto che Rosella, di Chà- 
tìllt>n, da chò he ronoré di conoscerla, è 
un perfetto modello di pietà; di dolcezza 
B d* innocenza. Ella per qnantax io' mi sap- 
pia, non mai macchiò con opere o con 
parole, la più bella delle virt*. E so che 
questa donzella non * ha altra intenzione 

. nel fare questo viaggio, se non di visitare 
i Ltioghi Santi/ e di trovar coià, se viva 
tuttora , il nobile e leale cavaliere Ro- 
dolfo d* AHoiQ'nlle , sère * di L'oaviller suo 
fidanzato. E se tutte le mie parole non 
Bono confermi alia verità, consento ài es^ 
sere punito dal Signore come menzognero» 
• Ciò detto, il buon cieco si tacque ed 
aspettò in silenzio. Il tuono grave e so-- 
lenne col quale aveva pronunziato la sua 
testimomanza, i bianchi capélli , il vol- 
to venerando, l'infermità sua e i cenci che 
lo cuoprivano, commossero i giudici, e spe- 
otalmente l'Arcivescovo, che gli fece dire 
dall'interprete: 
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ÀcedtU«uiid la l^ostrà tèstiaioàitinza, 

come presunEione favorevole alla causa di 
questa giovanotta. La gravità peitò deirac- 
cusa, lo scaudaio che ne risulta, il dovere 
della no^ra caHcA, ci obbligano a proce^?- 
dere oon tutta prudenza. Intanto sarete • 
convenientemente albergato. Monsignor Ar* 
eirescovo ^i 'Offre ttlloggio hèì suo stesso 

A tali p£irold> gk occhi dèi yoeohio si 
empirono di lacrime. * 

— Troppo onofe ricavo da MotiBignròre: 
ma non ne sono dégno. E per dire la veri*^ 
tà> prego sua Eccellenza a ricevere i miei 
rkìgrasiamenti, e permettérmi di non accet- 
tare tale onorevole offerta. Amerei meglio es- 
stt càtkàùìJbò néììtk prigiolio di qtioUa po^ 
vera donzella, o, se ciò non è possibile^ mi 
si «on^da almelid di àdagktrBii accanto 
alla porta. Troverò men dura la pietra di 
quètla soglia che altrove il letto più morbido. 
Tobi ed io abbiiatfto bisogéo di' udire la 
dolce voce di lei, sènza la quale i nostri 
buori sono tristi; n^è véro, Tobi? 

Il piccolo cane si mise allora ad abba- 
iare, a muovere la coda, a saltellÀra verso 
il suo padrone, che lo prese tra le brac- 
cia, lo strinse al seno e lo rimise in terra. 
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QuaatQ sceiQa i^apce^tie commosse gli 
stanti, i quali stettero, per poco senza sape-* 
re che rispondere. 

— Monsignore, disse fiitajiipisnte l'inter- 
prete, ctied^ di potarvi 9.ccpi?dar tutto* Sa^ 
rete pondottjO ;nel}a p^igipn^.; .potrete ve- 
diere .la vostra— r ' 

^ A.k yQ4ei(la! disse qui .il cieco cob 
mesta voce. Colui di lassù mi ha ricu- 
sato : q^a^' onore... ^^ Ma iD^stmi md;ire la 
sua voce si dolce, di baciarle, la mano, 
dirle pairote di adesione. Tobi si la vedrà, 
le.lecpheràile mani, e a§ xiGeyer^i le car 

- /-r Joaoumia , potrete Piarlaaje ,cQn. lei f 
e in seguito ^ sarete ricondotto al palazzo; 
dove/ftKri^t^ [ vitto ed alleggio fiQo ^« ter*» 
mine di quest'affare.. .Intanto eccovi tre 
3oldi 'd;'oi:o, !fJ9te ,Yi d& il,.nQ»tip.^sigQi>r« -e 
padronp. , h -\\' . » 

— Mio Dio ! disse il trovato-re piucom- 
mospp, fìop. li,.9(Captto oUe peK: lei* Oh.;. se 
li avessimo avuti; tre giorni or sono, forse 
non ci sarebbe .3ta,to ri(ps9^ un posto* >nè 
sarebbero avvenute tutte queste .s<3iagure. 
Ma-«ia:^^tta lao volontà di Dio! • 

. Il tribunale si alzò,, e una> guida venn/e 



Digitized by Google 



347 

a prendere il trovatore^ per. condurlo alla 
carcere. 

: XLIV. 

* • 

* « • • t » 

• ♦ « 

Il cuore Olrico «palpitava .forte ..nel- 
raccostarsi, alla, parigioue di Rosella, ; som*- 
bravagli un secolo che non l'avesse vedu«- 
ta ; e Tobi alla sua volta tirava la fune 
Huo a perdere il respiro, saltava _dall a 
gioia e non. poteva moderare, r impazienj^a 
onde era rijàeno. Quando si apri la porta 
del carcere, il vecchio dovette lasciare 
la ^ fune; e Tobi «j.; slacciò, versp^ Rosella, 
loccandolai tirandola per le yesti^ sgambata 
tando e. ;nugol^ndo .con. t^^ta l*<ebbr^?;a 
della gioia. La povera innocente era asso- 
pita, . 0 |n.utt0sto .immersa., in qja^ellVab^ 
battimeftto^^fìsicp e morale, plue succede 
di presente alle straordipari^ .c(>mmozi<;Mai ; 
il calore stesso che risentiva sotto va iiur 
gua del cane 'pareviale sogno» /EL-.non 

per anco erajtornatfi td^ tu^toripi sè» ^U^s^ 
do il trovajiore le cercò la mano, la prese, 
la copri di buoi o bagnoUa di ia^ime» AJU 
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lord, soltanto ROiSeUa ripigliò il s^timento 
deir esistenza. 

— Sei tu, Olrico? sei tu, amico mio ? 
Il trovatore non potè rispondere; il 

cuor suo era oppresso, e la tenerezza gli 
toglieva la parola. Ma i baci reiterati che 
imprimeva su quella cara mano parlavano 
* abbastanza. 

' — Dio mio! Dio mio! esclamò infine, 
qttàndo la sua Voce potè: Uscirò 'dal peso 
^he r opprimeva. Quale sventura , figliuola! 
quale sfvenWtó!.. 

È forse una sventura, Olrifeo ? rispo- 
se melanconica la donzella. La Provviden- 
za dispone tutto pel ilostro b€Q£ié...Io non 
me ne lamento. 

^ Compatite 'ftfè, allm*à/ ^àra figliuola, 
compatite me!.. Che mai diverrà di questa 
mia vita, se Vói mi mancate ?.. Non ho à 
fare altro che andare in un canto, a na-* * 
scondervi il mio dolore e la mia povertà, 
e chiedere a Dio che mi prènda seco. Ma 
insomma che mai vi avvenne? perchè fiie- 
té qui? • . 

— Non ne so nulla. Nulla ho saputo! 
figurati, io pregava ài piedi della statua 
di S. Gennaro^ quando di tratto odo un 
cfo^zaVe di armi, è voltandomi veggo due 
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guerrieri che si battevano. Accorsi lo- 
ro pregandoli a ricordarsi della maestà 
del luogo ; ma non, votUero ascoltare le 
mie^ supplidbew Useìi allora fier ehiamar 
gente. Ma q;uaAdo fui ricentr^^a^ venae ua 
uomo che mi ordinò di^ seguirlo, e mi con- 
dusse qui. 

Io già l'ayeva detto, Dpiio Dio! esclamò 
il trovatore. Nan bo esitato ad attesli^re ohe 
era tutta calunnia quanto dicevasi di lei..« 
Vi ringrazio, Signore,, di aver tolto dal mia 
cuore tal peso..* Ora diitemi» avet^ bisij^ao 
di qualche cosa ? Ecco tre soldi d'oro che 
per vói ho accetjbata da Moqavgnor Arcir* 
vescovo. 

— Ti chiederò ara io, se in, vaneggi?. 
Che ha mai a far ciò con Moii^ignor. Ar- 
civeseato ? 

— i Che volete oh io yi dica? eppure è 
cosi. Mi furon fatte, alla presene di lui, 
mille iuterrogazijoni intorua a vai; ho. at- 
testato sul santo YangelOj che dal ijapmen- 
to' eh' io ebbi V onore -di' coi^osce^vi) voi 
non macchiaste la veste. 4^1^* ij^n^QC^nza. 
Oh quanto mi costava di sentir ooim si so- 
spetti che voi abbint^ • relAMouQ coìpev^te 
con quegli uòmini perversi!, scoti v,a soffo- 
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cuore!... 

~ Calmati, Olrieoi Nob bo perchè l'animo 

mio è del tutto calmo e tranquillo a que- 
sta prova. Nèlr mio brève sonno, parvemr 
di vedere la buona Godula sorridere, e 
dirmi: i — <( Anche la mia virtù fu ealunniata 
così. Spera e fa coraggio!... )^ E mi so venni 
come un di ella mi raccontasse che la ma- 
lizia degli uomiiu aveva cercato di toglier- 
le la riputazione. Non intesi allora le sue 
parole; ma orà*ben le intendo... Sia be- 
nedetto il nome santo di Dio ! £ meglio 
soffrire il- male che operarlo. 

— « Intanto che farem mai di questi soldi 
d' oro ? Non gli ho accettati che per voj. 

— Te né ringrazio; ma non dimentica- 
re che abbiamo promesso alla Madonna di 
Chartres d* abbandonarci interamente alla 
Provvidenza. 

— Eppure * se • tre giorni or sono, aves- 
simo avutO' qualche moneta d^oro» i mari- 
nari non ci avrebbero sdegnato. Ora che 
la nave ò partita» còme faremo ? 

— Non ti turbare, caro Olrico : se Dio 
vuole che andiamo in Terra-^nta, ce ne 
darà il mezzo... Ahimè pon debbo aspettar^ 
mi altro che lacrime e dolore; ma tuttavia 
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sarò contenta se bacerò il santo Sepolcro • 

e deporrò T omaggio della . mia rassegna- 
rione Weil ìùogo stesso dove veéne inalbe- 
rata la Croce. Oli il Signore opererà un 
miracolo piuttosto che deludere la speranza 
éei suoi servi.* Tu porterai qu^ti tre sol- 
di nella cassetta dell' elemosine in ^ onore 
di S. Gennaro, in quella a isrinistra; asse-» 
gnata pei poveri. Diamo ai membri pa- 
sienti di Gésù, che no^ ne niaticberanno in 
questa città si grande. Se prenderemo cu^ 
ra del nostro Maestro rappresentato dai 
suoi amici, Egli si prenderà cntpa' di noi. 

' — SI, ai, cara donzella, disse il vecchio 
intenerito; U vostro comando v wrà eèeguito; 
e spero che il beato S. Gennaro renderà 
ricompensa af dono che voi gli fate. Ora 
vi lascio riposare, e me ne andrò con To- 
bi a sedere presso la porta, aspettando 
ciò che piacerà al Signore di decidere. 

•7- Forse sarebbe meglio che tu andas- 
si in qualche albergo a riposare meno du- 
ramente il tuo vecchio* corpo rifinito. ' Per 
fare un vfa^gici"'tantòf' lungo (peréhè" ho 
fiducia che lo faremo) ti occorrono le for- 
ze. Prendi darlq[ù:e quei denari quello 
che ti abbisogna. • : * * i« : - 
- Grazie^ grazie! càrait Rosella^ Tobi 
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ed io sigino iavitati un migliore allog- 
gio. Àvea dirajenttoato dirvi che Monsignor 
Arcivdgcavo ci ba ofierto asUg nei s^ua 
palazzo. Ma nè Y uno, nè V altro potremo 
gadw9 di alcun bene,, finché roi m 
parteciperete. È vero Tobi?.. .Ebbene dà un 
addia a questa pia donzella e andiam eiuUa 
porta a vegliare p§r lei. 

L* obbediente niniinale f eoe le ene ea- 
rez7«e alia giovanetiia. CUrico. le b^ciò .J«e 
mani con tenerezza. E già stavano per ri- 
tirarsi anabbedue, quando* ei apeinse la porta 
della prigione. - . " 

Sospendiamo qui peir poioo questa par» 
djel nostro racc.onto# per vedpr.e ciò che 
e^vviene in Dwmcch 



XLV. 

In una calda serata avveane nn oonsìp 

derabile. combattimenita nei giar4ini di Da- 
masco. Il giovine re Baldovino, capo da 
suoi; cavalieri di San Giovanni di Gerusa^ 
lemme e del Tempio, mostrò un coraggio 
mirabile, non ìneno- ohe i Saraceni. Lami- 



Digitized by Google 



. 353 
schia fu terribile: il fiume Abana restò tinto 
dal sangue dei due partiti. Quivi Corrado si 
segnalò con un fatto d* arme celebratissi- 
mo Bella storia; traversando egli il ceatro 
deir esercito, col debole ma generoso avan- 
zo della sua piccola schiera, si pose all'a- 
vanguardia, colpì, rovesciò, uccise tutti e 
costrinse i Mussulmani a ritirarsi. Si narra 
che essendosi presentato un Saraceno di 
gigantesca statura gli andò incontro il prin- 
cipe valoroso, accettando la stlda. Oli eserciti 
delluno e dell'altro, campo rimasero immo- 
bili, per assistere a quella terribile tenzone. Il 
miscredente, sebbene più forte e di statura 
erculea, non ostante che fosse ben armato 
e abilissimo, restò vinto; Corrado lo divise in 
due colla spada (1). Le grida di gioia dei 
cristiani si confusero ai ruggiti feroci dei 
discepoli di Maometto. 

In questi fatti di coraggio , il nostro 
eroe non fu degli ultimi; egli adempì nobil- 
mente come sempre il suo dovere. Aveva 
ottenuto di prender posto tra i Templari: 
il che mostra come non gli mancassero e- 
sempi di valore. Combatteva col massimo 

(1) Vegg. Storia delle Crociate t. II. 
1 Crociati — Voi. IL 23 
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ardore e direm quasi alla cieca dopo che 
teneva per certa, U morte di Rosella. Egli 
pensava tra se : — Giacché essa mi ha Iibe<» 
rato dal giuramento, partendo la prima, è 
giusto che io vada tosto a raggiungerla. 
Ho fiducia che ella mi aiuterà dal Cielo* 
' dove si trova. » Tali pensieri non toglie- 
vano nulla al suo vigore , &oevank> bensì 
mancar di prudenza» non curando più la 
vita, il cui principale legame era rotto. 

* Nella stessa sera di cui parliamoi ei fu 
testimone di un fatto singolare. Mentre . i 
Mussulmani fuggivano per effetto dell' 
roico valore di Corrado, Rodolfo scorse in 
fondo d'un giardino, il guerriero sconosciu* 
to alle prese con un saraceno^ Accanita 
era la lotta, poiché noa più rimaneva loro 
per combattere se non i tronchi delle spadi 
Nel momento che Rodolfo accorreva in a- 
iuto del suo amico^ questi riusci vincitore 
del Turco, e gettatolo a terra aveagli posto 
il ginocchio sul petto* Nel cadere del mi- 
sero, si ruppe la visiera, e il sere di Lou- 
ville riconobbe con sorpresa Tapostata del- 
l' antro, di Laodicea. Pertanto celatosi dier* 
tro ai cespugli, aspettò quanto era per av- 
venire. 

— Io ti aveva riconosciuto, scellerato» 
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disse il yincitore con voce sorda. Le tue 
armi di Mussulraaiio non ti avevano nasco- 
sto al mio sguardo. Da lungo tempo io 
ti cerco ; e sono troppo felice di averti fi- 
nalmente fatto cadere sotto i miei colpi. 
£ tutto il sangue versato in Auneau rica- 
da ora sul tuo capo!... 

Il rinnegato muoveva gli occhi smar- 
riti, e sembrava soffrisse meno delle ferite 
che delle memorie che venivaiigli ram- 
mentate. Rodolfo non scorse più queir aria 
insultante e provocatrice che colui mostra- 
va altra volta^ il suo sembiante era del 
tutto sconvolto. 

— Vedi ora se la giustizia di Dio non 
riesce a punire chi V offenda. Tu speravi, 
fuggendo il teatro dei tuoi delitti, sottrar- 
ti al castigo. Inutili sforzi! Supponevi di 
spegnere il rimorso della coscienza, abbrac- 
ciando un culto a cui non credi; e non vi 
sei riuscito. Ti confessi ora vinto? Parla: 
io ti ho in mio potere? son vendicato? 

A queste parole tenne dietro un asso- 
luto silenzio. Il disgraziato apostata si 
contenftò di chiudere gli occhi, per non 
vedere la luce , e la vista ancor più o- 
diosa di colui che trovava padrone delle 
sue sorti. Ma il vincitore senti cre- 
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scere la sua collera, e alzando la mano 
che stringeva ancora 19 spada mozza, gri^ 
dò: 

— Ti arrendi, mostro ! Chiedi perdoni 
a Dio e agli uomini delle offese che reca- 
sti alla mia famiglia., dell' odio dissemina- 
to tra i miei, della tua rea connivenza col 
feroce Ugo del Puiset, dei tuoi assassinii, 
dei tuoi neri tradimenti, di quel cumulo 
di delitti che si riassumono nelle parole: 
nolie d* Auneau!... Lo vuoi tu? Lo fai 
tu? 

Il vinto non rispose se non chiudendo 
sempre più gli occhi. Allora il guerriero 
preso da impazienza, fece un movimento 
per immergere la sua arme nel collo della 
rea vittima, quando si senti trattenuto; e 
voltandosi, vide il sere di Louville. 

Che mai volete fare, fratello? chiese 
questi. La vendetta è tal sentimento cui 
un cristiano non deve giammai secondare. 
Qui meno che altrove non è lecito la- 
sciarvisi trarre! 

Voi non sapete di chi parlate^ sere 
di Louville... Quest' uomo, questo mostro, 
ha un conto nei registri della collera di- 
vina, dove il vostro... 

— T' arresta ! disse il mombondoi con 
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tale energia cui la sua debolezza avrebbe 
fatto credere impossibile* Fa di me ciò 
che vorrai; ma noa eccedere i limiti di u- 
na giusta vendetta. Io commisi delle ingiu- 
stizie contro di te e dei tuoi» tu mi hai 
dato il colpo mortale: siamo in pari con- 
dizioni. Ma nulla di più. Tu stesso por- 
terrai innanzi a Dio la pena dell' eccesso 
della tua collera. Ascoltami. Io sto per 
morire, tu morrai un giorno e forse pre- 
sto. Ebbene credi alla mia esperienza, non 
fare, che riesca troppo pesante il carico 
per la tua ultima ora. 

Il vincitore fissò per poco il suo sguar- 
do fulminante in quel, viso detestabile. 
Poscia alzandosi bruscamente riprese: 

— Egli ha ragione, sere di Louville; vi 
sono dei secreti che è meglio portar nella 
tomba... Io T abbandono a voi. Se voJete, 
fate con esso i vostri conti. 

Dopo quesiti parole, il vincitore ritirossi. 

— Avremo a fare colla misericordia di 
Dio, guerriero sventurato, disse Rodolfo 
stringendo la mano con tenerezza al mo- 
rente. Quantunque giovine ancora , sento 
vivo il bisogno di rendermi Dio propizio , 
e di mostrarmi indulgente coi miei fratelli. 

j 
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Guerriero, i vostri conti con me sono re- 
golati. Io vorrei poter rendervi la vita. 

Gli occhi dell' agoni:&zanie si fissarono 
con inesprimibile commozione in quelli del 
giovine crociato; poscia si richiasero tosto 
quasi non avessero potuto sostenere quella 
vista. 

— Non temete nulla di me. BencJiè 
c* incontrammo più volte in circostanze 8&- 
vorevplii io però non ne ho serbato alcun 
rancore. Ma se avessi a chiedervi una grazia, 
ciò sarebbe di voler ritornare in pace col 
Dio dei cristiani, e di riparare all' oltrag- 
gia che gli avete &tto, abbandonaoido il 
auo .culto, almeno colle labbra; giacché soa 
certo che non credete a Maometto* 

~ B tuoppo tardi, rispose il ferito. 
Non è mai troppo tardi con Colui pel 
quale il tempo è nulla. Di .qui voi potrete 
di leggeri por mente al luogo dove il Fi- 
gliuol di Dio pierdona pure al pentito la-- 
drone: sarebbe questi in Paradiso, se, co- 
me voi, avesse detto : è troppo tardi f 

— Ne ho commesso di troppe, riprese il 
moribondo : la montagna ^ troppo alta, mi 
aiOfoga. 

. — Una parola può sollevarla. La fede, 
ci dice Gesù Cristo, può trasportare i 
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monti. Ricorrete dunque presto a questa 
infinita Bontà, che tanto più gode quanto 
ha da soUevare una maggior miseria. 

— Oh se sapeste!... 

— E quando pur Io sapessi t II giudi« 
zio d' un uomo in siffatta materia è ben 
poca cosa: noi dobbiamo renderci propi- 
zio solo il giudizio di Dio. 

Le benevoli parole del giovane sere 
ammollivano quell'animo altero. Ma ei non 
osava levare il cuore e gli sguardi all'Al- 
tissimo, chà temeva oltremrodo dell'ira di- 
vina. Finalmente sentendo omai vicina la 
morte, fè cenno a Rodolfo ókB accostasse 
IVecchio, volendo parlagli di cose impor- 
tanti. Rodolfi) il compiacque di buon grado. 
Ed il Saraceno confessò al giovane tutte 
le sue colpe, chè aveva a rimproverarsi di 
molto verso di lui. 

Ma non possiamo riportar qui ciò che 
il morente manifestò a Rodolfo^ perocché 
la cronaca manca delle pagine dove tal 
confessione veniva riferita. Le poche linee 
rimaste di quel tratto ci dicono , che il 
falso Saraceno, credendo alle saggie am- 
monizioni del sere di Louville, chiese per- 
dono a Dia dei misfatti della sua vita, e 
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mori con sentimenti della più viva contri- 
zione. 

Ma sembrava che 1 s^epreti rivelati 
facessero singolare impressione sull'anima 
pia ed amante del nostro eroe. In vero la 
luna toccava ornai alla metà del suo corso, e 
Rodolfo pregava e piangeva ancora pressa 
quel cadavere. Volle seppellirlo colle sue 
mani, temendo di non abbandonare alla 
profanazione le spoglie d*un cristiano ri- 
tornato in grazia di Dio. Lasciamo al let- 
tore la cura di conghietturare quali motivi 
potessero legare il nostro eroe ad un uomo, 
il quale per dcie o tre volte avea minaociato 
alla. vita di lui. Il Cronista dice: Rodolfo 
cV allora in poi loorlò sul suo cuore il 
gra/oe pesOf nè mai dimeniicà la &uddeita 
avventura di Damasco. 
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' XLVI. 

0 

Il rumore avvenuta sull'uscio della pri- 
gione fu appena avvertito da Rosella. Ma 
il trovatore al contrario era tutto in orec- 
chio ; ed accostandosi prudentemente al 
muro, lo rasentò a tentoni e andò a col-, 
locarsi in un angolo, desideroso di udire 
ciò che fosse per accadere. 

Entrarono alcuni ufficiali di giustizia, 
seguiti da un tale in sembiante di scrivano, 
che apparteneva alle due giurisdizioni ee* 
clesiastica e secolare. L^aria grave e se- 
vera di questi personaggi avrebbe potuto 
spaventare un. cuore più forte che non lo 
sia comunemente quello di una giovanetta. 
Tuttavolta Rosella non si sgomentò, nò 
tremò; in prima perchè la sua pietà e il 
sentimento della sua innocenza le valevano 
di appoggio, inoltre perchè la certezza della 
morte del suo fidanzato, contribuiva assai 
a distaccarla da questa vita. Sola nel mon-* 
do, senza parenti, senza beni , senz' asilo, 
qual piacere avrebbe potuto gustare a tra- 
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somare un' esistenza desolata ? Col sere di 
Louville ritrovava una onorevole e feli- 
ce condizione; senza di lui non potevasi 
aspettare che abbandono e povertà. Pen- 
sava talvolta di ritmarvi nella cella della 
sua cara Reclusa, per continuare quel ge- 
nere di vita che colei avea là menato ; il 
onore, V amor ma a Dio, Tedio che sentiva 
• al mondo, e soprattutto l'esempio della pia 
Solitaria, va la invitavano,. Ma non sapeva, 
intendere perchè, ogni qual volta chiede- 
vane consiEglio al Signore, non sentiva ve** 
runa ispirazione; e, quando o ioi sogno o nella 
veglia compariva a lei la buona Godula, 
ed essa ne. 1* interrogava, qnesta facevale 
sempre un cenno negativo. 

Dalla sotleoitadine con che il magistra^ 
to trattava questo affare, si scorgeva Tim- 
portanza. L' età della preventrta eccitava 
forse se non pietà, almeno interesse. Ap- 
pena gli ufficiali videro quel dolce e can- i 
dido voitOrSi sentirono commossi da cotal 
rispetto misto a compassione- Si guarda- 
rono involontariamente T un V altro, quasi 
per manifestarsi il loro stupore come mai 
un' accusa di tal fatta potesse cadere su 
quel viso verginale; e fu si viva questa 
impressione che tolse loro le parole. E la 
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zio, esclamando: 

Oh non è possibile vedere una. pri-* 
gioniera più graziosa di costei ; ella non 
fa rumore ipiù di «oa mofMsa» noa ha ro^ 
lato nemmeno toccai* cibo. Se ella è ve- 
ramente colpevole^ vuol eonohidersi che il 
demonio abbia molta astuzia perchè il Vi- 
sio alberghi sotto queste ^vagha e leggia- 
dre sembianza L.. 

Ma sififatte parole pronunziate ia lin- 
gua straniera non potettero acquetare i 
timori che cominciavano a destarsi nell'a- 
nimo di Rosella* 

Si venne intanto airinterrogatorio, che 
fu lun^'o, minuto, particolareggiato* Si suo- 
le esst'.r più severi , o almeno si mostra di 
esserlo^ quando si creda all'innocenza; vo- 
lendosi nel rigore del processo, una sod<* 
disfazione per Y assenza del delitto* Al 
carte quei giudici dettero pruova di esat- 
tezza ; chè scelti dal Prelato, erano già far- 
vorevoimante prevenuti; tuttavia la loro 
lunga inchiesta, le loro domande sugg^ 
stive avrebbero turbato un' anima meno si- 
cura di se stessa* Ma Eosella per ventura 
era dotata d' una semplicità pur capace di 
vincere tutti gli sfòrzi della legge. Bispo* 
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se a tatto cou frauf^hezza, senza turbarsi, 
senza perdere la parola , e con queir aria 
d'ingenuità che sembra il yero segno del* 
l'innocenza. Olrico, nascosto in un canto, 
teneva intento roreechìo alle risposte della 
giovane, agitando sempre la testa e tal- 
volta picchiando sul pavimento in segno 
d'approvazione. Non accorre qui riportare 
tale interrogatorio che sarebbe troppo no- 
ioso pel lettore, ci basterà notarne qual- 
che circostanza. . 

Allorquando vennè chiesto a Rosella 
dei suoi genitori, ella rispose di non averli 
mai conosciuti; chè appena riandando le sue 
memorie d' infanzia rammentavasi V imma- 
gine di sua madre; ne aveva però in cielo 
un* altra la quale ben s'interessava per 
lei: ella volea riferire alla SS. Vergine Ma- 
ria. Parlò deireducazione ricevuta dalla 
santa Reclusa, delle tribolazioni che que- 
sta le aveva preconizzate. E allorché si 
vanne nelle particolarità più precise della 
colpa che le si apponeva, di aver cioè 
fomentato in altri ree passioni e richiesto 
un duello trà i due rivali, ella levò su co- 
lui che la interrogava uno sguardo mera- 
vigliato; non rispose una parola e versò 
qualche lacrima. I giudici miraronsi vicen-- 
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derolmente con sospresa» non sapendo se at- 
tribuire quelle lacrime e quel silenzio alla 
vergogna delia colpa, ovvero allo sdegno 
deir oltraggiata innocenza* 

— Oh cielo! esclamava tra sè il tro« 
vatore impaziente, che mai ella aspetta per 
rispondere ? La è pure strana ! forse si 
lascerà credere colpevole mentre ò inno- 
cente ? scommetterei le mie dita... Debbo 
io parlare per lei?*.. Ma non mi si pre- 
sterà credito. Ella viene interrogata, ed 
ella deve rispondere. Misericordia!.* mi pare 
impossibile ! 

Benché la giovanetta fosse oppressa 
dalle domande, benché venisse adoperato 
ora un tuono di dolcezza ora di minaccia, 
tutto però fa inatile. Colei non rispose 
che col silenzio e colle lacrime. Finalmente 
i giudici stupiti le dissero che obbligati 
dal loro ufficio a ricercare la verità nel7 
r esame dei prevenuti, trovavansi costretti 
a scorgere in quel silenzio una cotale con- 
fessione, o almeno la necessità di conti- 
nuare il processo. Rosella tacque ancora. 
I giudici uscirono dalla prigione. Olrico 
non più reggendo, esclamò: 

— Ma, cara figliuola, voi mi trafig- 
gete davvero il cuore. Perchè starvene 
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in silenzio, mentre avete tante ragioni da 
léspoatlere ì Qmi giudici hanno aria di per- 
sone oneste, dolce é la loro voce^ e le loro 
parole sono scevre di aioarezza. Io assi*- 
«tetti giorno in Cominges al giudizio di 
nn Moro di Spagna; vi assicuro che colui 
-mnae trattato assai più duramente. Volete 
dunque restare in prigione ? 

^ E perchè' no, Olrico ? Io non mi dorrò 
punto di soffrire pel nome di Gesù Cristo. 

Non intendo come qui v abbia che 
fare il nome di Gesù! Trattasi di difendere 
la vostra innocenza, di togliere uno scan- 
dalo; e parmi che Y onore di Dio richiegga 
la vostra giustificazione. 

Ma tu dimentichi» Olrico,. che quei 
due infelici verrebbero condannati a morte, 
ee io li lasciassi interamente sotto il peso di 
qnest' accusa* Laddove ritenendone per me 
una parte, spero che saranno trattati con 
più indulgenza. Si crederÀ che io sia stata 
causa della loro contesa, e verrà attenuato 
il loro fallo. 

— Ah ! tali ragioni non può apprezzarle 
se non se ^^iolui di lassù. Io confesso che 
la mia virtù non mi porterebbe a questo ; 
del resto cara fanciulla, fate come credete, 
la vostra giovane mente è pi u saggia della 
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tuia. Ma ia soffro acepbÌ38Ìmo' dolore a ve- 
dervi in tale stato ; e sem bravami im do« 
vere, per la virtù oltraggiata, il mostrarne 
la ver4 giusti&oazione, 

— - Rammenta che Gesù Cristo, nostro 
imon Maestra, tuoque alle false testìmoi- 
nianze addotte contro di Lui. Sta certo 
ohe il Signore j^enderà in sua mano la 
mia causa, se crederà clie io «debba vivere. 
Ma confesso, che avendo ornai perduti) o- 
gni appoggio sulla terra» la lascem seaiza 
dolore, 

— AUora^ Tobi« disse il Feochio pianr 

gendo, non ci xesta più che andare a mo- 
rire in un eantacoio abbandonato. Seque^ 
st* angelo ha tanta fretta di partire, con 
più ragione possiamo noi arcare la morte. 
Andiamo, andiamo, piccina mio ; io soffro 
troppo, trattenendomi qui. Non so come 
Dio deciderà quest'affare; ma se la riu- 
scita non sarà buona, noi non avremo a 
fare più altro sulla terra. 

Il povero cieco chiese di baciare un 
altra volta la maino alla sua cara compa- 
gna, e se ne usoi col cuore stra^^iato. Poiché 
fu fuori della prigione , s' avanzò , diret- 
to dalla :saa ^ida ,. per .le deserte vite 
della città.; quando tarrestandosi di tratto, 
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— Dove andrò? disse tra sè, dove 
andremo Tobi? Sento che la fune è lenta 
e che tu non la tiri volentieri; e neppur 
io vado di buon cuore. Sento che la mia 
affezione mi richiama là, e non potrei vivere, 
lontano da quella innocente, nemmeno in 
un palazzo. Vieni, Tobi, vieni ; torniamo là. 
Non vi entreremo più, perchè soffriremmo 
troppo; ma canteremo quivi presso ; ella 
sapfà che siamo vicini, e si lascerà com- 
muovere. 

Tobi aveva già indovinata V intenzione 
del suo padrone, giacché, fatta una gira«- 
volta, tirò tanto la fune che il cieco dura- 
va gran fatica a seguirlo. Quando furono 
Ticini alla prigione, Olrico andò a tastoni 
nuovamente rasente il muro e riuscì a tro- 
vare un aiDgolo formato dal fabbricato 
sporgente in fuori. 

— Colui di lassù è saggio, riprese con 
gioia melanconica ; ecco qui la piccola nic- 
chia che ne ha preparata per vivere e per 
morire. Tobi prendiamone possesso; a quan- 
do a quando nel corso del di, canteremo un 
paio di strofe dei nostri lai di Palestina; e 
prendendo i tuoni più alti, sapremo farci u- 
dire. Quando ella esca, per andare al giudizio, 
0 al supplizio, saremo qui. per dirle una 
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parola d' addio. Intanto andremo ogni 
giorno a cantare alle porte del vicinato, 
per procurarle qualche sollievo. Come di- 
ceva il vescovo Betrando di Cominges: 
Maec reguies mea in saec\tlum saeculi^ 
Me hahitaho. No, Tobi, no© ci muoveremo 
più di qui. 

Il trovatore preso tal partito, si assise 
nel sno cantuccio» pensò e sospirò. Di trat- 
to tesele orecchie ed altresì Tobi; una 
soave voce cantava: 

Giusto Iddio, dolce e sola mia spene, 
Tutto io soffro, e ti rendo mercè. 
Per chi V ama bon gioie le pene; 

E non muore^ chi muore per Te. 

Non ostante la distanza e gli ostacoli, 
Olrico aveva inteso tutto : il suo cuore si 
commosse a quel canto di rassegnazione; 
e ispirato dalla circostanza cantò estem- 
poraneamente alla sua volta: 

■ 

m 

Toma, toma mia dolce colomba, 
Il mio pianto ti muova a pietà; 

La tua assenza mi spinge alla tomba, 

Tua virtù sventurato mi fa. 

Questi accenti sonori penetrarono fino 
1 Crociati — Voi. U. 24 
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alla prigioniera ; e Rosella^ indovinando il 
pensiero del vecchio , riprese con tuono 
, più flebile: 

Sei V auge], aui terribil flagella 

La procella; — • Ogni di che riviene • 

Nuovi danni. ti reca, altre pene; 

Ma t' affida, Iddio veglia sa te. 

Al signor le tue angosce son conte; 
Ama e spera, solleva la fronte» 

Canta un inno d^ amore e di fè» 

A cui il vecchio replicò: • 

Tortorella dolcissima, il canto 
Ergo al cielo, e confido nel cieL 

V Spero ; esulto, dimentico il pianto, 
S^ odo il 8uon di tua voce fedeL 

Passarono cosi uria parte della notte, ' 
con quella facilità di cantare estempora- 
neamente, che era allora sì comune in 
coloro che facevano la professione di me- 
nestrelli. Ciò serviva a confortare la loro 
pena; era come un cotal mezzo di comu- 1 
nicazione con' altri. Ma a poco a poco la 
giovane voce s' indeboli: le sue note più 
fievoli e più flebili giungevano' appena al 
loro destino, e poscia non si udirono più. 
Quelle del vecchio però prendevano vi- 
gore: e pareva che la voce di lui acqui- 1 
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stasse più ampiezza nel moltiplicare i suoi 
accenti. Finalmente Olrico , non sentendo 
più nulla, si fermò e dis9e: 

— Povera fanciulla ! non ha gran vo- 
ee, la sua voce è d*asignuolo; e l'usignuolo 
si stanca presto. Vorrei darle un pò della 
mia, ne avrei sempre abbastanza. E poi 
nel mio stomaco non vi è nulla, ed è pro- 
prio vero che quando si ha lo stomaco vuo- 
to si canta con più vigore, sebben per poco 
tempo. Andiamo, Tobi, lasciamola dormire, 
e cerchiamo di dormire ancor noi sotto le 
ale della Provvidenza. 

Non avea Olrico finito tal soliloquio che 
si senti spinto leggermente, e ad un tem- 
po una voce gli disse: 

-—Vecchio, alzati, e seguimi. 

— Non posso , chiunque siate! rispose 
senza esitare. Non posso; questo è il mio 
posto. 

— Nessuno vuol togliertelo : seguimi. 
Tieni I ■ • 

— Che ? un soldo d* oro! Vene ringra- 
zio, riprendetelo; élla non ne vuole, ed io 
nemmeno: se pur non sia da portarlo nella 
GUsettar del beato S. Gennaro: ma sarà più 
agevole a voi che a di gettarvelo, dac- 

^ xAiA' il Signbré mi ha tolto la vista. 
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— Seguimi, vecchio: pel vantaggio di 
colei che tu ami più della vita , abbando- 
nati alla mia condotta. E per noii tenerti 
incerto, ti dirò chi sono, 

II giovane (giacché tale era quegU che 
parlava) si accostò air orecchio del vecr 
chic, e gli disse qualche parola. Olrico 
formandosi subito, si tolse il cappello ad 
esclamò con rispetto: 

— ìion oso prestarvi credito» Se ogni 
uomo può venire ingannato, con più forte 
ragione lo potrà un povèrp ciòco. 

— Nò, io non v' inganno , lo gjiiro. 



XLVII, 

■ 

Non era per anco passata . un' ora che 
Rosella dormiva, quando una voce aspra 
la destò e ordinoUe di alzarsi. I giudici 
d' inchiesta avevano riferita al Prdiato la 
loro visita aUa prigione, e venjae deciso 
che la giovaaetta fosse immantinente 
interrogata in pubblico consiglio. L' avve- 
nimento prendevgi proporzioni sempre naag- 
giori, cresce var\Q le voci neUa città» emil- 
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le false dicerie si frammischiavano alla 
reviìÀ. Molti Crociati ^areano àospesA la 
loro partenza per vedere il termine della 
cosa; ed alcn&i ayicivano preso parte pèr Y u- 
no o per l'altro dei duellanti. Quindi la 
questione coniinciava a prendere grave im- 
portanza. Si additavano pure 1 nomi dei 
due colpevoli, che appartenevano a potenti 
famiglie, capaci di non lasciare in'^endica- 
ta la loro punizione. V'era pur chi tacciava 
r Arcivescovo di lentezza, per non laver'e 
ancora pronunziata contro di quelli la sco- 
seomunica latae senténiie^, col fine di la- 
sciarli air autorità delia legge governati-* 
va e laica. Le anime timide chiedevansi a 
vicenda ee S« Gennaro avrebbe tollerato 
a lungo che V oltraggio fatto al suo san- 
tuario rimaàesse impunito. Quanto alla 
giovanotta» si levarono contro di lei mille 
voci, specialmente di donne ; e le contrade 
vicine alla prigione eran deserte» tanto che 
il trovatore non v- incontrò una sola per- 
* sona; ciò proveniva perchè' ognuno temeva 
di accostarsi ad un luogo dove era una 
scomunicata e- res)^rar. V aria che colei re- 
spirava. ' 

Intanto nel corso della sera si videro 
molte barche appressarsi alla riva e vi la-- 
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sciarono un certo numero di cavalieri, 

i quali per T oscurità non vennero ricono- 
sciuti. Questi, scesi fuori della baia, erano 
entrati in città travestiti. La commozio- 
ne, d air arresto dei due giovani di alta 
nascita prodotta tra i crociati, dava ra- 
gione a tal fatto singolare, e spiegava la 
presenza! di quelli sconosciuti» che percor- 
revano la città e il porto. 

Rosella segui in silenzio i due sergenti 
che la conduce vanq, senza sospettar di 
nulla sulle: voci che correvano' di lei. Ven- 
ne introdotta nel palazzo aarci vesce vile, in 
quella sala medesima dove, poche ore in- 
nanzi, vennero fatte tante interrogazioni al ' 
trovatore. Sebbene fosse molto inoltrata 
la notte, o piuttosto quasi s* af^pressaase 
il giorno, vi si era accalcata gran folla. 
ÀI giungere dell* accusata, le file si aper- 
sero, la moltitudine si rimosse, non già per 
rispetto, ma per timore ed orrore di una 
scomunicata ; ed in vi^i* punti della sala 
si levarono ancora voci sinistre. Rosella • 
non le comprese^ Bsa non potè sfuggirle 
lo scopo di quella adunanza. Del resto ella 
stupivasi perchè mai si facesse tanto ru- 
more intorno a lei; mentre riconosce vasi 
di si, poca importanza nel mondo, non sar 
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péra intendere come mai una gran città si 

potesse commuovere tanto per lei. 

Se però il vecchio Olrico , potè grazie 
alla cecità, entrare senza commozione in 
quella sala 9 non fu lo stesso di Rosella. La 
quale nan^ riusci ^ a' scacciare il timore e Io 
sgomento, specialQaente quando vide entra- 
re, il Prelato- coi. suoi assessori. E fu tale 
rimpressione dell'animo di lei, che comin- 
ciò a dubitare di essere véramente colpe- 
vole; giacché in un animo innocente la 
presenza del giudice che deve dar senten- 
za, desta facilmente il timore della colpa 
reale. Cosi la giovane prese ad esaminare 
la sua cùscienza; per conostiere qual delit- 
to avesse commesso; ed ogni più lieve dub- 
bio direnlva- pór lei certezza/ D'aitr a parte 
Rosella .destò* nei giudici un sentimento 
di tenera compassione. Nel vedere quella 
giovanotta» don volto isi timido « colla pu- 
rezza scolpita in fronte, respinsero come 
per intimo coaFindmento il pedisiero- che 
colei fosse- colpevole di un fallo si grave come 
qaello di eui veniira imputata. La povertà 
delle sue vesti, la sua condizione di fore- 
stiera , quella croce rossa che portava al 
bmocio» la memoria di quel vecchio cieco 
che le serviva di guida , tutto concorreva 
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per destare vivo iat^ress^imeutp yerso di 
lei, che per- tal guisa riusciva a tutti di 
ammirazioae.più fihè altrQ*.Iu xerx)£e il mo- 
vimento della Crociata aveva tratto pur 
molte do^oe . a i^oadure. quelli .ohe- vi era^ 
no accorsi» .esse trovavamo nello sposo enei 
fratello un appoggia i& qiial^tasi ocoorren^ 
za .dal viaggio. Ma questa giovane, orfana, 
senza mezszi, sens^a fortuna, seBz'altro pro-« 
tettore cho un vecchio cieoo» idra un caso 
si. straordinario da recar meraviglia ezian- 
dio in UB secolo i& cui la fede operavit 
tanti prodigi. 

Cominciò 1* interrogatoria. Rosella a 
poco a poco riprese coraggio^ sembrandole 
sciGirgere nelle sembianze del giudici una 
cotal benevolenza per lei» II; prelato spe-- 
cialmente mostrava un cotal interesse pa- 
terno, nelle osservazioni obe indirizzava al 
giu^dice inquirente; il quale poi manifestava 
immediatam^ote indulgenza :attch|B maggio- 
re* La . giovane , rispose senza esitare a 
tutto ciò che si riguardava alla sua nasci** 
ta» ai suoi primi anni, alla sua educazione, 
allo scopo del suo viaggio ; . ma quando . «f 
giunse all'oggetto della sua ^Mm^a, stet-* 
te in silenzio. Non ostante tutte le doman- 
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de del giudice, ella non rispose una paro- 
la. 

Cogli occhi bassi, opponeva resistenza 
modesta si ma invineicile, a qualsiasi istan- 
za le veniva fatta. I giùdiòi si guardava- 
no, r un. r altro meravigliati e eohcludeva^ 
no del pari che i primi per la reità delFac- 
cusata. Il prelato soltanto, più avveduto 
degli altri, sospettò di qualche mistero; a* 
dunque levatosi, ordinò alla « giovanotta di 
seguirlo, e la eondnsse in ima sèanaa vi-^ 
dna; dove con quelle poche parole che sa- 
peva di francese, le ingiunse che manife- 
stasse innanzi a Dio . il motivo del suo 
silenzio. 

• ~ Foraecoìié voi tacete, le disse , per 
falsa timidezza di coscienza , o per mala 
intesa canità 9 lo vi credo innocente; ma 
v.o' pure saperlo dalla vostra bocca. Pen- 
sate alle conseguense che potrebbero ve« 
aire dalla vostra ostinazione ; sareste di 
presente denunziata e scomunicata, cioè pri- 
vata delle grazie, delle preghiere e dei sa- 
cramenti che dispensa la chiesa; poscia ab- 
bandonata ai giacici del tribuittale .secolare 
che vi tratteranno come rea , vi condaa-* 
neranno forse alla mòrte, o almeno a per- 
petua prigionia.. 
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* ^ Io potrò sopportare tatto ciò » col- 

raiuto del Signore, rispose modestamente 
Rosella. 

' — Voi verrete segregata da ogni co- 
mimione' coi fedéli; e dopo la Tostrec mor- 
te, il vostro corpo sarà privo di sepoltura 
cristiana. 

~ Mi sforzerò di non affliggermene 

molto. 

— - E se è véro cHe abbiate promessa 
la vostra mano ad un nobile cavaliere, 
onde vi proponeste persino di andare a 
raggiungerlo in Terra Santa^ comprendete 
voi la gravità dell' ingiuria che a lui fate? 

A tali parole , la giovanotta alzò gli 
occhi, che aveva tenuti fino allora mode- 
stamente chini, e li fissò sul volto del pre« 
lato^ con un candore ed una commozione 
singolare^ L' Arcivescovo, si avvide cfae gli 
occhi di lei eran gonfi di lacrime, e com^ 
prendendo di aver toccato la. parte sensi- 
bile, si studiò di profittarne^ 

• — Pensate al delitto. :di cui vi fate 
rea a suo riguardo y giaccfaò commettete 
niente meno che uno spergiuro, ponen- 
dovi volontariamente nel caso di non 
mantenere le fattegli promesse. 

— Egli è morto, esclamài Rosella con 
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un sospiro. XI mio ficLmizato lia lasciato 
pel primo" la terra. 

— Chi vi lia ciò detto ? ne siete voi 
certa ? Corrono pur tante voci false, ed 
ancor questa potrebbe esser tal^. Forca 
visti ritornare a Napoli tanti cavalieri che 
pur dicevaasi morti da lungo tempo. Quale 
prova avete voi che il vostro fidanzata sia 
perito ? 

— Egli fu fatto prigioniero daiTurcbit 

i quali volevano che apostatasse ; ma egli 
ha rfcosato, ed è morto, martire della sua 
fede. . 

— E yoi vorreste morire vittima della 
carità, n*è vero? Ma» figliuola mia, non siete 
certa della verità di queste voci. Ditemene 
la sorgente. 

— Mi vann.ero. riferite su ciò differenti 
notizie; mo- la nuova della morte del mio 
fidanzato me la diede Iacopo di Verona. 

~ Iacopo ha veduto egli perire .^uel 
giovine cavaliere ?.. 

— No; fuggi prima che si e^seguisse la 
sentenza contro di questo. 

— Ebbene un nobile crocialo di ri- 
torno, per aver perduto le due braccia, mi 
narrò come avesse sentito dire che mol- 
ti guerrieri di quella aebiera, si erano 
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ricusati di. preluder p^rte all' atto ignomi- 
nioso che ha disonorato quol disgraziato 
Iacopo di V&rona> ed altri fio^tri fratelli ; 
onda vennero condannati ad* essere impa^ 
latiw Ma per grazia del cielo ne evasero 
quaài mii^aGolosamente ; chi sa se* il vostro 
sposo non fosse di .questi ! Almeno potete 
sperarlo. Ed allora, finché vi ha da sperare, 
voi siete obbligata in coscienza a serbar- 
gli la idde giurata* 

Rosella aveva pianto durante il tempo 
che parlò T Arcivescovo. La speranza che 
le faceva nascere di rivedere il suo spor 
so, aveva in un subito dissipate le tene- 
bre del «no spirito, e quasi calmato V or* 
goglio del suo cuore* Comprese del pa- 
ri il valore delle ragioni che le veniva^ 
no addotte. Cosi - cessava il motivo cui la 
sua carità dava 'al suo silenzio. Onde ri- 
spose: • . • . 

-—'Monsignore, voi siete più sapiente 
di me, nelle vie di Dio. Non saprei oppormi 
ai ragionamenti coi quali rimuovete la mia 
risoluzione. Yi^ chiederò dunque semplice- 
mente se voi mi credete obbligata di* ri- 
si^ndere la verità, qualunque siano le "Coih 
S6guen;ie che ne potranno risultare. 

— Certamente, figlia mia, certamente. 
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— Quando pure la verità, che io dirò, 
abbia a nuocere ad altri ? 

lo già r avea eompre^o, disse tra 
sè il prelato, che ella era ritenuta da ti- 
more di, ooscieBza. Sì, l'iprese a voce alta, 
voi dovete dire il vero, quando quegli che 
interroga ha diruto di: saperlo. Credete 
forse ohe siamo qui per giuoco ? Voi in-* 
tendete che quanda un sacerdote» un ?e^ 
scovo v'interroga, ciò fa perchè h^ gravi 
ragioni di conoscere la verità? All' inte- 
resse di un uamo o due, yuol preferirsi 
quello della Chiesa e della gloria di Dio 
stesso. Il delitto deve essere pulito» ma 
per essere punito vuol essere conosciuto , 
e perchè sia conoiscioto, bisogna che colo-» 
ro i qnali lo conoscono, lo manifestino. Im*- 
perocchè un giudice umano non può leg- 
gere ueir interno delle coscienze^ Senza di 
ciò a che i tribunali ? a che la giustizia ? 
Non sapete che Dio medesimo .uell' aatica 
legge aveva istituito i giudici; e perchè 
mai questi vi sarebbero se non per cer-* 
care i colpevoli e punirli ? 

Tali ragioni trionfarono degli scrupoli 
di RoseUa; ohe > |)romia0 di dire quan- 
to sapeva. Quindi insieme col . Prelato 
e&trò nella sala. del consaglio; rispose a 
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tutte le domande ohe le vennero fatte, ma^ 
nifestando come il primo , giorno del suo 
arrivo, un cavaliere le avesse parlato da 
prima in modi convenientit e poscia intro* 
ducendo altre espressioni ; ella però aveva 
gettato via quel denafo che non aveva ri- 
cevuta da lui se non a titolo di elemosina, 
e finalmente si era rifagiata in una chiesa 
per salvarsi. Soggiunse che aveva visto, il 
domani, un cavalière tenerle sèmpre dietro, 
sia che cantasse, sia che si recasse neUe 
chiese, dove più volte quegli era entrato con 
lei. Per altro non poteva accertare se fosse 
sempre il medesimo, essendo tutto coperto 
dalle sue armi; ma ostava per credere che 
fossero più d*uno; giacché il giorno dopo, 
avendo ricevuto da un cavaliere un soldo 
d' oro, poco di poi ne vide venire un altro 
che gliene diede due. Finalmente, men- 
tre essa pregava a* piò della statua di 
S. Gennaro, era stata disturbata dall' or^ 
ribile scandalo di un duello in chiesa. Do- 
po aver cercato inutilmente d'impedirlo, 
essa usci di chiesa a chiamar gente io 
aiuto, per evitare tanto grave sciagura. 

A quella sempHbe esposizione de* fatti, 
il Prelato si senti ^ come liberato . d' un 
gran peso dal cuore. L'aria di schiettezza 
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e di candore con cui la giovanetta parlava, 
aggiungeva aatorità al suo racconto; e i 
giudici erano convinti della sua innocenza. 
Ma facea d^uopo spingere le investigazioni 
fino all' ultimo punto, confrontando i due 
accusati con lei. Il Prelato ordinò che s* in** 
troducessìe il primo. 

Era un giovine alto e vigoroso, le cui 
sembianze svegliate e quasi impudenti» mo- 
stravano come non fosse nuovo nella car- 
riera del via^. Bi fissò sulla giovanetta e sui 
giudici uno sguardo sicuro. Invitato a par- 
lare, raceontà una lunga storia* Ma Rosella 
noui intose quasi punto, parlando questi 
una lingua a lei straniera. Colui- per al- 
tro avea detto a' giudici che non volessero 
prendere abbaglio, credendo la prevenuta 
una fanciulla animata da pio desiderio; il 
giovane attestava aver questa riferito che 
recavasi alla corte di Antiochia per unirsi 
. agi* intrighi delle Dame di Francia. Quindi 
si estese a ricordare gli scandòli di quella 
corte con tale libertà' di linguaggio, che ven* 
ne più volte repressa. Il Prelato che soffriva 
assai di tali dicdiMraiàonit lo pregò di star- 
sene al punto preciso della questione. Al- 
lora. T accusato còmpwè un racconto, la 
cui coi^clusione era che la prima idea d'un 
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duello, e d*un duello in ehiesa^ veime a 

Rosella, e ohe ella lo richiese pel solo pia- 
cere di veder cattl>atec tra loro i due rivali; 
e se dopo emersi persiao portata sul luogo 
per esserae teetlmonie -e giudice; avea dih 
sapprovato H iatto, ciò non era se noa 
per strano capriccio. * - 

Questo raccontOf tessuto con molta arte 
e rivestito dell' apparenza del vero, proce- 
deva dalla vendetta di una passione 
ricambiata. Ma siffatto motivo era talmente 
coperto, il tuono pareva cosi naturale^ le 
circostanze si bene coordinate, i latti tan- 
to connessi, ohe i giudici w>ik sapevano a 
qual de' due credere. 

— Forse, monsignore, disse uno a, voce 
bassa, e* ingafniuiainoir credendo una Snaanna 
questa giovane forestiera. La pietà onde 
pare ripiena potrebbe bene esser finta, 
qudAte miserabilir creature non abbiam 
visto- abusare • siffattamente dell^ cose più 
sante per giungej?^ ai l^ro^fini» Vostra Eo-* 
cellenza ha forse dimenticato la Savona ? 
Tutta la città reoideva omaggia virtù di 
colei, che vede vasi dovunque, nelle chiese 
e ai sepolcri dei Santii E^pme... 

— chi sa, riprendeva un altro, se 
in tuito il racconto da- lei fattoci eikvi 
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il mmìifio fondamento di* verità ? In prigione 
essa non osò dir Bulla! Era il peso del 
rimorso, ovvero motivo di carità, come- 
erede 'Vostara EjCceUeaza2 In qaes^* ultimo 
caso sarebbe carità eroica. Ebbene se si 
pBLÒ difficilmente credére fad uua Tirtù. cch 
mane, dobbiamo poi si di leggieri prestar fede 
ad ima .virtà straordiiiariB ? In- vero il peso 
della vostra autorità ha fatto si che colei 
prendesse un nuovo -spartito. Ciò posto, 
mm. |i08siaiha fidarci euUe testimomanse 
di lei. • . ' • • 

Questi* argomenti -teaevàno siosvpeso il 
Prelato; ma ei non capeva persuadersi ché 
la giovane^ imm bolpevele. Lé aiiàhe 'peré 
sono dotate di una vista penetrante che le 
*f4' intendere tra loro; quel sacerdote ave-^ 
va creduto •;di ^porgere» in quella timida 
fanciulla, una più eccelsa virtù, un dono 
singolare del cielo, che la rendeva capace 
d'eroismo. Gommando allora che- si riferisse 
atta pre^eonta^iteHasira lingua^ la^deposuzió^ 
ne fatta» . ei tpcopese in sej^ito egli stesso le 
questioni alle quali dovesse rispondere. Ma 
ebbe m stupice quando vide là rergiufe 
starsene in. un silenzio ostinato. Onde i 

I Crociati) ^ ; 25 
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giudici trassero argome&to di coDFincersi 
sempre più nella loro supposizione. Sem* 
brava impossibile dì esitare ancora a cre^ 
der colpevole un*accusata; la quale non o- 
gava sostenere la • presenza del siio compli- 
ce; ed altresì il Prelato rimaneva incerto» 
Diò ordine che fosse rimandato il primo, e 
condotto il secondo. La deposizione di que-* 
sto fu, del pari che la prima, contraria a Ro« 
sella. Pareva che tutto concorresse a con* 
vincere come rea la sventurata donzella ; sia 
che quei due miserabili avessero potato 
intendersi tra loro, sia che la loro perfi- 
dia avesse immaginato gli stessi meszi di 
difei^a. ^Rosella pressata di nuovo a parlar- 
re, non rispose mai nulla. LVanimo di lei 
venne agitato nuovamente da angustie di 
coscienza, onde non credeva potersi giu- 
stificare . col raschio della ivi]|a< di due « uo- 
mini. 

Il tribunale coneludeva per una condan* 
na immediata : le prove sembravano certe. 
Altri testimoni, chiamati a comparire, non 
poterono deporre molto, perchè il fatto 
avvenne di notte e in ora in cui la chic-* 
sa era vuota. Una vecchia affemnò di aver 
visto r accusata accostarsi ai due combat- 
tenti, i quali si chkkaroiio - verso di lei; 
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ma non poteva dire se fosse per parlare o 
per evitare un colpo. Altri testimoni V a* 
vevano vista uscire di chiesa, gridare e far 
dei gesti; ma senza comprendere ciò ehe 
ella dicesse ; e poiché indicava la chiesa con 
la mano , essi erano entrati e scorsero di 
ohe si trattava. Molti deposero aver visto 
raccusata cantare alle porte e ricevere 
V elemosina « e alcnni cavalieri crociati 
seguirla, e darle del denaro. Avevano 
osservato ptarecchie persone indirizzarle 
la parola , ed essa sorridere risponden- 
do. Tre donne Y avevano veduta acco- 
starsi ad una cassetta posta in chiesa per 
la limosina; e non potevano assicurare se 
fosse stato per mettervi o per prendervi 
qualche cosa. Un sagrestano avevale ven- 
duto on cereo far ardere innanzi alla 
Madonna ; ed avendola vista piangere , 
credette che fòsse una giovanotta invaghita 
di alcuno che partiva per Terra Santa, e 
che facesse voto pel suo ritorno.*^ Venti 
altre testimonianza si «succedevano le une 
aHe altre, tutte insignificanti, tutte nulle, 
ma tutte laMiavano nna piccolà macchia 
suir opinione dell'accusata. 

Non ne stupisca il lettore; cosi suole 
avvenire a coloro -che per mala ventura 
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siaa peraeguitaM; in terra. .straEiLera* La po- 
vera Rosella senza conoscenze, senza amici, 
dlTesiBe sospetta ia tiittU Fioohè^ nulla tra** 
èva 1* attenzione su di lei» essa passava 
kiosseniato ; munó v^edeTa; ma appena 
ohe una sinistra preven^<me' pesò sul capo 
di lei, tutte le imma^bd^oni * sir fissarono 
a queUa parte^ vennero osservate e male 
interpretate le minime circostanze, ognuno 
dioeva averla vista a udita* ' Cosi a* accre* 
sceva la ragione di accusa pey la parte 
die tutti vi aggrungevaBO. ' 
. A. tali e tante testimonianze Tinnocente 
cpeaturà no» oppose die laorìme e silen- 
zio. Queste lacrime però) non procedevano 
da tristezza, ma bensì da cotal impressione 
di* pietéi e di teneresza. Méntce" i nuvoli 
s'itggravaYano sul capo di lei^ il suo giovine 
spirito levayaai in altra regione; Parevate 
veder Godala ohe- Io sorridesse dal cielo e 
la ineoraggiasse. Si ramoteatava come que^ 
l'orna grandie le avesse predette special-^ 
mente, penose croci e sacrifizi, e fosse so- 
lita di ripeterle eàa Dio Padre misura sulla 
croce di Gesù Cristo l'altezza del merito 
del cristiano. 

Questi ed altri simili pensieri che ce- 
ppavano la meiìt9 della giovane orooiata, 



dg9 

facevanle accettare senza pena, ma anzi con 
gioia, l'obbrobrio che le era ])f6parato. Quelle 
false testimonianze non la commossero. 
Considerava, die Goddla avrebbela rìmpro^ 
varato^ se fosse, stata si vile da retrocede-* 
re Jnnanzi à q<ael sacrifizio. E fosse par 
vivo o no il .sere di Ijoa-Tille, ^Rosella ri- 
fletteva esservi un Padrona più grande, un 
amaiìte più dolce, uno eposo più glorioso, 
il Signore Gesù Cristo, a cui avea promes- 
so di essere sua, prima che* degli ^altri. 
Sicché irisolvava di mantener la sua prò-' 
messa. . • . . : i 

il prelato.' intanto per. quwté ietanze 
gli si facessero , non volle che fosse 
pronunziata immediatamente la senten- 
za. Ma dopo.> .aver: tenuto discorso con 
dolci e paterne espressioni , alia > pneve^ 
nuta, per farle comprendere la g^avità-delle 
sue circostanze , la . ecòmunica che^a!ra^?à. 
incorso, .le conseguenze . icha ne 'sarebbero 
risultate per lei, coddiiìò . che fosse ricon- 
dotta in prigione» Non era ancora levata 
il sole, che già tutta la . città sapeva come 
ravventttriera spagbfuola fosse 'astata con- 
vinta dallo stesso Arci vescoTOv e quindi 
era scomoaicata , ''deiluxisiata;^ e * icoQ;da^' 
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nata, chi diceva alla morte , chi ad una 
carcere perpetua. 

Torniamo ad Olrico. Il giovine che e- 
rasi itnpadronito di loi, l'introdiisse in tma 
dimora cui il buon cieco credè subito fosse 
un palazzo. Colà lasciato solo in una stan- 
za, andò timidamente tastando le pareti 
d* intorno, e dagli arazzi e dalla mobilia 
si confermò nel suo giudiflio. 

— Per questo, disse tra sè» colui non ha 
mentito. Tutto ciò ò ricco e grande. Y 
glia il Signore eh' io trovi qui un appoggio 
per quella povera donzella ! Sarebbe pur 
doloroso lasciarla neir imbarazzo l 

. Mentre cosi egli parlava, il personaggio 
ritomè» ' 

— Trovatore i voi conoscete dunqua 
chi vi parla? 

Si, principe , un parente del nobile 
Ruggero, re di Sicilia. * - 

Ditemi dunque, a cuore aperto, ciò 
• che pensate della vostra giovane compa- 
gaa. 

Ogni bene possibile. Sono più di 
sessant' anni che io viaggio, trascinando 
ovunque la mia esistenza povero e abban- 
donato. Ro' inteso, di molte cese , ne ho 
apprese molte altre ; e benché privo della 
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vista, posso dire ohe pochi uomÌDi hanno 
maggiore esperienza di me. Non vi è qua* 
si castello dove io non sia stato accolto , 
aon un signore nò una dama di qualche . 
nome, che non abbia sentito con piacere i 
miei canti. Ebbene attesto, che in verun 
luogo incontrai un* anima più. bella di 
quella della giovanetta di cui parlate. In 
lei la yu*tù ha superato V età. Rosella di 
Chatillon ha tale prudenza, maturità e co- 
stanza di; carattere rJie non è possibile in 
una fanciulla di quattordici o quindici anni. 
Che vi dirò ?» Talvolta ne* miei sogni , 
ripensando a quello che ho ndito della* sua 
bellezza, mi figuro che sia* uno spirito^- ce- 
leste il quale abbia preso corpo uma^o , 
per dare quaggiù buon esempio.,. 

— La . vostra tenerezza esagera oltre 
misura!. 

~ Non- dico di no o - ma se Tobi |h>^ 
tesse parlare , credo che direbbe al par di 
me... Sé la conósceste come* noi !... 

— Una parola intanto, ma una parola 
in segreto. Mi promettete di' nata parlarne 
ad alcuno ? 

' — Io non posso promettervelo se non 
dopo che mi sarà svelato il segreto^ giac-* ^ 
chè parmi assurdo di prometter prima. Gli 
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stolti solamente si legano innanzi di sapere 
il perchè. 

^ Ebbene mi Ma della vostra discre* 
tefóa. Vorreste porre in opera la vostra in- 
fluenza per deeid^a q^Ua gi^vw^ a... re- 
star quL? *• : * - 
' Non* ^ com{Ar6ndo béiie« Essa va alla - 
crociata. . 

^ Ciò^ è dpélra di' de^oziotid ; e nulla 
le impedirebbe di adempire in seguito al 
suo voto, se'4or ira fatto. Al ^c^o ella noa 
pretende di pambiare' le ^orti delia guerra. 
Pèr parlare più chiaramente , volete aiu- 
tarmi ad otimeivé la^ sua m^uio ? - « 

. Dio mio ! rispose il cieco . stupefat- 
to; tal proposizione è, bella ''e 'i^tocta, ma... 

— E se riuscite, interrale .il giovane 
principe, yr •prometto.. ohe »U0nv avrete mai 
più a separarvi da lei; e ai vostri^ isreccbi 
anni verrà assicurata un' esistenza onorata 

e pacifica. ^ : 

— Oh'! non> . parlate di. me , riprese il 

trovatori: ^oo^mos^a; 4i Wi vdi q;Viellau2ara 
fanciulla sdamante si tratta» - In vero ciò 
che mi dite à bellissimo. Ella appartiene 
certo a nobile, famiglia ; ipa sposare un 
principie è 90» . troppo super]^! In quel 
• # ■ 
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giorno potrei . cantare tatto le mie arte di 

Palestina. 

— Duuq^ae voi proiae^eit^? Se ella v'è 
ixjiolto affezipijata, non vi ha dubbio che la 
Tostoa ^atprità la induca di ieggieri ad 
accettare. 

— No, no , principe, soggiunse viva- 
mente OiricQ, batt^ado jsul suolo, la punta 
del fello vecchio, 303tegno. No, no, non ot- 
terren^iQo da l^i .coiiaenso , né io» nè il 
buon re Ruggero , nè monsiigqor Luigi, di 
Francia. £lla ha impegnata la sua fede.., 

. . A .c];ii ? chiese ^pu^cameate il pjrin- 
iuge. 

. Ad un illustre e àQgUQ cavaliere , 
al sere Ridolfo* d*AUonville, che oggi tro- 
vasi. ìa. Tpfp^rSanta; e vi accheto che ve- 
runa unione sarà meglio assortita se pure... 

— p Ebbene } , : 
, . — Se pure... Ma ^oji.si ha alcuna nuo- 
va; non siamo ancora cerli. Di^^onai t^Qte 
cpse ;pjie #on sopo. Vi^re! Ne.. ho intese 
tanipjjn CoBaìnges! . . , . 

Parlate dun^ue^ ! :Ohe volete dire? 

. — Se pure quel povero giovine non 
sia mortq... martire. Ia tal .Q^sg^ì, ^^sa,. la 
cara fanciulla, sarebbe. U^i^era; il glie giove- 
rebbe proprio al caso vostro. 
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— Morto ! martire! Su via spiegatevi. 
' Il trovatore raccontò le voci, che ave- 
va udito lungo la via , e specialmente la 
narrazione di Jacopo di Verona. Il giovine 
principe T ascoltò colla maggiore attenzio- 
ne ; poi si mise a passeggiare stt e giù » 
con cotal impazienza. ' 

— Me r avevano pur detto, riprese; ma 
altre voci si contraddicona a questa. La co- 
sa è del tutto incerta. In ogni caso, vec- 
Ohio, che mi prometti 1 

— E che mai potrei promettervi ? Se 
Colui di lassù vuol liberarla dal cattivo 
passo iu cui trovasi, procureremo di anda- 
re in Terra Santa; e colà si verificherà o- 
gni cosa. Se questo nobile giovine è vivo, 
ella per nulla al mondo sarà infedele alla 
sua parola e.»< 

— Tieni! disse il principe, mettendogli 
una borsa in mano. E te ne prometto an- 
cora, se tu riesci... ' * 

— N^n posso> non posso ; no, non pos- 
so, principe. Ve ne prego, tenete questo 
denaro; mi sarebbe penoso* pensando che 
voi m'impegnate con questo a fare una 
cosa cui la mia coscienza mi proibisce. Oh! 
piuttosto morire che... 
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Un forte picchio in terra interruppe il 
trovatore. 

Sai tu che la vita tua e la sua so- 
no nelle mie mani?"» ^ch^io posso farvi spa- 
rire da questo .mondo, senza che niuno 
sappia quel che. è avvenuto di voi? 

— Non .ne dubito^ Poveri pellegrini^ 
qui sconosciuti» siamo senza difesa e sen*- 
za appoggio* Ma Colui di lassù veglia su 
di noi» lo spe)*o ; come diceva il Vescovo 
di Cominges: Egli ha ^li omhi aperti sulle 
me dei figli di Adamo, e veruno può sfug- 
gire alla sua giustizia. E quando si pone 

tsperanaa in Lui,; siamo sicuri» 
U giovane s'agitava camminando a gran 
passi lungo la sala, il trovatore udì ^ anche 
il. suono della voce di lui» ma non era ben 
certo se pai^laese tra sò» o s'indirtzaasse ad 
altri, i . ' ^ 

— Per r ultima volta, esclamò il prin- 
cipe aooostandosi a lai» vuoi fove quel che 
io desidero ? Tu non avrai neppur la pe- 
na di ragionare per trarre al mio partito 
la giovane», basterà che tu racconti. un' isto-^ 
ria dalla quale risulterà la certezza della 
morte deLsuo sposo. Ti dirò io tutto quel- 
lo che dovrai riferire. 
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— Un momento, priròipe; quello che 
dovrò dire sarà poi vero? 

.^ -p*. Eli imbecille! avrei bisogno di te 
per dice uaa cosa.Teira? .... 

— Allora non pojsso, non presterò mai 
la mia lingua per la menzo^Da. £ d'altra 
parte come potrei nuocere alla causa di 
quei nobile caTalieee, a. cui . il mio. cuore è 
legato da sentimenti .di stima. e di ricono- 
scenza? • • : 

Credi tu almeno, disse il .giovane 
che conteneva appena il suo dispetto, cre- 
di: tu ohe .òdUa avrebbe fede alla JDOia par 
rola? Credi tu che si. lascerebbe sedurre 
dalie lusinghe . dalle {iromesse, dalle attrat- 
tive, di una esistenza principesca? 

• -r Oh! per questo poi no ! ella si la- 
lic^rehbe piuttòsto schiacciara.la^, testa che 
dimenticare la fede data e profferir .:una 
parala sólo a danno. deL.;:. * i 
\ Un. picclùo violento . dato in terra, av- 
verti Olciqo che «ra inutile proseguire, 
e ijdi presente si . trovò solo. la seguito 
«cernie iun . domestico; cÈhe gli domandò du** 
ramante dove. volesse esser condotto^. 

Accompagnatemi sodamente alla por- 
ta d' uscita* Poi faremo còme si potrà 
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Tobi ed io. Vi ringrazio, amico; conduce- 
teci presso la porta» Adagio Tobi l 

Appena il vecchio fu sulla strada, To- 
bi si fece a tirare, là fune' c^n* gran forza 
verso la prigione. Da poco* avevano ripreso 
posBèssd éBÌ lom* asilo, ^ttaniiò Olrtcd sénti: 
rumore di passi. 

- — Siete voi, cara donzella? siete voi? 
^ to (Stessa; Olricow > . . . 

— Doveva averlo indovinato nel senti- 
re il mugoUò di Tobi. Ora esso vi lecca! 
Ebbene come è andata? che vi hanno det- 
to? sarete messa tu ìlhettàrf ' - 

Rosella forse non intese le ultime pa-^ 
role del suo amico ; perchè si aperse la 
porta detta prigione, ed ebbe appena t^-^ 
po di dire queste parole: * 

" — Fiat volunias im, siùtd cobIù et 
in terra. ' ' • • 

— Si. disse il vecchio, ha ragione. Trut- 
ta la sapienza trovasi in ciò. Da settanta- 
due anni io mi muovo in questo mondo, e 
non credo aver avuto mai bisogno più che 
ora di tutto il mio coraggio per rassegnar- 
mi. Ah lo vedo, si è formata contro qne-* 
sta innocente una lega d' inferno ; V ucci- 
deranno o almeno le toglieranno la liber- 
tà. É forse r ultima volta che c'incontria- 
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mo quaggiù. Non mai. Dio mio, non mai 
ho provato un dolore più forte di questo 
che mi ferisce il cuore *; . ma voi siete giu- 
sto, Signore, e i vostri giudizi sono pieni 
d* equità» La ^mia lampada si spegnerà to- 
sta; la yita abbandonale mie vecchie mem- 
bra, nello stesso tempo che la speranza 
vien meno nell!amma mia» Ma ho a lamen- 
tarmi per questo? no, o Signore. Il pene- 
ro Olrico non ha mai mormoralo contro 
la vostra Provvidenza; ed è troppo vec- 
chio per cominciare ora* Avr^ desiderato 
giungere con lei al termine del nostro viag- 
gio, rimetterla neUe mani di qvel valoroso 
e fido cavaliere, baciare il sepolcro del 
vostro Figliuolo e morire.. Ma se volete ne- 
garmi tale gioia, sidte il padrone ; sempre 
sempre mi sottometterò ai decreti deUa 
vostra giustizia, e finché mi rimane < usi 
soffio di vita, dirò come essa: 
- ~ HdU volmtas tua sicui in ccelo ed 
m terrcu 
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XLVIII. 

« 

I7te ciB9a di combaiiiinenllOm 

« 

Xa stanchezza e lo scoraggiamento a- 
vdan s€^ra£Eatto 1*. animo di tutti i Cro- 
ciati; i più devoti e i più intrepidi sen*- 
ti^Bno venir meno la loro virtù. Dal mo- 
mento che Thierry di Fiandra era stato 
preferito ai suoi emnli nel prindpato di 
Damasco» si manifestò ad evidaixza il mal** 
volere dei capi. E siccome non avevano 
sortito buon esito» vennero neir avviso di 
trasportare 1' assedio ad altro punto, cioè 
verso la parte delle mura» Funesta idea 
ohe trasse ^ la rovina dell' impresa ! Per 
altro gli assediati, vedendo il rilassamento 
dei loro uemigi» ripresero, coraggio; Cer- 
carono di venire in intelligenza special-?* 
mente coi baroni cristiani che abitavamo 
nella Siria, facendo loro credere che i cro- 
ciati d' occidente tentavanp impadronirsi 
dei loro principati non meno che di quelli 
dei Mussulmani. Tal pendere germogliò in 
quelle anime molli, iaccessibili alla gelosia 
e date alle voluttà. Il sultano di Damasco 
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seppe aggiungervi la seduzione dell' oro e 
delle gemme. Molti emissari entravano se- 
cretamente nel campo dei cristiani , e vi 
portavano i doni per corrompere. A poco a 
poco oqbiìdaìò la. diaer^ione tra quei prin- 
cipi, la più parte giovani e dissoluti. Tut- 
tavia quelli d'occidente stavano ancora sal- 
di. I sovrani segnatamente rianimavano, col- 
le loro parola e: coi lord esempi, i. soldati; 
e procuravano di riaccendere il fuoco sa- 
cro già presso ed estingnersa.* Ma la rischi*- 
2dlone si perniciosa era presa; la parte dei 
giardini redine abbandonata, fu perduto tutta 
il terreno prima guadagnato da quella par^ 
te, r assedio ricominciò di nuovo dalla par* 
1» delle mura di levante e di'meszogiomo. 

Non essendo nostro scopo fare qui la 
storia deUa Crodiata, ohiettiamo ogni par- 
ticolarità, per tornare al nostra eroe. * 

Egli avew TÌp9WBÌko\ il parHdto preso, 
giacché sembravagli follia abbandonare ci4 
che eràsi acquistato si penosamente, per 
lutare contro nuove difficoltà. Tuttavia 
non cessò dal prestarsi con abnegazione e 
coraggio. In tutti gli assalti che si diedero 
dalia parte delle mura,^ agli fece braivamente 
il sno dovere ifisSéate coi Templari» In un a> 
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cidente singolare di quelle giornate di 
battaglia Rodolfo si segnalò di bel nuovo. 

Come fu detto disopra, comandava Te- 
sercito assediato Ayub capo della razza 
degli Ayubiti. Accanto a lui combattevano 
i suoi due figli, di cui il più giovine, Sa- 
ladino, divenne poi si celebre. Intanto A- 
yub profittando delja mollezza degli asse-- 
diati, avvertito pure dai suoi ministri se- 
greti, fece una sortita dalla parte del cam^ 
po, occupata dai Templari. Questi prodi 
cavalieri^ benché ridotti a piccolo numero, 
si sostennero vigorosamente, e la lotta fu 
viva, il suolo si coperse di morti. L'in- 
trepido Ajub, commessa al figlio la mag- 
giore parte dei suoi soldati, andò in altro 
punto; e V audace giovane osò gettarsi sui 
cavalieri di S. Giovanni di Gerusalemme. 
Alla testa d' un gruppo di scelti soldati, 
si batteva come un leone. La notte sol-, 
tanto potè separare i combattenti ; ma 
nìuno potè negare ammirazione al corag- 
gio deir eroe mussulmano. 

Rodolfo sene tornava al lume della luna 
che sorgeva. Egli, come sempre, era stato 
favorito dalla Provvidenza; non aveva ri- 

/ Crociati — Voi. IL '26 
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cevuta la più lieve ferita. Fu mandato, iu 
compagnia di altri crociàti, a cercare ì 
corpi di quelli rimasti sul campo di bat- 
taglia. La notte dolce e serena ispirava 
una calma propria a riposare dalle fatiche 
della giornata. Il giovane, tratto dal pio 
ufficio, aveva passato il punto dove era 
accaduto il più forte della sanguinosa mi- 
schia; a lui s*accotapagnava un solo cava- 
liere, giovane Templare della Beauce, col 
quale di recente sì era stretto in amicizia. 
Mentre parlavano insieme, videro un corpo 
levarsi, fare pochi passi, cadere, rialzarsi e 
cadere ancóra. Si precipitarono Verso di 
quello, per impadronirsene, se era turco, 
ò pure portarlo al campo, se cristiano. Il 
loro dubbio venne tosto scliiarito, scorsero 
un giovane Saracino, ferito in più parti, 
e spossato dalla perdita del sàngue. Il 
• Templare aveva già impugnata la spada 
per terminare di ucciderlo; ma Rodolfo lo 
trattenne con viva emozione, perocché a- 
veva veduto un oggetto éhe efgli ^en co- 
nosceva. Scoperto di presente il viso di 
quello sventurato, riconobbe ai raggi della 
luna le sembianze nobili e pure, alle quali 
la morte vicina, nulla toglieva della loro 
espressione. 
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— Io non avrei creduto trovarvi in 
tale stato, Gibor-ben-Salem, disse, passan* 
do dolcemente la mano sulla fronte di luL 
Però non mi meraviglio d* incontrarvi sul 
campo deir onore : il vostro coraggio vi 
assegnava il primo posto. 

II ferito riaperse gli occhi al sentire 
questa voce conosciuta, e fece uno sforzo 
per stendere la mano a colai che gli par- 
lava. 

— Sarei ben contento, riprese Rodolfo, 
se potessi riusxùrvi utile. Dio mi è testimonio 
che vorrei rendervi la vita, benché dovesse 
ejsser funesta a più d' uno dei nostri : ma 
torna pur di qualche consolazione morire 
per le mani di un valoroso. 

— Allah è grande! mormorò il ferito: 
tutto ciò che egli ha scritto non può re* 
vocarsi: Tuomo vi si deve sottomettere. 

— E per dirvi tutto, ho gran dolore 
vedervi morire cosi^ lontano da ogni 

socporso. Volete che io vi riporti in città? 
0 desiderate venire nella mia tenda ? 

— Allah è grande! ripetè Gibor: ciò 
che ei vuole, è giusto e «aggio; Fudmo 
deve morire nel luogo che ei gli ha de- 
stinato. 

*— Vorrei darvi tm ultimo segno d'ar- 
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micizia^ un ultimo attestato della stima 
clie mi inspirate. Non ho punto dimenticato 
il servigio che mi rendeste. 

— Ho pagato il mio debito, cristiano ; 
muoio contento. 

— L'avete pagato due volte, Gibor, 
anzi tre volte ; perocché- riconobbi la vo- 
stra mano benefica in quella che mi guari, 
dopo il passaggio del Meandro; e senUi 
la vostra voce nel sottérraneo di Laodicea« 
e nel consigliò di guerra. - * • ' 

— Riprendi la tua spada, disse il mo- 
ribondo; avrei desiderato essere sepolto 
con questa. So che hai chiuso gli occhi 
a colui che insegnò la tua lingua. Allah 
ti $ia propizio! , 

— E a voi, Gibor, auguro che possiate 
in quest* ora suprema, riconoscere la fal- 
sità del culto a cui avete appartenuto! 
Quegli di cui parlate, mori pentito. Sarei 
al colmo della gioia se v* induceste ad a« 
dorare il Dio della croce. Perdonate que- 
sto voto alla* mia amicizia sincera. 

Tali parole eccitarono in modo sin- 
golare i sentimenti del giovine Saraceno. 
^ Ei fece uno sforzo per agitarsi, gettò sul 
sere di Louville, e poi sulla luna, un guar- 
do di selvaggia energia. Ma era diffi- 
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- Cile indovinarne il significato. Era collera 
che un tal voto eccitava in un Mussul- 
mano fanatico, ovvero espressione di un 
dolore, di un desiderio, di un rimorso ? 
Ciò è rimasto secreto neir oscurità della 
tomba. In quell'istante il giovine guerrie*- 
ro spirò; e la sua mano agghiacciata ri- 
mase stretta in quella di Eod'olfo, e i suoi 
sguardi spenti fissati sulla luna. 
- Il domani scoraé la voce tra i cristiani 
che il figlio maggiore d' Ayub era perito 
nel combattimento del di innanzi (1). Si 
dicevano mille avventure che . avesse in- 
contrato, travestito e sotto nome falso. Da 
ciò non lu difficile aL sere di Louvìlle di 
riconoscere il generoso avversario cui il 
caso avevagU più volte fatto incontrare. Si 
rammentò in seguito con piacere di que- 
ste circostanze», jdìcendo ornai tener per 
certo che Y ul-tima stretta di quella mano 
agghiacciata era stata per omaggio al Dio 
del Calvario. 




(1) Storna delle Crociate t. II. 
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XLIX. 

Il vecchio trovatore fa al colmo della 
gioia, quando da un marinaio del porto di 
Napoli venne avvettito come ei fosse aspet- 
tato in una galera reale per prendervi po- 
sto, e che una giovanetta lo pregava di 
andarvi al più prestò.* 

— Tobi, ecco un mistero che si fa sem- 
pre più oscuro. Oh sfaranno avvenute al 
certo cose nuove, in queste due o tre ore 
di sonno che abbiamo passate nel cantuc- 
cio della prigione. Io dico che tutto ciò è 
nuovo, Tobi, e che Colui di lassù è più 
abile e più sapiente di tutti. Scommetto 
che Egli ha tolto d' imbarazzo la nostra 
donzella come fece con Daniele nella fossa 
dei leoni e coi giovani Ebrei nella fornace. 
Avanti, amico, avanti! 

Le previsioni del trovatore erano ve- 
re. Quando giunse al porto il primo suono 
che sentì, fu la voce àeìV Augello del Para^ 
diso, e il primo oggetto che toccò fu quella 
mano cara, cui baciò teneramente. Rosella 
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aveva in vero ricuperata la libertà, ed ap- 
pena sapeva per qual via, per quale pro- 
tezione; non si era informata .del come 
fosse stata liberata, come non aveva neppur 
chiesto del perchè venisse posta in prigione. 

Ella teneva gli occhi sempre* diretti 
verso il Signore ; ed in Lui avea posta o-* 
gni speranza. 

avvenimento per cai ella riacquistava 
la libertà, era non meno strano di quello 
onde avevala perduta. Imperocché uno dei 
due combattenti, mentre esponeva la sua 
relazione piena di menzogne, aveva spesso 
volto gli occhi alla giovanetta; e Taspetto 
di quel vago viso, su cui era dipinto il can- 
dore e r innocenza, aveva prodotto in lui 
un' impressione che non poteva combattere. 
Fu più volte sul punto di ritrattarsi; ma 
r orgoglio e il 4^siderio della vendetta lo 
ritennero* Se noQ che quando fu tornato 
in prigione» rientrò in sè stesso; pensò alle 
sciagure che per le sue calunnie sarebbero 
toccate a quella vergine infelice , e la co« 
scienza di lui non potè sopportare un tal 
peso. Chiese adunque di vedere il Prelato 
in particQlare, e gli fece confessione delia 
sua colpa; giurò che quella giovane stra- 
niera aveva respinto con nobile sdegno, 
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tutte le loro proposizioni, tutte le loro lu- 
singhe ; ma dall*amor proprio ferito ven- 
nero detep'ininati a si ignobili accuse. Tal 
confessione cosi sincera scioglieva final- 
mente il nodo della difficoltà. L'altro col- 
pevole dovè convenire nella verità, e T in- 
nocenza riusci pur trionfante nella pro- 
va* Il Prelato rijigraziò il cielo d' un 
avvenimento si conforme ai suoi voti, e fu 
ben contento di aver già compreso le arti 
della carità. 

La nuova di questo fatto si sparse con 
celerità , e mutò del tutto 1' opinione 
pubblica. Tutti lacclamavano alla Santa , 
alla nuova Susanna, alle martire del pu- 
dore e della carità! Tali voci, giunte 
alle orecchie del giovane principe, lo col- 
pirono di stupore e di ammirazione. Egli 
stupefatto d*una virtù si eroica, rinunziò al 
reo disegno formato di far rapirò Rosel- 
la. Inoltre volle egli stesso prestarsi perchè 
la nobile prigioniera giungesse al termine 
del suo viaggio. Dopo ater conferito col 
pio Prelato, mise a disposizione di lei una 
galera della marina reale ; di modo che 
' colei eh' era entrata in Napoli come men- 

I dica, nè uscì cogli onori non concessi 

1 se -non ai principi. Ella accettò que- 

i 
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sto favore colla semplicità che mostra- 
va in tutto e ringraziando Dio di averla 
liberata, traendo il bene dal male ; giacché, 
senza siffatti avvenimenti provvidenziali 
come mai avrebbe ella potuto sperare di ot- 
tenere mezzo di viaggiare? 

Quanto a Olrico, egli godeva dei jno- 
mento più bello della sua vita. Andava ta- 
standT) cole sue mani dapertutto, palpando 
le stoffe di seta ed i mobili preziosi che 

ornavano la camera della sua cara compa^ 

gna. 

— È -bello, è ricco tutto questo^ mor- 
morava; nè la signora di Cominges, nè 
quella di Montlhery ebbero nulla di me- 
glio. Oh vi è il velluto» il damasco; que- 
sta è frangia d'oro o d' argento. Ma in fe- 
de mia ciò non è troppo per quella genti- 
le donzella. Ah ! riesca ella a ritrovar lag- 
giù il suo diletto! Tobi, in quel giorno 
ne morremo di gioia; credo che i nostri 
cuori non vi reggeranno. Si resiste settan- 
ta anni al dolore; ma un giorno di gioia 
ne uccide. 

Il viaggio fu prospero e felice. Ma i li- 
miti che ci siamo prescritti, non ci permet- 
tono di seguirne le particolarità degli av- 
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venimeati» Diremo tuttavia 4* ua solo iBr 
cidente. 

Mentre si levava Y ancora dal porto di 
Malta, il trovatore provò un co tal males- 
sere in tutte le sue membra; gli pareva 
che venisse meno «la- vita« Rosiella avrebbe 
voluto tornare indietro, giacché la nave e- 
ra d!el tutto a sua disposizione ; e deside- 
rava che fosse rimesso il viscchio ter- 
ra, per dargli tempo di ristabilirsi. Ma e- 
gli invece insiste^tte per continuare il viag-* 
gio, protestando che non avrebbe mai ac- 
consentito à,' in4agia^e per poco V intento 
di Rosella. Ma ben prestQ s'aumentò la de- 
bolezza di lui; onde comprese ohe Torà 
deir. ultima dipartita £|' avvicinava. 

• — Colui di lassù è il padrone, disse egli 
appena ebbe ce^rte^za del s^o presenti* 
mento. Quando mi fosse pur data la scelta, 
non aggiungerei un istante a quelli che Ei 
mi ha assegnati. Avrei bramato sen^a dub- 
bio di arrivare al termine del mio yiag- 
gio e veder quei due cari, figliuoli uniti a 
felici. Quel momento sarebbe stato per me 
colmo di gioia ; avrei dato loro la mifir be- 
nedizione, chè la benedizione d\*un vecchio 
ni^a puoce mai* E poi congiungendo le m^ 
ni, avrei cantato il Nunc dimitlis^ e sarei 
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andato volentieri ad aspettarii in un mon<^ 
do migliore. Ma poiché il Padrone vuole 
altrimenti, mi rassegno volentieri. Fiat vo- 
luntas iìM sicut in ccelo et in terra* 

Rosella non risparmiò veruna cura, ne 
attenzione delicata al sua vecchio amico; ve^. 
deva con pena mancare alla &ua giovanez^ 
za quel fido sostegno; quella guida pru- 
dente la lasciava sola in si lungo viag- 
gio. Oh come avrebbe voluto prolun- 
gare i giorni di lui, anche a- costo di 
qualche anno della sua vita. Ma nulla fa- 
ceva sperare che Olrico potesse* rimettersi; 
quella vita si spegneva, come una lampada 
a cui manchi T olio. Egli per rallegrare la 
iiua ultima ora, pregava savente la cara 
donzella che gli facesse sentir alcuni 
dei suoi canti del Paradiso x ed ella vi 
si prestava, non ostante la tristezza onde 
sentivasi pieno T animo. Che ansi qudlla 
soverchia tristezza rendeva la sua voce più 
soave, e più penetrante e più dolce al 
cuore del povero morente. 

•~- È pur bello morire cosi, mia cara, 
diceva egli con voce ficea* Farmi che sia vsi 
principio delle gioie del cielo, ^ che gli 
Angeli non canteranno altrimenti. Affido 
alle vostre cure Tobi, egli n^i fu fedele 
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ed utile : voi lo sapete. Non credo averlo 
mai offeso, se non un di in cui gli diedi 
un colpo di bastone; ma esso aveva man- 
cato il primo) conducendomi in un fosso; 
fu questa la sola nube che siasi levata tra 
noi due; gliene chiesi perdono, ed egli, son 
certo, me lo chiede ora, giacché sento la sua 
linguetta leccare le mie mani agghiacciate. 
Desidero che esso sia felice dopo la mia 
morte. Quanto a voi, amabile donzella, vi 
auguro ogni sorta di benedizioni, congiun- 
ta al vostro caro sposo, se il Cielo, come 
spero, ve V ha conservato in vita. Il cuore 
mi dice che sarete felice; e tale speranza 
addolcisce vie più i miei estremi momenti. 

Un sacerdote siciliano che trovavasi sul- 
la nave, amministrò gli ultimi sacramenti 
al Trovatore, che li ricevette con edifl-^ 
caute divozione. Quindi non pensò più mai 
che a raccogliersi, per prepararsi a com- 
parire dinanzi ài suo Giudice. Quando sen- 
ti vicina la sua ora, 

— Portatemi sul ponte, disse; un pec^ 
catore non deve morire sulla seta, ma sul- 
la cenere. Chieggo di esser posto colla faccia 
verso Gerusalemme; giacché non ho avuto la 
felicità <ìi giungervi, di toccare quel suolo 
benedetto, spiri almeno pensando ad essa. Ca<- 
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i^a figliuola, quando sarete colà, dite per 
me tante cose al nostro buon maestro Ge- 
sù; e se ora volete incaricarmi di qualche 
commissione pel Paradiso, datemela, per- 
chè spero di compierla quanto prima. 

Il Trovatore spirò in una sera di esta- 
te; mentre il sole nel tramontare vibrava 
sul venerando viso di lui gli ultimi suoi 
raggi. Una mano di Olrico si freddò in 
quella di Rosella, e 1* altra sotto la lingua 
del fido suo compagno Tobi. Il dolore del- 
la giovane fu acerbissimo , allorché vide 
quel corpo esamine, e comprese cb^ il Cie*- 
^ lo lasciavala andar sola verso uno scopo 
incerto. E ancor più ella ebbe a soffrire, 
quando venne gettato in mare quel corpo 
. venerato, e lo vide galleggiare sulle onde, 
• in preda ai pesci! Gli occhi di lei bagnati 
dì lacrime vi tennerd dietro per lungo tem- 
po. Perdeva un compagno prezioso ed un a- 
mico, la cui ingenua semplicità, Teguaglian- 
za di carattere, il tenero attaccamento a- 
iutavanla a sopportare la noia nel viaggio; 
e col cuore addolorato avea ricevuto V ul- 
timo addio di colui che non poteva più ri- 
vedere se non in cielo. 

Tobi non sopportò con minor pena, la 
separazione che gli veniva imposta dalla 

i 
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morte. Fece da prima sforzi disperati per 
impedire che il cadavere del suo vecchio pa- 
drone venisse gettato in mare; non essendovi 
riuscito, mirò a lungo dal battello il corpo 
galleggiante sulle onde, abbaiando con lugu- 
bre e straziante voce. Volle rimaner sem- 
pre in quel posto, aspettando che il mare 
gli rendesse 1' oggetto del suo dolore. Ro- 
sella, fedele alle ultime volontà del vecchio 
amico, prodigò al cagnoletto ogni cura e 
carezze, ma invano; nulla poteva distrarre 
il povero Tobi del suo dolore; ei divenne 
tristo, ricusò di nutrirsi e a poco a poco per- 
dè le forze. Quando fu ridotto all' estremo 
di vita, levò ancora una volta gli occhi lan- 
guenti al punto ove aveva veduto sparire il 
cadavere del suo padrone, fece un altro 
sforzo per posare la sua lingua sulla mano 
di Rosella, mise un fievole mugolio, come 
per esprimere l'ultima volta il suo dolore, 
e spirò. 
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Le genti di Damasco, non ostante il 
loro coraggio e \ energia della resistenza, 
vedevano le loro forze venir meno ; le 
vittorie stesse riuscivano a sempre più 
infiacchirli. Quivi pure, come nel campo 
dei Crociati, regnavano la stanchezza , lo 
scoraggiamento, le malattie, H malcontento; 
si era stanchi d'un servizio penoso, e sof- 
frivasi per non poter ricevere rinforzi. 
Tutti si tenevano certi che presto o tardi 
la città sarebbe caduta, per la perseveran- 
za dei Crociati. Cosi i due campi trovavansi 
presso a poco nelle medesime angustie. 

Cessarono queste per vxa avvenimento 
analogo, che gettò un cotale spavento in 
ambedue le parti. ITn 'vecchio santone, che 
dovette fuggire dal suo ritiro per T inva- 
sione dei cristiani , gettatosi nella piaz- 
za, osservò lungo tempo X andamento del*- 
l'assedio. Un giorno che i Crociati, eransi 
spinti con successo sotto le mura, colui 
credendo venuta l' ora funesta , preso da 
fanatismo, andò ad esporsi ai colpi dei cri- 
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stiani e mori trafitto di ferite (1). Si com- 
batteva dalla parte dei giardini, dove i 
Mussulmani sapevano essere il loro punto 
debole. Ma al yed^e con gran soddi- 
sfazione, che i Crociati passavano allaltro 
lato, e specialmente scorgendo entrare mn 
rinforzo di ventimila TurcQmanni o Curdi» 
cominciarono a sperare; mentre i cristiani 
smarrivano di coraggio. Un sacerdote, vec* 
cliio venerando dai bianchi capelli, profon- 
damente addolorato per la perdita cui 
prevedeva pei suoi fratelli , si lanciò in 
mezzo ai due eserciti, eccitò col gesto e 
colla voce i soldati di Cristo, e cadde 
morto, martire della sua devozione o vit- 
tima dei suo dolore (2). La storia non dice 
il nome di questo eroe, 

L* arrivo degli ausiliari, rannunzio che 
i sultani d' Aleppo e di Mossul si acco- 
stavano a gran passi, accrebbero lo scorag- 
giamento nell'animo dei Crocciati. Fu tolto 
l'assedio, ed ognuno pensò alla ritirata. 
Qualche cavaliere che riuunziava mal vo^ 
lentieri allo scopo della missione, propose 
V assedio d* Àsealona ; ma tal consiglio 

(1) Vegg. Stor. delle Crociale t. II. 
(^) Vegg. Stor. delle Crociate t, IL 
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non trovò eco. L' esercito intero si sciolse. 
, Corrado si affrettò di tornare ili Europa, 
dove il Papa, per consolarlo, gli conferi il 
titolo di Difensore della (Mesa Romana. 
Luigi il giovane, rimase per un altro anno 
in Palestina, ma qual semplice pellegrino, 
sol per sodcUsf^re alla sua pietÀ* 

Cosi ebbe termine quella spedizione, 
cominciata pure con. si splendidi auspici, 
nata dair eccitamento d'un gran santo, in- 
coraggiata dal Capo della Chiesa, accolta 
.con entusiasmo da . tutta Europa , e ciò 
nonostante terminata si infelicemente. La 
atoria non. esita ail attribuire tal dolorosa 
fine ai disordini di molti dei crociati, alla 
presenza delle loro donne, al cattivo esem* 
pio della regina Eleonora, e a quella mol- 
titudine di pellegrini ohe tennero dietro allV 
sercito; i quali ne snervavano la disciplina, 
mentre riuscivano di inutile peso. Ma Firn- 

• 

moralità non sarebbe stata si grande, se 
non si fossero accolti tra' guerrieri tanto 
facilmente, uomini per vizio e delitti già 
troppo conosciuti. Per malinteso zelo si 
credette aprir, con ciò una ria di peniten- 
za; ma non si riusci ohe procurar a 

I CroeiaU — V^^l. U. 37 

m 
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costoro nuovi mezzi di disordini» e ad intro- 
durre nel!' esercito un elemento onde do- 
vciva cagionarsene la rovina. Ognun ìsa co^ 
me quel funesto esito amareggiasse gli ul- 
tiini giorni del santo Abate di Ghiarayalle; 
da ogni parte gli vennero rimproveri; si 
dette a lui responsabilità del malaugurato 
esUo deHa crociata, quasi avesse potuto 
prevedere le tristi conseguenze delle pas- 
sioni degli uomini. 

Senonchò Rodolfo d' ÀllonvUle pòtò al- 
meno lusingarsi d* essere stato sino al fi- 
ne, fedele al suo dovere. Mercè della saggia 
educazione avuta, del felice carattere , del 
prudente mentore che il cielo gli aveva 
dato^ egli si trovò al termine ddUa guerra, 
senz' aver mai deviato dalla retta via. Con 
rara forza d'animo, ei riiftase'càsto in mezzo 
a tanta corruzione. Prode fra tanta debo- 
lezza, indipendente con tanti intrighi, sem- 
pre pronto ad . offrire la sua persona, va^ 
loroso senza ostentazione, coraggioso senza 
temerità, terribile in battaglia generoso nella 
vittoria, pio segnatamente e fedele al Dio 
della sua gioventù, porse- il modello del ca- 
valiere cristiano, esempio nobile, puro, che 
sventuratamente era presso a sparire, ma 
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serba pure un posto ^cosL grande nei fasti 
dellareligione e dell'onore. Con amaro dolore 
ei vidjs mancare V impresa in seguito tante 
funeste circostanze ; e rersó copiose lacri- 
me, quanda udì V ordine della partenza. 
Volto uno sguardo sulla fiorente città di 
Damasco^ sempre ricca, sempre bella, ben-* 
chè devastata dalla guerra; gli parve una 
preda, che sfuggisse alle sue valorose im<* 
prese , mentre aveva sperato a lungo di 
veder la croce di Gesù Cristo prendere il 
posto del vessillo di Maometto! Ma insie- 
me con tutti gii altri, dovè ritirarsi fremen- 
do, e pesare a tornare in patria. 

Nel cuore dell' uomo vi ha dei presen- 
timenti, degr istinti di cui non è padrone, 
la cui origine ei non conosce. U ser.e d' Al- 
lonville sentivasi suo malgrado trattenuto, e 
come attaccato, a quel aMTo suolo. Quan- 
tunque avesse visitato i Luoghi Santi, al- 
men Gerusalemme e i dintorni, tuttavia la 
pietà sua non era soddisfatta. Risolvette di 
compiere il pio pellegrinaggio, percorrendo 
i luoghi abitati o percorsi dal Salvatore 
nella sua vita mortale. Vide la Galilea la 
Sanarla, il Tabor, il lago di Genezaret, il 
Giordano, tutti i luoghi dove sappiamo dal 
Vangelo che Gesù degnò moiArersi o ope^ 
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rare prodigi. Ovunque la pietà di Rodolfo 
trovò ampia materia air amore e alla rico- 
nostJenza verso Dio, come pure ad una 
sauta curiosità. Questo viaggio durò tre 
mesi. Pareva che il giovane eroe fosse le- 
gato a quella terra di grandi memorie da 
un vicolo secreto ; e ben di rado il suo 
pensiero riportavasi verso la patria. E poi«- 
chè l'immagine di Rosella erasi per lui di* 
leguata dalla terra, l'avvenire, il ritorno in 
patria avevano perduto ogni incanto. Yenne- 
gli in pensiero di fissarsi nella Palestina ed 
entrare tra i Templari, dove forse avrebbe 
occasione di prender parte a più felici com- 
battimenti; almeno avrebbe le gloria di 
sommettere ogni suo desiderio» ogni sua 
volontà al servizio di Gesù Cristo. 

Con tale sentimento egli se ne tornò a 
Gerusalemme, dove lo aspettava la Prov- 
videnza per svelargU le me vie. 

Una sera che pregava nella chiesa del 
Santo Sepolcro» fa Colpito dal suono di due 
voci; una dolce e soave » come quella di 
un angelo, l'altra grave e profonda come 
di un organa maestoso. La notte che inco'- 
minciava non gF impedi di ravvisare il 
guerriero misterioso di cui aveva ammirato 
il coraggio. Accanto a luistavasi una giova- 
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netta , con contegno raccolto, cogli oc- 
chi basdi, col volto trista; e le loro voci si 
univano per cantare un inno in una lingua 
elle Rodolfo intese essere la sua. La cu- 
riosità spinselo ad avvicinarsi : quel con- 
certo di due voci , oltremodo belle , che 
esprimevano una gioia o un dolore comune, 
eccitava V interessamento del giovine ca- 
valiere. Il soldato aveva il viso scoperto; 
ma il debole barlume del crepuscolo non 
permetteva di scorgerne i lineameriti. 
Quanto alFaltra» un rapido istinto gliel' a- 
veva nominata. Un subito turbamento fe- 
cegli palpitare il euore; onde usci di Chiesa. 

Dopo pochi momenti si trovava inaan- 
zi Rodolfo ed Andrea di Chatillon e 4a ni- 
pote Rosella. 

• ' • • • 

Era scorsa una settimana quandc Ful- 
chero, patriarca di Gerusalemme » b nedi- 
ceva le nozze di Rodolfo sere d' AlL nville 
con Rosella di Chatillon , in quella stessa 
chiesa del Santo Sepolcro y in pr senza 
di gran numero di cavalieri. Il calore 
ben conosciuto del nobile sposo', ì% bel- 
lezza^ la pietà della sua cara ;)posa, 
r interesse die destasi sempre alla gio- 
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ventù , alla virtù ^ a un nome .glorioso : 
tutto concorre per dare a quella festa un 
carattere commovente e solenne. Il cielo 
aveva ricompensata la fedeltà dei due 
fidanzati; aveva dato a Rosella un consorte 
virtuoso, amante e fedele, aveva date a 
Rodolfo una donna forte, provata dall' av« 
versità, e come suol donare a coloro cui 
ama. Andrea di Chatillon vedeva finalmen- 
te sciogliersi in dolce rugiada la nube tem- 
pestosa che aveva si crudelmente diviso le 
due famiglie. 

Dopo qualche tempo , passato a sod- 
disfare la laro devonone, i. giovani sposi 
tornarono in Francia. Ma Andrea non 
volle accompagnarli ; risoluta di adempire 
al dovere, com'ei diceva di consacrare al suo 
Maestro il resto d'una vita che non fu sempre 
per Lui. £i visse e mori in Gerusalemme 
tra i cavallieri del Tempio. 



Felici e lunghi giorni vissero Rodolfo e 
Rosella ; la loro affezione non venne mai 
turbata. Rimasero sempre fedeli al Signore, 
e si adoprarono a compiere le parole che 
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il santo Vescovo di Gerusalemme aveva 
loro indirizzate nel benedire le loro nozze: 
— Per gli sposi cristiani, il matrimonio 
é il principio di una unione che devesi 
consumare in cielo » 
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